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PARATHENIE

PARATHENIE

Ky Protokoll Ndérkombétar, i pari i kétij lloji, éshté produkt i diturisé dhe pérvojés sé gindra
njerézve né mbaré botén. Duam té falénderojmé mé shumé se 200 eksperté, té mbijetuar
dhe organizata gé kané shkémbyer njohurité dhe kané bashképunuar pér hartim.

Me dekada - né mos edhe shekuj me radhé - ka pasur mungesé pothuajse totale té drejtésisé
pér té mbijetuarat e dhunimit dhe té dhunés seksuale né konflikt. Shpresojmé se ky Protokoll
do té jeté pjesé e njé pérpjekjeje té re globale pér té thyer kété kulturé mosndéshkimi, duke
ndihmuar té mbijetuarit dhe duke frenuar njerézit gé té kryejné kéto krime fillimisht.

Shprehim nderimet pér profesionistét e guximshém kombétaré dhe ndérkombétaré qé
hetojné dhe dokumentojné dhunén seksuale né mbaré botén. Protokolli ka pér géllim gé t'i
ndihmojé ata né punén e tyre, dhe té sigurohet géautorét e dhunimit dhe dhunés seksuale né
konflikt t& mbahen pérgjegjés.

Shpresojmé se Protokolli nuk do té jeté vetém njé instrument jetik praktik qé éshté

pérmirésuar dhe forcuar me kalimin e kohés, por edhe njé instrument pér té frymézuar
vémendjen e vazhdueshme globale, veprim dhe mbrojtje pér kété céshtje vendimtare.

Sl A

Rt Hon William Hague MP ANGELINA JOLIE
Sekretar i Shtetit pér Puné té Jashtme Pérfagésues Special i Komisionerit té Larté
dhe Komonuelthit té KB pér Refugjaté



Me dekada - né mos edhe shekuj me
radhé - ka pasur mungesé pothuajse
totale té drejtesisé pér té mbijetuarat
e dhunimit dhe té dhunés seksuale né
konflikt. Shpresojmeé se ky Protokoll
do té jeté pjesé e njé péerpjekjeje te
re globale per te thyer kete kulturée
mosndéshkimi, duke ndihmuar tée
mbijetuarit dhe duke frenuar njerézit
gete kryejné kéeto krime fillimisht.

Rt Hon William Hague MP,

Sekretar i Shtetit pér Puné té Jashtme
dhe dhe té Komonuelthit



i. HYRJE

Konteksti: Dhuna seksuale, qofté ajo e kryer si krim lufte, krim kundér njerézimit dhe/ose akt
gjenocidi, shpesh éshté pjesé e njé modeli tragjik dhe brutal té akteve kriminale gé kryhen
gjaté konfliktit té armatosur dhe né kontekst té krimeve masive. Dhuna seksuale nuk prek
vetém me gindra e mijéra gra dhe vajza, por ajo prek dhe viktimizon gjithashtu edhe burrat
dhe djemté. Pérvec traumave té skajshme fizike dhe psikologjike gé pésojné té mbijetuarit/
déshmitarét, dhuna seksuale mund té shkaktojé dhe té pérkegésojé edhe pércarjet etnike,
sektare dhe pércarje té tjera brenda komunitetit. Kjo mbjell konflikt dhe destabilizim, si dhe
minon ndértimin e pages dhe pérpjekjet pér stabilizim. Megjithaté, shumica dérrmuese e té
mbijetuarve nuk marrin drejtési dhe pérballen me sfida té konsiderueshme sa i pérket gasjes
né mbéshtetje mjekésore, psikologjike dhe ekonomike gé éshté e nevojshme pér té ndihnmuar
ata té rindértojné jetén e tyre. Mungesa e pérgjegjésisé sé atyre gé kryejné krime té dhunés
seksuale né konflikt e réndon mosndéshkimin. Bashkésia ndérkombétare ka filluar té njohé
lidhjet e forta ndérmjet mungesés sé llogaridhénies dhe drejtésisé dhe mungesés sé pajtimit.

Ky Protokoll nuk ka pér géllim té trajtojé gjithé sferén e krimeve té dhunés seksuale; géllimi
i tij pérgendrohet né temén konkrete té dokumentimit dhe hetimit té krimeve té dhunés
seksuale sipas té drejtés ndérkombétare penale. Mirépo, duhet té jeté e garté se edhe té
mbijetuarit e krimeve té dhunés seksuale jashté kétij konteksti jané gjithashtu né nevojé

té madhe pér drejtési, mbéshtetje dhe mjete juridike; shpresohet se ky Protokoll do té jeté
katalizator pér veprim té shtuar si pér parandalim ashtu edhe pér llogaridhénie pér té gjitha
format e dhunés seksuale né konflikt.

Hartimi i Protokollit: Njé seri konsultimesh té paléve té interesuara jané kryer né vitin 2012
me géllim gé té ndigen praktikat mé té mira ekzistuese ndérkombétare pér dokumentimin
dhe hetimin e dhunés seksuale né konflikt dhe pér vierésimin e mangésive dhe sfidave

gé duhet té adresohen nga komuniteti ndérkombétar. Kéto konsultime dhe konferenca
ndérkombétare gé pasuan mbéshtetjen e zbuluar té pérgjithshme pér njé protokoll
ndérkombétar té ri, jo-detyrues gé pércakton standardet themelore té praktikave mé té mira
pér dokumentimin dhe hetimin e dhunés seksuale si krim sipas té drejtés ndérkombétare.

Mbéshtetje e métejshme pér zhvillimin e Protokollit &shté marré pérmes Deklaratés G8
pér Parandalimin e Dhunés Seksuale né Konflikt, né prill té vitit 2013 dhe Deklaratés pér
Zotim pér t'i dhéné fund dhunés seksuale né konflikt gé u shpall gjaté Javés Ministrore té
Asamblesé sé Pérgjithshme té Kombeve té Bashkuara (OKB) né shtator té vitit 2013.

Zyra e Jashtme e Britanisé dhe e Komonuelthit do té donte té falénderojé té gjithé ata gé
kané kontribuar me njohurité, pérvojén dhe kohén e tyre pér hartimin e kétij Protokolli. Né
vecanti, Zyra e Jashtme e Britanisé dhe e Komonuelthit njeh kontributet e individéve dhe
organizatave gé morén pjesé né mbledhjet e ekspertéve né Hagé dhe Londér né maj, gershor
dhe korrik té vitit 2013 dhe shkurt 2014:

Pjesémarrésit e Mbledhjeve té Grupit Punues: Letitia Anderson, Veprimi i OKB-sé& Kundér
Dhunés Seksuale né Konflikt; Gloria Atiba-Davies, Gjykata Ndérkombétare Penale (ICC);
Véronique Aubert, Save the Children; Stephanie Barbour, Amnesty International; Shamila
Batohi, ICC; Veronica Birga, Zyra e Komisionerit té Larté pér té Drejtat e Njeriut (OHCHR);
Théo Boutruche, (ish) REDRESS, (aktualisht) ligjérues kérkimor pér té Drejtat e Njeriut,
Kolegji i Universitetit né Londér; Diane Brown, Iniciativa e Grave pér Drejtési Gjinore; Gloria
Carrera, Ekipi i Ekspertéve i Kombeve té Bashkuara mbi dhunén seksuale né konflikt dhe
OHCHR; Evelyn Chijarira, Unioni Pan Afrikan i Avokatéve; BozZidarka Dodik, Departamenti

i Vecanté pér Krimet e Luftés pér Prokuroriné e Bosnjés dhe Hercegovinés dhe gjyqgtar né



Gjykatén Supreme té Federatés sé Bosnjés dhe Hercegovinés; Erin Gallagher, Mjekét pér

té Drejtat e Njeriut; Claudia Garcia Moreno, Organizata Botérore e Shéndetésisé (OBSH);
Liesl Gerntholtz, Human Rights Watch; Niamh Hayes, Instituti pér Hetimet Ndérkombétare
Penale; Brenda J. Hollis, Gjykata Speciale pér Sierra Leone; Brigid Inder, Iniciativa e Grave
pér Drejtési Gjinore; Michelle Jarvis, Tribunali Penal Ndérkombétar pér ish-Jugosllaviné
(ICTY); Kristin Kalla, Fondi i Mirébesimit pér Viktima, ICC; Erin Kenny, Fondi i Kombeve té
Bashkuara (UNFPA); Maxine Marcus, (ish) ICTY, (aktualisht) Késhilltar i Larté pér té Drejtén
Ndérkombétare Penale dhe Gjinore pér PSVI; Cristina Michels, OHCHR; Kate Orlovsky,
Iniciativa e Grave pér Drejtési Gjinore; Martina Pomeroy, Zyra e Komisionerit té Larté té
OKB-sé pér Refugjaté (UNHCR); John Ralston, Instituti pér Hetime Ndérkombétare Penale;
Madeleine Rees, Liga Ndérkombétare e Grave pér Page dhe Liri; Cristina Ribeiro, ICC; Indira
Rosenthal, Amnesty International; Nina Sahinpasic, Departamenti i Posacém pér Krimet e
Luftés pér Prokuroriné e Bosnjés dhe Hercegovinés; Susannah Sirkin, Mjekét pér té Drejtat
e Njeriut; Danaé van der Straten Ponthoz, TRIAL (Track Impunity Always); Silke Studzinsky,
Fondi i Mirébesimit pér Viktima, ICC; Margriet Veenma, UNHCR; dhe Monika Volkhausen, Zyra
e Prokurorit Publik, K&In (Generalstaatsanwaltschaft Kaln).

Zyra e Jashtme e Britanisé dhe e Komonuelthit pranon kontributet e individéve dhe
organizatave qé morén pjesé si rishikues té tjeré té Protokollit:

Rishikuesit e tjeré: Kelly Askin, Iniciativa e Drejtésisé pér Shogéri té Hapur (OSJI);
Elisabeth Baumgartner, Swisspeace; Leah Bellshaw, Departamenti i Shtetit i SHBA-ve; Linda
Bianchi, Shérbimi i Prokurorisé Publike i Kanadasé; Megan Bradley, Institucioni Brookings;
Anne-Marie de Brouwer, Universiteti Tilburg; Jeannette Bohme, Medica Mondiale; Jorge
Calderén Gamboa, Gjykata Ndér-Amerikane e té Drejtave té Njeriut; Danya Chaikel, Shogata
Ndérkombétare e Prokuroréve; Juliet Cohen, Liria nga Tortura; Alison Cole, OSJI; Shukria
Dini, Qendra e Studimit té Grave té Somalisé; Ingrid Elliott, BM-PSVI Ekipi i Ekspertéve; Laura
Francis, Té Mbijetuar Flisnil; Renata Giannini, IGARAPE; Gavin Ganendran, Liria nga Tortura;
Erica Hall, World Vision; Kolbassia Haoussou, Té Mbijetuar Flisni! Rrjeti dhe Anétarét; Claire
Hawkins, UN Women; Elizabeth Howe, Shogata Ndérkombétare e Prokuroréve; Amrita Kapur,
Qendra Ndérkombétare pér Drejtési Transicionale; Andy Keefe, Liria nga Tortura; Baudouin
Kipaka, Arche d'Aleanca; Gisela de Ledn, Qendra pér Drejtési dhe té Drejté Ndérkombétare;
Anna Lise Domanski, Operacionet Kanadeze té Pages dhe Divizioni i Politikave té Shteteve
Fragjile; Mendy Marsh, Fondi i Fémijéve té OKB-sé (UNICEF); Faiza Mohamed, Barazi Tani;
Jaimie Morse, Universiteti Veriperéndimor; Lars Munk Plum, Zévendés Prokuror i Shtetit,
Danimarké; Tamah Murfet, Komiteti Ndérkombétar i Shpétimit; Antonia N'Gabala-Sodonon,
Departamenti pér Page dhe Siguri i Komisionit té Bashkimit Afrikan; Valerie Oosterveld,
Universiteti i Ontarios Peréndimore; Blake Peterson, Departamenti i Shtetit i SHBA-ve;
Feride Rushiti, Qendra Kosovare pér Rehabilitimin e té Mbijetuarve té Torturés; Alejandro
Sanchez, Njésia e Dhunés Seksuale né Konflikt, MONUSCO; Duong Savorn, Projekti
Mbrojtésve Kamboxhiané; Sandesh Sivakumaran, Universiteti i Nottingham; Isabelle Solon
Helal, Specialiste pér Qeverisja dhe té Drejtat e Njeriut, Kanada; Kim Thuy Seelinger, Qendra
pér té Drejtat e Njeriut, Universiteti i Kalifornisé - Berkeley; Sidney Thompson, Shérbimi

i Prokurorisé Publike i Kanadasé; Charlotte Triggs, Shérbimi i Prokurorisé Crown; Diana
Trimiflo, Komiteti Ndérkombétar i Shpétimit; Catherine Turner, World Vision; Aneeta Williams,
Tearfund.

Zyra e Jashtme e Britanisé dhe e Komonuelthit pranon kontributet jashtézakonisht té
¢mueshme té individéve dhe organizatave gé morén pjesé si pjesémarrés né konsultimet né
terren pér Protokollin né Bonjé, Kolumbi, Republikén Demokratike té Kongos, Londér dhe
Ugandé



Protokolli éshté rezultat i njé procesi me pjesémarrje té hartimit duke inkorporuar
konsultime té gjera me eksperté té pérmendur mé sipér. Autoriteti botues pér Protokoll i
mbetet Zyrés sé Jashtme té Britanisé dhe Komonuelthit dhe autores kryesor té Protokollit,
Sara Ferro Ribeiro, me Chido Dunn, koordinator i projektit pér Protokoll (i dérguar nga
Freshfields Bruckhaus Deringer LLP) dhe Maxine Marcus, Késhilltare e Larté e té Drejtés
Penale Ndérkombétare dhe Gjini né PSVI. Roli i MB ka gené gé té mundésojé, financojé dhe
té inkurajojé hartimin e Protokollit, duke siguruar pérfshirjen e ekspertizés mé té miré dhe
duke promovuar objektivat e saj me shtetet dhe partnerét ndérkombétaré. Zyra e Jashtme
e Britanisé dhe e Komonuelthit kishte pér géllim té vazhdohej puna ekzistuese dhe té
siguroheshin mundési pér té eksploruar dhe shpérndaré né nivel global gasje origjinale dhe
efektive té suksesit té déshmuar né nivelin bazé.

Zyra e Jashtme e Britanisé dhe e Komonuelthit déshiron gjithashtu t'i falénderojé
organizatat e tjera gé e kané mbéshtetur kété proces: Freshfields Bruckhaus Deringer LLP,
Save the Children dhe TRIAL (Track Impunity Always).



Péer kryesit, nuk mund té ketée vend
pér t'u fshehur; as amnisti; nuk ka
port te sigurt. Ata do té ndigen

me ndonjé dhe té gjitha mjetet né
dispozicionin toné kolektiv.

Zainab Hawa Bangura,
Mbledhja e Ministrave té Jashtém té G8,
prill 2013



ii. PERDORIMI | PROTOKOLLIT

ii. PERDORIMI | PROTOKOLLIT

a) Qéllimi

QéEllimi kryesor i Protokollit Eshté té promovojé pérgjegjésiné pér krime té dhunés seksuale
sipas té drejtés ndérkombétare. Ai e bén kété duke pércaktuar parimet themelore té
dokumentimit té dhunés seksuale si krim sipas té drejtés ndérkombétare, té€ mbledhur

nga praktikat mé té mira né kété fushé. Protokolli nuk éshté i detyrueshém pér shtetet.
Pérkundrazi, ai mund té shérbejé si mjet pér té mbéshtetur pérpjekjet e drejtésisé kombétare
dhe ndérkombétare dhe té profesionistéve pér té drejta té njeriut pér té dokumentuar né
ményré efektive dhe mbrojtése dhunén seksuale si krim sipas té drejtés ndérkombétare - si
krim lufte, krim kundér njerézimit ose akt gjenocidi.

Llogaridhénia pér dhunén seksuale mund té dalé né shumé forma. Ajo mund té arrihet
népérmjet ndjekjeve penale, por mund té realizohet gjithashtu edhe pérmes procesit
gjygésor té té drejtave té njeriut kundér shteteve pérgjegjése apo aktoréve jo-shtetérorég,
kontestit civil, kérkesave pér riparim pér té mbijetuarit/déshmitarét e dhunés seksuale dhe
proceseve té drejtésisé transicionale.

Nése mekanizmat e llogaridhénies jané krijuar né njé kontekst té konfliktit ose pas konfliktit
apo nése ato jané shumé larg, informatat e mbledhura nga profesionistét me gasje té
menjéhershme dhe té lehtésuar pér té mbijetuarit dhe déshmitarét mund té béhen déshmi
té réndésishme pér pérpjekjet e ardhshme té llogaridhénies. Vecanérisht, ményra né té
cilén jané né dispozicion informatat dhe si jané mbledhur ato si dhe metodologjia e pérdorur
né procesin e dokumentimit jané té réndésishme pér té siguruar integritetin e provave,
mbrojtjen e komunitetit pérfitues, si dhe fugizimin e té mbijetuarve pérmes pjesémarrjes né
procesin e drejtésisé. Ky Protokoll pércakton thjesht dhe garté parimet themelore gé duhet
té ndigen duke pasur parasysh kéto synime.

Fokusi i Protokollit éshté né dokumentimin e krimeve té dhunés seksuale sipas té drejtés
ndérkombétare. Mirépo, shumé nga parimet elementare té pércaktuara né Protokoll
gjithashtu do té jené té réndésishme pér dokumentimin e kétyre krimeve né kontekste
té tjera, shkeljet e té drejtave té njeriut dhe abuzimet, si dhe shkeljet e té drejtés
ndérkombétare penale gé nuk pérfshijné dhunén seksuale.

b) Audienca

Kéto udhézime jané té dizajnuara pér pérdorim kryesisht nga aktorét pér té drejtat e
njeriut dhe aktorét e drejtésisé, né nivel kombétar dhe ndérkombétar, dhe ¢do individ ose
organizaté tjetér qé pérballet me sfidén e dokumentimit té dhunés seksuale si krim sipas té
drejtés ndérkombétare.

Pérdorimi i Protokollit rekomandohet edhe né pérpjekjet pér ngritjen e kapaciteteve pér
siguriné kombétare dhe lokale, juridike, zbatimin e ligjit, mjekésisé ligjore dhe shkencés, dhe
institucioneve hetimore me géllim té pérmirésimit té kuptuarit e tyre se si té mblidhen dhe té
dokumentohen informatat pér dhunén seksuale si krim ndérkombétar .

Udhézimet nuk u drejtohen né ményré specifike organizatave humanitare, profesionistéve

té shéndetésisé, punonjésve socialé apo ofruesve té tjeré té shérbimeve gé mund
té dokumentojné dhunén seksuale né bazé té metodologjive té veta dhe pér géllime
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né pérputhje me mandatet e tyre. Megjithaté, njé gasje multi-sektoriale gé pérfshin
bashképunimin ndérmjet profesionistéve té shéndetésisé, avokatéve, policisé dhe
gjyqgésorit éshté thelb&sore pér té siguruar drejtési pér té mbijetuarit. Prandaj, shpresohet
gé kéta profesionisté do té mund té gjejné disa elemente udhézimi gé jané pérfshiré né
kété Protokoll si té dobishme né punén e tyre, né njohjen e nevojés pér té pérmirésuar
bashkérendimin dhe géndrueshmeériné e gasjes ndérmjet té gjithé profesionistéve té punés
pér té trajtuar, mbéshtetur dhe pérfagésuar té drejtat e té mbijetuarve dhe té déshmitaréve
té dhunés seksuale, gofté né kontekstin e drejtésisé kombétare ose ndérkombétare,
mekanizmave té llogaridhénies apo mbrojtjes.

Né ményré kritike, individét dhe organizatat gé pérpigen té dokumentojné dhunén seksuale
sipas udhézimeve né kété Protokoll duhet sé pari té sigurohen gé té jené té trajnuar né
ményré adekuate dhe té pajisur pér ta béré kété. Profesionistét duhet gjithashtu té kené
njohuri pér ligjet pérkatése nacionale sa i pérket hetimeve té palés sé treté né fushén ku
operojné, e vecanérisht pér ligjet gé rrequllojné mbledhjen e déshmive ose ¢farédo detyrimi

gé kéto prova t'ia dorézojné autoritete nacionale

c) Cfaré éshté Protokolli

Pjesa 1 e Protokollit ofron njé pérkufizim té dhunés seksuale si krim ndérkombétar: se cka
éshté ajo, veprimet gé pérbéjné krime té dhunés seksuale dhe c¢faré kriteresh pérdoren

pér té ndjekur penalisht dhunén seksuale si krim sipas té drejtés ndérkombétare. Ajo
gjithashtu pérshkruan pasojat e rénda gé ndérlidhen me dhunén seksuale, pasojat me té
cilat ballafagohen té mbijetuarit dhe déshmitarét me rastin e gasjes né drejtési, si dhe disa
mite dhe kegkuptime pér dhunén seksuale gé mund té pengojné pérpjekjet pér té hetua dhe
dokumentuar krimet né ményré efektive si dhe pér té mbéshtetur té mbijetuarit/déshmitarét.

Pjesa 2 pérshkruan se si duhet té duket dokumentimi né praktiké:cfaré duhet té béhet

pér té hulumtuar, pérgatitur dhe ngritur njé hetim dhe proces dokumentimi, si té kryhen
intervista té sigurta dhe efektive, si dhe kriteret minimale kur kané té béjné me provat
audio-vizuale,fizike dhe dokumentuese té dhunés seksuale. Parimi ky¢ “mos béj dém" éshté

i rrénjosur né kété pjesé dhe sugjeron strategji praktike gé profesionistét mund t'i pérdorin
pér té zvogéluar dhe adresuar rreziget e mundshme gé lidhen me dokumentimin dhe hetimin
e dhunés seksuale né konflikt, si dhe pér té tejkaluar disa nga pengesat gé mund té pengojné
pérpjekjet e llogaridhénies.

Shtojcat pérmbajné disa instrumente dhe informata té métejme, té cilat shpresohet se do
té déshmohen drejtpérdrejté té dobishme pér dokumentuesit gjaté kryerjes sé hetimeve.
Kjo pérfshiné njé Libér Provash (shih Shtojcén 1, “Libri i Provave pér Dokumentimin e
Krimeve té Dhunés Seksuale: Njé Instrument pér té Ndihmuar Hetuesit né Plotésimin
e Mangésive Provuese'), gé paraget shembuj té asaj se ¢faré lloj informatash jané té
dobishme pér té mbledhur pér té déshmuar elemente specifike, kontekstuale dhe té
ndérlidhura té dhunés seksuale si krim lufte, krim kundér njerézimit ose akt gjenocidi.
Shtojcat gjithashtu pérfshijné pérmbledhje dhe udhézime pér intervistimin, trajtimin e
provave fizike dhe dokumentuese, punén né kuadér té modelit mbéshtetés multi-sektorial,
si dhe informatat pér llojet kyce té referimeve si dhe dokumentimin mjekésor pér géllime
provash.

1
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d) Pérdorimi i ardhshém

Né té ardhmen, ne shpresojmé qé Protokolli do té veprojé si instrument praktik pér té
tejkaluar disa nga sfidat me té cilat ballafagohen ata gé dokumentojné dhe hetojné dhunén
seksuale si krim sipas té drejtés ndérkombétare. Do té jeté ky njé dokument gé i nénshtrohet
ndryshimeve dhe gé ka nevojé té azhurnohet sipas zhvillimeve té praktikave mé té mira.

Vecanérisht, shpresojmé gé: Shtetet do té mbéshtetin, ndihmojné dhe fugizojné
dokumentimin e krimeve té dhunés seksuale né pérputhje me parimet themelore dhe
metodat e pércaktuara né Protokoll; Shtetet donatore, me rastin e financimit té nismave
jashté vendit gé kané té béjné me llogaridhénien pér krimet ndérkombétare té dhunés
seksuale, do té inkurajojné kéto nisma qé té inkorporojné parimet themelore dhe metodat
e kétij Protokolli né projektet e tyre; Shtetet e prekura nga konflikti do té hartojné plane
nacionale té veprimit duke pérdorur kété Protokoll pér té ngritur vetédijen dhe kapacitetet
brenda geverisé, shogérisé civile, profesioneve mjekésore dhe ligjore, si dhe partneréve té
tjeré pérkatés; donatorét do té ofrojné mbéshtetje financiare pér geverité dhe organizatat
geveritare (0JQ-té) duke pérdorur kété Protokoll, dhe/ose duke krijuar pako trajnimi pér
ngritjen e vetédijes dhe kapaciteteve; ndérsa OJQ-té kryesore gé punojné né kété fushé do
ta pérdorin Protokollin si metodologji té tyre primare dhe bazé pér trajnimin e personelit
pér té dokumentuar dhunén seksuale si krim sipas té drejtés ndérkombétare né zonat e
konfliktit.
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PJESA |: DHUNA SEKSUALE

1.  Kuptimi i dhunés seksuale

1.1 Kontekstualizimi i dhunés seksuale

Dhuna seksuale éshté njé formé vecanérisht e urryer e dhunés, dhe pérfshin pérdhunimin si
dhe c¢farédo sulm tjetér té natyrés seksuale té kryer kundér grave dhe vajzave, burrave dhe
djemve. Pasojat e saj mund té jené brutale, mund té pérfshijné pasoja fizike dhe psikologjike
akute pér té mbijetuarit dhe déshmitarét, dhe mund té kené ndikim té thellé destabilizues né
komunitetet dhe té popullatat né térési.

Eshté e réndésishme té pranohet se graté, burrat, vajzat dhe djemté gé té gjithé mund

té jené viktima té dhunés seksuale. Megjithaté, pabarazité historike dhe strukturore gé
ekzistojné mes burrave dhe grave, si dhe format e ndryshme té diskriminimit me bazé gjinore
se graté jané té nénshtruara né mbaré botén, kontribuojné gé graté dhe vajzat té ndikohen
né ményré disproporcionale nga dhuna seksuale né mjedise té konfliktit. Pér mé tej, pérhapja
e dhunés seksuale ndaj fémijéve né vecanti éshté jashtézakonisht e larté, dhe mund té keté
ndikim shkatérrues.

Disa grupe mund té jené mé shpesh né shénjestér té akteve té dhunés seksuale se té tjerét.
Kjo pérfshin ata gé jané zhvendosur brenda vendit, refugjatét, fémijét, graté kryefamiljare,
graté mbrojtése té té drejtave té njeriut, té ndaluarit (duke pérfshiré edhe ata nén kontrollin
e njé grupi té armatosur), ata gé jané té lidhur me forcat e armatosura apo grupe té
armatosura, ata gé i pérkasin njé grupi té caktuar etnik, dhe grupet e tjera té cenueshme.

Né mjediset e konfliktit dhe mjediset né té cilat jané duke u kryer krime masive gofté né
konflikt apo jo, dhuna seksuale shpesh kryhet nga anétarét e grupeve té armatosura kundér
shumé individéve, duke pérfshiré edhe civilé: si njé strategji pér té avancuar objektivat
ushtarake dhe mund té formojné pjesé té njé sulmi té pérhapur ose sistematik té drejtuar
kundér popullatés civile. Dhuna seksuale mund té pérdoret pér té dobésuar dhe pér té
fituar kontrollin mbi komunitetet. Ajo mund té pérdoret pér té ndéshkuar apo shkatérruar
njé grup té vecanté, rrénjos terror né té, té hakmerret kundér tij ose ta béjé té largohet

nga vendi. Dhuna seksuale pérfshin gjithashtu akte - té marra si pjesé ose jo té sulmit - gé
jané kryer si pasojé e shpérbérjes sé komunitetit dhe strukturave té familjes, mungesés sé
sigurisé dhe mungesés sé sundimit té ligjit. Kéto jané karakteristika té situatave té konfliktit,
emergjencés dhe zhvendosjes, ku kryesit mund té pérfitojné nga pasiguria dhe atmosfera e
mosndéshkimit pér té kryer dhuné seksuale.

Né disa rrethana, dhuna seksuale pérbén krim sipas té drejtés ndérkombétare: krim lufte,
krime kundér njerézimit dhe/ose njé akt gjenocidi, ku elementet e kétyre kategorive

té krimeve plotésohen, dhe mund té hetohen dhe ndigen penalisht si té tilla si né nivel
kombétare ashtu edhe né até ndérkombétare. Dhuna seksuale si krim sipas té drejtés
ndérkombétare shpesh kryhet né kuadér té njé modeli té gjeré té shkeljeve kundér individéve
dhe komuniteteve - model ky gé pérfshin si krimet seksuale ashtu edhe ato joseksuale. Né
kontekstin e krimeve té luftés, krimet kundér njerézimit dhe gjenocidit, pérdhunimi dhe
format e tjera té krimeve té dhunés seksuale mund té kryhen si njéri nga shumé aktet e
brutalitetit gé formojné njé pjesé té sulmit mbi popullsiné civile, mund té jené té ndérlidhura
me konfliktin e armatosur, dhe/ose mund té jené kryer me géllim qé té shkatérrojné njé grup
té caktuar né térési ose pjesérisht.

Kuptimi i ndikimit té shkaktuar nga dhuna seksuale éshté celési si pér referimin e té
mbijetuarve/déshmitaréve tek shérbimet e duhura ashtu edhe pér dokumentimin e sakté té
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démit gé dhuna seksuale u shkakton individéve, familjeve dhe komuniteteve té tyre. Dhuna
seksuale mund té keté pasoja fizike dhe psikologjike afat-gjata dhe té rrezikshme pér jetén,
si dhe pasoja sociale, ekonomike dhe ligjore, si dhe té rezultojné né rritjen e rrezikut dhe
cenueshmérisé pér té mbijetuarit.! E réndésishmja éshté qé, graté, burrat, vajzat dhe djemté
mund té preken né ményra té ndryshme nga dhuna seksuale. Komunitetet dhe strukturat
komunale mund té shkatérrohen ose démtohen né thelbin e tyre nga kryerja e krimeve té
dhunés seksuale kundér anétaréve té tyre.

1.2 Reagimi ndaj dhunés seksuale

Reagimi ndaj dhunés seksuale kérkon njé gasje té fugishme multi-sektoriale gé pérfshin
ofrimin e bashkérenduar té shérbimeve shéndetésore, mbrojtjen, mbéshtetjen psiko-sociale,
dhe gasjen né drejtési pér té mbijetuarit (shih Shtojcén 2, “Elementet themelore té
reagimit multi-sektorial ndaj dhunés seksuale"). Vénia né funksion e kétyre shérbimeve
éshté kyc pér té rritur gjasat gé té mbijetuarit t'i raportojné krimet e dhunés seksuale.

Megjithaté, té mbijetuarit e dhunés seksuale pérballen me pengesa té dukshme pér gasje
né shérbime, mekanizma té drejtésisé dhe mjete té tjera pas konfliktit. Disa té mbijetuar
nuk i gasen drejtésisé pér shkak té stigmés, turpit, poshtérimit dhe traumés sé pérjetuar
nga té mbijetuarit dhe familjet e tyre. Té tjerét kané friké nga izolimi prej bashkéshortéve,
anétaréve té tjeré té familjes dhe komunitetit té tyre, kané friké nga dhuna e métutjeshme,
dhe kané mungesé besimi né policiné e shtetit.

Ata profesionisté gé reagojné ndaj, dhe né vecanti gé hetojné dhe dokumentojné dhunén
seksuale, nuk duhet té supozojné se té mbijetuarit nuk paragiten sepse ndjenjé turp té
pakapércyeshém - shpesh paaftésia e tyre pér t'iu gasur drejtésisé éshté pér shkak té
mungesés sé njé mjedisi té sigurt dhe mbéshtetés pér ta béré njé gjé té tillé dhe/ose pér
shkak té rrezigeve qé i mbijetuari i/déshmitari merr pér t'u paraqitur. Té gjithé profesionistét
duhet té pérpigen gé né ményré kolektive té mundésojné njé mjedis té sigurt dhe
mbéshtetés, ku té mbijetuarit dhe déshmitarét e dhunés seksuale do té ndjehen té sigurt dhe
rehat pér t'u paragitur dhe raportuar krimet.

Duhet theksuar se pérgjegjésia kryesore pér té hetuar dhe dokumentuar dhunén seksuale

i mbetet shteteve. Institucionet kombétare té sigurisé dhe drejtésisé duhet té trajnohen si
duhet dhe té pajisen pér t'iu pérgjigjur né ményré efektive dhe té drejté té mbijetuarve té
dhunés seksuale, té hetojné krimet, dhe mbrojné té mbijetuarit dhe déshmitarét. Mirépo,

aty ku institucionet kombétare nuk jané né gjendje, apo nuk kané déshiré t'i hetojné dhe
dokumentojné krimet e dhunés seksuale, ku pérkufizimet kombétare té dhunés seksuale jané
kufizuese, ose mjetet vendore jané shterur, profesionistét me trajnimin, mjetet dhe mandatin
e duhur jané né pozité gé né ményré efektive, dhe produktive ta dokumentojné dhunén

seksuale si krim ndérkombétar.

2. Dhuna seksuale si krim sipas té Drejtés Ndérkombétare

2.1 Historiku

Gjaté 20 viteve té fundit, e drejta ndérkombétare éshté zhvilluar né drejtim té kérkimit té
pérgjegjésisé mé té madhe pér krimet mé té rénda, duke pérfshiré edhe krimet e dhunés
seksuale, kur jané kryer si krime lufte, krime kundér njerézimit ose akte gjenocidi. Megenése

1 Pé&r mé shumé informata mbi ndikimin dhe pasojat e dhunés seksuale, shih: UNHCR, Sexual and Gender-Based Violence against
Refugees, Returnees and Internally Displaced Persons: Guidelines for Prevention and Response, 2003; Institute of Medicine, Social
and Economic Costs of Violence Against Women: The Value of Prevention, 2011; dhe World Bank, The Costs and Impacts of Gender-
Based Violence in Developing Countries: Methodological Considerations and New Evidence, 2004.
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jurisprudenca penale ndérkombétare éshté zhvilluar - pér heré té paré né kontekstin e
Tribunalit Ndérkombétar pér Krime té ish-Jugosllavisé dhe Tribunali Ndérkombétar pér
Krime té Ruandés (gjykatat ad hoc, ose TNKJ dhe TNKR), pastaj mé tej i kodifikuar né
Statutin e Romés té Gjykatés Ndérkombétare Penale (GjNP), dhe avancuar pérséri nga
Gjykata Speciale pér Sierra Leone (GjSSL) - pérdhunimi dhe format e tjera té dhunés
seksuale po hetohen dhe ndigen penalisht; si krime lufte té kryera né kontekst té dhe gé
lidhen me njé konflikt t& armatosur; 2 si krime kundér njerézimit té kryera né kontekstin e njé
sulmi té gjeré apo sistematik té popullatés civile; dhe/ose si akte gjenocidi, kur kryhen me
géllim gé té shkatérrojné njé grup etnik, fetar, nacional apo racor né térési ose pjesérisht.?

Pikénisja pér diskutimin e krimeve ndérkombétare té zbatueshme pér aktet e dhunés
seksuale né kuadér té kétij Protokolli éshté Statuti i Romés sé GjNP-sé (Statuti i Romés).
Dispozitat e kodifikuara né Statutin e Romés ka gjasa té pasqgyrohen né shumé sisteme
kombétare si shtete gé ratifikojné Statutin e Romés dhe té pérfshijné kéto dispozita
ndérkombétare né legjislacionin e tyre té brendshém. Megjithaté, Statuti i Romés nuk

éshté shtjellimi mé gjithépérfshirés i ligjit té zbatueshém penal ndérkombétar; e drejta
ndérkombétare zakonore éshté né shumé ményra shumé mé e gjeré Tribunalet ad hoc,
Dhomat e Jashtézakonshme né Gjykatat e Kamboxhias (DhJGjK) dhe GjSSL gé té gjitha
kané parimet e aplikuara té té drejtés zakonore ndérkombétare,* dhe jurisprudenca gé

del nga kéto institucione éshté gjithashtu udhézuese dhe reflektuese e kétyre parimeve

té gjera. Derisa ky protokoll e ka fokusin te dispozitat e pércaktuara né Statutin e Romés,
profesionistét duhet té kené parasysh réndésiné e jurisprudencés sé tribunaleve ad hoc dhe
hibride si burim té parimeve té zbatueshme, vecanérisht pér shkak se shumé dispozita té
Statutit t&é Romés ende nuk jané mbrojtur me gjyq apo zgjidhur. Né kété rast, jurisprudenca e
tribunaleve ad hoc dhe hibride mund té ofrojé vetém udhézimet né dispozicion.

Pérkufizimet e veprave penale, si dhe elementet gé i pérbéjné ato, mund té ndryshojné

deri diku né pérputhje me juridiksionet né té cilat krimi (et) jané duke u hetuar dhe ndjekur
penalisht. Edhe pse shumé shtete palé té Statutit té Romés kané inkorporuar pérkufizimet
e Statutit té dhunés seksuale né ligjin kombétar, shumé té tjera nuk e kané béré njé gjé té
tillé. Profesionistét gé dokumentojné krimet e dhunés seksuale duhet t'i kené té njohura si
elementet e krimeve té pércaktuara me Statutin e Romés ashtu edhe ato té kornizés ligjore
ku veprojné ato, si dhe té kené parasysh jurisprudencén e tribunaleve ad hoc dhe hibride.®

2.2 Pérkufizimet e pérgjithshme té krimeve té dhunés seksuale

Sic éshté paragitur me hollési né Librin e Provave (shih Shtojca 1, "“Libri i Provave pér
Dokumentimin e Krimeve té Dhunés Seksuale: Njé instrument gé do té ndihmonte
hetuesit né plotésimin e mangésive té provave'), né ményré qé ¢do akt i dhunimit
dhe dhunés seksuale té kualifikohet si krim ndérkombétar, profesionistét duhet té gjejné
informacion pér té déshmuar tri kategori té elementeve:

® elemente specifike plotésohet nga informacionet gé tregojné se ¢faré vepre e caktuar
éshté kryer);

Sipas statuteve té GjNPJ dhe GjNPR, duhet té keté njé lidhje midis aktit dhe konfliktit t& armatosur.

Krimet e dhunés seksuale gjithashtu mund té ndigen penalisht si torturé, trajtim mizor dhe persekutim (gé né nivel ndérkombétar
do té hetoheshin dhe ndigeshin penalisht sipas té drejtés penale ndérkombétare si krim lufte ose si krim kundér njerézimit sipas
nevojés.) né pajtim me praktikén e krijuar gjygésore. Tortura, né disa juridiksione vendore, mund té hetohet dhe té ndiget penalisht
si krim né vete.

Vini re se né kété Protokoll, kétyre institucioneve do t'u referohen si “tribunale ad hoc dhe hibride".

5 Sig éshté pércaktuar hollésisht né Librin e Provave (shih Shtojcén 1), elementet e krimeve sic jané pérkufizuar me Statutin e Romés
mund té shérbejné si njé listé e dobishme e kontrollit pér té ndihmuar profesionistét né mbledhjen e informatave té plota pér
dhunén seksuale. Profesionistét mund ta pérmirésojné integritetin dhe efikasitetin e hetimeve té tyre duke pasur parasysh se ¢faré
informatash nevojiten dhe pse; dhe elementet e krimeve té zbatueshme né juridiksionin ku vepron profesionisti mund té shérbejné si
udhézues pér ta ndihmuar né kété puné. Profesionistét duhet té pérpigen ta pérgatisin "librin e provave” té tyre (né bazé té modelit
té Librit té Provave) si instrument referimi pér t'u siguruar qé té mos keté boshll&ge né procesin e grumbullimit té informatave.
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® elementet kontekstuale® (té plotésuara me informata qé pérshkruajné rrethanat né té
cilat éshté kryer vepra e caktuar dhe e ngrité veprén né nivel krimi té [uftés, krim kundér
njerézimit apo akt gjenocidi); dhe

® elementet ndérlidhése’ (té plotésuara me informata qé pérshkruajné ményrén se si njé
ose mé shumé kryes té dyshuar e kané kryer kété akt si krim ndérkombétar).

Kéto tri kategori informacionesh mund té konsiderohen se pérbéjné pjesét A, B dhe C té
informacioneve té ploté té kérkuara pér té trequar se mund té jené kryer krime té dhunés
seksuale (ose ndonjé krim tjetér sipas té drejtés ndérkombétare) dhe pér té sugjeruar se
kush mund té jeté individualisht pérgjegjés penalisht pér kryerjen e kétyre krimeve.

Pjesét e ardhshme do té pércaktojné se cfaré éshté e nevojshme pér secilin nga tre hapat né
hetimin gé zhvillon profesionisti pér krimet e dhunés seksuale. Shembuj té pyetjeve gé mund
t'u parashtrohen déshmitaréve, déshmité dhe provat dokumentare e fotografike/ vizuale gé
do té ishin té kénagshme gé té gjitha kéto elemente jané té pérfshira né Librin e Provave
(shih Shtojca 1).

2.3 Pjesa A: Krimet specifike té dhunés seksuale ose krimet gé mund té kryhen
népérmjet dhunés sé seksualizuar: ""cka ka ndodhur?"

Pérgjegjésia penale individuale pér aktet e dhunés seksuale si pér krime lufte, krime kundér
njerézimit dhe/ose akte gjenocidi mund té lidhen me krime gé pérmbajné né ményré té garté
njé komponent té dhunés sé seksualizuar si dhe me krime gé nuk pérmbajné njé komponent
té dhunés sé seksualizuar, varésisht nga faktet.

Disa shembuj té llojeve té krimeve gé mund té bazohen né aktet e dhunés seksuale

jané paraqgitur mé poshté. Lista e shembujve té krimeve té renditura si¢ paragitet né

kété Protokoll pérfshin krime gé pérmbajné né ményré té garté njé komponenté té
dhunés seksuale ose me bazé gjinore, si dhe disa shembuj té krimeve gé mund té jené té
zbatueshme pér aktet e kryera gé pérfshijné dhunén seksuale dhe né baza gjinore, por té
cilat nuk i referohen shprehimisht natyrés sé seksualizuar té atij krimi. Ka krime té tjera
né Statutin e Romés gé mund té kryhen né ményré té seksualizuar ose té joseksualizuar

e gé nuk jané futur né listé kétu pér shkak té gjatésisé. Ka edhe krime té tjera gé bazohen
né aktet e dhunés seksuale e gé nuk jané pérfshiré né Statutin e Romés, disa prej té cilave
jané gjykuar né nivel ndérkombétar. Pér shembull, né GjSSL, ka pasur dénime pér krimet e
martesés sé detyruar si akte ¢njerézore (krim kundér njerézimit).2

Ekzistojné krime sipas té drejtés ndérkombétare gé gjithmoné pérfshijné akte té dhunés
seksuale, si dhunimi ose prostitucioni i detyruar, por ka krime té tjera gé mund té kryhen me
sjellje seksuale ose joseksuale, si tortura. Disa shembuj té dy llojeve té krimeve jané paragitur
mé poshté.

Rekomandohet gé kur profesionistét té fillojné procesin e cilésimit té krimeve gé do ta
dokumentojné dhe hetojnég, té mos kufizohen vetém né krimet gé mund té kryhen vetém
me aktet e dhunés seksuale. Pérkundrazi, me kusht gé faktet té mbéshtetin kété, ata duhet
té kérkojné té dokumentojné dhe hetojné sjelljen seksuale té dhunés sipas té dy krimeve
té renditura dhunés seksuale dhe krimeve té tjera. Kjo mund té ndihmojé pér té rritur
llogaridhénien pér sjellje té dhunés seksuale duke demonstruar se, si krim sipas té drejtés

Shpesh u referohen si elemente “chapeau” ose elemente “té réndomta”.

Gjithashtu e njohur si “ményré e pérgjegjésisé”.

Vini re se ky krim i martesés sé detyruar ose bashkimit té detyruar mund té ndiget penalisht si akt ¢njerézor ose si format e tjera té
dhunés seksuale edhe sipas Statutit té Romés.
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ndérkombétare, njé sjellje e tillé éshté njé tjetér formé e dhunés kriminale dhe jo njé gjé
ndaras nga krimet e tjera té kryera né kontekstin e krimeve masive. Kjo gjithashtu mund té
ndihmojé pér t'u siguruar gé natyra e Iéndimit té caktuar té pasgyrohet dhe gjykohet sakté.

Statuti i Romés rendit krimet e dhunés seksuale gé mund té pérbéjné krime lufte, krime
kundér njerézimit dhe akte gjenocidi. Ai gjithashtu pérfshin krimet gé mund té seksualizohen
dhe té cilat mund té pérbéjné krime lufte, krime kundér njerézimit dhe akte gjenocidi. Kéto
mund té hetohen dhe té ngarkohen né bazé té fakteve qé pérfshijné dhuné seksuale.

Krimet specifike té dhunés seksuale dhe disa krime té zbatueshme pér akte té dhunés
seksuale dhe joseksuale jané paragitur me elementet e tyre né Librin e Provave (shih
Shtojcén 1). Njé pérmbledhje mé e gjeré e krimeve sipas té drejtés ndérkombétare dhe
elementeve té tyre té paragitura me Statutin e Romés jané té pérfshira né Elementet e
Krimeve té GjNP-sé. Pér mé tej, statutet dhe elementet e krimeve té tribunaleve ad hoc dhe
hibride si dhe dispozitat e kodeve té brendshme penale mund té shérbejné si burime shtesé
té dispozitave dhe pérkufizimeve té aplikueshme.

Disa nga krimet e renditura né Statutin e Romés gé mund té zbatohen pér aktet e dhunés
seksuale jané radhitur mé poshté.

Krimet e luftés (konflikt i armatosur ndérkombétar) (neni 8.2 (b))

Krimet specifike té dhunés seksuale:

® Kryerja e pérdhunimeve, skllavéria seksuale, prostitucioni i detyruar, shtatzénia e
detyruar? sterilizimi i detyruar, ose ndonjé formé tjetér e dhunés seksuale.

Krimet e tjera gé mund té pérfshijné sjelljen kriminale té natyrés sé seksualizuar:

® Nénshtrimii personave, gé jané nén pushtetin e njé pale kundérshtare, ndaj gjymtimeve
fizike ose eksperimenteve mjekésore apo shkencore té cfarédo lloji, té cilat nuk jané té
justifikuara me trajtim mjekésor, dental apo spitalor té personit né fjalé e as té kryera
né interesin e tij ose té saj, dhe té cilat shkaktojné vdekjen ose rrezikojné seriozisht
shéndetin e personit té tillé ose personave.®

® Shpallja e té drejtave dhe veprimeve té shtetasve té palés armigésore né gjykaté si té
shfugizuara, suspenduara ose té papranueshme."

® Kryerja e akteve indinjuese ndaj dinjitetit personal, né vecanti poshtérimi dhe trajtimi
degradues.”?

9 "Shtatzénia e detyruar” nénkupton mbylljen e paligjshme té njé gruaje pér ta [éné shtatzéné me forcg, me géllim té ndikimit né
pérbérjen etnike té popullsisé ose kryerjen e ¢farédo shkeljeje tjetér té réndé té sé drejtés ndérkombétare. Ky pérkufizim kurrsesi
nuk duhet té interpretohet sikur ndikon né ligjet kombétare gé kané té béjné me shtatzéniné.

10 Pér shembull, ndalimi i civiléve dhe kryerja e njé eksperimenti gé pérfshin shkaktimin e démtimit té organeve gjenitale té tyre, ose
kryerjen e njé eksperimenti né ta gé pérfshin lakurigési té detyruar duke i zhveshé ata lakurig dhe duke u hedhur ujé gjithnjé e mé
té nxehté pér té “testuar” se sa koh& u merr pér té trequar shenjat e djegies.

11 Nérrethana ku té drejtat gé jané shpallur té shfugizuara rezultojné me dhuné seksuale, p.sh. autori (né pozitén e tij/saj) urdhéron
graté gé jané shtetase té palés armigésore t'i nénshtrohen abortit té detyruar.

12 Kjo dispozité mund té pérdoret si pér krimet e dhunés seksuale, ashtu edhe té dhunés joseksuale - p.sh. detyrimi i njé té ndaluari
mashkull gé t'ia [épijé organet gjenitale autorit ose njé personi tjetér, apo detyrimi i njé té ndaluari t'ia [&pijé képucét autorit ose
njé personi tjetér, gé té dyja kéto mund té pérbéjné trajtim poshtérues dhe degradues. Kjo dispozité éshté pérdorur tradicionalisht
si pérfshirje e té gjitha krimeve té dhunés seksuale; megjithaté, jurisprudenca gjinore ka inkurajuar reflektimin e sakté té démit té
shkaktuar nga dhuna seksuale, e cila, edhe pse njé népérkémbje e dinjitetit njerézor, éshté edhe akt i dhunshém i démit fizik dhe
mendor qé pérbén torturé dhe trajtim mizor.
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® Rekrutimi ose pérfshirja e fémijéve nén moshén 15 vjecare né forcat e armatosura
kombétare ose pérdorimi i tyre pér té marré pjesé aktive né luftime.®

Krimet e luftés (konflikt i brendshém i armatosur) (neni 8.2(c)-(e))
Krimet specifike té dhunés seksuale:

® Kryerja e dhunimeve, skllavéria seksuale, prostitucioni i detyruar, shtatzénia e detyruar,
sterilizimi i dhunshém dhe cfarédo forme tjetér e dhunés seksuale gjithashtu pérbén
shkelje té réndé té nenit 3 té pérbashkét pér té katér Konventat e Gjenevés.

Krimet e tjera gé mund té pérfshijné sjelljen kriminale té natyrés sé seksualizuar:

® Dhuna ndaj jetés dhe personit, vecanérisht vrasjet e té gjitha llojeve, gjymtimi, trajtimi
mizor dhe tortura.

® Kryerja e akteve indinjuese ndaj dinjitetit personal, né vecanti poshtérimi dhe trajtimi
degradues.

® Rekrutimi ose pérfshirja e fémijéve nén moshén 15 vjecare né forcat ose grupet e
armatosura ose pérdorimi i tyre pér té marré pjesé aktive né luftime.

® Nénshtrimii personave té cilét jané nén pushtetin e palés tjetér né konflikt ndaj
gjymtimeve fizike ose né eksperimente mjekésore ose shkencore té ¢farédo lloji, gé nuk
justifikohen nga trajtimi mjekésor, dental a spitalor i atij personi dhe nuk jané né interesin
e tij ose té saj dhe gé shkaktojné vdekjen ose rrezikojné seriozisht shéndetin e personit
ose personave té tillé.

Krimet kundér njerézimit (neni 7)

Ndonjé nga aktet e méposhtme, kur kryhen si pjesé e njé sulmi té gjeré apo sistematik té

drejtuar kundér cilésdo popullate civile, me njohuri té sulmit:

Krimet specifike té dhunés seksuale:

® Dhunimi.

® Skllavéria seksuale.

® Prostitucioni i detyruar.

® Shtatzénésia e detyruar.

® Sterilizimi i detyruar, ose ndonjé formé tjetér e dhunés seksuale té rrezikshmérisé sé
krahasueshme.

Krimet e tjera gé mund té pérfshijné sjelljen kriminale té natyrés sé seksualizuar:

® V\rasjal*

® Shfarosja.®

13 “Pérdorimi"” i fémijéve pér té marré pjesé aktive né luftime mund té pérfshijé, pér shembull, detyrimin e fémijéve gé té kryejné akte
té dhunés seksuale apo detyrimin gé té pérfshihen né akte seksuale me géllim gé né njéfaré ményre té kené ndikim né gatishmériné
e tyre pér té kryer akte té tjera té dhunés. Kjo gjithashtu mund té pérfshijé njé skenar ku ushtarét fémijé né ményré té pérséritur
torturohen seksualisht né ményré qé ata mé tej té kryejné akte té tilla té torturés seksuale kundér civiléve.

14 Pér shembull, dhunimi nga banda gé ¢on né vdekje.

15 Pé&r shembull, grumbullimi i civiléve, duke i ndaluar, duke i zhveshur, duke i goditur ata né pjesét gjenitale (dhe pjesé té tjera) deri né
vdekje, né kuadér té njé vrasjeje masive té civiléve.
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Burgimi ose privime té tjera té rénda té lirisé fizike né kundérshtim me rregullat
themelore té té drejtés ndérkombétare.®

Tortura.

Persekutimi kundér ndonjé grupi ose kolektivi té identifikuar pér arsye politike, racore,
kombétare, etnike, kulturore, fetare, gjinore, si¢ pércaktohet né paragrafin 3 té nenit 7,
ose arsye té tjera gé njihen né nivel universal si té palejueshme sipas té drejtés
ndérkombétare, né lidhje me cdo akt té pérmendur né kété paragraf ose ¢cdo krim brenda
juridiksionit té GjNP.

Zhdukja e detyruar e personave.”

Krimi i aparteidit.®

Veprime té tjera ¢cnjerézore té karakterit té ngjashém gé shkaktojné géllimisht vuajtje té
médha, ose démtime té rénda trupore apo pér shéndetin mendor apo fizik.

Gjenocidi (neni 6)

Ndonjé nga aktet e méposhtme té kryera me géllim gé té shkatérrojné, né térési ose
pjesérisht, njé grup kombétar, etnik, racial apo fetar:™

16

Vrasja e anétaréve té grupit.
Shkaktimi i démeve té rénda trupore ose mendore anétaréve té grupit.

Shkaktimi i géllimshém i kushteve té jetesés sé grupit pér té sjellé shkatérrimin e tij fizik
né térési ose pjesérisht.

Caktimi i masave gé synojné parandalimin e lindjeve brenda grupit.

Transferimi me forcé i fémijéve té grupit né njé grup tjetér.

Tortura si krim né vete

Né praktikén ndérkombétare penale, dhuna seksuale si torturé ndiget si krim lufte ose
krim kundér njerézimit. Sidogofté, shumé kode té brendshme penale kriminalizojné
torturén si krim né vete e jo nén ombrellén e krimeve té luftés, krimeve kundér njerézimit
apo gjenocidit. Né juridiksionet e tyre pérkatése, profesionistét mund té kryejé hetime
dhe té nisin ndjekjet penale pér krimet e dhunés seksuale si krim té torturés. Pér ta béré
njé gjé té tilleé, ata duhet té sigurohen gé té njihen me elementet e aplikueshme té krimit
té torturés né kodin penal té vendit.

Pér shembull, objektet e paraburgimit ku civilét skllavérohen seksualisht dhe joseksualisht, dhe torturohen seksualisht dhe
joseksualisht

Pér shembull, ku graté dhe vajzat rrémbehen dhe zhduken, dhe gjaté zhdukjes sé tyre torturohen seksualisht.

Pér shembull, martesa e detyruar e kryer né kuadér té njé regjimi té institucionalizuar té shtypjes sistematike dhe dominimit té njé
grupi racor mbi ndonjé grup tjetér racor.

Ndérsa ka pak praktika gjygésore penale ndérkombétare pér krime té dhunés seksuale si akte gjenocidi, edhe ato pak praktika
gjygésore gé ekzistojné i lidhin krimet e dhunés seksuale me gjenocidin népérmjet dispozités sé “shkaktimit té démeve té rénda
trupore ose mendore”. Sigurisht gé éshté e mundshme, megjithaté, té hetohen dhe té ndigen penalisht krimet e dhunés seksuale
si akte gjenocidi jo vetém pérmes késaj dispozite; pér shembull, njé gendér paraburgimi ku té ndaluarit meshkuj i nénshtrohen
né ményré sistematike kastrimit me géllim té parandalimit té lindjeve dhe qé késhtu té shkatérrohet grupi i tyre térésisht ose
pjesérisht, mund té ndiget penalisht né bazé té dispozités sé shqgiptimit t&€ masave pér parandalimin e lindjeve apo krijimin e
kushteve té jetés gé llogariten se sjellin shkatérrimin e tyre.
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Krimet e tjera

Si Statuti i GjSSL po ashtu edhe Statuti i Romés parashohin krimin kundér njerézimit té
"akteve té tjera cnjerézore”. Ky krim shérben si tepricé, ose qé i pérfshin té gjitha, pér vepra
té tjera penale gé nuk jané renditur né ményré specifike. Né GjSSL, ky krim éshté pérdorur

si bazé pér hetimin, ndjekjen penale dhe dénimin pérfundimtar té kryerjes sé martesés sé
detyruar. Sjellje té tjera kriminale gé mund té ngarkohen si krim kundér njerézimit té “akteve
té tjera cnjerézore” mund té pérfshijné ciftim té detyruar, abort té detyruar dhe lakurigési té
detyruar.

Pasi profesionistét ligjoré vendés té [évizin drejt dokumentimit dhe sjelljes sé rasteve qé
pérfshijné krimet e dhunés seksuale né kontekstin vendor, mund té keté dispozita té tjera
né ¢do kod té caktuar penal né té cilat mund té pérfshihen kéto vepra penale. Profesionistét

duhet té sigurohen gé té njihen me dispozitat pérkatése pér té shtuar né maksimum
mundésiné e gasjes né drejtési.

2.4 Pjesa B: Elementet kontekstuale té krimeve ndérkombétare: "cili ishte
konteksti ku ka ndodhur (akti i dhunés seksuale)?"

Ndjekja penale e akteve té dhunés seksuale si krime sipas té drejtés ndérkombétare kérkon
provimin e elementeve kontekstuale té kétyre krimeve, pérveg elementéve gé lidhen me
aktet e veté dhunés seksuale. Elementet kontekstuale jané elemente gé ngrené krimin
specifik né nivelin e njé krimi ndérkombétar - krim [ufte, krim kundér njerézimit ose akt
gjenocidi. Né ményré qé té pretendohet kryerja e krimeve té dhunés seksuale si shkelje

e té drejtés penale ndérkombétare, informatat e marra nga ekipi i profesionistéve duhet
té pérfshijné fakte gé do té mbéshtesnin elementet kontekstuale té kategorisé sé krimit

té aplikueshém ndérkombétar. Elementet kontekstuale (si¢ jané kodifikuar né Statutin e
Romés) jané pércaktuar shkurtimisht mé poshté.2° Né Librin e Provave (shih Shtojcén 1),
profesionistét mund té shohin shembuj té llojeve té pyetjeve gé mund té béhen gjaté

njé interviste pér té nxjerré kéto informata, dhe disa shembuj té provave déshmuese,
dokumentare dhe fotografike/ vizuale gé mund té shérbejné pér té provuar elementet
kontekstuale té kétyre krimeve ndérkombétare. Njé pasqyré e shkurtér éshté paragitur mé
poshté.

(i) Dhuna seksuale si krim lufte ose shkelje e ligjeve dhe zakoneve té luftés

Njé akt i dhunés seksuale mund té pérbéjé krim lufte ose shkelje té ligjeve dhe zakoneve té
[uftés, nése kryhet né kontekstin dhe lidhet me njé konflikt t& armatosur ndérkombétar ose
jondérkombétar, nga kryesi i cili éshté né dijeni pér rrethanat faktike gé e béjné até situaté
konflikt té armatosur.?’ Statuti i Romés numéron krimet e dhunés seksuale si krime lufte né

20 Praktika gjygésore e gjykatave ad hoc dhe hibride jep informata pér ményrén se si jané interpretuar dispozitat e té drejtés
ndérkombétare penale. Shumé nga zhvillimet né praktikén gjygésore pasqyrohen né Statutin e Romés, ndérsa disa té tjera
nuk pasqgyrohen. Edhe pse pérkufizimet dhe elementet e krimeve ndérkombétare mund té ndryshojné deri diku mes gjykatave,
konsultimi me praktikén gjygésore té gjykatave mund té tregohet shumé i dobishém pér té kuptuar se si disa nga kéto ¢éshtje jané
interpretuar nga gjygtarét dhe pér té parashikuar se si faktet dhe ligji mund té analizohen né kontekste té ardhshme.

21 Edrejta ndérkombétare pér konflikt t& armatosur pércakton njé regjim kompleks né lidhje me statusin e viktimave té krimeve té
luftés. Sirrequll e pérgjithshme, duhet té déshmohet se viktima ka gené "“person i mbrojtur” sipas Konventave té Gjenevés, né
ményré qé krimi té pérbéjé njé krim lufte ose shkelje té ligjeve dhe zakoneve té luftés. E théné thjesht, kjo do té thoté né pérgjithési
se viktima duhet té jeté ose njé civil ose “hors de combat”, d.m.th. gé nuk ka marré pjesé né ményré aktive né luftime né kohén kur
éshté kryer krimi. Megjithaté, pér krimet e dhunés seksuale té kryera gjaté konfliktit t& armatosur nuk ka kérkesé pér té provuar
se viktimat kané gené persona té mbrojtur me kusht gé té plotésohen elementet e tjera té krimeve té [uftés apo té shkeljes sé
ligjeve dhe zakoneve té luftés, njé akt i dhunés seksuale do té pérbéjé krim lufte ose shkelje té ligjeve dhe zakoneve té luftés
pavarésisht nga statusi i viktimés si civil, person hors de combat apo tjetér. Shih Jean-Marie Henckaerts and Louise Doswald-Beck,
ICRC Study on Customary Rules of International Humanitarian Law, Vol. | Rules, Vol. Il Practice, Cambridge University Press, March
2005: Rule 93: Rape and other forms of sexual violence are prohibited in international and non-international armed conflicts. Shih
gjithashtu ICRC, Sexual violence in armed conflict: questions and answers (7 March 2014), “Every single rape committed during and
in connection with an armed conflict constitutes a war crime and must be prosecuted”, né dispozicion né http://www.icrc.org/eng/
resources/documents/fag/sexual-violence-questions-and-answers.htm.
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konfliktet e armatosura ndérkombétare dhe jondérkombétare. Profesionistét gé mbledhin
informata pér krimet e dhunés seksuale té kryera né kontekstin e njé konflikti té armatosur
(sipas pérkufizimeve té Statutit té Romés) duhet té sigurohen gé té mbledhin informata

té mjaftueshme pér té treguar se akti éshté kryer né kuadér té konfliktit té armatosur dhe
né lidhje me té&, dhe pér té mbéshtetur konkluzionin se ka pasur njohuri pér konfliktin e
armatosur nga ana e kryesve té drejtpérdrejté.?

(ii) Dhuna seksuale si krim kundér njerézimit

Dhuna seksuale gjithashtu mund té pérbéjé krim kundér njerézimit, ku akti i dhunés seksuale
éshté kryer si pjesé e njé sulmi té gjeré ose sistematik kundér popullatés civile. Nuk éshté
dhuna seksuale si e tillé gé duhet té jeté e pérhapur ose sistematike, né ményré qé té pérbéjé
krim kundér njerézimit; éshté sulmi?> mbi popullsiné civile, dhe ku kryesi i drejtpérdrejté e ka
ditur se sjellja ka gené pjesé e, ose ka pasur pér géllim sjelljen pér té gené pjesé e njé sulmi
té gjeré ose sistematik kundér popullatés civile. Né té vérteté, njé akt i vetém ose dhunim a
formé tjetér e dhunés seksuale mund té jeté krim kundér njerézimit.?*

GjNK ka futur njé kérkesé shtesé specifike né juridiksionin e saj:?®> se sulmi gé pérbén krim
kundér njerézimit duhet té jeté kryer “né pérputhje ose né mbéshtetje té njé shteti apo
politike organizative pér té kryer njé sulm té tillé". Kjo kérkesé mund ose mund té mos
kérkohet nga juridiksioni ku profesionisti éshté duke mbledhur informatat; éshté obligim i
profesionistit té dijé se ¢faré kérkohet ligjérisht né kontekstin né té cilin ai/ajo éshté duke
mbledhur informatat, né ményré gé té sigurohet gé té mbledhé informata té mjaftueshme
mbi té cilat duhet té konkludojé se mund té jené kryer krime kundér njerézimit.

Krimet kundér njerézimit nuk kérkojné lidhje me konflikt té armatosur - ato mund té ndodhin

gjaté kohés sé pages. Megjithaté, éshté e zakonshme qgé krimet e [uftés dhe krimet kundér
njerézimit té kryhen né kontekst té njéjté ose té ngjashém.

(iii) Dhuna seksuale si gjenocid

Gjenocidi pérkufizohet si cilido prej akteve té méposhtme té kryera me géllim gé té
shkatérrohet, né térési ose pjesérisht, njé grup kombétar, etnik, racor apo fetar sic jané:
vrasja e anétaréve té grupit; duke u shkaktuar Iéndime té rénda trupore ose mendore
anétaréve té grupit; shkaktimi i géllimshém i kushteve té jetesés sé grupit pér té sjellé
shkatérrimin e tij né térési ose pjesérisht; vendosjen e masave gé synojné pengimin e
lindjeve brenda grupit; dhe transferimin me forcé té fémijéve té grupit né njé grup tjetér.
Dhuné seksuale mund té pérbéjé njé akt i gjenocidit ku elementet kontekstuale té gjenocidit
jané plotésuar me informatat e mbledhura. Nése, pér shembull, dhuna seksuale éshté “kryer
me géllim té shkatérrimit, né térési ose pjesérisht, té njé grupi kombétar, etnik, racor apo
fetar”, duke u shkaktuar “Iéndime té rénda trupore ose mendore anétaréve té grupit”, se
akti i dhunés seksuale mund té pérbéjé njé akt gjenocidi.?® Profesionistét qé hetojné akte té
pretenduara té gjenocidit duhet té kérkojné informata pér té mbéshtetur se: (a) akti seksual

22 Autorét e "drejtpérdrejté” ose “fiziké" jané ata qé né té vérteté kané kryer krimin personalisht dhe drejtpérdrejt. Personat e akuzuar
dhe caget e hetimeve penale ndérkombétare mund té jené autorét e drejtpérdrejté; por ata mund té jené edhe autoré qé jané
larguar nga krimet aktuale, por gé megjithaté kané gené pérgjegjés individualisht penalisht pér kryerjen e krimit. Shih “Ményrat e
pérgjegjésisé” pjesa pér sgarime.

23 Statutii Romés neni 7 e pérkufizon “sulmin” né kété kontekst si “ményré sjelljeje gé pérfshin kryerjen e shuméfishté té akteve" gé
jané krimet kundér njerézimit.

24 Nése éshté kryer si pjesé e njé sulmi té gjeré ose sistematik drejtuar kundér popullsisé civile.

25 Meqgenése kjo éshté kérkesé e juridiksionit, ajo nuk konsiderohet si element kontekstual pér krime kundér njerézimit sipas té drejtés
ndérkombétare zakonore. Statutet e gjykatave ad hoc dhe hibride nuk pérmbajné kété kérkesé shtesé. Pérfshirja e késaj kérkese né
elementet e GjNP pér krime kundér njerézimit i pérkufizon ato krime kundér njerézimit té cilat mund té jené objekt i juridiksionit té
GjNP.

26 VEéreni se aktet e tjera té gjenocidit si¢ numérohen né elementet kontekstuale (pérveg “shkaktimit t& démeve té rénda trupore ose
mendore”) mund té zbatohen pér aktet gé pérfshijné dhunén seksuale.
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ka arritur né njé akt themelor té gjenocidit (vrasje, Iéndim i réndé trupor/mendor, kushtet e
jetés, vendosjen e masave pér té parandaluar lindjet, etj); dhe informatat pér té& mbéshtetur
pérfundimin se akti éshté (b) kryer me géllim té shkatérrimit, né térési apo pjesérisht, té njé
grupi kombétar, etnik, racor a fetar.

2.5 Pjesa C: Ményrat e pérgjegjésisé pér kryerjen e krimeve ndérkombétare: 'si
éshté kryesi(-t) i pretenduar pérgjegjés pér até akt té dhunés seksuale si
krim kundér té drejtés ndérkombétare?”

“Ményra e pérgjegjésisé” pérshkruan teoriné ligjore té aplikuar pér t'ia atribuuar
pérgjeqgjésiné penale té akuzuarit pér krime té ndryshme té pérshkruara mé lart. Pér
shembull, a ka kryer i akuzuari, ndihmuar dhe mbéshtetur, urdhrin, planin etj? Né ményré
gé dikush té shpallet individualisht pérgjegjés penalisht pér njé krim sipas té drejtés
ndérkombétare, elementet e krimit material/specifik (si¢c éshté dhunimi), elementet
kontekstuale té kategorisé sé krimit (si¢ jané krimet kundér njerézimit), dhe ményra e
pérgjeqjésisé (si¢c éshté kryerja) duhet té déshmohen pértej dyshimit té arsyeshém.

Té marra sé bashku, statutet ad hoc dhe tribunalet hibride dhe GjNK numérojné forma

té shumta té pérgjegjésisé penale individuale sipas té cilave njé individ mund té mbahet
penalisht pérgjegjés pér kryerjen e dhunés seksuale si krim lufte, krim kundér njerézimit

ose akt gjenocidi. Ményrat e paragitura kétu jané shembuj nga Statuti i Romés, i pérmendur
pér arsyet e parashtruara mé lart. Profesionistét pérséri duhet té rikujtojné se legjislacioni
vendor i kontekstit té caktuar né té cilin jané duke punuar mund té pércaktojé ményra shumé
té ndryshme té pérgjegjésisé nga ato té aplikuara ndérkombétarisht.

Parimi themelor i kétij neni éshté se pérvec mbledhjes sé informatave né lidhje me veté
veprén penale, dhe mbledhjes sé informatave nga konteksti né té cilin éshté kryer ajo
vepér penale, procesi i dokumentimit duhet té synojé gé té mbledhé informata né lidhje
me ményrén se si kryesi(-t) i pretenduar mund té jeté pérgjegjés pér krimin. Kjo nénkupton
ményrén se si dyshohet té jeté kryer krimi dhe cila ka gené natyra e rolit té kryesit té
pretenduar né kryerjen e késaj vepre penale té dhunés seksuale.

Statuti i Romés pércakton ményrat e pérgjegjésisé té zbatueshme pér kryesit gé ndigen
penalisht né GjNK.?” Disa prej tyre jané pércaktuar mé poshté.

Bashkékryerja (neni 25(3)(a)) dhe pérgjegjésia e géllimit té pérbashkét
(neni 25(3)(d))

Kéto ményra té pérgjeqgjésisé zbatohen pér grupet e personave gé bashkohen pér té
planifikuar dhe pér té kryer krime sipas té drejtés ndérkombétare. Gjykatat ad hoc kané
zhvilluar praktikén gjygésore pér bashkékryerje sipas teorive té asaj gé éshté quajtur
"ndérmarrje e pérbashkét kriminale".

Kryerja indirekte (neni 25(3)(a))

Nése faktet sugjerojné se kryesi (-t) mund té jeté pérgjegjés sipas ményrés sé pérgjegjésisé
sé kryerjes indirekte, profesionistét do té duhet té mbledhin informata gé tregojné se kryesi
i pretenduar ka ushtruar kontroll mbi krimin. Ky kontroll mund té tregohet né ményra té
ndryshme, si¢ jané ushtrimi i kontrollit mbi vullnetin e kryesve té drejtpérdrejté ose ushtrimi
i kontrollit mbi njé aparat té organizuar té pushtetit, si¢c éshté njé strukturé ushtarake

ose policore. Pérvec késaj, kryesi duhet té keté pasur géllimin pér té kryer krimin, dhe té

27 Veéreni se ményrat e pérgjegjésisé sipas té drejtés ndérkombétare zakonore jané potencialisht shumé mé té gjera sesa ato té
kodifikuara né Statutin e Romés.
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Dhuna seksuale

keté pasur njohuri pér rrethanat qé i kané mundésuar atij /asaj gé té ushtrojé kontroll mbi
krimin.2®

Urdhri (neni 25(3)(b))

Pér té sugjeruar se kryesi (t) mund té kené urdhéruar krimet e dhunés seksuale,
profesionistét do té duhet té mbledhin informata gé tregojné se kryesi ka pasur autoritet té
|éshojé urdhra dhe té priste té zbatoheshin ato.

Thirrja/nxitja (neni 25(3)(b))

Informatat gé do té tregojné se njé kryes i pretenduar ka kérkuar apo nxitur njé person
tjetér té kryejé krime té dhunés seksuale si krime sipas té drejtés ndérkombétare do té
demonstronte se kryesi ka inkurajuar, provokuar, stimuluar apo bindur kryesit drejtpérdrejta
gé té kryejné krime.

Ndihma dhe pérkrahja (neni 25(3)(c))

Pér té treguar se kryesi ka ndihmuar dhe pérkrahur né kryerjen e dhunés seksuale si krim
ndérkombétar, duhet t& demonstrohet se kryesi u kishte ofruar kryesve té drejtpérdrejté

ndihmé praktike (p.sh. duke siguruar mjetet pér kryerjen e krimit), inkurajim ose mbéshtetje
morale.

Pérgjegjésia e komandantéve dhe eproréve té tjeré (neni 28)

Kryesit e dhunés seksuale si krim sipas té drejtés ndérkombétare mund té kené kryer kéto
krime né cilésiné e njé eprori ose komandanti ndaj kryesve té drejtpérdrejté.

Nése kryesi éshté komandant ushtarak, profesionistét kané nevojé pér informata gé tregojné
se ai/ajo ka pasur kontroll efektiv mbi vartésit, se ai/ajo e ka ditur ose éshté dashur ta dinte
se vartésit kishin kryer krime, se ai/ajo nuk kishte arritur t& marré masa té arsyeshme pér

té parandaluar, ndéshkuar apo pér ta dorézuar tek autoritetet kompetente pér hetim, dhe, si
rezultat, éshté kryer krimi.

Né gofté se krimet jané kryer nga njé epror civil, informatat e mbledhura nga profesionisti
duhet té demonstrojné se ka ekzistuar njé marrédhénie epror-vartés ndérmjet eprorit dhe
kryesve té drejtpérdrejté né terren, se eprori e ka ditur ose me vetédije nuk e ka pérfillur
informatén gé né ményré té garté tregonte se vartésit kané kryer krime, se krimet kané gené
aktivitete né kuadér té pérgjegjésisé efektive dhe kontrollit té eprorit, se ai/ajo nuk kané
arritur té ndérmarrin té gjitha masat e nevojshme dhe té arsyeshme pér té parandaluar ose
dorézuar tek autoritetet pér hetim, dhe se, si rezultat, &shté kryer krimi.

28 Kini parasysh se disa nga mbéshtetjet faktike té késaj forme té pérgjegjésisé mund té shérbejné edhe pér té déshmuar format e
tjera, si¢ jané pérgjegjésia komanduese e komandantéve ushtaraké né pajtim me nenin 28().
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Numri shumeé i vogél i ndjekjeve
vendore penale pér krimet e

dhunés seksuale, véllimi i kufizuar
indjekjeve penale pér kéto krime, dhe
shkalla né mbarée botén e krimeve té
dhunés sé seksualizuar - vecanerisht
né situatat e konfliktit te armatosur-
vazhdojné té Iené njé boshllek té

dukshém té mosndéshkimit...

Jane Adong Anywar, Nismat e Grave pér Drejtési Gjinore,
UNSC Debati, 2013
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PJESA II: DOKUMENTIMI NE PRAKTIKE

3. Shgyrtimet Paraprake

3.1 "Mos béj dém"

Angazhimi i individéve, familjeve té tyre dhe komuniteteve me géllim gé té hetojné dhe
dokumentojné informatat e dhunés seksuale duhet té béhet né ményré té tillé gé té shtojé
né maksimum gasjen né drejtési pér té mbijetuarit dhe té minimizojé sa mé shumé gé té jeté
e mundshme cdo ndikim negativ gé mund té keté né ta procesi i dokumentimit.

Kur té dokumentohen informatat né lidhje me dhunén seksuale, profesionistét duhet té
pérpigen té “mos béjné asnjé dém”, apo té minimizojné démin gé ata mund té shkaktojné pa
dashje me praniné ose mandatin e tyre.

Pér kété qgéllim, praktikuesit duhet sé paku:

1. Té kuptojné rreziget qé pérfshin dokumentimi i dhunés seksuale.

2. Té sigurohen gé anétarét e ekipit té cilét dokumentojné dhunén seksuale té jené
té trajnuar né ményré té pérshtatshme.

3. Té sigurohen gé té mbijetuarit dhe déshmitarét té japin pélgimin e tyre té bazuar
pér té marré pjesé né hetime.

4. Té mbrojné informatat e dokumentuara

5. Té marrin masa té posagme kur punojné me té mbijetuarit dhe déshmitarét fémije.

Strategjité pér té siguruar se parimi “mos béj dém" té zbatohet gjaté procesit té
dokumentimit té jené futur né téré Protokollin.

3.2 Trajnimi

Profesionistét duhet té kené nivelin e duhur té aftésive dhe trajnimeve pér ndérmarrjen e
dokumentimit té dhunés seksuale. Né vecanti, profesionistét duhet gé té:

® Sigurohen gé té gjithé anétarét e ekipit, duke pérfshiré edhe intervistuesit, pérkthyesit,
analistét dhe personelin mbéshtetés té verifikohen né ményrén e duhur, dhe té trajnohen
pér té dokumentuar shkeljet sipas standardeve themelore si¢ éshté pércaktuar né kété
Protokoll.

® Sigurohen gé té gjithé anétarét e ekipit té kené njohuri dhe pérvojé pér t'i trajtuar
rastet e dhunés seksuale dhe, vecanérisht, t'i njohin teknikat e duhura té intervistimit,

terminologjiné dhe strategjiné pér té reaguar me ndjeshméri pér zbulimin e dhunés
seksuale nga té mbijetuarit/déshmitarét, gofshin ato femra apo meshkuij.

® Kur té jeté e mundshme, trajnojné stafin pér trajtimin e traumave dhe pér ményrat se si ta

njohin dhe si té reagojné ndaj ¢rregullimeve té stresit post-traumatik dhe ndaj rrezigeve
té vetévrasjes dhe veté-léndimit.
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Gjaté punés me fémijét2® e mbijetuar dhe déshmitaré, profesionistét duhet gé
vecanérisht

® Té kené trajnime té vecanta pér gasjen, intervistimin dhe referimin e fémijéve gé t'u
mundésohet profesionistéve pér t'iu pérgjigjur cenueshmérisé dhe aftésive specifike té
fémijés.

® Té kuptojné si té aplikojné parimet “mos béni dém", sekretit dhe pélgimit té bazuar
né ményré specifike gjaté punés me fémijét, duke pérfshiré pérdorimin e teknikave té
pérshtatshme pér moshén e tyre gjaté komunikimit me té mbijetuarit dhe déshmitarét e
tjeré.3°

® Té& kené trajnim pér shkathtési pér té intervistuar fémijét duke pasur ndjeshméri ndaj
moshés, dhe té marrin parasysh se ndérveprimi me fémijé shumé té vegjél kérkon aftési
té ndryshme nga ato gé kérkohen kur kané té béjné me adoleshentét.

® Té kené trajnim mbi teknikat pér parandalimin e ri-traumatizmit té fémijéve, si pér shembull
t'i lejosh té ndjejné sensacionet trupore dhe emocionet (dridhja, [Ekundja dhe garja).

® Té kuptojné sfidat e dallueshme me té cilat mund té pérballen grupe té ndryshme té
fémijéve, sic jané rreziku i refuzimit nga ana e komuniteteve gé mund té pérjetojné vajzat
e reja gé i lidhin me grupet dhe forcat e armatosura.

3.3 Vlerésimet

Ka shumé céshtje gé duhet té vlerésohen dhe hulumtohen né ményré té ploté nga
profesionistét para se té fillojé procesi i dokumentimit. Kéto informacione mund té formojné
themelin mbi té cilin duhet té bazohet plani i dokumentimit- duhet kujdes i madh dhe njohuri
té kontekstit shogéror pér té siguruar gé té mbijetuarit e krimeve té dhunés seksuale té mos
jené té pafugishém, gé ata té mund té kené gasje né drejtési, dhe té mos e kené siguriné e
tyre té komprometuar.

Si hap i paré, profesionistét duhet té vlerésojné, pér aq sa té jeté e mundshme, nése
informacionet e kérkuara tashmé jané dokumentuar nga profesionistét dhe organizatat e
tjera, nése kéto informacione jané té arritshme dhe nése ridokumentimi, duke pérfshiré
intervistén, éshté i nevojshém. Né gofté se géllimi éshté gasja né njé mekanizém té
drejtésisé, atéheré ndoshta intervistimi i sérishém éshté i pashmangshém. Mirépo, né gofté
se mandati éshté mbrojtja, kjo mund té mos jeté e nevojshme.

Para se té intervistojné té mbijetuarin dhe déshmitarét e tjeré apo té mbledhin cfarédo
informate tjetér, profesionistét duhet té: (i) hulumtojné krimet e pretenduara, kontekstin
dhe komunitetin; (ii) vierésojné rreziget pér té mbijetuarit, profesionistét dhe
informatat dhe (iii) té pércaktojné se cfaré shérbimesh té mbijetuarit tashmé mund té
kené né disponim. Profesionistét késhillohen gé kéto detyra nuk ka nevojé té kryhen me
ndonjé renditje té caktuar, por ato duhet té shqyrtohen né té njéjtén kohé. Pér shembull,
éshté e pamundur té vlerésohen rreziget e caktuara té sigurisé pér té mbijetuarit pa
hulumtuar modelin e shkeljeve né njé zoné té caktuar; ngjashém, hulumtimi i pengesave pér
llogaridhénien ndaj té mbijetuarit pa dallim do té pérfshijé njé nivel té vlerésimit té rrezikut.

29 Konventa mbi té Drejtat e Fémijés e pérkufizon fémijén si “cdo genie njerézore nén moshén 18 vjec, me pérjashtim té rasteve kur mosha
madhore arrihet mé pérpara”. Konstatimi i moshés sé sakté té njé té mbijetuari/déshmitari individual éshté jetik pér té pércaktuar si té
sigurohet pélgimi i bazuar, si dhe pér té pasur implikime pér procedurén penale. Kur fémijét nuk posedojné dokumente té regjistrimit
té lindjes, duhet t& merren masa té tjera pér té identifikuar moshén e fémijés, duke pérfshiré edhe té dhénat e pagézimit, té dhénat
e komunitetit té lindjeve, dhe sistemeve té pérkohshme apo té emergjencés té krijuara nga organizatat humanitare. Pér mé shumé
udhézime shih UNICEF, Innocenti Research Centre, Innocenti Insight: Birth Registration and Armed Conflict, 2007.

30 Shih IRC, UNICEF, Caring for Child Survivors of Sexual Abuse: Guidelines for Health and Psychosocial Service Providers in
Humanitarian Settings, 2012.
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(i) Puna kérkimore

Mé poshté jané disa nga temat kyce vecanérisht né lidhje me dokumentimin e dhunés
seksuale gé profesionistét duhet t'i njohin nga afér si pikénisje pér hetimet e tyre.

Disa nga té dhénat e méposhtme do té jené né dispozicion nga raportet e burimeve té
hapura, dokumentet dhe faget e internetit. Disa do té kérkojné mé shumé hulumtim té ploté,
dhe mund té jené né dispozicion nga OKB dhe organizata té tjera ndérkombétare, 0JQ-té
ndérkombétare dhe kombétare, organizatat lokale dhe té bazés, si dhe think-tank. Informatat
e tjera do té jené né dispozicion drejtpérdrejt dhe né nivel lokal pér profesionistét gé punojné
né kontekstin e tyre kombétar. Profesionistét mund té mos jené né gjendje t'u pérgjigjen té
gjitha kétyre pyetjeve para veté procesit té grumbullimit té informatave. Megjithaté, pérgjigja
né sa mé shume prej kétyre pyetjeve do t'u mundésojé profesionistéve té planifikojné mé
miré gasjen e tyre, té mbledhin informata sa mé té réndésishme dhe té dobishme, dhe té
zvogélojné rrezikun pér té mbijetuarit/déshmitarét dhe pér vetveten.

Hulumtimi paraprak i krimeve specifike

® Cilat jané dinamikat gjinore né kété fushé né nivel vendi dhe né até lokal - né té cilén po
ndodhin shkeljet? Cilat jané besimet tradicionale dhe kulturore né komunitet né lidhje me
rolet gjinore? Si mund té ndikojé kjo né aftésiné e té mbijetuarve pér t'i raportuar krimet
e dhunés seksuale dhe pér t'iu gasur drejtésisé??

® Cila éshté natyra dhe fushéveprimi i akteve té dhunés seksuale gé pretendohet se kané
ndodhur? Cili éshté modeli i kétyre veprave penale dhe si pérshtaten ato né strukturén e
pérgjithshme té sulmit?

® Cka éshté. raportuar zyrtarisht? Kujt i éshté raportuar? Ku jané shénjestruar individét?

® Cili éshté té kuptuarit dhe géndrimet e komunitetit ndaj formave té ndryshme té dhunés
seksuale, duke pérfshiré edhe até ndaj fémijéve? Cilat jané pasojat, nése ka, pér té
mbijetuarit/déshmitarét? Si do té reagonte komuniteti ose familja nése ata informohen
pér njé krim té dhunés seksuale té kryer kundér njé anétari té komunitetit té tyre? A do té
ndryshonte reagimi i tyre né bazé té moshés ose gjinisé sé té mbijetuarit/déshmitarit?

® Cila éshté gjendja e sigurisé dhe cilat jané pengesat né rrugén e té mbijetuarve né
pérpjekjen pér t'iu gasur mekanizmave té llogaridhénies?

® Sijané kriminalizuar format e ndryshme té dhunés seksuale, nése jané? Cilat jané
kérkesat ligjore pér té déshmuar akuzat pér dhuné seksuale? A siguron sistemi ligjor
kombétar barazi para ligjit? Nése po, a éshté zbatuar kjo né praktiké? A lehtésojné apo
pengojné gasjen né drejtési rrequllat e procedurés dhe té provave pér té mbijetuarit?
Pér shembull, a u jepet peshé e barabarté déshmive té burrave dhe grave? A ekzistojné
dispozita té vecanta ligjore lidhur me fémijét?

® Si hetohen dhe ndigen penalisht rastet né nivel kombétar dhe lokal? A ka njési té
specializuara policore té trajnuara pér té hetuar dhe ndjekur penalisht krimet e dhunés
seksuale, duke pérfshiré edhe njésité me ekspertizé té vecanté gé kané té béjné me
fémijét?

31 Njé instrument i dobishém pér té kryer kété hulumtim éshté Women's Initiatives for Gender Justice's Gender Equality Traditions
(GET) Indicators Checklist lista nga publikimi i tyre Gender in Practice: Guidelines and Methods to address Gender Based Crime in
Armed Conflict, pp 9-14 (né dispozicion né http://www.iccwomen.org/whatwedo/training/docs/Gender_Training_Handbook.pdf).
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® Cilat jané format e ndryshme té drejtésisé, si formale po ashtu edhe joformale, né
dispozicion pér té mbijetuarit/déshmitarét? Cilat jané anét e forta dhe té dobéta té kétyre
formave té drejtésisé? A pasqyrojné apo pérforcojné mekanizmat joformalé pabarazité
gjinore né vend? A trajtohen njésoj burrat dhe graté né mekanizmat jozyrtaré té
drejtésisé? Cilat jané pasojat pér té mbijetuarin/déshmitarin gé vendosé té mos vazhdojé
né kuadér té mekanizmave zakonoré, por u drejtohet mekanizmave té nivelit shtetéror
(nése ato ekzistojné)? A ka ai/ajo gasje né té dyja? A kané fémijét gasje né té dyja?

Hulumtimi paraprak né kontekst

® Cila éshté situata politike dhe e sigurisé? Cila éshté historia e konfliktit apo armigésive?
A ka histori té persekutimit etnik, fetar ose racor? A ka histori té persekutimit me bazé
gjinore né vecanti (p.sh. privim i réndé ndaj té drejtave themelore né baza gjinore)?

® Kush éshté shénjestruar? A kané gené né shénjestér grupet e vecanta? A jané fémijét
né ményré specifike né shénjestér? Si éshté béré e ditur se kéto grupe kané gené né
shénjestér? Kush i ka shénjestruar? A kané gené né shénjestér burrat, djemté, graté apo
vajzat?

® A ka pasur raporte apo regjistrime té veprave té tjera penale té kryera si pjesé e sulmit? A
jané raportuar incidente té bastisjeve té shtépive, arrestimeve dhe ndalimeve té civiléve,
sulmeve né fshatra ose né postblloge, apo raporte té torturés seksuale dhe joseksuale?
Cili éshté modeli i krimeve?

Hulumtimi paraprak pér kryesit e dyshuar
® Sj éshté organizuar infrastruktura ushtarake dhe e sigurisé? Cilat grupe té armatosura
veprojné né kété zoné? Cili éshté raportii tyre me popullatén lokale?

® Prej nga vijné grupet e armatosura? Cila éshté lidhja e tyre? A jané kéto grupe té pérbéra
nga burrat dhe graté? A jané kéto grupe té pérbéra nga vajzat dhe djemté? Cilat jané
rolet e ndryshme té grupeve?

® Cila éshté lidhja (nése ka) mes grupit té dyshuar té kryesit dhe forcave té sigurisé té
pranishme né zonén ku do té béhet dokumentimi? A kané kryesit apo ndonjé nga vartésit
e tyre ndonjé ndikim né komunitetin e prekur né kohén kur éshté duke u kryer hetimi?

Hulumtimi paraprak né shérbimet né dispozicion dhe té gasjes

® Cfaré kujdesi mjekésor dhe cfaré shérbimesh psiko-sociale kané marré té mbijetuarit?

® (Cfaré mundésish shéndetésore, psikologjike, juridike dhe ¢faré ndihmash ekonomike ka né
dispozicion pér té mbijetuarit/déshmitarét e dhunés seksuale? Cfaré sistemesh referimi
ose c¢faré rrugésh ka né funksion?

© Cilét aktoré ofrojné kéto shérbime né nivel lokal, rajonal dhe nacional?

® A ekziston ndonjé pengesé gé té mbijetuarit/déshmitarét t'u gasen kétyre shérbimeve

(p.sh. shgetésime té sigurisé, kufizime financiare, apo géndrimet diskriminuese ose
politikat)?
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(ii) Vlerésimet e rrezikut

Gjaté planifikimit t& dokumentimit dhe hetimeve té dhunés seksuale, profesionistét duhet
té vlierésojné kércénimet (reale, té imagjinuara apo té perceptuara) gé potencialisht mund
t'u shkaktojné dém té mbijetuarve dhe déshmitaréve té tjeré, sé bashku me rrezikun gé
kéto kércénime do té béhen. Para hartimit té njé plani té dokumentimit, profesionistét
duhet té vlerésojné rrezikun dhe shgetésimet e sigurisé pér té gjithé anétarét e ekipit té
dokumentimit dhe pér té gjithé ata gé do té intervistohen. Konsideratat pér personelin,
logjistikén, pérkthimin gojor dhe pérkthimin me shkrim, sistemet pér organizimin e
informatave dhe strategjive pér t'iu gasur té mbijetuarve/déshmitaréve do té kumtohen
mé miré pas kryerjes sé vlerésimit té rrezikut pér té mbijetuarit/déshmitarét, ekipin e
profesionistéve dhe pér veté informatat.

Vlerésimi i rrezigeve pér té mbijetuarit/déshmitarét
1. Rreziget pér té mbijetuarit/déshmitarét qé lidhen me dokumentimin e dhunés
seksuale pérfshijné:

® hakmarrjen/frikésimin/kércénimet nga kryesit e dyshuar/familjet e tyre/pérkrahésit e tyre
kundér té mbijetuarve/déshmitaréve dhe/ose familjeve té tyre;

® dénimin, duke pérfshiré edhe dhunén fizike, nga ana e anétaréve té komunitetit té
tanishém/familjes/kujdestarit;

® trysniné shtrénguese pér té detyruar té mbijetuarit/déshmitarét gé té pajtohen me kryesit
(té mbijetuarit/déshmitarét mund té detyrohen té martohen ose té jetojné me kryesit);

® pérpjekjet pér té siguruar pérfitime financiare pér familjet e t& mbijetuarve/déshmitaréve,
té mbijetuarve/déshmitaréve u jepet prioritet mbi drejtésing;

® ri-traumatizimin;

® refuzim nga bashkéshortét, anétarét e tjeré té familjes apo komuniteti, duke rezultuar né
izolim, apo braktisje té fémijéve;

® humbjen e mjeteve té jetesés;
® humbjen e gasjes né shkollat dhe mundésive profesionale pér fémijét; dhe

® né disa raste ekstreme, arrestimi dhe dénimi - pér shembull, kur sjelljet seksuale jashté
martese, ose aktet homoseksuale, kriminalizohen.

2. Vecanérisht, profesionistét duhet té pyesin veten:

® A ka ndonjé objekt mjekésor aty prané, dhe, nése éshté késhtu, a mund té keni gasje né
té? A do t'u shérbejé té gjithé té mbijetuarve/déshmitaréve me té cilét ju ndérveproni apo
vetém disa prej tyre, dhe nése jo té gjithéve, atéheré kush mund té ofrojé kujdes pér té
tjerét?

® A do té béhet dokumentimi né njé zoné ku armigésité jané né vazhdim e sipér, té
pandehurit jané ende né até zoné, ose té mbijetuarit/déshmitarét jané né rrezik té
kércénimit, sulmeve té tjera (duke pérfshiré edhe hakmarrjen nése ata flasin) ose
zhvendosjen? Nése po, ¢faré strategjish do té vihen né funksion pér té tejkaluar kéto
pengesa?
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® Ka informatat né lidhje me vendndodhjen gé nisé nga i mbijetuari/déshmitari né rrezik té
ekspozimit nése ké to informata kané té béjné me té€? Nése po, ¢faré mekanizmash do té
pérdorni pér té mbrojtur té mbijetuarin/déshmitarin ose burimin nga ndonjé rrezik?

® A ekziston rreziku gé vizita juaj né vende té caktuara té krimit té shtojé rrezikun pér
individét gé jua kané trequar kéto vende? Nése po, a ka ményra té tjera (té tilla si
népérmjet njé ndérmjetési) pér té mbledhur informata né lidhje me kéto vende?

® Me cfaré rrezigesh té vecanta ballafagohen fémijét né qofté se ata paragiten
vullnetarisht? A ka té ngjaré gé fémijét té stigmatizohen ose té izolohen nése ata
raportojné njé krim? Cilat protokolle jané né funksion pér té adresuar rreziget e
identifikuara ose démet pér fémijét?

® A keni marré parasysh si njohurité tuaja pér rreziget ashtu edhe ato té té mbijetuarve/
déshmitaréve? Profesionistét duhet té konsultohen me té mbijetuarit/déshmitarét, pasi

vetém ata mund té jené né dijeni pér disa rrezige specifike individuale, lokale ose té
komunitetit.

Vlerésimi i rrezigeve pér profesionistét
1. A éshté gasja né zoné dhe udhétimi brenda saj, potencialisht e rrezikshme?

® A ekziston rreziku nga grupet e armatosura, ose rrjetet terroriste kriminale gé veprojné
né até zoné ose mu né até vend?

® A éshté ekipi juaj né rrezik té té genit né shénjestér né ményré specifike? A ekziston

rreziku gé ju ose ekipi juaj t'i nénshtrohet kércénimeve nga kryesit, familjet dhe
mbéshtetésit e tyre (kjo éshté vecanérisht problematike pér profesionistét vendoré)?

2. A keni marré parasysh ndonjé rrezik jo-fizik? (vecanérisht pér OJQ-té vendore)? Pér
shembull, 0JQ-té vendore mund té kércénohen me cregjistrim, nése ato e kryejné punén.

3. A jané vendet e caktuara fizikisht té sigurta pér t'u vizituar?

® A éshté e sigurt gasja né kété zoné apo vend dhe jo né rrezik nga vérshimet, rréshqitjet e
tokés ose kushtet ekstreme té motit?

® A jané vendet e caktuara shumé larg pér gasje pa njé géndrim gjaté natés, dhe né qofté se
éshté késhtu, a éshté i mundshém géndrimi brenda njé nate?

® A ekziston rreziku nga mjetet e pashpérthyera né vend?

® A é&shté vendi brenda apo prané ndonjé ndértese strukturore té prishur?

4, Cili do té jeté ndikimi i zbulimit se posedoni ¢farédo informacioni dhe prove gé mund té
mblidhni?

5. Cfaré procedurash mund té vini né funksion pér té zvogéluar rreziget?
® A keni plan té sigurisé dhe té evakuimit?
® A keni plan komunikimi?
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® A do té jeni té pajisur né ményré adekuate pér t'u marré me ndonjé eventualitet? Pér
shembull,a do té keni karburante té mjaftueshme shteség, furnizime, canté té ndihmés sé
paré dhe pajisje komunikimi?

® A mund té keté ekipi juaj gasje né njé objekt mjekésor té afért?

® Nése éshté e nevojshme, a mund ta higni sinjalizimin e dukshém nga automjeti dhe
pajisjet tuaja?

® A keni ndonjé plan, politiké dhe opsion té referimit né funksion né lidhje me ndihmén
emergjente ose transportimin e ¢do té mbijetuari/ déshmitari, fémije té pashogéruar apo
individi tjetér gé gjeni né vende té caktuara?

6. A ekziston rreziku gé ju ose ekipi juaj té pésojné nga trauma gé ka pésuar tjetérkush?
Kur pérballen me trauma té pésuara nga tjetérkush, profesionistét gé merren me shumé
raste duhet té inkurajohen té marrin pushim té zgjatur/shpeshté pér tu rikuperuar.
Profesionistét duhet gjithashtu té inkurajohen té flasin pér stresin gé po pérjetojné.

Vlerésimi i rrezigeve pér informata

® A keni ndonjé plan né funksion pér té mbledhur dhe ruajtur informatat né ményré té
sigurt?

® Sido té mbani té sigurta dhe konfidenciale informatat gé mblidhni? Kur, pse dhe si do té
shkatérroni informatat né rrezik konfiskimi? (shih pjesén 9, “Ruajtja e Informatave”).

® Sido té transportoni ¢farédo informatash dhe provash gé mblidhni?

® A jeni né gjendje té mirémbani "Zinxhirin e Ruajtjes" dhe a keni kapacitet t'i mbani
informacionet té sigurta pér periudha té gjata kohore? (shih Shtojcat 6 dhe 7, “Provat
Materiale: Parimet pér Zinxhirin e Ruajtjes” dhe “"Déshmité Dokumentuese: Principet
pér Zinxhirin e Ruajtjes").

3.4 Planifikimi i pérgjithshém

Para se t'ia fillojné procesit té dokumentimit té dhunés seksuale, profesionistét duhet té
hartojné njé strategji té garté ose plan gé merr parasysh ¢éshtjet e mésipérme dhe gé u
pérgjigjet pyetjeve kyce té méposhtme:

Né dritén e kérkimeve tuaja dhe vlerésimeve té rrezikut:
® Pse po dokumentoni dhunén seksuale? Cili éshté rezultati, ose rezultatet, gé po kérkoni?

® A keni kapacitet pér té dokumentuar si duhet dhunén seksuale? A jeni té trajnuar,

pajisur dhe pérgatitur mjaftueshém pér ta béré njé gjé té tillé? A keni njohuri pér kornizén
ligjore ku veproni?

© (Cfaré do té béni me informatat? Si do t'i organizoni, vlerésoni dhe ruani ato né ményré

té sigurt. Kujt do t'ia dorézoni ato? Cfaré do té béni publike, dhe cfaré do té pérpigeni té
mbani konfidenciale?
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® Sido té pérzgjidhni prioritetet dhe drejtimet qé do té ndigni? Mund té keni mé shumé
informata pér té ndjekur se sa ju lejon koha ose mjetet - nése po, si do t'i béni zgjedhjet?

® Ku do té pérgendrohen pérpjekjet tuaja? Mbi ¢faré baze keni zgjedhur té pérgendroheni

né njé zoné, incident, ose komunitet té caktuar? A do té jeté strategjia juaj gjeografike
apo tematike apo njé kombinim?

® Cilat jané shgetésimet e siqgurisé pér té mbijetuarit, informatat dhe ekipin tuaj? Cfaré
strategjie mund té vini né funksion pér té zvogéluar ato rrezige? Cfaré mundésish té
referimit mund té vini né funksion?

® Sido ta dokumentoni? Cilat jané nevojat tuaja logjistike, financiare dhe té ekspertizés?

© (Cfaré burimesh té informacionit keni né dispozicion? Né cfaré burimesh té
informacionit do té kérkoni gasje? Si do t'u gaseni atyre? Né cfaré burimesh té
informacionit do té kufizoheni?

® Sido t'ua komunikoni géllimin e hulumtimit tuaj komuniteteve dhe té mbijetuarve?
Cfaré procesi do té pérdorni pér marrjen e pélgimit té bazuar, duke pérfshiré pér té
miturit?

® Sa kohé do té shpenzoni pér ta béré kété? Cili éshté afatiijuaj kohor?

4. Temat Kyce té Planifikimit

4.1 Bashkérendimi

Né cdo moment té caktuar, mund té keté pérpjekje té shumta né rrugé e sipér pér té
mbledhur, regjistruar dhe analizuar informatat mbi dhunén seksuale né zonat e prekura

nga konflikti. Kjo éshté vecanérisht e vérteté né zonat ku dhuna seksuale besohet té jeté
shumé e pérhapur, ku jané krijuar reagimet humanitare ,0se ku kané filluar hetimet zyrtare
ndérkombétare ose kombétare. Ekzistenca e formave dhe linjave té shumta té hetimit mund
té jeté e démshme pér individét dhe komunitetet, ato ndikojné né cilésiné e informatave té
mbledhura dhe cilésiné e tyre pér t'u pérdorur né proces gjygésor penal, si dhe ndikojné

né punén e organizatave gé veprojné né kété fushé Disa nga pasojat e hetimeve té shumta
pérfshijné si vijon:

® Té mbijetuarve/déshmitaréve mund t'u duhet gé né ményré té pérséritur ta tregojné
historiné e tyre né raste té shumta, pér géllime té ndryshme dhe njerézve té ndryshém.
Né disa raste kjo mund té ¢ojé né ritraumatizim. Parashtrimi i pyetjeve, sado me
ndjeshméri té béhet, mund té pérjetohet nga i mbijetuari i/déshmitari si marrje né pyetje.

® Lodhja nga vlerésimi - komunitetet ngopen nga pyetjet e shumta, ndérhyrjet dhe
premtimet pa u ofruar kurrfaré ndihme.

® Individét dhe komunitetet rrezikohen nga rritja e vémendjes dhe perceptimit gé ata po
tradhtojné anétarét e komunitetit té tyre apo po akuzojné té tjerét.
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Me géllim gé té respektohen té mbijetuarit/déshmitarét dhe pér t'u siguruar gé té
mblidhen informatat mé té mira, kéto procese duhet té bashkérendohen kur kjo gjé té
jeté e mundshme. Pér kété géllim, profesionistét duhet gé:

® Té zhvillojné marrédhénie me organizata té tjera para se té udhétojné né até zoné dhe ku

té jeté e mundshme té vlerésojné llojin, cilésing, shpeshtésiné dhe géllimin e informatave
gé ata mund ose nuk mund té kené mbledhur.

® Té mésojné mé shumé rreth mekanizmave ekzistues dhe bashkérendues pér dhunén
me bazé gjinore né nivel kombétar, rajonal dhe lokal. Té genit né dijeni pér sistemet
ekzistuese mund té lehtésojé shkémbimin e informatave dhe gasjen né té dhéna, si dhe

sigurimin e zgjidhjeve té mbrojtjes pér té mbijetuarit/déshmitarét.

® Té jené né dijeni pér siguriné dhe shgetésimet shtesé té organizatave té tjera gé mbledhin
informatat. Disa organizata mund té mbledhin informatat né ményré diskrete dhe nuk
duhet t'iu gasemi publikisht me kérkesa pér informata.

® Té jené té vémendshém ndaj organizatave dhe individéve té cilét kané keqtrajtuar
komunitetin e prekur duke manipuluar me informata, duke kércénuar ata me pasoja nése
paragiten, dhe duke publikuar informata té rreme me géllim t& minimit té pérpjekjeve té
dokumentimit.

® Té& njihen me sistemet ekzistuese pér mbledhjen e té dhénave mbi dhunén seksuale:
géllimin e tyre, si zbatohen ato, dhe cilat jané kufizimet pér shkémbimin e informatave
té mbledhura prej tyre. Kjo pérfshin Sistemin Informativ té Dhunés me Bazé Gjinore
(GBVIMS)* dhe Marréveshjet e Monitorimit, Analizave dhe Raportimit (MARA)* té

paragitura nga Rezoluta e Késhillit té Sigurimit té OKB-sé té vitit 1960.34

® Teé respektojné mandatit e organizatave té tjera gé punojné né bazé té agjendave té
ndryshme me komunitetet. Shpesh ofruesit e shérbimeve punojné pér té ofruar ndihmé
té paanshme pér té gjithé dhe ndérmjetésojné konfliktin, duke mbetur té pavarur nga
pérpjekjet e ndjekjes penale, dhe integrimi me téré komunitetin éshté celési pér kété rol.
Profesionistét duhet té marrin masa shtesé kur vizitojné organizatat dhe komunitetet né
kampet dhe vendet pér refugjaté dhe zhvendosje, zyrat e punétoréve ndihmés, klinikat
dhe hapésirat e sigurta té komunitetit. Aty ku éshté e nevojshme, ata duhet t'i planifikojné
kéto vizita paraprakisht dhe té mos shfagen pa paralajméruar kur té kérkojné informata.

® Té diné se shpesh ofrimi i shérbimeve pér té mbijetuarit/déshmitarét bazohet né
pritshmériné e konfidencialitetit gé nuk duhet shkelur, duke pérfshiré edhe até népérmjet
shkémbimit té té dhénave anonime gé mund té jené té dobishme pér krijimin e modeleve,
vendndodhjen, reagimet dhe llojet e dhunés seksuale gé ka ndodhur.

32 Nisma GBVIMS, e nisur né vitin 2006 nga UNOCHA, UNHCR dhe IRC, u krijua pér té harmonizuar mbledhjen e té dhénave pér
dhunén me bazé gjinore (DhBGj) né mjedise humanitare, pér té siguruar njé sistem té thjeshté pér menaxherét e projektit té DhBGj
pér té mbledhur, ruajtur dhe analizuar té dhénat e tyre , dhe pér té mundésuar shkémbimin e sigurt dhe etik té té& dhénave té
raportuara té incidenteve DhBG;. (Shih http://www.gbvims.org).

33 Qéllimi i MARA &shté gé té sigurojé mbledhjen sistematike té informatave me kohé, té sakta, té besueshme dhe objektive mbi
dhunén seksuale gé ka té béjé me konflikt, ndaj grave, burrave dhe fémijéve né té gjitha situatat pérkatése. Informatat e mbledhura
pérmes MARA pérdoren pér té promovuar veprimin né rritje dhe né kohé pér té parandaluar dhe reaguar ndaj dhunés seksuale qé
ka té bé&jé me konflikt. Shih Shénimin e Udhézimit té Pérkohshém: Implementation of Security Council Resolution 1960 (2010) on
Women, Peace and Security (Conflict-related Sexual Violence).

34 0P8, UN Security Council, Security Council resolution 1960 (2010) [on women and peace and security], 16 December 2010,
S/RES/1960 (2010).
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® Té kené parasysh Rezolutén 1888 té Késhillit té Sigurimit té OKB-s&,*®> né té cilén OKB-
sé dhe agjencive geveritare dhe 0JQ-ve, né nivel kombétar dhe ndérkombétar, u béhet
thirrje té mbéshtetin monitorimin e pérmirésuar, dokumentimin dhe raportimin e krimeve
té dhunés seksuale. Ofruesit e shérbimeve dhe institucionet e tjera gé mbéshtetin té
mbijetuarit mund té vendosin t'i pérgjigjen késaj thirrjeje népérmjet shkémbimit té
informatave pér té mbijetuarit né bazé té praktikave mé té mira etike dhe me pélgimin e
bazuar té té mbijetuarve.

4.2 Pérkthimi

Pérkthyesit shpesh jané pjesé kyce e ekipit té profesionistit. Pérkthyesit duhet té jené té
trajnuar né ményré té duhur, jo vetém pér pérkthim, por edhe pér puné me té mbijetuarit/
déshmitarét e dhunés seksuale dhe, sipas rastit, edhe me fémijé.

Pérkthyesit duhet té jené né gjendje t'i sigurojné ekipit té profesionistit pérkthim gjaté ¢do
ndérveprimi gé profesionisti mund té keté me anétarét e komunitetit, duke pérfshiré edhe
pérkthimin gjaté intervistave. Ata duhet gjithashtu té jené né gjendje t'i ofrojné profesionistit
pérkthimet e duhura gjuhésore dhe kulturore té fjaléve kyce, sjelljeve dhe shprehjeve gé
lidhen me dhunén seksuale né mjedisin e caktuar, pa ndryshuar ose ndikuar né informatat
ashtu si¢ paragiten nga i mbijetuari apo déshmitari tjetér.

Vecanérisht gjaté intervistave, pérkthyesit duhet té jené né gjendje té punojné me
ndjeshméri dhe né ményré profesionale, si dhe né pérputhje me parimet etike té tipit "mos
béj dém". Ata gjithashtu duhet té kuptojné plotésisht konceptin e pélgimit té bazuar dhe t'i
pérmbahen kodeve té ekipit pér konfidencialitetin.

Né vecanti, pérkthyesit duhet gé:

® Té ndihen rehat sa i pérket sigurisé sé punés né rajon dhe kontekstit né té cilin
profesionistét do té kérkojné prej tyre té veprojné.

® Té& kuptojné kontekstin lokal, por té jené objektivé né kéndvéshtrimin e tyre.

® Té kené pérvojé me (dhe té jené té ndjeshém ndaj) bashkéveprimit né mes té dhunés
seksuale dhe kulturés lokale, dhe té kuptojné se si kéto ¢éshtje mund té ndikojné né
komunikim me ata gé jané duke u intervistuar.

® Té ndihen rehat me temén e hollésishme té dhunés seksuale dhe terminologjiné e saj,
duke pérfshiré edhe fjalét dhe eufemizmat gé mund té pérdoren pér té pérshkruar
dhunén seksuale né zonén pérkatése.

® Té& pérdorin vetém fjalét e té mbijetuarit/déshmitarit dhe té intervistuesit; asnjé nga fjalét
e veté pérkthyesit nuk duhet té pérdoret gjaté intervistés.

® Té& jené té ndjeshém ndaj nevojave individuale dhe aftésive té fémijéve - duke pérfshiré
trajnimin mbi teknikat pér t'u pérballur me véshtirési té caktuara té fémijéve né
komunikim.

® Té& tregojné ndjeshméri por jo kegardhje, shok ose gjykim.

35 Qéllimi i MARA &shté gé té sigurojé mbledhjen sistematike té informatave me kohé, té sakta, té besueshme dhe objektive mbi
dhunén seksuale gé ka té béjé me konflikt, ndaj grave, burrave dhe fémijéve né té gjitha situatat pérkatése. Informatat e mbledhura
pérmes MARA pérdoren pér té promovuar veprimin né rritje dhe né kohé pér té parandaluar dhe reaguar ndaj dhunés seksuale qé
ka té béjé me konflikt. Shih Shénimin e Udhé&zimit té Pérkohshém: Implementation of Security Council Resolution 1960 (2010) on
Women, Peace and Security (Conflict-related Sexual Violence).
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® Té kené njé vetédije té ndjeshme té ndikimit gé mund té keté prania e tyre fizike né té
mbijetuarin/déshmitarin dhe té jené té kujdesshém kur té hyjné, Iévizin népér dhomé dhe
kur té ulen, né ményré qé té mos e frikésojné a kércénojné té mbijetuarin/déshmitarin.

Pérkthyesi nuk duhet:

® Té shkémbejé asnjé fjalé né lidhje me informatat e dhéna me té mbijetuarin/
déshmitarin pérvec atyre té shprehura drejtpérdrejt nga profesionisti. Pérkthyesi nuk
éshté palé e bashkébisedimit, por njé mjet i vlefshém komunikimi midis intervistuesit
dhe té intervistuarit. Fjalét e shkémbyera né mes té pérkthyesit dhe té mbijetuarit/
déshmitarit duhet té kufizohen né ¢éshtje jo thelbésore si p.sh. ku té ulen dhe né
ndérveprime migésore shogérore dhe ato duhet té shkémbehen vetém né pushimet e
procesit té intervistimit.

® T'ishpjegojé asgjé té mbijetuarit/déshmitarit ose intervistuesit, pérveg nése
udhézohet té veprohet shprehimisht késhtu nga profesionisti.

® T'ia ndryshojné fjalét askujt. Né qofté se njé i mbijetuar/déshmitar pérdor njé
eufemizém, pérkthyesi duhet té pérdoré termin e njéjté pér profesionistin dhe té
sugjerojé se ky term mund té keté njé kuptim tjetér né ményré gé profesionisti té
mund té parashtrojé pyetje sgaruese.

® Té heqé pjesé té intervistés qé sipas piképamjes sé tij/saj jané té paréndésishme.

® Teé japé sugjerime se si té zhvillohet intervista.

Kur té pérzgjidhen pérkthyesit

® Té ndahen mjete té mjaftueshme financiare dhe njerézore pér gjetjen dhe mbajtjen e

pérkthyesve té trajnuar dhe té pavarur. Personat e tillé nuk mund té gjenden gjithmoné
me lehtési.

® Kurré mos pérdorni anétarét e familjes si pérkthyes pér shkak té konfidencialitetit. Pér
té njéjtén arsye, pérkthyesit duhet té merren nga i njéjti komunitet si ai i té mbijetuarit/
déshmitarit vetém nése nuk ka té tjeré né dispozicion - vecanérisht kur béhet fjalé pér

komunitete indigjene.

® Ndani kohé pér té vlerésuar pérkthyesit potencialé. Verifikoni tek cdo pérkthyes i
mundshém té dhénat kriminale, paanshmériné, besueshmériné, kapacitetin pér kété rol,
pérkatésité dhe aftésiné pér té punuar me fémijét.

® Pranoni se gjinia, mosha, identiteti dhe pérkatésia etnike, kulturore dhe politike e
pérkthyesit mund té jené njé faktor gé ndikon né shkallén né té cilén i mbijetuari/
déshmitari i beson atij, por béhuni i ndjeshém né shqyrtimin e faktoréve té tillé gé té mos

pérjetésojné stereotipat apo ideologjité persekutuese.

® Gjithmoné vlerésoni piképamjet personale té kandidatit pér dhunén seksuale dhe baraziné
gjinore para se ta punésoni até. Sigurohuni gé ata té kené njé shkallé komoditeti me
terminologjiné e dhunés seksuale né ményré qé shqgetésimi i tyre (si stresi apo shoku) té
mos ndikojné negativisht né procesin e mbledhjes sé provave,.

® Pérfshini, ku té jeté e mundshme, femra dhe meshkuj pérkthyes né ekip.

® Gjaté intervistimit té fémijéve, pérdorni vetém pérkthyes té cilét kané marré trajnim té
vecanté dhe kané pérvojé té méparshme té punés me fémijét.
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4.3 Organizimi i informatave

Ményra se si mblidhen, organizohen dhe ruhen informatat éshté aspekt vendimtar i procesit
té dokumentimit dhe duhet té mendohet me kujdes para ¢do pune té dokumentimit. Né
kushte ideale, duhet té pérdoret njé bazé elektronike té dhénash dhe té popullohet me té
gjitha informatat e mbledhura. Té dhénat duhet té lidhen nga brenda dhe té pérfshijné té
paktén informatat si né vijim (shih gjithashtu pjesa 9, ""Ruajtja e Informatave’):

® Té dhénat personale té secilit té mbijetuar/déshmitar té intervistuar.

® Shgetésimet e sigurisé té secilit té mbijetuar/déshmitar té intervistuar.

© Déshmité pér pélgimin e bazuar pér té marré pjesé né intervisté.

® Informatat déshmuese té dhéna nga ai i mbijetuar/déshmitar.

® |nformatat dokumentuese té dhéna nga ai i mbijetuar/déshmitar.

® [nformatat lidhur me ekzistencén e té dhénave mjekésore ose policore.

® |Informacione fotografike ose audiovizuale né lidhje me até té mbijetuar/déshmitar.
® Ku éshté e aplikueshme, pérkthimet e té gjitha atyre gé u pérmendén mé lart.

Nése éshté e mundshme, baza e té dhénave duhet té zhvillohet né ményré té mjaftueshme
ashtu gé té dhénat té jené té kérkueshme nga kritere té ndryshme.

5. Identifikimi i té mbijetuarve dhe déshmitaréve té tjeré

Identifikimi i té mbijetuarve dhe déshmitaréve té tjeré té dhunés seksuale ndonjéheré mund
té jeté mé i véshtiré se identifikimi i té mbijetuarve dhe déshmitaréve té tjeré té krimeve

té tjera sipas té drejtés ndérkombétare. Edhe né zonat ku jané béré raportime té shumta
anekdotike té dhunés seksuale, té mbijetuarit dhe déshmitarét e tjeré mund té mos jené té
gatshém té paraqiten zyrtarisht pér shumé arsye té ndryshme. Té mbijetuarit mund té mos
jené té gatshém té rrezikojné duke pérjetuar kujtimet traumatike té dhunés seksuale, duke
menduar se dhuna seksuale ishte pér faj té tyre, ose mendojné se askush nuk do t'u besojé
né gofté se nuk kané prova. Varésisht nga konteksti shogéror dhe tradicional apo kulturor,
té mbijetuarit e krimeve té dhunés seksuale mund té jené né rrezik, ose té manipulohen,
brenda komuniteteve té tyre. Kjo mund té béhet nga anétarét e grupit té kryesit né aférsi,
ose edhe nga komuniteti apo familja e tyre, gé mund té sillen né ményré akuzuese, t'i béjné
ata té ndihen té turpéruar, t'i dénojné, ose té pérdorin dhunén seksuale si justifikim pér té
ndaré té mbijetuarit nga shtépité e tyre, familjet, mjetet e jetesés dhe mundésité arsimore.
Té mbijetuarit mund té jené té gatshém, por té paafté, té flasin. Disa mund té kené véshtirési
té vecanté, né gofté se kané aftési té kufizuara mendore a fizike.

Eshté e réndésishme té krijohet njé mjedis mbéshtetés dhe i sigurt ku t& mbijetuarit dhe
déshmitarét té ndjehen té sigurt pér t'u paraqgitur dhe pér té raportuar krimet. Nése éshté
e késhillueshme puna né terren, pércaktoni nivelin e punés né terren gé éshté e nevojshme
té ndérmerret para se té merren informatat lidhur me rastet e dhunés seksuale né ndonjé
komunitet té caktuar. Pérvec késaj, profesionistét duhet té mbajné mend se informatat e
dobishme rreth dhunés seksuale mund té mblidhen nga shumé burime, jo vetém nga té
mbijetuarit/déshmitarét. (Shih pjesén 6, "“Déshmia".)
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5.1 Identifikimi i drejtpérdrejté

Té mbijetuarit dhe déshmitarét e tjeré ndonjéheré paragiten dhe ofrojné té japin déshmi
me vullnetin e tyre. Profesionistét duhet té jené té pérgatitur miré pér té reaquar shpejt, né
ményré efektive dhe té sigurt, kur té ndodhé njé gjé e tillé. Né shumicén e kérkimeve, duhet
té ekzistojné vlerésimet e rrezikut dhe planet para se profesionistét té angazhohen me té
mbijetuarit/déshmitarét.

Té mbijetuarit nganjéheré identifikohen drejtpérdrejt pérmes vierésimeve, mjeteve té
shqyrtimit dhe anketave té tjera. Né njé rast té tillg, éshté e réndésishme qé ¢do gasje ndaj
té mbijetuarve/déshmitaréve té jeté né pérputhje me déshirat e garta dhe preferencat e
shprehura prej tyre kur kané réné dakord pér té marré pjesé né vlerésim, duke pérfshiré
cfarédo kérkese gé té mbeten anonimé ose ndonjé masé té sigurisé gé duhet té merret
pérpara se té jené béré qgasjet.

Identifikimi i fémijéve. Duhet pasur kujdes té madh né gasjen e té mbijetuarve dhe
déshmitaréve fémijé - né qofté se profesionistét nuk jané té sigurt se mund t'u gasen
fémijéve né ményré té duhur, nuk mund té garantojné se fémijét jané referuar né ményré
té pérshtatshme, ose nuk e diné se si t'u gasen burimeve pér té mbéshtetur fémijét né
rast krize, ata nuk duhet té pérpigen t'u gasen atyre. Profesionistét duhet gjithashtu

té vlerésojné se nése vihen né kontakt me fémijét gé besojné se jané démtuar, jané té
detyruar t'ua komunikojné kété autoriteteve pérkatése.

Né rastet e dhunés seksuale té kryera nga fémijét gé lidhen me grupet dhe forcat e
armatosura, profesionistét duhet té mbajné mend se fémijét gé kryejné akte té dhunés
seksuale shpesh jané manipuluar ose detyruar né akte té tilla dhe jané veté viktima.
Fémijét duhet té trajtohen si té mbijetuar/déshmitaré dhe jo si kryes, né pérputhje

me udhézimet e OKB-sé pér Céshtjet e Drejtésisé gé Pérfshijné Fémijét Viktima dhe
Déshmitaré té Krimit 3¢ dhe Konventa e OKB mbi té Drejtat e Fémijés.*”

5.2 Ndérmjetésit

Ndérmijetésit jané individé gé profesionistét mund t'i rekrutojné gé t'u ndihmojné té
identifikojné dhe té mbajné lidhje me anétaré té komunitetit pér té tejkaluar barrierat
kulturore dhe sociale, si dhe té identifikojné té mbijetuarit e mundshém dhe déshmitarét

té tjeré. Ndérmjetésit mund té pérdoren né rastet kur profesionisti nuk ka njohuri pér
komunitetin, pjesétarét dhe dinamikén e tij, ku té mbijetuarit dhe déshmitarét e tjeré mund
té rrezikohen nése i gasen profesionistit drejtpérdrejt, ose ku té mbijetuarit dhe déshmitarét
e tjeré nuk ndjehen té geté pér té ndérvepruar me njeréz jashté komunitetit.

Ndérmjetésit mund té jené bashkébisedues shumé efektivé té komunitetit, megjithése duhet
pasur kujdes gé té sigurohet paanshméria e tyre. Ata shpesh jané anétaré té organizatave lokale,
kombétare dhe té organizatave jogeveritare ndérkombétare (0JQ), ofruesve té shérbimeve dhe
rrjeteve té tjera té komunitetit dhe strukturave mbéshtetése si kishat dhe grupet e grave.

Para se té béhet pérpjekje pér té identifikuar té mbijetuarit dhe déshmitarét e tjeré
népérmjet ndérmjetésve, profesionistét duhet gé:

® Té marrin informata pér té gjithé aktorét e pranishém né komunitetin gé e rrethon té
mbijetuarin/déshmitarin pér t'ia mundésuar profesionistit qé té pérzgjedhé né ményré
efektive ndérmjetésit e duhur. Kjo pérfshin planifikimin e hierarkisé shogérore, duke

36 UNICEF, UNODC, Guidelines on Justice Matters Involving Child Victims and Child Witnesses of Crime, 2005. Pér versionin zyrtar té
Udhézimeve té OKB-sé shih rezolutén e Késhillit Ekonomik dhe Social 2005/20 té 22 korrikut 2005. Versioni i mésipérm, i cili éshté
prodhuar nga UNICEF dhe UNODC me mbéshtetjen e Qendrés Kérkimore Innocenti dhe IBCR, éshté menduar si udhézim pér fémijé
dhe profesionisté pér fémijé dhe nuk éshté dokument zyrtar i OKB-sé.

37 UN General Assembly, Convention on the Rights of the Child, 20 November 1989.
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pérfshiré edhe udhéhegjen e grave brenda komunitetit (p.sh. té moshuarve, mamive,
mésimdhénésve, udhéheqgésve femra té fshatit apo udhéhegésve femra té fesé). Cdo
komunitet ka njé strukturé udhéhegése dhe cdo komunitet i grave do té keté njé
udhéhegése apo disa udhéheqése té cilét mund té lehtésojné ose pengojné gasjen e
profesionistit te té mbijetuarit/déshmitarét. Shpesh udhéhegésia e grave do té shérbejé si
mbéshtetje kryesore pér punén e ekipit, por vetém nése ekipi vepron né ményré parimore,
té respektueshme dhe transparente.

Gjaté pérpjekjeve pér té identifikuar té mbijetuarit meshkuj né ményré té vecanté, té
kérkohen ndérmijetésit e duhur - pér shembull anétaré té organizatave té shogérisé civile
gé punojné vetém me té mbijetuarit meshkuj - dhe té jené né dijeni pér géndrimet e
caktuara kulturore dhe ndjeshmérité rreth dhunés seksuale ndaj meshkujve.

Té vlerésohet me kujdes nése kérkimi proaktiv i té mbijetuarve dhe déshmitaréve té
tjeré népérmjet ndérmjetésve vé apo jo né rrezik té mbijetuarit dhe déshmitarét e
tjeré, anétarét individualé té komunitetit ose organizatat. Té vlerésohet né ményré té
vecanté nése jané apo jo ndérmjetésit pjesémarrés té shtréngimit apo po ekspozojné té
mbijetuarit duke mos vepruar sipas standardeve themelore etike.

Té sigurohen gé ndérmjetésuesit té kené prioritet identifikimin e fémijéve né ményré té
vecanté, posacérisht atyre né grupet e cenueshme sic jané fémijét e pashogéruar dhe té
zhvendosur, si dhe fémijét gé lidhen me grupet e armatosura dhe forcat.

Té jené né dijeni pér ndonjé pércarje né komunitet, dhe nése pjesétarét nga 'grupet' e
kundérta bashkéjetojné brenda té njéjtit komunitet.

Né gofté se konsiderohet e sigurt, té punojné ngushté me pjesétarét e komunitetit,
udhéheqgésit e komunitetit, ofruesit e shérbimeve mjekésore dhe grupet pérkrahése
dhe institucionet pér té ndihmuar né identifikimin e t& mbijetuarve t& mundshém dhe
déshmitaréve té tjeré.

Té lidhen me organizatat lokale dhe té ndérmarrin nisma pér t'u mundésuar té
mbijetuarve dhe déshmitaréve té tjeré gé té paragiten, duke pérfshiré krijimin e forumeve
pér fugizimin e grave, hapésirat e sigurta, konfidencialitetin dhe masat e tjera mbrojtése.

Té verifikojné cdo ndérmjetés té mundshém (pér té dhénat kriminale, paanshméri,
besueshméri, kapacitet pér kété rol, pérkatési dhe aftési pér té punuar me fémijé).

Té kujdesen gé as veté profesionistét e as ndérmjetésit té mos perceptohen sikur ofrojné
ndonjé gjé me vleré né kémbim té déshmisé, duke pérfshiré edhe ndihmén financiare dhe
materiale apo pérmirésimin e gasjes né ndihmé. Megjithaté, kjo nuk duhet té pengojé
referimet né shérbime, gé duhet té béhen kurdo gé té jeté e mundshme (shih Shtojca 5,
"Referimi i té mbijetuarve té dhunés seksuale pér ndihmé").

Té caktojné pritshméri té garta me ndérmjetésit lidhur me rolin dhe kufizimet e tyre, si
dhe nivelin e mbéshtetjes dhe udhézimeve gé ata mund té presin nga profesionistét.

Té sigurohen gé ¢cdo ndérmjetésues té keté njé ményré té besueshme pér té kontaktuar
profesionistét.

Té dokumentohen ndérveprimet e tyre me ndérmjetésit né ményré gé ata té jené né
gjendje té justifikojné cdo vendim té marré né lidhje me ata ndérmjetés.

Té mbajné mend té sigurohen gé ndérmjetésit té mos pérfshihen né hetim pértej roleve
dhe kapaciteteve té tyre té mandatuara.
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® Té kufizojné sasiné e informatave gé i jepet cilitdo ndérmjetés né lidhje me llojin e té
mbijetuarve/déshmitaréve gé po e kérkon profesionisti.

® Té shmangin lejimin e ndonjé ndérmjetési gé té pérgatité té mbijetuarit/déshmitarét gé
jané identifikuar nga po ai ndérmjetés.

6. Déshmia

Déshmia nga té mbijetuarit/déshmitarét shpesh éshté informaté e tillé qé éshté e gatshme
né dispozicion pér profesionistét, por ajo éshté edhe informaté e tillé gé duhet trajtuar me
shumé kujdes. Té mbijetuarit/déshmitarét mund t'u sigurojné profesionistéve informata

té réndésishme mbi veté sulmin - ose gé e kané pérjetuar, ose e kané vrojtuar até - por
gjithashtu mund té japin informata mbi elementet kontekstuale rreth sulmit dhe kryesve té
krimit dhe pér metodén e tyre té pjesémarrjes né veprat penale si déshmitaré . Déshmitarét
e "pérmbledhjes" si mjekét, infermieret, késhilltarét dhe udhéhegésit lokalé té cilét

mund té kené informata mbi ekzistencén e shumé té mbijetuarve/ déshmitaréve, kohén

dhe vendndodhjen e akteve jané vecanérisht té réndésishém pér krijimin e elementeve
kontekstuale té krimeve té mundshme.

Déshmité mund té jené nga:
® Veté i mbijetuari/déshmitari i dhunés seksuale.

® Anétarét e familjes, pjesétarét e komunitetit, ofruesit e shérbimeve, punétorét ndihmés
ose té brendshém gé kané gené déshmitaré ose kané njohuri pér sulmet pér shembull, gé
kané gené déshmitaré té sulmit, kané dégjuar pér té nga i mbijetuari/déshmitari, ose qé e
kané trajtuar té mbijetuarin/déshmitarin pas sulmit.

® Anétarét e familjes, pjesétarét e komunitetit, ofruesit e shérbimeve dhe punétorét
ndihmés, té cilét mund té japin informata mbi rrethanat e sulmit, kryerjen e vazhdueshme,
té pérhapur ose té géllimshme té krimeve té tilla, vendndodhjen dhe llojin e provave

shtesé, kryesit e dyshuar, strukturén komanduese, natyrén dhe llojin e konfliktit, tabloné
politike dhe dinamikén e pushtetit lokal.

® Personat e brendshém dhe ish-anétarét e forcave té sigurisé ose grupeve té armatosura,
té cilét mund té japin informata mbi rrethanat e sulmit, kryerjen e vazhdueshme, té
pérhapur ose té géllimshme té krimeve té tilla, vendndodhjen dhe llojin e provave shtesé,
kryesit e dyshuar, strukturén komanduese, natyrén dhe llojin e konfliktit, tabloné politike
dhe dinamikén e pushtetit lokal. Bashkékryesit e penduar shpesh japin déshmité mé té
réndésishme gé lidhen drejtpérdrejté me kryesit - por déshmitaréve té brendshém u
duhet gasur me kujdes maksimal dhe vetém nga hetuesit e trajnuar.

Pérvec késaj, profesionistét dhe ndérmjetésit nuk duhet té kérkojné vetém té mbijetuarit/
déshmitarét té cilét mund té kené informata té réndésishme pér veté aktin,por edhe individé
gé mund té ndihmojné pér té déshmuar elementet kontekstuale té krimit, ose identitetin e
kryesve dhe ményrat e pérgjegjésisé. Profesionistét duhet té jené né dijeni se informatat e
dobishme mund té vijné nga:

® té gjithé pjesétarét e komunitetit, e jo vetém udhéhegésit mé té zéshém, mé té shquar,
meé té arsimuar, mé té hapur ose mé té réndomté; dhe

® pértej veté komunitetit dhe shtrihen tek anétarét e organizatave gé punojné né até zong,
gé mund té kené gené veté déshmitaré té ngjarjeve ose kané njohuri gé do té provohen té
dobishme pér procesin e dokumentimit.
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6.1 Pélqimi i bazuar

Respektimi i parimit té "pélgimit té bazuar” éshté shumé i réndésishém gjaté mbledhjes

sé informatave lidhur me dhunén seksuale, pavarésisht nga natyra e informatave té marra.
Té gjithé té mbijetuarit dhe déshmitarét duhet té japin pélgimin e tyre té bazuar gé té
intervistohen dhe té pyeten, té fotografohen, t'u regjistrohen informatat, té referohen tek
ndonjé shérbim mbéshtetés dhe gé informatat dhe té dhénat e tyre t'u pérdoren bashké me
palét e treta.

Marrja e pélgimit té bazuar para dokumentimit té informatave déshmuese siguron se i
mbijetuari/déshmitari mban kontroll té ploté dhe pushtet mbi pérvojén e saj/tij, dhe se ai/
ajo éshté pjesémarrés me dijeni dhe vullnet né procesin e drejtésisé. Mosmarrja e pélgimit té
bazuar shkel té drejtat e té mbijetuarit/déshmitarit, duke treguar mungesé respekti dhe duke
i shkaktuar dém atij/asaj. Rezultatet e intervistés té kryer pa siguruar pélgimin e duhur dhe
té bazuar mund té mos pranohen né procedurat e caktuara ligjore, pér arsye se informatat
jané siguruar nén njé lloj detyrimi ose shtréngimi, ose né bazé té garancive mashtruese.

Pélgimi i bazuar nuk éshté vetém parim themelor i pjesémarrjes né procesin e drejtésisé;
ai éshté njé detyrim etik pér secilin gé mbledh informata lidhur me krimet sipas té drejtés
ndérkombétare, duke pérfshiré edhe shkelje té rénda té té drejtave té njeriut, té té
mbijetuarve/déshmitaréve.

Kuptimi i pélgimit té bazuar

Té gjithé personat gé ofrojné informata lidhur me dhunén seksuale ose gé japin pélgimin pér
mbledhjen e té dhénave duhet té informohen né lidhje me to, dhe té kuptojné:

® géllimin dhe pérmbajtjen e detyrés sé mbledhjes sé té dhénave;

® domethénien e konfidencialitetit dhe se si vlen apo nuk vlen ai pér informatat gé ofrojné
ata;

® procedurat gé do té ndigen - duke pérfshiré até se mund té jeté e nevojshme gé
informatat té zbulohet né té ardhmen, si dhe géllimi i pérdorimit té tyre; dhe

® rreziget dhe pérfitimet pér vetveten pér pjesémarrje.

Pér t'u siguruar se po respektohet pélqgimi i bazuar, profesionistét duhet:
1. Té marrin kohé pér t'ua shpjequar té mbijetuarve/déshmitaréve té gjithé faktorét pérkatés

® Té& identifikojné anétarét e ekipit g€ jané té pranishém, funksionet e tyre, pér ké punojné
ata dhe pér ké po mblidhen informatat.

® Té shpjegojné plotésisht géllimin dhe natyrén e detyrés sé mbledhjes sé informatave, si
dhe pérbérjen, pérkatésiné dhe mandatin e ekipit.

® Té& pérshkruajné té gjitha pérdorimet e mundshme té informatave té dhéna, duke
pérfshiré edhe mundésiné gé informatat mund té kené nevojé té zbulohen, se a kérkohet
nga personi té déshmojé né ndonjé lloj procedure.

® Té shpalosin llojet e pyetjeve gé mund t'i parashtrohen té mbijetuarit/déshmitarit.

® Té paragesin informatat né njé ményré gé té jen.é té garta pér té mbijetuarin/déshmitarin
dhe té sigurohen gé informatat té jené kuptuar. Eshté praktiké e miré gé profesionistét
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t'i kérkojné té mbijetuarit/déshmitarit t'u shpjegojé se ¢faré i mbijetuari/déshmitari ka
kuptuar rreth procesit.

2. Té sigurohen gé pélgimi i dhéné nga i mbijetuari/déshmitari éshté i bazuar né
vullnetin e vet té liré

® TE& krijojné situata té besimit té vérteté gé do t'i mundésojné té mbijetuarit/déshmitarit
té dakordohet lirshém dhe vullnetarisht ose té ndjehet mjaft rehat sa té refuzojé. Disa
sugjerime se si té fitohet besimi i tyre jané pércaktuar né Shtojcén 3, “Intervistimi:
Parimet themelore dhe késhillat kryesore praktike".

® T'i shpjegohet garté té mbijetuarit/déshmitarit se ka mundésiné té vendosé nése do té
flasé me profesionistét apo jo dhe se kjo mundési vendosjeje mund té ushtrohet né cdo

kohé gjaté gjithé procesit.

® Trajtoje autoritetin e pozités sate si profesionist me kujdes dhe ndérvepro me respekt me
té mbijetuarin/déshmitarin.

® Sigurohu gé i mbijetuari/déshmitari té keté kohé té mjaftueshme pér té marré vendim.
Kjo duhet té marré parasysh pasojat domethénése dhe komplekse té pjesémarrjes pér
té mbijetuarit, familjet dhe komunitetet e tyre, tani dhe né té ardhmen. Gjithashtu duhet
njohur sfida e vlerésimit té rrezikut gjaté njé situate té cenueshme dhe ku rrethanat e
konfliktit ndryshojné né ményré shumé té shpejté.

® Sa heré gé ke kontakt me té mbijetuarin/ déshmitarin, konfirmo se i mbijetuari/déshmitari
nuk ka ndérruar mendje lidhur me pérdorimin e deklaratave té tyre ose transmetimin e
informatave tek ndonjé palé e treté.

® Zgjidhni njé gjuhé gé kuptohet lehtésisht nga i mbijetuari/déshmitari dhe vecanérisht
sigurohuni cdo formular né gjuhén e té mbijetuarit/déshmitarit.

® Pérdorni pérkthyes gé jané kompetenté né pérkthimin fjalé pér fjalé dhe sigurohuni se ata
e kuptojné plotésisht domethénien dhe kriteret e pélgimit té bazuar.
3. Merrni pélgimin e garté pér aktivitete specifike

® Duhet té jepet pélgimi pér pérdorimin e pajisjeve si njé incizues ose video kameré gjaté
intervistés. Sigurohuni qé i mbijetuari/déshmitari ta dijé se éshté duke u béré njé audio
ose video incizim.

® Té mbijetuarit/déshmitarét duhet té bien shprehimisht dakord pér transferimin e
identitetit, kontaktit dhe informatave thelbésore tek palét e treta, vecanérisht tek hetuesit
ose organizatat kombétare, ndérkombétare, gjykatat dhe policia.

4. Gjaté intervistimit té fémijéve siguroni pélgimin né ményrén e duhur

® T& gjithé fémijét duhet té japin pélgimin e tyre pér té marré pjesé né hetim.

® Kuptoni se sigurimi i pélgimit té bazuar duhet béré duke pasur parasysh moshén specifike,
nevojat dhe nivelin e té kuptuarit té fémijés. PEr shembull, pér ata nén moshén 18-vjec,
pélgimi i bazuar zakonisht merret nga prindérit; mirépo, adoleshentét mé té médhenj jané
té afté té japin pélgimin e bazuar.

® Siguroni pélgimin e bazuar pér pjesémarrjen e fémijéve nga njé prind ose kujdestar.
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® Té Jeni né dijeni se fémijét mund ose mund té mos kené pasur kurajén pér t'ua trequar
detajet prindérve ose kujdestaréve té tyre; éshté e mundshme gé as fémijét e as
kujdestarét ose prindérit nuk e kuptojné se fémija ka gené i viktimizuar seksualisht deri sa
t'u gaset profesionisti.

® Fémijét duhet té informohen pér rreziget gé lidhen me sigurimin e informatave né ményré
té kujdesshme dhe duke pasur parasysh moshén e tyre, né ményré gé t'i shmangeni
frikésimit té tyre pa nevojé. Njé diskutim privat me kujdestarét ose prindérit pa praniné e
fémijés éshté e késhillueshme para fillimit té intervistimit té fémijés.

® Fémijéve duhet t'u jepen té gjitha zgjedhjet e mundshme dhe pasojat e zgjedhjeve nga
personeli i trajnuar té cilét mund t'u pérgjigjen aftésive individuale té fémijés. Fémijét
kané té drejté t'u tregohet se cfaré té drejtash kané né dispozicion sipas Konventés sé
OKB-sé mbi té Drejtat e Fémijés dhe Deklaratén e Parimeve Themelore té Drejtésisé pér
Viktimat e Krimit dhe Abuzimit té Pushtetit.?® Profesionistét duhet t'u shpjegojné me
kujdes fémijéve ¢faré ndodh né cdo fazé té procesit dhe cfaré pritet prej tyre.

6.2 Konfidencialiteti

Konfidencialiteti éshté parim etik né dokumentimin e dhunés seksuale gé kérkon nga
profesionistét té mbrojné informatat gé ata mbledhin mbi dhunén seksuale, dhe ta zbatojné kété
parim gjaté gjithé punés sé dokumentimit. Kushtet e konfidencialitetit shpesh jané thelbésore
pér ndértimin e besimit me té mbijetuarin/déshmitarin; mirépo, ekzistojné kufizime pér
konfidencialitetin dhe ato duhet t'i shpjegohen né ményré té garté té mbijetuarit/ déshmitarit.

Né vecanti, profesionistét duhet gé:

1. Té sigurohen gé té gjithé anétarét e ekipit t'i kuptojné dhe zbatojné parametrat e
konfidencialitetit té caktuar né punén e dokumentimit, dhe té mos diskutojné hollésité e
rastit me familjen, migté apo kolegét gé nuk jané pjesé e ekipit.

2. Té sigurohen gé masat pér mbrojtjen e informatave té jené né funksion né lidhje me té
gjithé ata gé identifikojné informata pér té mbijetuarin/déshmitarin dhe déshminé e tij, si dhe
té zbatohet cdo mundési referimi ose té vihen né funksion masat mbrojtése. (shih pjesa 9,
"Ruajtja e informatave").

3. Plotésisht dhe garté t'u shpjegojné té mbijetuarve/déshmitaréve kushtet dhe kufizimet e
konfidencialitetit; gé do té thoté:

® (Cfaré masash konfidencialiteti ka né funksion, nése ka té tilla dhe si do té mbrohen
informatat e tyre?

® Kufizimet e konfidencialitetit g¢ mund té sigurohen nga ata gé mbledhin informatat - duke
pérfshiré dallimin né mes té masave praktike pér t'i mbajtur informatat konfidenciale dhe
pamundésiné pér té siguruar konfidencialitetin si e drejté ligjore.

® Simund té shkelet konfidencialiteti né qofté se shfaget rreziku i vetévrasjes ose démtimit
té vetvetes nga i mbijetuari/déshmitari apo ndonjé ¢éshtje e mbrojtjes sé fémijés.

® Kufizimet e konfidencialitetit, duke pérfshiré ményrat specifike si mund té zbulohen
informatat e tij/saj né rast se i mbijetuari/déshmitari ka dhéné pélgimin gé informatat
e mbledhura t'u transferohet paléve té treta, duke pérfshiré edhe policing, hetuesit dhe
gjykatat. (shih pjesa 6.1, “Pélgimi i bazuar").

38 UN General Assembly, Declaration of Basic Principles of Justice for Victims of Crime and Abuse of Power: resolution adopted by the
General Assembly, 29 November 1985.
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6.3 Referimet

Para fillimit té cdo procesi té dokumentimit, profesionistét duhet té pérpigen té identifikojné
mundésité pér referimin e té mbijetuarit/déshmitarit pér ndihmé dhe mbéshtetje, dhe té
véné né funksion procedura pér procesin e veté referimit. Té mbijetuarit/déshmitarét gé

do té hasin mund té jené né nevojé pér asistencé mjekésore, psiko-sociale ose té sigurisé

sé menjéhershme, ose mund té konsiderojné se procesi i shpalosjes sé informatave si i

tillé éshté emocionalisht i véshtiré, traumatik ose i vé ata né rrezik shtesé. Té gjithé té
mbijetuarit dhe déshmitarét kané té drejté té diné se cfaré shérbimesh shéndetésore,
psikologjike, ligjore dhe sociale kané né dispozicion para se té intervistohen.

Nése shérbimet formale nuk jané né dispozicion apo té arritshme, profesionistét duhet té
vlerésojné se cfaré sistemesh joformale ka né funksion e gé mund té jeté ai i mbéshtetjes
pér té mbijetuarin/déshmitarin, duke pérfshiré edhe sistemet familjare dhe mbéshtetjen e
komunitetit. Kéto forma té familjes dhe mbéshtetjes shogérore gjithmoné duhet té€ merren
parasysh gjaté identifikimit té té mbijetuarit dhe déshmitarit fémijé.

Profesionistét duhet té theksojné se mundésia pér njé té mbijetuar/déshmitar pér t'iu gasur
shérbimeve té referimit dhe asistencés mund té pércaktohet nga gjinia - viktimat meshkuj
dhe femra ndonjéheré nuk trajtohen njésoj kur kérkojné ndihmé. Profesionistét duhet
gjithashtu té vlerésojné se nése vihen né kontakt me fémijét gé besojné se jané démtuar,

jané té detyruar t'ua komunikojné kété autoriteteve pérkatése.

Llojet e ndihmave gé mund té jené né dispozicion pér té mbijetuarit/déshmitarét jané
pércaktuar né Shtojcén 5, ""Referimi i té Mbijetuarve té Dhunés Seksuale pér Ndihmé"'.
Kur kérkojné t'i referojné té mbijetuarit dhe déshmitarét pér mbéshtetje té métejshme,
profesionistét duhet gé:

1. Té mésojné nése éshté né funksion ndonjé sistem i themeluar referimi. Ato mund té
pérfshijné:

® mekanizmat kombétarg, rajonalé ose lokalé té referimit té dhunés me bazé gjinore né
mesin e agjencive ndérkombétare dhe kombétare té ndihmés;

® rrugét e referimit pér fémijét e cenueshém, duke pérfshiré edhe udhéheqésit joformalé té
komunitetit dhe personat kontaktues, grupet e udhéhequra nga fémijét, dhe mbéshtetjen
e specializuar pér trauma;

® procedurat standarde kombétare dhe operuese pér trajtimin e rasteve té dhunés seksuale;

® gendrat e thirrjes apo linjat telefonike pér té mbijetuarin/déshmitarin; dhe

® shérbimet multi-sektoriale té reagimit gé jané né funksion né gendrat pér referimin e
sulmeve seksual /“one-stop-shop".

2. Krijimi i lidhjeve me shérbimet mbéshtetése:

® Té vihen né funksion marréveshjet, procedurat standarde té operimit dhe memorandumet
e mirékuptimit me ofruesit e shérbimeve né ményré gé té mundésohen referime efikase.

® Té& jeni né dijeni pér kufizimet logjistike, financiare dhe etike té organizatave qé ofrojné
shérbime mbéshtetése pér té mbijetuarit/déshmitarét dhe planifikoni né pérputhje me
rrethanat.
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. Vlerésimi i sigurisé dhe realizueshmérisé sé gasjes né shérbime mbéshtetése:

Pércaktoni se cilat jané kufizimet né aftésiné tuaj pér té referuar né ményrén e duhur, dhe
nése kjo do té ndikojé né aftésiné tuaj pér té ndérvepruar me té mbijetuarit/déshmitarét.
Kufizimet mund té pérfshijné:

Kufizimet e sigurisé:

® A do té rrezikojé edhe mé shumé té mbijetuarit/déshmitarét referimi i tyre tek
shérbime mbéshtetése? Pér shembull, mund té keté probleme kur shérbimet
shéndetésore dhe té sigurisé ofrohen nga geveria apo kur informatat nuk trajtohen
sipas standardeve té konfidencialitetit.

® A do té mbéshtetin grupet e komunitetit ose personat e kontaktit té mbijetuarit dhe
déshmitarét apo do t'u béjné trysni gé té veprojné kundér déshirave té tyre?
Kufizimet logjistike dhe financiare:

® A jané shérbimet mbéshtetése shumé larg, ose me fjalé té tjera té véshtira pér t'u
gasur pér té mbijetuarit/déshmitarét?

Kufizimet e tjera, si bindjet pérjashtuese kulturore dhe géndrimet diskriminuese:

® A ka ndonjé bindje mbizotéruese kulturore, sic jané stereotipat diskriminuese apo
politikat, gé pengojné referimin e njé té mbijetuari/ déshmitari né shérbimet lokale?

. Zbatimi i procedurave standarde té brendshme dhe operative pér referimin e té
mbijetuarit/déshmitarit:

Té vendosen kritere gé pércaktojné:

® Ké do ta referojné profesionistét né ményré aktive pér mbéshtetje té métejshme -
kjo mund té pérfshijé té mbijetuarit/déshmitarét, anétarét e familjes apo anétarét e
komunitetit té gjeré.

® Pse do ta béjné profesionistét até referim.

® NEé cfaré lloj shérbimesh profesionistét do t'i referojné individét.

Té pércaktohet se ¢faré lloj politike ekziston pér transportimin e t& mbijetuarve/
déshmitaréve.

Vendosni si dhe kur do té béhet referimi - né cilén fazé té dokumentimit dhe procesit té
intervistimit.

. Té Komunikohet gartazi me té mbijetuarit/déshmitarét:

® T'ushpjegohen garté té mbijetuarve/déshmitaréve kufijté e ndihmés gé profesionistét

mund té ofrojné.

T'u komunikohen plotésisht té mbijetuarve/déshmitaréve zgjedhjet qé kané né
dispozicion.

Té sgarohet gé ndihma nuk varet nga ofrimi i déshmisé, e as nuk duhet té jepet déshmi né
njé ményré té caktuar pér té garantuar ndihmé.
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6. Kur kané té béjné me té mbijetuarit dhe déshmitarét fémijé, profesionistét duhet té
sigurojné gé fémijét té referohen né shérbimet e duhura

® Té kuptojné se duhet té plotésohen nevojat afatgjata té fémijéve pér té garantuar siguriné
fizike dhe emocionale té fémijés, pavarésisht vendimit té fémijés pér té déshmuar. Nevojat
afatgjata pérfshijné:

® Fizike: Pas referimeve pér trajtime mjekésore emergjente, fémijét mund té kené
probleme shéndetésore afatgjata dhe do té kené nevojé pér trajtim efektiv.

® Psikologjike: Fémijét mund té kené nevojé pér mbéshtetje pér té pérballuar stresin
post-traumatik dhe pér formimin e marrédhénieve té besueshme dhe té kuptuarit e
ndjenjave té tyre.

® Sociale: Fémijét mund té kené nevojé pér mbéshtetje gé té riintegrohen né shkollé dhe
té ndihmohen pér té zhvilluar marrédhénie pozitive.

® Marréveshjet e kujdesit: FEmijét kané nevojé pér njé vend té sigurt pér té rimarré veten
nése abuzimi ka ndodh né shtépi.

® Sidhe mundésité e hollésishme té referimit té planifikuara né Shtojcén 5, ""Referimi i té
mbijetuarve té dhunés seksuale pér ndihmé", shérbimet e referimit pér fémijét pérvec
késaj duhet:

® té jené specifike sipas moshés dhe gjinisé sé viktimés fémijé;
® té sigurojné gasje pér fémijén dhe adoleshentin né hapésira migésore; dhe

® té sigurojné gasje né sistemet e mbrojtjes sé fémijéve me bazé né komunitet, duke
pérfshiré komitetet pér mbrojtjen e fémijéve dhe grupet e udhéhequra nga fémijét.

® Té béjné referime té pérshtatshme kur fémijét jané né rrezik nga zvogélimi ose mungesa
e pérkrahjes shogérore, duke pérfshiré edhe rrezikun gé fémijét té izolohen nga familjet
dhe té pérjetojné stigmé shoqgérore.

® Té krijojné praktika té garta pér shkémbimin e informatave konfidenciale pér t'u siguruar

gé interesat mé té mira té fémijéve gjithmoné té jené prioritet.

® Té mbéshtetin prindérit dhe kujdestarét, duke i informuar pér shérbimet gé jané né
dispozicion gé té ndihmohet si fémija ashtu edhe familja.

7. Intervistimi

Pas identifikimit té té mbijetuarve dhe déshmitaréve té tjeré, intervistimi i tyre éshté metoda
mé e zakonshme dhe mé e dobishme e mbledhjes sé informatave, por ajo gjithashtu ka shumé
gjasa té ndikojé negativisht né mirégenien e tyre, t'i rrezikojé edhe mé shumé dhe, né qgofté se
nuk kryhet si¢c duhet, ndikon né cilésiné dhe besueshmériné e informatave té ofruara.

Ndonjéherég, intervistimi i té mbijetuarve/déshmitaréve nuk éshté i nevojshém e as nuk
rekomandohet, dhe profesionistét duhet té jené né gjendje té arsyetojné garté nevojén pér
té vepruar késhtu.

Né gofté se béjné intervisté, profesionistét duhet té jené té trajnuar si duhet pér ta kryer
até dhe duhet té kené pérvojé té posagcme né intervistimin e té mbijetuarve/déshmitaréve té
dhunés seksuale. Gjaté intervistimit té fémijéve vecanérisht, profesionistét duhet té jené té
trajnuar té reagojné né ményré adekuate ndaj nevojave individuale dhe aftésive té fémijés.
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Vendi i intervistés
Té merret parasysh vendi e intervistés:
Intervista té kryhet né njé vend qé éshté i sigurt, intim, i pérshtatshém dhe i rehatshém
pér té mbijetuarin/déshmitarin.
Mésoni nése ka vende gé jané té ndaluara pér arsye té fesé, réndésisé kulturore, apo
nocioneve té pérshtatshmérisé.
Intervista té kryhet né njé vend ku i mbijetuari/déshmitari mund té keté gasje té lehté dhe
gé nuk éshté shumé larg dhe vecanérisht t& merret parasysh:
A ka i mbijetuari/déshmitari mjete financiare pér té arritur né até vend?

® A do ta sigurojné profesionistét transportin vajtje-ardhje pér até vend ? Né gofté se
po, té kihet parasysh se si mund ta komprometojé kjo gjé siguriné dhe privatésiné e té
intervistuarit.

® Ado té jeté e pasigurt pér té mbijetuarin/ déshmitarin té arrijé ose té largohet? A do
té jeté errésiré kur té pérfundojé intervista?

Profesionistét duhet t'u shmangen:
® hapésirave haptazi publike gé jané né rrezik té mbikéqgyrjes;
® hapésirave publike ku ka rrezik gé intervista té pérgjohet;

® Kklinikave, zyrave té punétoréve té ndihmés, hapésirave té komunitetit dhe gendrave té
grave, pa pélgim paraprak dhe marréveshje me stafin dhe anétarét e komunitetit gé
udhéheqin kéto hapésira;

® intervistimit té té mbijetuarve dhe déshmitaréve né prani té té mbijetuarve/
déshmitaréve té tjeré, pér t'iu shmangur ndikimit té déshmive nga njéri-tjetri;

® intervistimit té té mbijetuarve dhe déshmitaréve té tjeré né praniné e té tjeréve gé
mund té ndikojné né intervisté apo t'i frikésojné ata;

® intervistimit té té mbijetuarve dhe déshmitaréve té tjeré né prani té fémijéve gé mund
té shgetésohen, ose gé mund té rrisé rrezikun e shkeljes sé konfidencialitetit.

. Té merret parasysh se a do té keté i mbijetuari/déshmitari gasje né mbéshtetje:

| mbijetuari/déshmitari mund té kérkojé té shogérohet nga dikush gé mund ta mbéshtesé.
Ky person:

® Nuk duhet té jeté njé déshmitar tjetér. Nése del se éshté déshmitar, duhet té
intervistohet ndaras.

® Duhet té jeté dikush gé i intervistuari beson se éshté diskret dhe gé nuk e zbulon
kontaktin gé éshté krijuar.

® Duhet té jeté i pranishém vetém gjaté pushimeve, dhe jo gjaté veté intervistés.

® Pérjashtime duhet té béhen pér fémijét, té ciléve duhet t'u lejohet prezenca e familjes
sé ngushté, apo kujdestari i tyre, né qofté se kjo i ndihmon ata.
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. Njihuni me nuanca té caktuara kulturore dhe sociale gé mund té ndikojné né até qé

do ta kryejé intervistén:

Mésoni mé shumé rreth roleve gjinore, kufizimeve pér ndérveprim me graté e martuara
ose té pamartuara, dhe ndérveprim me fémijét.

. Té mendoni pér ditén dhe orén kur duhet té mbahet intervista:

Zbuloni mé shumé rreth rutinave té individéve dhe komunitetit, cila kohé éshté mé e
pérshtatshme pér ta, si dhe ndonjé oré apo dité gé éshté e ndaluar, e papérshtatshme apo
e shenjté, e gé duhet respektuar.

7.2 Lista kryesore e kontrollit té intervistés

Pavarésisht nga tema e intervistés, té gjitha intervistat duhet té pérfshijné té paktén
veprimet e méposhtme:

1

Prezantoni veten dhe ekipin tuaj dhe shpjegoni rolin e ¢do personi té pranishém si dhe
mandatin dhe objektivat e organizatés suaj.

Prezantojani vecanérisht pérkthyesin té mbijetuarit/déshmitarit, shpjegoni rolin e tij si
dhe sqgaroni se pérkthyesi do ta trajtojé intervistén dhe pérmbajtjen e saj sipas té njéjtave
udhézime té konfidencialitetit sikurse pjesa tjetér e ekipit.

Siguroni pélgimin e bazuar té mbijetuarit/déshmitarit para se ta filloni fillimit intervistén
zyrtare (shih pjesa 6.1, “Pélgimi i bazuar"). Profesionistét duhet té sigurojné pélgimin e
bazuar té té mbijetuarit/déshmitarit si para ashtu edhe pas intervistés.

Shpjegoni llojet e pyetjeve gé mund t'i parashtrohen individit.

Né gofté se i mbijetuari/déshmitari jep pélgimin gé informatat e mbledhura t'u
transferohen paléve té treta, duke pérfshiré policing, hetuesit dhe gjykatat, shpjegoni
garté kufijté e konfidencialitetit duke pérfshiré ményrat specifike se si mund té zbulohet
informata e tij/saj.

Shpjegoni garté té intervistuarit se mund té vendosé té flasé ose té mos flasé me ju.
Eshté e réndésishme gé té gjithé té mbijetuarit/déshmitarét, duke pérfshiré edhe fémijét,
ta kuptojné té drejtén e tyre pér privatési.

Vlerésoni pritshmérité e té mbijetuarit/déshmitarit lidhur me procesin, rolin tuaj,
informatat gé ofrohen dhe ndihmén gé mund té marré. Sigurohuni gé kéto pritshméri té
jené reale dhe korrigjojini nése nuk jané té tilla.

Regjistroni informatat e plota pér té mbijetuarin/déshmitarin, duke pérfshiré emrin, datén
e lindjes, gjininé dhe informatat kontaktuese, si dhe shtetésiné, pérkatésiné etnike dhe
fetare aty ku éshté e réndésishme.

® Kur telekomunikimet mungojné ose nuk jané té besueshme, ndérsa adresat
konvencionale jané té parrequllta, njihen me emra té ndryshém, ose joekzistues,
pérdorni mjete alternative pér té shénuar informatat kontaktuese té té mbijetuarit/
déshmitarit, duke pérfshiré emrin e klanit, fisit apo komunitetit, apo té njé organizate

ose grupi me té cilin i mbijetuari/déshmitari éshté né kontakt té ngushté.
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9 Pyetni té mbijetuarin/déshmitarin se cila éshté metoda e tij/saj e preferuar pér ta kontaktuar.

10 Mendoni si ta kontaktoni dhe gjeni té mbijetuarin/déshmitarin,shumé muaj, apo njé vit,
pas intervistimit. Pér shembull, me pélgimin e té mbijetuarit, shénoni emrat e anétaréve
té familjes sé ngushté, migve té ngushté né komunitet, kishés lokale apo grupit - té
kujtdo gé mund té jené né gjendje té ndihmojé profesionistét pér ta gjetur té mbijetuarin.

11 Mendoni se si i mbijetuari/déshmitari mund t'i kontaktojé profesionistét.

7.3 Llojet e pyetjeve

“Libri i Déshmive pér Dokumentimin e Krimeve té Dhunés Seksuale"”, Shtojca 1 e kétij
Protokolli, pérmban shembuj té pyetjeve dhe pérgjigjeve té organizuara né bazeé té
elementeve té krimeve, pér té ndinmuar dokumentuesit né mbledhjen e informatave té
mjaftueshme gjaté procesit té dokumentimit. Libri i Provave pérmban shembuj té llojeve té
pyetjeve gé mund té parashtrohen pér té nxjerré informata gé mund té plotésojné elementet
e cdo krimi gé dyshohet se éshté kryer. Teksti mé poshté éshté vetém njé pérmbledhje e
pjeséve té kétij libri, gé éshté pérfshiré si shtojcé pér té lehtésuar pérdorimin e tij si njé
instrument praktik. Profesionistét késhillohen ta konsultojné plotésisht librin e detajuar né
ményré gé té mblidhen me efektivitet prova té dhunés seksuale si krim ndérkombétar.

Gjaté mbaijtjes sé intervistés, llojet e pyetjeve gé profesionistét duhet t'ia parashtrojné té
mbijetuarit/déshmitarit jané gé té nxjerrin informata nga njé ose mé shumé nga sa vijon:

(i) Informata pér té déshmuar se njé akt i caktuar (p.sh. dhunimi, skllavéria
seksuale, etj), éshté kryer.

(ii) Informata pér té déshmuar se akti éshté kryer né njé kontekst gé e bén até krim
kundér njerézimit, krim lufte, ose akt gjenocidi.

(iii) Informata pér té déshmuar se njé individ i caktuar ka gené personalisht
pérgjegjés penalisht pér kété vepér (me ané té cfaré ményre té pérgjegjésisé -
p.sh. té drejtpérdrejté ose pérmes pérgjegjésisé komanduese/eprore?).

(i) Llojet e pyetjeve pér té mbledhur informata lidhur me aktin

Gjaté intervistimit té té mbijetuarit/déshmitarit lidhur me aktin, profesionistét duhet té
parashtrojné pyetje gé ndihmojné pér té provuar té gjitha elementet e atij krimi konkret.

Pér shembull, pér krimin e dhunimit, profesionistét duhet té parashtrojné pyetje gé do té
nxjerrin informata gé mbéshtetin pretendimin se:

1) Autori ka pushtuar trupin e njé personi me sjellje gé ka rezultuar me depértim, sado té
lehté, né ndonjé pjesé té trupit té viktimés ose té autorit me njé organ seksual, ose me
hapjen anale a gjenitale té viktimés me ndonjé send ose me ndonjé pjesé tjetér té trupit.

Dhe gé:

2) Pushtimi éshté kryer me forcé, ose me kércénimin e forcés apo shtréngimit, si¢c éshté
ajo e shkaktuar nga frika e dhunés, detyrimi, ndalimi, presioni psikologjik ose abuzimi i
pushtetit, kundér personit té tillé apo ndonjé personi tjetér, ose duke pérfituar nga njé
mjedis detyrues, apo pushtimi éshté kryer kundér njé personi té paafté pér té dhéné
pélgimin e vérteté.
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Shembujt e pyetjeve (1) dhe (2):

(1) Nése éshté e mundshme, nése nuk éshté shumé e véshtiré pér ju, ju lutem a mund té
pérpigeni té ma pérshkruani até gé jua kané béré? E di gé kjo mund té mos jeté e lehté,
keni kohé sa té doni. (Nése ajo thoté se e kané "dhunuar" njéri pas tjetrit ose pérdor
ndonjé lloj zhargoni apo terminologjie té pérbashkét gé ju e dini se nénkupton dhunim,
duhet té vazhdoni sérish t'i béni pyetje pér ta marré pérshkrimin faktik té depértimit.)
Kur thoni se ju dhunuan, a mund té mé thoni pikérisht cka béné kur ju dhunuan? Cka
pérdorén ata, cilén pjesé té trupit ju démtuan?

(2) Ju lutem a mund té na i pérshkruani rrethanat né até rrethiné kur ndodhén kéto ngjarje?
A mund té na tregoni se ku keni gené, kush ishte né aférsi, cka po ndodhte, dhe ta
pérshkruani mjedisin?

(ii) Llojet e pyetjeve pér té mbledhur informata lidhur me kontekstin.

Pér té vértetuar se a ka ndodhur krimi i caktuar si krim lufte, krim kundér njerézimit apo
akt gjenocidi, profesionistét duhet té parashtrojné pyetje gé té nxjerrin informata pér té
plotésuar ¢cdo element té kétyre krimeve.

Pér shembull, pér dhunimin si krim kundér njerézimit profesionistét duhet té parashtrojné
pyetje gé do té nxjerrin informata gé mbéshtetin pretendimin se:

1) Krimet jané kryer si pjesé e njé sulmi té pérhapur ose sistematik.
2) Sulmi ka gené kundér popullatés civile.
3) Autoriidrejtpérdrejté ka ditur pér sulmin kundér popullatés civile.

4) (Elementiijuridiksionit gé mund ose mund té mos kérkohet né juridiksionin né té cilin po
dokumentojné profesionistét): Sulmi éshté kryer né pérputhje me ose né mbéshtetje té
njé shteti apo politike organizative pér té kryer njé sulm té tillé.

Shembujt e pyetjeve:

(1) dhe (2) A mund té mé thoni se ¢faré kishte ndodhur tjetér para, gjaté dhe pas akteve

gé pérshkruat? A mund té mé tregoni pér njerézit té cilét ju thoni se u sulmuan - ¢faré
kishin veshur, ¢faré po mbanin? Ku po géndronin dhe a ka pasur ndonjé strukturé, pajisje
ose personel ushtarak ¢farédo né aférsi té tyre? A mund ta pérshkruani ményrén se si
ndodhi sulmi pér té cilin po flisni? Cka ndodhi sé pari, dhe cka mandej, dhe ¢cka pas késaj?
A ishit né gjendje té dalloni ndonjé strukturé té cfarédo lloji né sulm? Cka ju coi né kété
pérfundim? A keni gené déshmitar i ndonjé incidenti tjetér gé pérfshin sulme té tilla si ai gé
keni pérshkruar tani? Ajo/ai ju ofron hollési té kétyre incidenteve té cilat i ka déshmuar né

ményré gé ju té jeni né gjendje té dalloni kush, cfaré, kur, ku, pse, si dhe si e di ai/ajo.)
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(iii) Llojet e pyetjeve pér té mbledhur informata lidhur me autorin.

Pér té mbledhur informata mbi ményrén né té cilén njé autor individual ose autoré kané
kryer krimin (e pretenduar) - profesionistét duhet té parashtrojné pyetje pér té vértetuar se
kush éshté pérgjegjés i pretenduar dhe né ¢faré ményre té pérgjegjésisé - té drejtpérdrejté
ose pérmes pérgjegjésisé komanduese/ eprore.

Pér shembull, pér té vértetuar pérgjegjésiné e drejtpérdrejté, profesionistét duhet té
parashtrojné pyetje pér té ndinmuar té vértetohet se kush éshté i akuzuari dhe nése ai/ajo:

ka kryer (drejtpérdrejté, té térthorté, ose si bashkautoré), ka urdhéruar, ka béré thirrje, ka
shkaktuar, ka ndihmuar dhe mbéshtetur, ose né ndonjé ményré tjetér i ka kontribuar kryerjes
(ose kryerjes né tentativé) sé krimit nga njé grup qé ka vepruar me njé géllim té pérbashkét.*®

Shembujt e pyetjeve: A mund t'i pérshkruani ata gé thoni se kané kryer aktet pér té cilat mé
trequat? Ju lutem a mund té mé tregoni pér rrobat e tyre? Ndonjé simbol? Koka/mbathjet e
tyre, cfaré mbanin ata, ndonjé aspekt tjetér té dallueshém né pamjen e tyre? Armét e tyre,
pajisjet, veturat, etj. A keni pasur rast gé té véreni diké né pozité autoriteti? Kush, ¢faré, kur,
ku, pse, por edhe si e dini, apo ¢faré ju béri té nxirrnit pérfundimin se ky individ ka njé post
autoritativ? A keni pasur rastin té dégjoni kété individ (kéta individé) té thoné ndonjé gjé?
Cfaré kané théné ata, kujt ia kané théné kété, né cfaré rrethanash dhe cili ishte rezultati apo
reagimi ndaj asaj qé thané ata? A keni pasur rast té véreni ndérveprimin midis individéve

né kété grup? Cfaré mundét té véreni lidhur me ndérveprimin e tyre? A keni pasur rastin t'i

dégjoni ata duke iu referuar njéri- tjetrit, me emér, me titull/gradé, pozitg, etj.

7.4 Teknikat e intervistimit

Pérdorimi i teknikave té duhura, sjellja dhe géndrimi gjaté intervistimit éshté shumé e
réndésishme pér ta béré njé té mbijetuar/déshmitar té ndjehet i respektuar, i fugishém dhe
rehat pér té bashkéndaré informata. Pér kété géllim, profesionistét duhet gé:

1. Té jené té kujdesshém dhe strategjiké me ményrén se si parashtrojné pyetje:

® Té inkurajojné té mbijetuarin/déshmitarin té rréfej historiné e tij/saj dhe ta lejojné ata té
japé informata sipas ményrés sé zgjedhjes sé veté para se t'i parashtrojné pyetje konkrete
pér aktin e dhunés seksuale.

® Té mos béjné pyetje sugjestive.

® T& pérsérisin fjalét e tij/saj kurdo qé té jeté e mundshme pér t'u siguruar gé e kané
kuptuar - pastaj té kérkojné sqarime nése pér ndonjérén prej kétyre fjaléve kérkohet mé
shumé shpjegim. Kurré té mos ndryshojné fjalét e tij/saj - kjo do té ishte sugjestive.

® Gjithmoné té pyesin "si e dini" ose "cfaré ju ¢oi né até konkludim?”

® Té& parashtrojné pyetje shtesé kur té jeté e nevojshme pér té mbéshtetur, fugizuar, ose
zgjeruar deklaratén e dhéné.

® Kurré té mos e ndihmojné té mbijetuarin/déshmitarin pér ta gjetur pérgjigjen apo pér t'ia
kujtuar njé fakt.

39 Komisioni (Statuti i GjNP neni 25 3 (a)) mund té jeté ose kryerje individuale/e drejtpérdrejté fizike ose kryerje e njé krimi sé bashku
me té tjerét. Bashkékryerja bazohet né kontroll té pérbashkét mbi krimin, ose kryerjen e njé krimi népérmjet njé personi tjetér.
Urdhérim do té thoté ta drejtosh njé person tjetér pér té kryer njé krim. Nxitje/joshje do té thoté shtytja e njé personi tjetér gé té
kryejé njé krim. Ndihmé dhe inkurajim do té thoté ndihmé né kryerjen e krimit né njé ményré e cila ka ndikim thelbésor né kryerjen e
krimit.
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Kurré té mos supozojné asnjé fakt - edhe nése 50 té mbijetuarit/déshmitarét e fundit kané
identifikuar vendin e njé incidenti té caktuar, asnjéheré té mos supozojné se i mbijetuari/
déshmitari i 51-té do té raportojé po até vend. T'ia parashtrojné pyetjen cdo té mbijetuari/
déshmitari.

Kurré té mos detyrojné té mbijetuarit/déshmitarét té kujtojné detaje gé nuk mund t'i
mbajné mend né fillim (kjo mund té keté pasoja té rénda pér té mbijetuarit/ déshmitarét).

Té kené kujdes té vecanté se si pérfundon intervista, sidomos kur i mbijetuari/déshmitari

shgetésohet shumé ose distancohet. Té pérpigen t'i japin fund rréfimit né njé piké ku i
mbijetuari/déshmitari ndihet relativisht i sigurt.

. Té sillen né ményré té tillé qé respekton dhe fugizon té mbijetuarin/déshmitarin:

® Jepni prioritet t& mbijetuarit/déshmitarit né krahasim me informatat.

Uluni né té njéjtin nivel syri ose edhe mé ulét se sa i mbijetuari/déshmitari.

Vazhdimisht jepni té& mbijetuarit/déshmitarit fuginé pér té réné dakord ose jo, pér t'u
pérgjigjur ose pér t'u mos u pérgjigjur, pér té parashtruar pyetje dhe pér t'iu pérséritur
pérgjigjet sa heré té jeté e nevojshme, apo pér ta ndérpreré ose vazhduar intervistén.

Mbani mend se pélgimi i bazuar éshté proces: vazhdimisht jepni informata pér té siguruar
se vendimet gé merr ai/ajo para, gjaté dhe pas intervistés té bazohen né informata té
plota. Nése nuk jeni té sigurt se ajo/ai e ka kuptuar, kérkoni prej saj/tij t'ju shpjegojé disa
nga kéto té dhéna me fjalé té veta.

Tregoni admirim dhe respekt, jo méshiré.

Gjithmoné jini té sjellshém, té respektueshém dhe té vémendshém. Jini vecanérisht
né dijeni pér pritshmérité kulturore pér ményrén tuaj té sjelljes né raport me statusin
shogéror, rolin dhe karakteristikat e vecanta té individit gé e intervistoni.

Jini profesionist. Kini kujdes té vecanté gé té mos dukeni gjykues, mospranues apo
mosbesues né asnjé moment, duke pérfshiré edhe pérdorimin e gjuhés sé trupit apo
shprehjet e fytyrés gé mund t'i pérdorni.

Jini fleksibil me kohén (mbani mend té lini kohé té mjaftueshme pér intervisté) dhe té jeni
té durueshém me ményrén se si té mbijetuarit/déshmitarét u pérgjigjen pyetjeve tuaja.

. Mos jepni kurrfaré premtimesh. Kuptoni se premtimet mund té jepen né ményré
pohuese, ose mund té sugjerohen nga mungesa e sgarimit. Mos premtoni (me fjalé
apo heshtje), pér shembull:

Konfidencialiteti (shih pjesa 6.2, "Konfidencialiteti").
T'i ndihmoni atij/asaj me ofrimin e ndonjé shérbimi.

Té sillni drejtésiné.

Ta mbroni até ose familjen e tij/saj.

Té ktheheni dhe ta takoni pérséri - mund té dakordoheni gé té mbahet edhe njé takim
vijues, por jini té garté se kjo nuk éshté e garantuar.
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. Mendoni pér gjuhén qé pérdorni kur merreni me té mbijetuarin/déshmitarin:

Flisni garté dhe jepni shpjegime ose sgarime nése i mbijetuari/déshmitari nuk i kupton
pyetjet.

Intervistuesit dhe pérkthyesit duhet té punojné sé bashku pér té krijuar njé listé té fjaléve
dhe eufemizmave gé ka té ngjaré té pérdoren nga té mbijetuarit/déshmitarét pér té
pérshkruar dhunén seksuale dhe organet seksuale.

. Kur té pérfshihet pérkthyesi né intervisté:

® Sigurohuni gé pérkthyesi ta shikojé dhe té flasé drejtpérdrejt me té mbijetuarin/

déshmitarin dhe té jeté i vetédijshém pér intonimin, tonin, ritmin dhe lakimet e zérit.

Flisni drejtpérdrejt me té mbijetuarin/ déshmitarin si ("¢faré thaté pastaj?"), dhe jo t'i
thoni pérkthyesit ("pyete até cfaré tha pas késaj").

Shmangni ose zvogéloni né maksimum marrjen e shénimeve derisa pérkthyesi pérkthen
pyetjet e tij ose saj (Eshté me réndési té shikohet gjuha e trupit dhe toni i zérit té té
mbijetuarit/déshmitarit).

Sigurohuni gé t'i keni té njohura fjalét gé kané té béjné me dhunén seksuale né gjuhén
e té intervistuarit né ményré gé té mund té reagoni si duhet kur té diskutohet dhuna
seksuale. Dégjimi aktiv (pér shembull tundni kokén, madje edhe kur i mbijetuari/
déshmitari flet njé gjuhé tjetér nga ajo e profesionistit), kjo do té rrisé besimin dhe do té

promovojé shpalosjen.

. Jini né dijeni se té mbijetuarit/déshmitarét do té sillen dhe reagojné né ményra

tée dallueshme dhe té ndryshme, kur tregojné dhe ritregojné historiné e tyre. Nuk
ekziston njé ményré e "“vetme" e sjelljes. Mos supozoni se i mbijetuari/déshmitari do
té sillet apo reagojé né njé ményré té caktuar:

Té mbijetuarit/déshmitarét mund té shgetésohen, té kené véshtirési pér t'u shprehur, ose
mund té mérziten dhe té térhigen né vete.

Té mbijetuarit/déshmitarét mund té zemérohen, té béhen ekspresivé, té justifikohen, té
acarohen, té refuzojné té pérgjigjen né pyetje té caktuara, ose té flasin gjeré e gjaté pér
detaje gé jané né dukje té paréndésishme.

Té mbijetuarit/déshmitarét mund té jené té qgeté, té vetépérmbajtur, té garté, dhe té jené

né gjendje té kujtojné dhe transmetojné me saktési té gjitha ngjarjet dhe rrethanat e aktit.

Té mbijetuarit/déshmitarét mund té kené véshtirési pér t'i kujtuar detajet e vogla dhe
renditja e ngjarjeve mund té ndryshojé. Nuk ka asnjé lidhje té drejtpérdrejté né mes té
traumave dhe besueshmérisé - e as kujtesés. Secili individ preket né ményré té ndryshme
nga trauma; mos béni supozime.

Shpjegojuni té mbijetuarve/déshmitaréve qé ata mund té vendosin ta ndérpresin
intervistén né cdo kohé né gofté se nuk ndjehen rehat ose jané té shqetésuar.

. Mos supozoni asnjé nga kéto mé poshté:

| mbijetuari/déshmitari do té turpérohet.

Ai/ajo nuk déshiron té flasé.
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® Ai/ajo éshté tejet i/e brishté.
® Ai/ajo éshté i/e traumatizuar.
® Trauma e tij/saj do té ndikojé né kredibilitetin e tij/saj.

® Té mbijetuarat/déshmitaret femra do té duan té bisedojné vetém me hetuesit femra dhe
té mbijetuarit/déshmitarét meshkuj do té duan té bisedojné vetém me hetuesit meshku;j.
Megjithaté, gjithmoné duhet pyetur, kur kjo éshté e mundshme, se cila éshté preferenca e
té mbijetuarit/déshmitarit.

® Dhuna seksuale ishte pjesa "mé e kege" e pérvojave té tyre sipas piképamjes sé tyre.

® Ai/ajo do té keté Iéndime fizike.

8. Kini kujdes té veganté kur intervistoni fémijét

Profesionistét gé dokumentojné dhunén seksuale gé pérfshin fémijét duhet t'i japin prioritet
interesit mé té miré té fémijés gjaté téré procesit té dokumentimit. Profesionistét duhet té
sigurohen qgé fémijét té jené né dijeni pér té drejtén e tyre pér t'u trajtuar me dinjitet dhe
dhembshuri, té drejtén pér privatési, pér t'u informuar, pér té marré ndihmé, pér siguri, pér
riparim dhe pér masa parandalimi. Fémijét duhet té informohen pér té drejtén e tyre pér t'u
dégjuar dhe u duhet kushtuar kujdes i vecanté pér t'u siguruar gé procesi té shpjegohet né
pérputhje me aftésité individuale té fémijés.

Kur intervistojné fémijé, profesionistét duhet té jené té trajnuar né ményré specifike pér

ta béré njé gjé té tillé dhe duhet té ndérveprojné me fémijét né pérputhje me udhézimet
gjithépérfshirése té pércaktuara né IRC, UNICEF, Kujdesi pér té Mbijetuarit Fémijé té
Abuzimit Seksual; Udhézime pér Shéndetési dhe Ofruesit e Shérbimeve Psiko-sociale né
Ambientet Humanitare® dhe Udhézimet e UNICEF-it, UNODC-it, pér Céshtje té Drejtésisé qé
Pérfshijné Viktimat Fémijé dhe Déshmitarét Fémijé té Krimit.

Gjaté intervistimit té fémijéve, profesionistét duhet gé té paktén:

® Té marrin parasysh se fémijét nuk mund ta kuptojné plotésisht natyrén seksuale té
sjelljeve té caktuara dhe t'i pérshtatin gasjet pér kété ndikim.

® Né vend se ta cilésoni njé akt té caktuar si dhunim ose sulm, pérmbajuni fjaléve krejt
pérshkruese pér té pérshkruar pjesét e trupit dhe aktet gé kané ndodhur.

® Né vend se té pyesni “a ju ka Iénduar né pjesét tuaja intime?"” dhe té silleni me gjuhén e
trupit tuaj sikur e dini se kjo éshté njé pyetje e frikshme pér t'u béré apo pérgjigjur, thjesht
kérkoni nga fémija gé té tregojé me hollési se ¢faré ka ndodhur.

® Mendoni pér pérdorimin e diagrameve ose kukullave pér t'i ndihmuar fémijés gé té
shpjegojé se c¢faré i ka ndodhur.

® Sigurohuni gé té mos pércillni ndjenjé tmerri ose té shfagni tronditje pér até gé po thoté
fémija - ajo gé pér dokumentuesit mund té duket tronditése mund té mos korrespondojé
me mendimet emocionale té fémijés sé mbijetuar/déshmitar.

® Uluni né té njéjtén lartési si fémija; mbani syté né linjé me ata té fémijés dhe mos u
pérkulni apo mos e shikoni fémijén nga lart me géllim gé té nxitni ndjenja respekti dhe
zvogéloni frikésimin.

40 IRC, UNICEF, Caring for Child Survivors of Sexual Abuse: Guidelines for Health and Psychosocial Service Providers in Humanitarian
Settings, 2012.

41 UNICEF, UNODC, Guidelines on Justice Matters Involving Child Victims and Child Witnesses of Crime, 2005.
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... Si té mbijetuar ne kemi pérjetuar
pérvoja té tmerrshme né duart e atyre
gé eshtée dashur té na mbrojné - gofte
brenda ose jashté konfliktit. Pjesémarrja
né procesin e dokumentimit nuk duhet
té shkaktojé mé shume dem. Té folurit
hapur pér té arritur drejtési duhet te

jeté péervojeé fugizuese pér té mbijetuarit.

Survivors Speak OUT! Rrjeti, 2014
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® Kufizoni numrin e intervistimeve dhe marrjen né pyetje té fémijés dhe intervistoni ata
né mjedise migésore pér fémijét né kohé té pérshtatshme, duke siguruar pushime gjaté
déshmisé.

7.5 Regjistrimi i informatave té intervistés
Kur intervistoni té mbijetuarit/déshmitarét dhe mbani shénime, sigurohuni qé té paktén té
veproni si né vijim :

1. Pérfshini sa mé shumé té dhéna personale gé té jeté e mundshme (shih Shtojca 4,
“Shablloni pér té Dhénat Personale gé duhet té mblidhen nga té mbijetuarit/
déshmitarét").

2. Mbani komentet, mendimet dhe analizén e intervistuesit ndaras nga shénimet e
intervistés.

3. Mbani shénimet né vetén e paré ashtu sic flet i mbijetuari/déshmitari.
4. Mos pérmblidhni, shkurtoni ose higni pjesé té informatave té té mbijetuarit/déshmitarit.

5. Lexojani pérséri deklaratén té mbijetuarit/ déshmitarit para pérfundimit té intervistés.
Edhe pse merr kohé, éshté shumé e réndésishme té siguroheni gé informatat gé keni
mbledhur nga déshmitari té jené sa mé té sakta gé té jeté e mundshme.

6. Shénoni ¢do prové tjetér gé keni marré nga ky i mbijetuar/déshmitar - fotografi té béra
té provave materiale, né kuadér té deklaratés dhe pérdorni njé sistem numérimi, pér té
mundésuar ndérreferimet.

7. Mbani emrat dhe té dhénat e tjera personale ndaras nga deklaratat pér arsye sigurie.
8. Pérdorni njé sistem standard pér emértimin e deklaratave té dhéna né intervista.
9. Mbani veg e veg provat e secilit té mbijetuar/déshmitar.

10. Mbani ndaras informatat e tjera lidhur me té mbijetuarin/déshmitarin - shgetésimet e
sigurisé, gjendja e jetesés, probleme shéndetésore, apo ¢éshtje té tjera gé lidhen me té
mbijetuarin/déshmitarin.

1. Mbani ndaras pistat e dhéna nga i mbijetuari/déshmitari - lista juaj e pistave éshté
produkt pune dhe duhet té mbahet vec né njé vend té sigurt.

8. Burimet e tjera té informatave

8.1 Provat materiale

Provat materiale kané té béjné me ¢farédo objekti fizik apo material gé mund té ofrojé
informata dhe té ndihmojé pér té konstatuar se ka ndodhur krimi, ose té sigurojé njé lidhje
midis njé krimi dhe viktimés sé tij, apo midis njé krimi dhe autorit té tij.

Si rrequll e pérgjithshme, profesionistét nuk duhet té mbledhin asnjé send té provave fizike
pérvec nése ata jané trajnuar si hetues ose si profesionisté shéndetésoré pér mbledhjen

e duhur té provave mjeko-ligjore. Né qofté se profesionistét vendosin té mbledhin prova
materiale pa ndjekur trajnimin adekuat, ata mund ta démtojné réndé té mbijetuarin, dhe mund
t'i démtojné provat, duke i béré ato té papérdorshme. Megjithaté, né disa rrethana shumé

té kufizuara, ku éshté e sigurt dhe ku kjo éshté e vetmja mundési e zbatueshme, mbledhja e
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provave materiale mund té jeté e pérshtatshme. Vendimi pér té mbledhur prova materiale
duhet té merret me seriozitet dhe kujdes, dhe té shqyrtohet imtésisht me shumé kujdes.

Profesionistét mund té hasin né prova materiale té dhunés seksuale;

® té veté té mbijetuarve/déshmitaréve, varésisht nga afatet kohore dhe natyra e Iéndimeve;
dhe/ose

® né vendin ku ka ndodhur dhuna seksuale.

Varésisht nga korniza kohore dhe natyra e [Endimeve, té mbijetuarit e dhunés seksuale
mund té kené shenja fizike né trupat e tyre né formé shenjash ose [éndimesh gé vértetojné
déshmité e tyre pér sulmin. Ata gjithashtu mund té kené edhe pasoja shéndetésore té
sulmit, duke pérfshiré Iéndime té brendshme fizike, shtatzéni, sémundje seksualisht té
transmetueshme dhe trauma mendore. Né rastin ideal, viktima duhet té keté mundési

té marré ndihmé té menjéhershme mjekésore pas sulmit seksual dhe njé mjek i trajnuar
duhet té regjistrojé ¢do Iéndim dhe ndikimet e tjera shéndetésore né njé regjistér mjekésor
konfidencial, né té cilin i mbijetuari mund té keté gasje né ¢do kohé (shih Shtojca 10,

""Mostra e Certifikatés Mjekésore pér Sulm Seksual").

Para se té mendojné té mbledhin ndonjé send si prové materiale, profesionistét duhet gé sé pari:

® té mbajné shénim pér sendin(-et) gé kané gjetur;
® ta skicojné vendin e krimit;
® té fotografojné sendin dhe vendin e ngjarjes; dhe

® nése éshté e mundshme, té béjné video- incizimin e sendit dhe té vendit té krimit (shih
Shtojcén 8, “"Udhézime mbi fotografimin, video-incizimin dhe skicimin e krimit,
provat materiale dhe Iéndimet fizike").

Profesionistét duhet, kur té jeté e mundshme dhe e sigurt, té zhvillojné edhe intervista

me ndonjé té mbijetuar/déshmitar né aférsi té vendit té krimit dhe té ndjekin pistat e
déshmitaréve té tjeré té krimit (shih Shtojcén 3, “Intervistimi: Parimet Themelore dhe
Késhillat Kryesore Praktike'). Kéto informata té tjera - nése mblidhen si duhet - mund té
jené shumé té fugishme dhe mund ta largojné nevojén pér prova materiale. Gjaté mbledhjes
sé kétyre informatave té tjera, profesionistét duhet té ndérmarrin masa gé té mos prekin apo
té ndikojné né cfarédo ményré, apo edhe t'i shkatérrojné apo t'i largojné provat materiale (si
brenda veté vendit, ashtu edhe né njé vend krejt tjetér).

Eshté shumé e réndésishme té mbahet mend se megjithése provat materiale mund té
duken té jené déshmité “mé té mira" té krimit, nuk éshté e théné té jeté késhtu. Provat
materiale pa déshminé e té mbijetuarit/déshmitarit gé pérshkruan origjinén, pronésiné
dhe pérdorimin e gjésendit ose té ngjarjeve gé shpijné né mbledhjen e gjésendeve nuk
do té jené shumé té dobishme nga kéndvéshtrimi provues. Pérderisa déshmia e té
mbijetuarit/déshmitarit mund té zévendésojé provat materiale, e kundérta nuk géndron;
provat materiale né té shumtén e rasteve nuk mund ta zévendésojné déshminé e té
mbijetuarit/déshmitarit. Né sistemet qé kérkojné vértetimin e provave déshmuese té
dhunés seksuale (p.sh. né disa juridiksione kombétare), mbledhja e provave materiale
mund té keté prioritet mé té larté sesa né sistemet gé nuk e kérkojné njé gjé té tillé
(p.sh. para GJPN-sé) (shih Shtojcén 9, "“Rrequllat e Provave dhe Procedura si Mjete
pér Mbrojtjen e té Mbijetuarve/Déshmitaréve"). Gjithnjé e mé shumé, policia dhe
profesionistét po bashképunojné né mbledhjen e provave nga vendi i krimit dhe, né rastet
mé té mira, po trajnohen sé bashku pér praktikat mé té mira né dokumentimin e krimeve
té dhunés seksuale né ményré té sigurt dhe efektive qé respekton té drejtat e viktimave.
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Pérvec késaj, né gofté se profesionistét nuk jané hetues penalé, ata mund té duan té ikin nga
té vénit né pozité té tillé ku thirren si déshmitaré pér té shpjeguar se si e kané gjetur sendin
e provés materiale. Né disa raste, mbledhja e provave materiale nga kushdo tjetér pérvec
policisé éshté e paligjshme dhe mund té dénohet.

Né rrethana shumé té pazakonshme, ku njé profesionist vendos té mbledhé prova materiale,
duhet té ndigen parimet e “Zinxhirit té ruajtjes” té pércaktuara né Shtojcén 6, Provat
materiale: Parimet e Zinxhirit té Ruajtjes"'.

Mirépo, profesionisti duhet ta dijé se mbledhja e provave materiale gjithmoné duhet té
shogérohet me mbledhjen e provave té tjera konfirmuese dhe/ose shpjeguese né ményré gé
ato té jené té dobishme.

(i) Vendet e sulmeve

Profesionistét mund té kené qgasje, ose té pércaktojné vendet ku kané ndodhur krimet e
dhunés seksuale. Vendi i sulmit nuk éshté i dobishém vetém si burim i mundshém i provave
té vlefshme materiale, por pércaktimi dhe ekzistenca e vendit si té tillé mund té ndihmojé
pér té vértetuar praniné e autoréve té pretenduar né até zoné dhe mund té analizohet si
pjesé e modelit té |8vizjes sé autoréve té pretenduar dhe elementeve té tjera kontekstuale
ose elementeve té ményrave té pérgjegjésisé. Eshté me réndési té theksohet se “vendet e
sulmit” mund té pérfshijné trupat e viktimave apo trupat e autoréve, gofté té gjallé apo té
vdekur. Bashképunimi me eksperté mjekésoré ose mjeko-ligjoré mund té jeté vendimtar pér
nxjerrjen e provave té tilla.

Provat materiale té gjetura né vendndodhje mund té ndihmojné pér té vértetuar:

® se kishte ndodhur njé sulm ndaj civiléve;
® se kishte ndodhur njé akt i dhunés seksuale;

® rrethanat e aktit, duke pérfshiré formén dhe/ose kohézgjatjen e paraburgimit dhe
pérdorimin e forcés;

® jdentitetin e autoréve té pretenduar;
® organizimin dhe strukturén e grupit té autorit; dhe

® vértetimin e déshmisé sé té mbijetuarit/déshmitarit (né sistemet ligjore gé e kérkojné kété
gjé).

Provat e gjetura né vendndodhje mund té pérfshijné:

® veshmbathje, duke pérfshiré edhe uniforma ose pjesé té uniformave dhe rroba gé mund t'i
keté pasé veshur i mbijetuari/déshmitari, carcafé dhe batanije;

® armé, thika, plumba dhe gézhoja plumbash;

® njolla, gjak, té vjella, spermé, Iéngje vagjinale dhe/ose Iéndé fekale;
® provat e dokumentuara;

® kompjuteré dhe pajisje komunikimi;

® trupa ose pjesé té trupave;
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® cfarédo provash gé mund té tregojné se vendi i ngjarjes ka gené i zéné ose se kishte
jetuar dikush né té; dhe

® prova té planimetrisé ose pérshkrime té objekteve gé mund té pérputhen me déshmité e
déshmitaréve.

Kur merren me vendet e dhunés seksuale dhe kur provat materiale gjenden né ato vende,
profesionistét nuk duhet t'i IEvizin provat materiale dhe né vend se t'i Iévizin ato, duhet gé:

1 me saktési té regjistrojné pozicionin e vendit té dhunés seksuale;

2 té emérojné diké si menaxher té vendit dhe té krijojné njé regjistér té té gjithé atyre gé
vizitojné vendin;

3 ta skicojné skenén, duke pérfshiré pozicionin e provave té mundshme materiale;

4 ta fotografojné skenén, duke pérfshiré edhe vendin dhe detajet e provave té
mundshme materiale; dhe

5 taléné vendin ashtu sic e kané gjetur.

1. Regjistroni pozicionin e vendit

Profesionistét duhet ta regjistrojné saktésisht pozicionin e vendit ku ka ndodhur dhuna
e dyshuar seksuale. Kjo do t'u mundésojé hetuesve ose atyre gé jané né kété cilési gé
té dokumentojné né ményré efektive dhe té mbledhin prova nga vendi i ndodhjes pér ta
pércaktuar até né té ardhmen.

Profesionistét duhet gé:

® taregjistrojné pozicionin duke pérdorur koordinatat GPS ose referencat e hartave;

® té regjistrojné cdo karakteristiké té dobishme té zonés, duke pérfshiré pikat e referimit,
karakteristikat fizike dhe emrin (-at) e vendit dhe té komuniteteve pérreth, fshatrat dhe
gytetet, né rast se GPS ose referimi né harté nuk éshté né dispozicion ose éshté i pasakté;
dhe

® t'i mbajné kéto informata té sigurta dhe té mos ia zbulojné komunitetit té gjeré
ekzistencén ose pozicionin e vendit.

2. Eméroni diké si menaxher té vendit dhe krijoni njé regjistér pér té gjithé ata
gé e vizitojné vendin

Menaxheri i vendndodhjes duhet gé:

® té krijojé dhe té mbajé regjistrin; dhe

® té vendoseé si ta sigurojé vendin nése &shté e nevojshme.

3. Skiconi skenén dhe vendin e provave

Profesionistét duhet ta skicojné skenén me sa mé shumé detaje gé té jeté e mundshme, duke
marré parasysh cfarédo kufizimesh té kohés, mjeteve dhe sigurisé.

Profesionistét duhet gé:

® té vizatojné njé skicé né formé té njé skeme té pérgjithshme:

® t@ pérfshijné shkallén dhe matjet né skicé;

64



Protokolli Ndérkombétar

Dokumentimi dhe Hetimi i Dhunés Seksuale né Konflikt

® té tregojné karakteristikat kryesore;
® té tregojné vendin dhe llojet e mundshme té provave gé jané gjetur; dhe

® ta véné nénshkrimin dhe datén né skicé.

4. Fotografimi i vendit dhe provave

Fotografimi i vendit, zonés pérreth, dhe karakteristikave kryesore ose provave brenda
vendit mund té déshmohen si jashtézakonisht té viefshme pér hetuesit e ardhshém ose pér
ekspertét gé analizojné provat.

Profesionistét duhet gé:
® té fotografojné vendin dhe pérmbaijtjen e tij pa trazuar apo hequr até;
® béjné fotografi gjithépérfshirése, kontekstuale dhe nga afér té vendit dhe brenda tij:

® fotografité gjithépérfshirése duhet té pérfshijné fotografi té zonés pérreth,
karakteristikave gjeografike dhe fizike, ndértesave dhe rrugéve;

® fotografité kontekstuale duhet té tregojné marrédhénien ndérmjet karakteristikés qé e
fotografon profesionisti dhe objekteve apo karakteristikave té tjera; dhe

® fotografité nga afér duhet té tregojné hollési té provave ose karakteristikés gé regjistron
profesionisti;

® ku té jeté e mundshme, fotografoni me dhe pa shkallg; dhe

® regjistroni fotografité pasi té jené béré ato. Pérfshini né regjistér emrin dhe rolin e
personit gé e ka béré fotografing; datén, kohén dhe vendin; llojin e filmit; dhe parametrat
e kamerés. Jepni njé pérshkrim té shkurtér té cdo kuadri.

5. Lini vendin ashtu si e keni gjetur

Eshté e réndésishme té kujdeseni qé té mos e trazoni vendin, t'i [&vizni sendet ose t'i
higni provat nga vendi. Nése béni késhtu, kjo mund té keté ndikim negativ né dobiné dhe
réndésiné e vendit, pérmbajtjes sé tij dhe vlerén e tij té provave. Té shumtén e heréve,
thjesht regjistrimi me saktési i provave gé keni gjetur éshté i mjaftueshém.

Mbledhja e provave fizike nga vendi duhet té béhet vetém nga ata gé kané mandatin,
kapacitetin dhe aftésité pér ta béré njé gjé té tillé. Provat materiale duhet té higen nga
vendet vetém nése:

@ profesionistét nuk kané kurrfaré mjetesh pér t'i regjistruar provat dhe jané né dijeni se
ekziston rreziku i madh gé ato té shkatérrohen ose té ndérhyhet né to; dhe

® profesionistét kané aftési dhe kapacitet pér t'i mbledhur provat dhe pér t'i hequr ato nga
vendi i ngjarjes; dhe

® profesionistét jané né gjendje té sigurojné dokumentim té fugishém pér trajtimin,
transportimin dhe ruajtjen e provave té hequra, duke siguruar “Zinxhirin e Ruajtjes”
pérkatés té tyre (shih Shtojcén 6, "Provat Materiale: Parimet e Zinxhirit té
Kujdestarisé").
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8.2 Provat dokumentuese

Dokumentet, zyrtare dhe jozyrtare, mund té jené burim jashtézakonisht i réndésishém i
informatave gjaté dokumentimit dhe hetimit té dhunés seksuale. Informatat e gjetura né
dokumente mund té ndihmojné pér té pércaktuar si mé poshté:

® Modelin, frekuencén dhe intensitetin e dhunés seksuale té raportuar: Kjo mund té gjendet
né shénimet e mbajtura nga personeli dhe strukturat mjekésore dhe shéndetésore,
statistikat e menaxhimit té rastit, raportet e bazuara né prova, sondazhet dhe studimet e
dhunés seksuale.*

® |dentiteti i autoréve dhe eproréve: Informatat e gjetura né regjistrat zyrtaré ushtaraké
ose té geverisé gé konstatojné Iévizjen dhe praniné e autoréve té pretenduar, organizimi,
struktura komanduese, dhe autoriteti formal dhe joformal; shénimet e déshmisé sé té
mbijetuarit/ déshmitarit gé pérshkruajné dukjen, veshmbathjen dhe shenjat dalluese té
autoréve té pretenduar; dhe té dhénat e organizatave kombétare dhe ndérkombétare gé
pérmbajné informata, profile dhe/ose Iévizjet e autoréve té pretenduar.

® Ekzistenca e planit apo strategjisé dhe ményrat e pérgjegjésisé: Né kopjet e urdhrave té
dhéné, planeve té béra pér té sulmuar zona té caktuara, dhe té shénimeve té komunikimit
té béra né mes té njésive/sektoréve menjéheré para, gjaté ose pas sulmit.

® Pistat pér hetim té métejmé: Informatat e gjetura né dokumentet zyrtare ose jozyrtare
mund té mos pércaktojné pérfundimisht ndonjé fakt né vetvete, por mund té japin
informata drejtuese pér pérpjekjet e ardhshme hetimore.

(i) Llojet e dokumenteve

Llojet e dokumenteve té dobishme gé mund t'i gjejné profesionistét, ose gé tashmé i
posedojné, pérfshijné si mé poshté.

Zyrtare

® Té dhénat dhe raportet lidhur me aktet e dhunés seksuale dhe/ose autorin(ét) e dyshuar,
duke pérfshiré eprorét, sic jané té dhénat e logjistikés, regjistrat e detyrave, raportet e
aktiviteteve, té dhénat kufitare, planet apo strategjité ushtarake, té& dhénat e komunikimit,
direktivat dhe urdhrat me shkrim.

® Dokumente té tjera zyrtare sic jané certifikatat mjekésore, shénimet dhe raportet. Mirépo,
kéto lloje té dokumenteve nuk mund té merren pa pélgimin e bazuar té té mbijetuarve,
ndérkag shumé institucione shéndetésore do té vendosin té mos i japin kéto lloje
dokumentesh pér shkak té shgetésimeve té privatésisé.

® Listat e té burgosurve dhe shénimet e policisé.

Jozyrtare

® Raportet dhe té dhénat nga organizata ndérkombétare dhe vendore, si¢ jané shénimet e
regjistrimit dhe profilizimit té regjistrave té popullatés sé zhvendosur dhe mekanizmave
té monitorimit dhe gjurmimit; té dhénat e incidenteve; dhe raportet pér té drejtat e

42 Edhe pse kéto lloje té té dhénave pér dhunén seksuale mund té jené té dobishme si historik i kérkimeve, ose pér té mbéshtetur
njé pretendim té vecanté apo pretendime pér dhuné seksuale, té dhénat e mbledhura pérmes anketave, raporteve té rasteve dhe
vlerésimeve té tjera nuk pérfagésojné térésiné e incidenteve qé kané ndodhur. Pér udhézime té métejshme mbi plusat e minusat e
pérdorimit té té dhénave pér dhunén seksuale, shih UN Action, Reporting and Interpreting Data on Sexual Violence from Conflict-
Affected Countries: “Dos And Don'ts"”, 2008.
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njeriut, vecanérisht ato gé pérmbajné analiza té shkeljeve té béra, ndikimi i shkeljeve
té tilla, mekanizmat e paralajmérimit té hershém né funksion, dhe deklaratat nga té
mbijetuarit dhe déshmitarét e tjeré.

® Shénimet e raporteve té krimeve gé kané marré udhéheqésit tradicionalé dhe fetaré
vendoré, dhe shénimet e njékohshme té béra nga té mbijetuarit ose déshmitaré té tjeré.

® Sondazhet e bazuara né prova, raportet, studimet dhe vierésimet gé pérfshijné informata
pér llojin, shpeshtésiné dhe gjerésiné e dhunés seksuale té kryer, identitetin e autoréve
dhe eproréve té pandehur, si dhe ndikimin né té mbijetuarit/déshmitarét dhe nevojat e
identifikuara prej tyre.

® Fotografité, videot dhe imazhet satelitore.

Kur merren me prova dokumentuese, profesionistét duhet gé té paktén té:
1. respektojné konfidencialitetin;
2. me saktési té regjistrojné dhe kopjojné nése éshté e mundshme; dhe

3. té mos sekuestrojné dokumentet.

1. Respektoni konfidencialitetin

® (Cdo shpérndarje e shénimeve, raporteve, studimeve dhe statistikave té rasteve té
dhunés seksuale duhet té béhet né ményré té sigurt dhe etike dhe me respekt pér
konfidencialitetin e té mbijetuarit/déshmitarit pérkatés(Shih pjesét 6.1 dhe 6.2).

® Informatat statistikore duhet té jené anonime, por profesionistét duhet té vierésojné nése
edhe informatat anonime mund té lidhen me ndonjé grup ose komunitet té caktuar, gé do
t'i vinte té mbijetuarit/déshmitarét né rrezik.*?

® |nformatat e nivelit individual duhet té shpérndahet vetém me pélgimin e bazuar té té
mbijetuarit/ déshmitarit.

2. Regjistroni dhe kopjoni me saktési nése éshté e mundshme

® Té paktén, béni njé regjistrim té sakté qé pérshkruan pérmbajtjen e dokumentit té gjetur
ose t& marré, rrethanat né té cilat éshté gjetur ose marré ai, vendin ku éshté gjetur,
nga kush éshté marré, dhe kush tjetér ka gené i pranishém kur éshté gjetur apo marré
dokumenti.

® NEé gofté se provat e dokumentuara jané dhe né nga njé palé e treté, merrni njé deklaraté
nga pala e treté qé pércakton rrethanat né té cilat pala e treté kishte marré dokumentin;
kur dhe nga kush e ka marré até; se a éshté dokumenti origjinal apo kopje; njé shpjegim té
kuptimit apo domethénies sé vulave, nénshkrimeve dhe emrave né dokument; dhe si i di
kéto informata pala e treté.

® Né gofté se dokumenti éshté kopjuar, sigurohuni gé kopja té jeté e garté dhe gé té
jeté kopjuar edhe pjesa e pérparme edhe ajo e prapme nése éshté e nevojshme, si dhe
theksoni si dhe kur éshté kopjuar dhe nga kush.

43 Shih UN Action, Reporting and Interpreting Data on Sexual Violence from Conflict-Affected Countries: “Dos And Don’ts", 2008.
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3. Mos i konfiskoni dokumentet

@ Sirreqgull, johetuesit duhet gé té shmangin konfiskimin e dokumenteve nga ndonjé
organizaté, geveri apo organ ushtarak, ose individ. Profesionistét duhet té krijojné
procedura gé pércaktojné se cfaré hapash té ndérmarrin né qofté se ndodhen né
njé situaté ku u jepet dokumentacion i réndésishém pér punén e tyre. Megjithése
profesionistét nuk duhet té konfiskojné dokumente pa autorizim té shprehur pér ta béré
njé gjé té tillé, mund té jeté e mundshme gé té pranohet dokumentacioni i dorézuar
vullnetarisht, me kusht gé té jené krijuar procedurat dhe gé profesionisti t& mbledhé
informata té mjaftueshme né lidhje me veté dokumentin (shih pjesén 2. Regjistroni dhe
kopjoni me saktési nése éshté e mundshme' mé lart).

® Depozitimi i dokumenteve duhet té béhet vetém né qofté se dokumenti éshté gjetur ose u
éshté dorézuar profesionistéve.

® Megjithaté, informatat e sakta né lidhje me pérmbajtjen dhe vendndodhjen e shénimeve
té caktuara mund té jené té dobishme pér hetimet e ardhshme gé kané mandatin pér té
konfiskuar prova.

® Shih Shtojca 7, ""Provat dokumentuese: Parimet e Zinxhirit té Ruajtjes’ pér mé shumé
informata.

9. Ruajtja e informatave

Nése profesionistét mbledhin informata pér dhunén seksuale (p.sh. fotografité e vendit té
krimit, ose njé dokument gé regjistron intervistén e tyre me njé té mbijetuar/déshmitar),
éshté me réndési jetike gé ata t'i ruajné dhe mbajné kéto informata né njé ményré qgé té
mos komprometohet integriteti i tyre ose té véné té mbijetuarit dhe déshmitarét né rrezik té
[Endimit té métejshém.

Natyra e ndjeshme e informatave pér dhunén seksuale dhe démi i mundshém gé mund té
ndodhé né gofté se keqpérdoren informatat e bén até shumé té réndésishme pér kédo gé
mbledh kéto informata gé t'i ruajé ato né ményré gé té garantojé siguriné e té mbijetuarit/
déshmitarit, té komunitetit dhe té atyre gé mbledhin informata

Pér t'i ruajtur dhe mirémbajtur informatat mbi dhunén seksuale né ményré té sigurt,
profesionistét duhet té:

1. Planifikojné se ku do té ruhen informatat dhe se kush do té keté kontroll mbi to. Né
rastin ideal, profesionistét duhet té pérdorin njé vend gendror té ruajtjes gé mbikéqgyret
nga njé kujdestar i informatave, edhe né qofté se organizata e tyre mban "“pronésiné" e
informatave.

2. Ruajné informatat gé identifikojné njé té mbijetuar/déshmitar ndaras dhe né ményré
té sigurt nga deklaratat dhe déshmité e dhéna nga ai i mbijetuar/déshmitar (p.sh njé
indeks pér pérputhjen e numrave té kodit me identifikimin e informatave/emrat e té
mbijetuarve/déshmitaréve).

3. Kudo gé té jeté e mundshme, shmanguni depozitimit té informatave publike dhe té
ndjeshme sé bashku, me géllim gé té sigurohet mbrojtje mé e miré té kétyre té fundit.

4. Organizojné informatat né ményré té tillé gé ato té mund té gjenden lehté dhe logjikisht
kur té nevojiten mé pas.

5. Trajnojné i stafin pér procedurat e duhura pér: (i) rigjetjen e informatave té depozituara
pasi té jené mbyllur dosjet, dhe (ii) sigurimin e informatave gjaté evakuimit emergjent.

6. Marrin me vete vetém ato informata gé jané absolutisht té domosdoshme kur nisen pér
ndonjé udhétim gé mund té pérfshijé postblloge, pasi gé nga profesionistét mund té
kérkohet té zbulojné ose té dorézojné informatat gé ata ruajné tek vetja ose né automjetin
e tyre. Mendojné pér pérdorimin e teknologjisé pér té ruajtur dhe/ose koduar informatat.
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9.1 Ruajtja e dokumenteve dhe e informatave té tjera fizike

® NEé gofté se profesionistét depozitojné informata né formé dokumentesh ose sendesh té
tjera fizike, ata duhet t'i mbajné kéto informata né njé sirtar té mbyllur ose té sigurt me
gasje té kufizuar. Duhet té keté njé politiké té garté kush mund té keté gasje né informata
dhe pse.

® Né objektet e emergjencés, mund té jeté e nevojshme gé té garantohet siguria personale
e stafit gé ka gasje né hapésirat e depozitimit.

® Mbani shénime pér gasjen e lejuar né até sirtar (p.sh duhet té shénohet emri i personit,
data, koha dhe géllimi i gasjes).

® Né gofté se informatat jané té tilla gé prishen (p.sh negative té fotografive
konvencionale), mbajini larg nga nxehtésia dhe drita.

® Né gofté se informata éshté pjesé e njé kompleti (p.sh. njé koleksion dokumentesh ose
fotografish té shtypura), lidheni até me njé shénim qé thekson se prej cfaré pérbéhet
kompleti i ploté.

® Té gjitha fotografité dhe video incizimet (dhe informatat e tjera fizike) duhet té pérfshihen
né katalog né kuadér té njé sistemi té krijuar numerik dhe sistemi i numérimit duhet
té lidhet me provat e tjera vértetuese né lidhje me até fotografi/video té caktuar (p.sh
déshminé e té mbijetuarit/déshmitarit).

® Né gofté se incizimet audio ose video jané béré pér géllime té tjera dhe jo thjesht pér
regjistrimin e njé interviste, personi pérgjegjés duhet té jeté né gjendje ta justifikojé se
pérse ka vazhduar t'i ruajé ato dhe té marré masa pér ruajtjen e konfidencialitetit té
individéve té paraqgitur né incizime, vecanérisht né qofté se incizimet do té ruhen pér njé
kohé té gjaté.

9.2 Ruajtja e informatave digjitale

® Pérparésité e pérdorimit té njé sistemi digjital té ruajtjes (kur éshté né dispozicion) ndaj
njé sistemi té ruajtjes manuale jané gé sistemi digjital nuk shfrytézon ag shumé hapésiré
fizike, zakonisht mundéson kérkim dhe analizim té lehté, éshté zakonisht mé i lehté pér
t'u pérditésuar dhe nxjerré raporte, dhe mund té mbrohet deri né njé masé. Megjithaté,
mangésité e njé sistemi digjital té ruajtjes jané se ai mund té marré mé shumé kohé pér
futjen e té dhénave, gasja varet nga furnizimi me energji elektrike dhe nganjéheré gasja
né rrjet, dhe sistemi éshté i ndjeshém ndaj hakerimit dhe viruseve. Pérvec késaj, né qofté
se informatat transmetohen me ané té telefonave celularé ose népérmjet internetit,
ekziston rreziku gé autoritetet t'i detyrojné ofruesit e shérbimeve té telefonave celularé
ose té internetit gé té dorézojné informatat e ndjeshme.

® Para fillimit té mbledhjes sé informatave gé do té ruhen né ményré digjitale, duhet té
kryhet njé vlerésim i rrezikut dhe té vihet né funksion njé protokoll i sigurisé digjitale.
Menaxhmenti i informimit dhe specialistét e sigurisé digjitale duhet té konsultohen pér
kété géllim.

® Té& gjitha informatat digjitale duhet té mbrohen me fjalékalim (dhe gasja né até fjalékalim
té jeté e kufizuar) dhe e koduar. Ku té jeté e mundshme, profesionistét duhet té
ndérmarrin masa shtesé pér té mbrojtur informatat e ndjeshme duke pérdorur procedura
mé té pérparuara dhe metoda té tilla si¢ éshté kodimi i disgeve dhe duke siguruar
transmetimin e sigurt té informatave digjitale.**

44 Pér mé shumé udhézime mbi mbrojtjen e té dhénave, shih ICRC, Professional Standards for Protection Work, 2013, revised edition,
veganérisht Kapitullin 6 pér menaxhimin e informatave té ndjeshme.
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® NEé objektet e emergjencés, mund té jeté e nevojshme gé té garantohet siguria personale
e stafit gé ka gasje né kéto fjalékalime.

® Né gofté se informatat jané digjitale, transferoni pérmbajtjen né njé kompjuter, digjni njé
CD WORM (Shkruaj Njéheré, Lexo Shumé Heré) ose ruani informatat né njé celés kujtese.
Duhen béré dy kopje té tilla.

® Ndérmerrni masat e duhura si¢ jané softueri antivirus dhe mbéshtetni dosjet e bazés sé té
dhénave.

® Merrni parasysh pérdorimin e mjeteve té avancuara mbledhjes sé té dhénave, si¢ jané
kamerat GPS aplikacionet celulare té dokumentacionit gé mbledhin njé séré metadatash
(d.m.th informata se kur, ku dhe si jané grumbulluar té dhénat), dhe aplikacionet e
dokumentacionit celular gé kodojné me automatizém té gjitha té dhénat.

® Merrni parasysh pérdorimin e aplikacioneve celulare té mbledhjes sé té dhénave, gé
nuk ruajné kopje té té dhénave né telefonin celular, duke zvogéluar késhtu rrezikun e
ekspozimit e té dhénave té ndjeshme né rast té humbjes, vjedhjes ose konfiskimit té

pajisjes. Njé vleré tjetér e shtuar e pérdorimit té aplikacioneve gé transmetojné té dhénat
né njé server té sigurt té largét éshté mbajtja e "Zinxhirit té Ruajtjes".

® Mund té jeté e pérshtatshme té pérdoren zgjidhjet e ruajtjes sé té dhénave cloud kur
béhet sigurimi i informatés. Pérfitimet e sistemeve té tilla pérfshijné rezistencén ndaj
démtimit fizik té pajisjeve té ruajtjes, mundésiné pér pérdorim té largét dhe té bollshém.
Nése pérdorni njé ofrues komercial té shérbimeve té tilla, duhet pasur kujdes té& madh gé
té sigurohet integriteti i té dhénave, pronésia dhe ekskluziviteti i gasjes né té dhéna.

® Kiniinstalim té gjurméve té korrigjimit né bazén e té dhénave né ményré gé cdo
ndryshimi té shénimeve apo incizimeve t'i regjistrohet pérdoruesi i caktuar.

9.3 Ruajtja e déshmive mjeko-ligjore/provat forenzike

® Vetém ata gé jané trajnuar né ményré specifike pér mbledhjen e déshmive mjeko-ligjore
(p.sh gjaku, sperma ose veshmbathjet e ndotura) duhet ta béjné kété puné. Né qgofté se
profesionistét nuk jané trajnuar pér mbledhjen e provave mjeko-ligjore/forenzike ata
mund té shkaktojné mé shumé dém sesa dobi me mbledhjen e tyre (shih Shtojca 6,
“Provat materiale: Parimet e Zinxhirit té Ruajtjes"” dhe Shtojca 10, “Mostra e
Certifikatés Mjekésore pér Sulm Seksual").

® Ekzaminimet mjekésore forenzike/mbledhja e provave mjeko-ligjore duhet té béhet né
té njéjtén kohé si ofrimi i kujdesit mjekésor - dhe ményra ideale do té ishte gé kjo té
béhet nga i njéjti person (shih Shtojca 10, ““Mostra e Certifikatés Mjekésore pér Sulm
Seksual").

® Nése prova éshté biologjike (p.sh. gjak, spermé ose veshmbathje) dhe profesionistét jané
té trajnuar pér t'i mbledhur ato, kéto informata duhet té mbyllen né kuti té ndara dhe té
¢cohen né njé laborator menjéheré pas mbledhjes, pasi ka té ngjaré gé ato do té duhet té
futen né frigorifer apo té ngrihen.

® Pér udhézime té métejshme pér mbledhjen e déshmive mjeko-ligjore, praktikuesit duhet
té konsultohen me World Health Organization Guidelines on Clinical Management of
Survivors of Rape: A Guide to the Development of Protocols for Use in Refugee and
Internally Displaced Person Situations, 2004; dhe PHR, OHCHR, Istanbul Protocol: Manual
on the Effective Investigation and Documentation of Torture and Other Cruel, Inhuman or
Degrading Treatment or Punishment, 1999.
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Uné dua t'i them botés se kemi
nevojé pér page - ndal luften

Duhet te sigurohemi gé grate dhe
fémijét té jené té mbrojtur

Njerézit gé dhunojné duhet té arrestohen.

Felicite (nuk éshté emri i saj i vérteté, RDK)
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SHTOJCAT:

Shtojca 1

Libri i Déshmive pér Dokumentimin e Krimeve té Dhunés
Seksuale: Njé mjet pér t'i ndihmuar hetuesit né plotésimin e
mangeésive né déshmi

Vérejtje: Para se ta pérdorni kété kornizé pér té organizuar ushtrimin tuaj té
dokumentimit , éshté thelbésore gé ju té béni si mé poshté:

A. Shqyrtoni me kujdes nése jeni personi i duhur pér té mbledhur kéto
informata né ményré efektive dhe té siqurt.

B. Shgyrtoni me kujdes té gjitha aspektet e rrezigeve té sigurisé pér té
mbijetuarin, informatat e saj/tij, té bashkésisé sé saj/tij familjare, dhe pér
ekipin dokumentues.

C. Shqgyrtoni parimet themelore, si¢c jané pérmbledhur né Shtojcén 3.

Hyrje né Librin e Déshmive:

Libri i Déshmive éshté njé mjet qé éshté sugjeruar si njé burim nga ata gé mbledhin prova
té krimeve ndérkombétare. Libri i Déshmive mund t'i ndihmojé profesionistét duke i siguruar
se, ndérsa i hetojné dhe i dokumentojné krimet e pretenduara, té mos Iéné boshllége as né
nivel té intervistés/dokumentit individual e as né nivel té analizés sé pérgjithshme té rastit.
Pérmbaijtja e kétij libri bazohet kryesisht né pérkufizimet e krimeve dhe té elementeve té
krimeve, si¢ éshté pércaktuar né Statutin e Romés dhe Elementet e Krimeve té Gjykatés
Penale Ndérkombétare (GjPN). Duke pasur parasysh kété, struktura éshté e réndésishme
pér téré ményrén e provave dhe mund té pérshtatet me kontekstin pérkatés. Nga ményra se
si éshté strukturuar, Libri i Déshmive mund té rishikohet pér t'i reflektuar pérkufizimet dhe
elementet e cdo shkeljeje, né ¢farédo juridiksioni gé té hetohen krimet. Ky mjet ka pér géllim
gé té ndihmojé né maksimizimin e efikasitetit té procesit té mbledhjes sé provave, té mbrojé
déshmitarét nga intervistat e pérséritura, té lehtésojé vierésimin e pistave, dhe té reduktojé
nevojén pér t'u kthyer né terren pér té mbledhur déshmi shtesé pér plotésimin e boshllégeve.
Dokumentuesit e té drejtave té njeriut mund té shfrytézojné Librin e DEshmive si njé mjet
pér t'i organizuar informatat gé mbledhin - duke e pérshtatur até si té jeté e nevojshme

si dhe duke mbledhur mé shumé déshmi té pérgjegjésisé shtetérore sesa té pérgjegjésisé
individuale. Duke punuar brenda strukturés sé librit dhe duke e plotésuar até me sa mé
shumé déshmi té hollésishme, déshmité e mbledhura nga dokumentuesit e té drejtave té
njeriut do té jené mé gjerésisht té dobishme, nése pérfundimisht do té keté ndonjé drejtési a
mekanizém transicional té drejtésisé, qofté kombétar ose ndérkombétar.

Libri i Déshmive éshté i ndaré né tri pjesé, si né vijim.
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Pjesa A: Elementet e krimit specifik

Cka ka ndodhur (cfaré akti éshté kryer)?

cka ka ndodhur? (saktésisht
dhe né detaje, kush, cka, kur,

ku, pse, si, por dhe si e dini
kété?)

Cfaré provash/informatash
ju nevojiten pér té
plotésuar Elementin 1té
kétij krimi?

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me CKA KA
NDODHUR

Cilat pyetje mund t'i béni
pér té marré prova gé ta
plotésoni Elementin 1?

Shembuj té PROVAVE/
INFORMATAVE qgé
pérshkruajné cka ka
ndodhur

Cili éshté shembull i
informatave gé mund té
merrni e té cilat do ta
plotésonin Elementin 1?

Cfaré provash/informatash
ju nevojiten pér ta
plotésuar Elementin 2 té
kétij krimi?

Cilat pyetje mund t'i béni
pér té marré prova gé ta
plotésoni Elementin 27

Cili éshté shembull i

informatave gé ju mund
t'i merrni e té cilat do ta
plotésonin Elementin 27?

Pjesa B:

kundér njerézimit ose gjenocidi)

Né ¢'rrethana ishte kryer ky akt?

NE CFARE KONTEKSTI KA
NDODHUR KJO?

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me KONTEKSTIN NE
TE CILIN KA NDODHUR

AKTI

Elementet e kategorisé sé krimit (krimet e luftés, krimet

Shembuj té PROVAVE/
INFORMATAVE té cilat
mund té ndihmojné pér

té déshmuar se ky akt
pérbénte njé krim té luftés
ose njé akt té gjenocidit

Cfaré provash/informatash
ju nevojiten pér ta
plotésuar Elementin1té
kategorisé sé krimit (p.sh.
krimet e luftés, krimet
kundér njerézimit ose
gjenocidi)?

Cilat pyetje mund t'i béni
pér té marré prova gé ta

plotésoni Elementin 1 mbi
kategoriné e krimit?

Cili éshté shembull i
informatave gé mund t'i
merrni e té cilat do ta
plotésonin Elementin 1 mbi
kategoriné e krimit?
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SHTOJCAT

Pjesa C: Meényra e pérgjegjésisé

Si e kishte kryer kété akt autori i pretenduar?
KUSH MUND TE JETE Shembuj té pyetjeve té Shembuj té PROVAVE/

PERGJEGJES, dhe SI? cilat do té mund té nxirrnin INFORMATAVE gé mund té
informatén lidhur me ndihmojné pér té déshmuar

personin gé mund té jeté se ky individ ose kéta

pérgjegjés individé mund té jené
pérgjegjés pér kéto akte né
kété ményré

Cfaré provash/informatash Cili 8shté shembulli i Cili shté shembull i

ju nevojiten pér ta pyetjeve gé mund t'i béni provave gé mund t'i merrni
plotésuar Elementin 1 mbi pér t& marré prova gé ta e té cilat do ta plotésonin
ményrén e pérgjeqjésisé plotésoni Elementin 1 mbi Elementin 1 mbi ményrén e
(p.sh. pérgjeqgjésia ményrén e pérgjegjésisé? pPérgjeqjésisé?

e urdhérimit ose

komanduese)?

Né vijim jané grafikét pér pjesét A, B dhe C té ushtrimit té€ dokumentimit. Kéta pérmbajné
shembuj té hollésishém se si té siguroni gé té gjitha fushat e informatave jané mbuluar me
procesin e mbledhjes sé déshmive.

Shénim i réndésishém: Kéto pyetje - sic jané parashtruar né té tria pjesét - nuk synohen

té shérbejné si model pér intervistim. Nése pérdoren né até ményré, mund ta ¢ojné
intervistuesin gé té mbledhé informata té mangéta ose té pasakta; ose edhe mé keg, mund
té shkaktojné déme né produktin pérfundimtar té déshmisé ose ta démtojné déshmitarin.
Nuk mund té pérgatitet asnjé model gé do t'i mbulonte té gjitha aspektet e intervistimit té
déshmitaréve. Kéto pyetje jané shembuj gé pércaktojné thjesht disa ményra té mundshme,
né té cilat déshmité e kérkuara mund té nxirren nga njé déshmitar. Intervistuesit késhillohen
fugimisht gé ta pérdorin kété libér si njé udhézues pér t'u siguruar se jané adresuar té gjitha
fushat e informatave té kérkuara, e jo si njé model pér intervisté, si dhe pér t'u siguruar se
po aplikojné aftésité e intervistimit té fituara pérmes trajnimit e gé u pérmbahen parimeve
té pércaktuara né kété Protokoll. Eshté gjithmoné e dobishme té mbahet né mend parimi
"TED": “Mé trego, Mé shpjego, Mé pérshkruaj”. Ky parim zbatohet né ¢cdo intervisté - duke
pérfshiré intervistat gé lidhen me déshmité e dhunés seksuale dhe té dhunés mbi baza
gjinore.

Skenarét faktiké té pércaktuar né kolonén e treté jané ilustrime té llojit té provave gé mund
té mbéshtetin até element té vecanté té atij krimi.

Pjesa A: Cka ka ndodhur (cfaré akti éshté kryer)?

Tortura“®

Elementet:

1) Autorii shkaktoi dhimbje té rénda fizike, mendore ose vuajtje njé ose mé shumé
personave.

45 NEé disa juridiksione vendore, tortura mund té ndiget penalisht si krim i pavarur (d.m.th. jo vetém né rubrikén e krimeve té [uftés,
krime kundér njerézimit ose gjenocidit.) Profesionistét né juridiksionet e tilla do té duhet t'i adaptojné elementet qé pérpigen t'i
pérmbushin sipas dispozitave vendore né fugi.
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Protokolli Ndérkombétar

Dokumentimi dhe Hetimi i Dhunés Seksuale né Konflikt

2) Personi ose personat e tillé kané gené nén kujdestariné ose nén kontrollin e autorit té

krimit.

3) Njé dhimbje ose vuajtje e tillé nuk ka dalé vetém nga sanksionet e ligjshme dhe nuk ishte
karakteristike ose aksidentale pér to.

4) Autori shkaktoi dhimbje ose vuajtje pér géllime té tilla si: nxjerrje e informatave ose e njé
pranimi, dénim, frikésim ose detyrim, ose pér ndonjé arsye té bazuar né diskriminim té
cfarédo lloji (vlen vetém pér torturén si krim lufte).

cka ka ndodhur?

(A keni marré
informata gé
mbéshtetin
pretendimin se ishte
kryer torturé?)

Cilat fakte ndihmojné
pér té déshmuar

se autori kishte
shkaktuar dhimbje
té rénda fizike,
mendore ose vuajtje
né njé a mé shumeé
persona (elementi i
paré)?

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me CKA KA
NDODHUR

A mund té mé thoni,
ju lutem, pikérisht
até gé ndodhi?
Nése jeni né gjendje
té pérshkruani né
detaje até qé ai béri
menjéheré mé pas,
sic thaté ju, ju hodhi
né dysheme né njé
grumbull leckash, ju
lutem vazhdoni? A
mund té mé thoni se
cfaré po ndjenit kur
po ndodhte kjo?

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
gé pérshkruajné cka ka ndodhur

Déshmi:*® “Ai mé térhoqgi né cep té
dhomés dhe mé hodhi ashpér né
dysheme mbi njé grumbull leckash. Né
até moment uné isha tmerruar krejt,
duke e ditur shumé miré se ¢faré do té
ndodhte dhe duke gené aq e frikésuar
se do ta humbisja fémijén, megenése
isha vetém katér muaj shtatzéné.

Uné po dridhesha e téra nga frika dhe
fillova té villja. Ai m'i hodhi leckat mbi
fytyré pér té m'i mbuluar té vjellat,

m'i shgeu rrobat nga mesi e poshté,
meé shkelmoi gé té kthehesha né krah,
dhe nxori penisin e vet dhe ma futi né
anus. Dhimbja ishte e padurueshme
dhe vjellja nuk m'u ndal edhe pse
stomakun e kisha bosh. Ishte Zoti gé
ma mbrojti fémijén, dhe fémija mé
mbijetoi”.#

Déshmi alternative: “Ata na
detyronin gé té mblidheshim né oborr
cdo dité, dhe komandanti ecte lart e
poshté duke na shikuar dhe duke na
rrémbyer para se té zgjidhte njé vajzé.
Ajo na thoshte se ishte radha

46 Tri kategorité e déshmive jané dhéné si shembuj né disa pjesé té Librit t& Déshmive, por jo né té gjitha pjesét. Pér secilin element
té cdo krimi gé duhet provuar, mund té keté prova déshmie, dokumentuese dhe fotografike/video. Sa mé shumé prova ag mé miré,
por mungesa e njé déshmie dokumentuese a fotografike/video ose mungesa e provave vértetuese té déshmisé nuk do té thoté
domosdoshmeérisht se prova e déshmisé sé ndonjé té mbijetuari a déshmitari okular do té jeté e pamjaftueshme si bazé mbi té
cilén té pretendohet kryerja e njé dhune té caktuar a krimi. Né fakt, prova e déshmisé éshté shpesh e vetmja prové né dispozicion
pér ndonjé krim té dhunés seksuale, dhe rastet penale ndérkombétare jané sjellé (dhe dénimet jané marré) pér krimet e dhunés
seksuale duke u bazuar thjesht né prova té déshmisé nga té mbijetuarit ose déshmitarét okularé. Né praktikén ndérkombétare
penale, pér krimet e dhunés seksuale nuk kérkohet vértetim i déshmisé sé té mbijetuarit, si rrequll e pérgjithshme e procedurés
dhe e provave. Megjithaté, provat plotésuese shpesh kérkohen me legjislacion vendor. Hetuesit duhet té jené té vetédijshém se kéto
kategori té ndryshme té provave ekzistojné dhe duhet té kérkojné vértetim té tyre kurdo gé té jeté e mundur, pér té mundésuar,
sipas rastit, ndjekjen né nivel vendor ku duhet edhe do té ndigen shumica e rasteve. Megjithaté, késhillohet shmangia e marrjes sé
vendimeve pér fuginé e provave bazuar thjesht né mungesé té dokumentimit, fotografive/videove, ose té déshmisé vértetuese té

47

déshmitarit mbi shkeljen.

Vini re se shembujt e déshmive nuk synohen té jené té gjithé nga i njéjti déshmitar, madje edhe brenda elementeve té té njéjtit krim.
Q&llimi éshté gé lexuesit t'i ofrohen sa mé shumé mundési gé té jeté e mundur lidhur me skenarét e mundshém faktiké gé mund té
pérmbushin njé element té vecanté.
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SHTOJCAT

cka ka ndodhur? Shembuj té PYETJEVE Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
(A keni marré lidhur me CKA KA gé pérshkruajné cka ka ndodhur
informata gé NDODHUR

mbéshtetin

pretendimin se ishte

kryer torturé?)

e asaj vajzés sot, por do té jeté

radha pér njérén nga ne nesér. Ajo e
detyronte personin gé kishte zgjedhur
gé t'ia zhvishte té gjitha rrobat dhe
pastaj ta shkelmonte pér toke dhe

t'i linte ushtarét ta dhunonin para té
gjithéve. Nése pérpigeshim té mos
shikonim ose té fshihnim fytyrén, rojet
na shuplakonin ose na rrihnin".4®

Déshmi alternative: “Ata mé morén
¢do dité me vete né njé dhomé né
katin e dyté pér té mé béré pyetje.
Mé lidhnin pér karrige afér murit dhe
pastaj lidhnin njé litar rreth penisit
dhe testikujve té mi. Ana tjetér e
litarit ishte lidhur pér dorezén e derés,
dhe nése u jepja ndonjé pérgjigje gé
nuk u pélgente, e pérplasnin derén.
Kisha dhimbje té tmerrshme, por nése
ankohesha ose nése mé shihnin té
dridhesha, térhignin edhe mé shumé
litarin ose mé shkelmonin né organet
gjenitale. Njé dité e lidhén litarin pér
njé bllok cimentoje dhe mé kércénuan
se do ta hidhnin nga dritarja. Vinin
baste nése pesha do té ishte e
mjaftueshme gé té ma shgyente
penisin, ose do té vdisja nga humbja e
gjakut. Mé dogjén me thika té nxehta
dhe mé kércénuan se do té ‘mé bénin
grua’ nése nuk ua thosha até cka
donin”.

Dokumentim: Déshmitari ju ofron
dokumente mjekésore té pérgatitura
nga mjekét e trajnuar pér té siguruar
bashkérendimin mes profesionistéve
mjekésoré dhe ligjoré gé punojné sé
bashku pér t'i ndihmuar té mbijetuarit.
Kéto dokumente mjekésore
pércaktojné né hollési gjendjen
shéndetésore té déshmitares né ditén
pas ngjarjeve gé ajo pérshkroi, si dhe
informatat pér até qgé kishte raportuar

48 Té jesh i detyruar té déshmosh dhunimin ose sulmimin seksual té dikujt tjetér konsiderohet se shkakton mjaft dhimbje mendore
ose vuajtje e kjo mund té pérbéjé njé akt té torturés né vetvete. Pér mé tej, té jesh i detyruar té kryesh njé akt seksual publikisht
(sikurse dy té burgosur gé detyrohen té kryejné fellatio me njéri-tjetrin pérpara rojeve) ose té jesh i dhunuar a seksualisht i sulmuar
publikisht ose para anétaréve té familjes mund té pérbéjé po ashtu njé akt torture.
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cka ka ndodhur?

(A keni marré
informata gé
mbéshtetin
pretendimin se ishte
kryer torturé?)

Protokolli Ndérkombétar

Dokumentimi dhe Hetimi i Dhunés Seksuale né Konflikt

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me CKA KA
NDODHUR

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
gé pérshkruajné cka ka ndodhur

se ia ka shkaktuar Iéndimet. Raportet
mjekésore pérshkruajné, né mesin e
[Endimeve té tjera, brinjé té thyer dhe
mavijosje te ajo, si dhe lot né shtresén
e anusit saj.

Fotografi/video: Déshmitari ju
ofron fotografi té Iéndimeve. Fizike:
Ju arrini té keni gasje né vendin e
ngjarjes. Béni me kujdes fotografi

té vendit té ngjarjes. Nése jua lejon
mandati dhe nése i keni aftésité dhe
mjetet, mblidhni disa lecka té mbetura,
pérgatitni dokumentet gé lidhen me
prova fizike, dhe i ruani ato prova né
ményré té sigurt dhe né ményré té
pérshtatshme pér pérdorim né njé
proceduré té ardhshme penale.®

Cilat fakte
ndihmojné té
déshmojné se
personi i tillé (ose
personat) ishin nén
mbiké&qyrje ose nén
kontrollin e autorit
té krimit (elementi i
dytéitorturés)?

Né cfaré rrethanash u
dérguat né até vend?
Kush ishin autorét e
krimit? A mund té mé
thoni nése ka gené
dikush tjetér né dhomé
kur kjo po ndodhte? A
mund té pérshkruani se
cka mbante personi gé
jua béri kété juve, nése
mbante dicka? Cka ju tha
ai juve? Kush tjetér ishte
atje, nése ishte ndokush?
Cka mbanin ata? Cka
kishin té veshur ata? Cka
ju thané ata juve? A mund
té kishit shkuar? Pse, ose
pse jo?

Déshmi: "Ai ishte atje me mikun e
vet, njé tjetér roje, i cili géndronte te
dera duke i shtyré njerézit gé vinin
pér té mésuar arsyen e ulérimés. Té
dy ishin té armatosur, dhe ai gé mé
dhunonte vuri armén afér grumbullit
té leckave ndérsa mé dhunonte. Ai gé
mé dhunonte mé tha se nése do té
mundohesha té arratisesha, do té mé
rrinte derisa té mé vdiste foshnja. Mé
tha se ajo gé ma bénte do t'u tregonte
njerézve né komunitetin tim se ¢ka i
priste nése nuk do té largoheshin nga
zona".

49 Ju lutem vini re se né pérgjithési nuk u késhillohet profesionistéve pa mandat té mbledhin prova fizike. Pér mé tej, edhe me mandat,
pa pérvojé né mbledhjen dhe ruajtjen e provave fizike, mbledhja e déshmive té tilla nuk éshté e késhillueshme. Né rrethana shumé
té rralla - si kur nuk ka mundési tjetér t& mbledhjes sé provave fizike dhe kur ekziston frika e bazuar se provat mund té ndryshohen
ose té shkatérrohen - profesionistét mund té pérballen me situatén ku vendosin té mbledhin prova fizike. Né raste té tilla, nga ata
profesionisté kérkohet té ndjekin udhézimet pér mbledhjen e provave fizike, si¢ éshté pércaktuar né Protokoll, dhe té studiojné

pértej atyre dispozitave, si dhe té sigurohen qé prova éshté e mbrojtur.
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SHTOJCAT

cka ka ndodhur?

(A keni marré
informata gé
mbéshtetin
pretendimin se ishte
kryer torturé?)

Cilat fakte
ndihmojné pér

té déshmuar

se dhimbja dhe
vuajtja e tillé

nuk dalin vetém
nga sanksionet e
ligjshme, dhe nuk
ishin té natyrshme
as té rastésishme
pér to, (elementi i
treté i torturés)?

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me CKA KA
NDODHUR

Né cfaré rrethanash u
dérguat né até vend?
Kush ishin autorét e
krimit? Cilés strukturé
/autoriteti té grupit

i pérkisnin ata dhe

si e dini?%%A ju kané
shpjeguar ndonjéheré
se pse jeni mbajtur dhe
kegtrajtuar?

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
gé pérshkruajné cka ka ndodhur

Déshmi: “Ishte njé sulm né fshatin
toné dhe té gjithé burrat ishin
mbledhur dhe ishin marré. Né até
kohé nuk e dinim se ku ishin dérguar
ata, por mé voné mésuam se shumica
e tyre ishin vraré dhe ishin hedhur né
lum. Graté dhe vajzat adoleshente na
kishin futur né shkoll&, ku mbaheshim
me roje té armatosura pér disa javé.
Té moshuarit dhe fémijét e tjeré ose
kishin mbetur né shtépi ose ishin
vendosur népér shkolla me graté

dhe vajzat adoleshente; né kété
shkollé ndodhén ngjarjet gé i kam
pérshkruar”.

Dhunimi

Elementet:

3) Autori sulmoi®' trupin e njé personi dhe sjellja rezultoi né penetrim, sado té vogél, té
cfarédo pjese té trupit té viktimés ose té autorit me njé organ seksual, ose té hapjes sé
anusit a té gjenitaleve té viktimés me ndonjé objekt ose me ndonjé pjesé tjetér té trupit.

4) Sulmi éshté kryer me forcé ose me kércénim té forcés a kércénim, si¢c éshté ai i shkaktuar
nga frika e dhunés, trysnia, ndalimi, shtypja psikologjike ose abuzimi i pushtetit, kundér
njé personi ose njé tjetri, ose duke pérfituar nga njé mjedis kércénues, ose sulmi éshté
kryer kundér njé personi té paafté pér té dhéné pélgimin e miréfillté.

50 Vinire se shumé nga shembujt e pyetjeve gé jané parashtruar né kété Libér supozohet se pyetjet e tjera jané parashtruar mé paré
gjaté intervistés.

51 Elementet e Krimeve té Statutit té Romés tregojné se “koncepti i ‘sulmit’ synohet té jeté mjaft i gjeré pér té gené neutral né aspekt
gjinor".

82



cka ka ndodhur?

(A keni marré
informata gé
mbéshtetin
pretendimin se éshté
kryer dhunimi?)

Cilat fakte
ndihmojné pér té
déshmuar se autori
pushtoi trupin e njé
personi me sjellje gé
rezultoi né penetrim,
sado té vogél, té
cilésdo pjese té
trupit té viktimés
ose té autorit me
organ seksual, ose
té hapjes sé anusit
ose té gjenitaleve té
viktimés me ndonjé
objekt ose ndonjé
pjesé tjetér té trupit
(elementiiparéi
dhunimit)?>2

Protokolli Ndérkombétar

Dokumentimi dhe Hetimi i Dhunés Seksuale né Konflikt

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me CKA KA
NDODHUR

Nése éshté e
mundshme, nése nuk
éshté shumé e véshtiré
pér ju, ju lutem a mund
té pérpigeni té ma
pérshkruani ¢cka ju
kané béré? E di gé kjo
mund té mos jeté e
lehté, keni kohé sa té
doni. (Nése ajo thoté
se ata e “pérdhunuan”
njéri pas tjetrit ose
pérdor njé lloj té
zhargonit ose té
terminologjisé
komunale gé ju e dini
se d.m.th. dhunim, ju
duhet ta vijoni pér té
marré pérshkrimin
faktik té penetrimit.)
Kur thoni se ju
dhunuan, a mund té
mé thoni pikérisht cka
béné kur ju dhunuan?
Cka pérdorén ata, cilén
pjesé té trupit ju
démtuan?

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
gé pérshkruajné cka ka ndodhur

Déshmi: “Ai mé detyroi té ulem né
gjunjé dhe mé udhézoi t'ia merrja
penisin né gojé. Ma shtyu penisin aq
thellé né gojé sa mé erdhi pér té vjellg,
dhe ¢cdo heré gé mé vinte pér té vjellé,
ai mé godiste”.

Déshmi alternative: “Kur burrat
erdhén né fshatin tonég, ata i thané
familjes sime gé té mblidhen né pjesén
e pasme té shtépisé, ku gatuanim. Ma
goditén nénén né anén e pasme té
kokés dhe né supe me kondakét e
arméve derisa ajo ra né dysheme. Té
njéjtén e béné me motrén. Pastaj mua
dhe babané na morén dhe na thané gé
t'i hignin rrobat dhe té shtrihemi mbi
ta - uné mbi nénén dhe babai mbi
motrén. Pjesa tjetér e fémijéve po
géndronin duke na shikuar dhe duke
garé. Pastaj géndruan prapa nesh me
armét prapa gafave tona dhe na thané
se duhej té déshmonim se ishim burra
té vérteté dhe jo armiq, duke pasur
marrédhénie seksuale me graté. Té
gjithé ganim dhe luteshim, por sa heré
gé refuzonim, na goditnin dhe na
rrinnin dhe na thoshin se do té na linin
té vdekur né toké nése nuk bénim sic
thoshin. Babai tha se mé paré do té
vdiste sesa t'ia bénte kété bijés sé vet
dhe u pérpoq té luftonte me burrat,
prandaj ata e gélluan mbi motrén
time. Nuk e dija nése edhe ajo ishte
vraré, por ajo nuk lévizte dhe as nuk
fliste. Ata morén véllané tim mé té
vogél, ia mbanin njé armé né koké dhe
thoshin se do ta godisnin nése nuk
béja até gé mé thané, késhtu gé uné e
béra, sepse uné nuk doja gé mé shumé

52 GjNP-ja ka béré té garté se elementi i penetrimit nuk ka nevojé té kryhet nga veté autori. Ai mund té pérfshijé edhe situata ku autori
éshté personi gé po penetrohet, ose ku njé person tjetér detyrohet té kryejé penetrimin né viktimén.
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SHTOJCAT

cka ka ndodhur?

(A keni marré
informata gé
mbéshtetin
pretendimin se éshté
kryer dhunimi?)

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me CKA KA
NDODHUR

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
gé pérshkruajné cka ka ndodhur

njeréz nga familja té mé vriteshin.
Pastaj doja gé té mé kishin vraré,
sepse uné nuk mund té jetoja me
nénén ose me familjen, pas asaj qé
kisha béré. Zoti mé falté. Uné nuk e di
se ¢faré personi do té mund t'ia bénte
kété nénés sé tij, por uné nuk kisha

zgjidhje tjetér".

Cfaré fakte
ndihmojné pér

té déshmuar se
pushtimi ishte kryer
me forcé ose me
kércénim té forcés
ose detyrimit, si

ajo e shkaktuar

nga frika e dhunés,
detyrimit, ndalimit,
presionit psikologjik
apo abuzimit té
pushtetit, kundér
njé personi ose njé
personi tjetér, ose
duke pérfituar nga
njé mjedis detyrues,
ose se pushtimi ishte
kryer kundér njé
personi gé nuk ishte
né gjendje ta jepte
pélgimin e miréfillté
(elementiidyté i
dhunimit)?3

Ju lutem a mund
té na i pérshkruani
rrethanat né té
cilat ndodhén kéto
ngjarje? A mund
té na tregoni se
ku keni gené, kush
ishte né aférsi, cka
po ndodhte, dhe
ta pérshkruani
mjedisin?

Déshmi: “Njerézit e armatosur kishin
hyré né fshatin toné dy net mé paré.
Burrat dhe djemté tané ishin fshehur
né pyll, prandaj vetém graté, té
moshuarit dhe fémijét ishin né fshat.
Njerézit e armatosur ulérinin dhe
géllonin né ajér, duke u véné flakén
shtépive dhe duke i grabitur ato.
Shumé fshataré u mblodhén né njé
dhomé té shtépisé sé tyre pér t'u
fshehur sé bashku, té tmerruar nga
ajo gé kishte pér té ndodhur. Natén u
pérpogém té mbledhim ¢do ushgim
ose mbetje gé mund té gjenim, dhe
pérvidheshim jashté pér ujé né grupe
té vogla. Até dité, pesé njeréz té
armatosur hyné né shtépiné ku po
fshihesha me motrat dhe nénén. Ata
morén tre prej nesh, vajzat mé té
médha, dhe néna bértiti. Ata e
shkelmuan ag shumé sa ajo ra né
dysheme, ata gélluan né tavan, dhei
thané se nése e thoté njé fjalé do té
na vrisnin gé té tria para syve té saj.
Na larguan dhe na vuné né pjesén e
prapme té njé kamioni nén kontroll té
rojeve té armatosura. Na morén né njé
kasolle né pyll, dhe aty u mbajtém
gjaté natés. Tre prej tyre né njé kohé
morén secilin prej neve né njé dhomé
tjetér, ku ishte njé dyshek i ndyré né
dysheme, ndérsa dy té tjeré i ruanin
dy vajzat e mbetura. Dukej sikur sa mé
shumé gé bértisnim ag mé shumé
donin té na [éndonin”.

53 GjNP-ja ka vendosur rastin né Katanga se déshmia e cilitdo nga kéto elemente éshté e mjaftueshme pér té déshmuar se njé akt
i penetrimit pérbén krim té dhunimit. Nuk &shté e nevojshme té déshmohet mungesa e pélgimit nga ana e viktimés, pérvec¢ né
rrethanat kur autori kryen njé akt kundér dikujt “té paafté pér té dhéné pélgimin e miréfillté” pér shkak té moshés, paaftésisé ose

rrethanave té tjera.
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Protokolli Ndérkombétar

Dokumentimi dhe Hetimi i Dhunés Seksuale né Konflikt

Skllavéria seksuale>4

Elementet:

1) Autori ushtroi ndonjé ose té gjitha fugité gé lidhen me té drejtén e pronésisé mbi njé ose
mé shumé persona, si me blerjen, shitjen, huadhénien ose kémbimin e personit a té
personave té tillé, ose duke imponuar mbi ta privimin e ngjashém prej lirisé.

2) Autori ka béré personin ose disa persona té tillé gé té angazhohen né njé a mé shumé
akte té natyrés seksuale.

cka ka ndodhur?

(A keni marré
informaté gé
mbéshtet pretendimin
se éshté kryer
skllavérimi?)

Cilat fakte
ndihmojné pér té
déshmuar elementin
e paré té skllavérisé
seksuale (dhunuesi
ushtroi kompetenca
lidhur me té drejtén
€ pronésisé)?>

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me CKA KA
NDODHUR

A mund té mé thoni
se ¢faré tha autori,
nése tha dicka, lidhur
me marrédhénien
tuaj me té? Siju
konsideronte ai juve
né raport me veten?
Siju prezantonte

ai juve te té tjerét?

A ju jepte mundési
pér té kundérshtuar

a zgjedhur - dhe

nése po, né cfaré
rrethanash? Nése
autori nuk ka théné
ndonjé gjé té vecanté,
a mund té pérshkruani
se ¢faré ju béri té
mendoni se nuk kishit
zgjidhje?

A ka théné dikush
tjetér dicka né lidhje
me marrédhénien tuaj
me autorin?

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
gé pérshkruajné cka ka ndodhur

Déshmi: “Rrémbyesi im shpesh
thoshte se nuk mund té béja asgjé pa
vendosur ai - thoshte se isha proné

e tij. Mé trajtonte si té isha proné e
tij duke mé théné cfaré té béja gjaté
gjithé kohés dhe mé kércénonte se
nése nuk béja si¢ mé thoshte, do té
ma léndonte familjen”.

Déshmi alternative: "Dy burra erdhén
né apartamentin ku ne mbaheshim.
Mua m'u tha qé té shkoja né kuzhiné
me njé tjetér vajzé ashtu gé rrémbyesi
joné té mund té bisedonte me kéta
njeréz. Ne u pérvodhém nga kuzhina
dhe u fshehém né korridor, gé té
dégjonim bisedén e tyre. Dégjuam se
rrémbyesit toné u pajtuan pér té na
shitur te kéta njeréz pér 50 dollaré
secilin dhe njé kamion té ngarkuar

me pluhur larés. Kur dégjuam njerézit
gé u ngritén té largoheshin, nxituam
pérséri né kuzhiné dhe e u fshehém
atje. Té nesérmen, burrat u kthyen né
apartament me njé makiné dhe mé
morén mua dhe vajzén tjetér. Kur na
futén né makiné, i dégjuam té geshnin
pér faktin se ishim shitur pér njé sasi
té vogél parash dhe pak pluhur pér
larje"”.

54 Krimi i skllavérisé seksuale éshté i zbatueshém pér trafikimin e genieve njerézore.

55 GjNP-ja ofroi njé pérkufizim mé té hollésishém té kétij elementi té krimit té skllavérisé seksuale né aktgjykimin e gjykimit
té Katangés. Gjykata tregoi se éshté e nevojshme njé gasje pér secilin rast ve¢ e vec kur té analizohet lloji i akteve gé do ta
pérmbushnin kété element. Pér hegjen e lirisé, Gjykata vérejti se faktet né lidhje me paraburgimin ose robériné (duke pérfshiré
edhe kohézgjatjen e tyre) do té jené té réndésishme, sikurse edhe informatat gé lidhen me pérpjekjet pér ta kufizuar liriné e lévizjes
ose liriné e zgjedhjes, dhe informatat mbi masat pér parandalimin ose shkurajimin e pérpjekjeve pér té ikur. Faktet gé tregojné
pérdorimin e kércénimeve, té forcés a té formave té tjera té detyrimit fizik ose mendor jané té réndésishme pér ta provuar kété
element, si¢ jané edhe faktet gé tregojné ushtrimin e presionit psikologjik, cenueshmériné e viktimés ose ndonjé detyrim pér t'u
pérfshiré né puné té detyruar. Gjykata gjithashtu ka theksuar se e drejta e pronésisé mbi té tjerét nuk barazohet automatikisht me
njé transaksion komercial - kushtet socio-ekonomike né té cilat fugité e pronésisé jané ushtruar pérbéjné njé faktor té réndésishém,
por natyra themelore e nénshtrimit pérbéhet nga pamundésia e viktimés gé ta ndryshojé ose ta modifikojé situatén e vet.
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SHTOJCAT

cka ka ndodhur?

(A keni marré
informaté gé
mbéshtet pretendimin
se éshté kryer
skllavérimi?)

Cilat fakte ndihmojné
pér té déshmuar
elementin e dyté té
skllavérisé seksuale
(aktin seksual)?

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me CKA KA
NDODHUR

Ju thaté se ai “ju
nxirrte jashté”
pothuajse ¢do naté. A
mund té na tregoni né
detaje se cfaré doni té

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
gé pérshkruajné cka ka ndodhur

Déshmi: “Ai mé detyroi té zhvishem
derisa té isha plotésisht lakurig dhe
mé fyente, duke mé thirrur [njé
ofendim etnik] dhe duke mé prekur né
té gjithé trupin”.

thoni me kété? Prej
nga ju nxori jashté?
Cka ju béri ai juve?
Ju lutem a mund

té pérshkruani né
ményré specifike cka
béri ai? Cka ju detyroi
ai té bénit?

Bashkimi i detyruar ose martesat e detyruara

Elementet:
1) Imponimi i njé shogate té detyruar bashkéshortore nga autori ndaj viktimés

2) me kércénim ose forcé fizike gé del nga fjalét e autorit ose sjelljet e tjera.>®

56 Statutii Romés nuk pérfshin krimin e martesés sé detyruar ose té bashkimit té detyruar. Megjithaté, martesa e detyruar éshté
gjykuar té jeté akt ¢njerézor, si krim kundér njerézimit né kontekstin e Gjykatés Speciale pér Sierra Leonen. Krimi éshté pérkufizuar
né Aktgjykimin e Gjykimit té Késhillit Revolucionar té Forcave té Armatosura (KRFA), Mendimin Pjesérisht Mospajtues té Justice
Doherty, paragrafi 53. Justice Doherty né paragrafin 36 t& Mendimit té saj Pjesérisht Mospajtues thekson: “rrémbimi i vajzave dhe
detyrimi i tyre né bashkési martesore, si¢ éshté pérshkruar nga eksperti i Prokurorisé dhe nga déshmitarét, nuk éshté i njéjté e
as i krahasueshém me martesat e aranzhuara ose tradicionale”. Né paragrafét 46-51 ajo thekson: “Déshmia tregon se 'martesa
e detyruar’ né kontekstin e konfliktit té& armatosur té Sierra Leone pérfshinte rrémbimin me forcé té vajzave dhe té grave nga
shtépité e tyre ose vendet e tjera té strehimit dhe ndalimin e tyre nga trupat e KRFA ndérsa ata |éviznin népér rajone té ndryshme.
Vajzat dhe graté, pa pélgimin e tyre, jané marré si “bashkéshorte” nga rebelét individualé. Vajzat dhe graté e detyruara né martesé
kané pérfituar nga “martesa” e tyre pér aqg sa pronésia e tyre nga njé rebel i caktuar mund t'u keté ofruar mbrojtje nga dhunimi
dhe format e tjera té abuzimit prej rebeléve té tjeré. Megjithaté, duke pasur parasysh atmosferén shumé té madhe té detyrimit,
konsideroj se ky &shté njé pérfitim pérkatés ose mjet pér té mbijetuar, g& nuk mund té kuptohet si tregues i pélgimit apo i ushtrimit
té pushtetit autonom brenda marrédhénies nga viktimat dhe gé né asnjé ményré nuk zvogélon ashpérsiné e veprimeve. Graté
dhe vajzat gé i nénshtrohen 'martesés sé detyruar' jané shpesh shumeé té reja, dhe si rrjedhojé té pambrojtura. Cenueshméria e
tyre rritet me largimin nga familjet dhe vendosjen né njé kontekst té dhunés fizike dhe seksuale. Léndime té rénda psikologjike
dhe morale pasojné 'martesén e detyruar’. Graté dhe vajzat jané té detyruara gé té lidhen dhe né disa raste té jetojné sé bashku
me burrat té ciléve mund t'u frikésohen ose i pérbuzin. Pér mé tej, etiketimi 'bashkéshorte' mund t'i stigmatizojé viktimat dhe té
¢ojé né refuzimin nga familjet dhe komuniteti i tyre, duke ndikuar negativisht né aftésiné e tyre pér t'u riintegruar né shogéri dhe
késhtu duke ua zgjatur traumat e tyre mendore. Né déshmi gjej se géllimi i “burrit” ishte qé té detyronte viktimén té punojé dhe té
kujdeset pér té dhe pasuriné e tij, pér té pérmbushur nevojat e tij seksuale, pér t'i mbetur besnike dhe pér ta mbajtur fémijén né
gofté se 'gruaja’' mbetet shtatzéné. Si shk&mbim, ai do ta mbronte 'gruan' nga dhunimi prej burrave té tjeré, t'i jepte asaj ushgim
kur shté i disponueshém dhe, né varési té statusit té tij, t'ia kalonte njé status pérkatés gruas. Né fakt, kéto jané té drejtat dhe
detyrimet e llojit qé eksperti i Mbrojtjes u referohet si té pérfshira né martesat tradicionale, por aty nuk ka marréveshje té familjes
a té aférmit té 'gruas' dhe statusi imponohet me dhuné ose detyrim mbi partneren femér. Prandaj uné do ta dalloja kété fenomen
nga skllavéria seksuale. Déshmité e déshmitaréve tregojné se viktimat nuk ishin té mbrojtura nga dhunimi dhe ishin né dispozicion
té ¢do rebeli, por stigmatizoheshin si ‘gra té rebeléve' ose 'gra té té egérve'. PEr mé tej, uné jam i kénaqur mbi bazén e déshmisé sé
déshmitarit té ekspertit té Prokurorisé se pérdorimi i termit 'bashkéshorte' éshté treques i gjendjes martesore té detyruar gé kishte
ndikime serioze dhe afatgjata mbi viktimat. Konsideroj se etiketimi "bashkéshorte" i njé traume mendore té shkaktuar nga rebeli i
ka stigmatizuar viktimat si dhe ka ndikuar negativisht né aftésiné e tyre pér t'u riintegruar né komunitetet e tyre. Prandaj uné do
ta kisha konsideruar se actus reus dhe mens rea té njé Akti Tjetér Cnjerézor, Martesés sé Detyruar, jané pérmbushur sa u pérket
provave té méparshme”.
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cka ka ndodhur?

(A keni marré
informata gé
mbéshtetin
pretendimin se ishte
kryer martesa e
detyruar ose
bashkimi i detyruar?)

Cfaré informata
do té déshmonin
se njé shogaté
bashkéshortore

u imponua mbi
viktimén (elementi
i paré i martesés
sé detyruar ose

i bashkimit té
detyruar)?

Protokolli Ndérkombétar

Dokumentimi dhe Hetimi i Dhunés Seksuale né Konflikt

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me CKA KA
NDODHUR

Si té quajti? Cfaré
obligimesh kishe

ndaj tij? Cka duhej

té bénit cdo dité e
naté? Si té trajtonin
ose si silleshin njerézit
e tjeré ndaj teje -
[uftétaréve té tjerg,

té ndaluarve tjeré/
robérve, anétaréve té
tjeré té komunitetit? A
mund té pérshkruani
se cili konsiderohej

té ishte pozicioni juaj
nga rrémbyesi? Cka
pritej nga ju?

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
gé pérshkruajné cka ka ndodhur

Déshmi: “Uné u rrémbeva nga familja
ime né mes té natés. Mé cuan né njé
vend té thellé né pyll, ku ishin me
bazé rebelét. Mé dorézuan te Kapiteni
John dhe i thané se do té béhesha
gruaja e tij. Ai kishte njé pozité té
larté dhe uné isha mé e sigurt se
graté e tjera gé nuk ishin 'gra' té
rebeléve, té cilat dhunoheshin nga
banda pas ¢do beteje. Kapiteni John
mé bénte ¢do gjé seksuale gé donte
dhe sa heré donte; por askush tjetér
nuk lejohej té mé prekte me doré.
Kisha edhe ushgim té mjaftueshém,
ndérsa shumeé té tjera nuk kishin.
Kapiteni John mé mbajti pér mé
shumé se 1.5 vjet dhe e linda fémijén
e tij, njé djalé, i cili éshté tani 10 vjec.
Pas pérfundimit té luftés, askush né
familjen time nuk donte té fliste me
mua. Uné u internova me djalin tim.
Jam vetém qgé atéheré".

Cfaré informatash
do té demonstronin
se akti ishte kryer
me kércénim ose
forcé fizike qé
dalin nga fjalét e
autorit ose sjelljet
e tjera (elementi

i dyté i martesés
sé detyruar ose
bashkimit té
detyruar)?

A mund té mé
flisni pér rrethanat
né té cilat ishit
rrémbyer? A mund
té pérshkruani se
cka tha rrémbyesi
juaj? Ishit e liré té
shkonit? Pse ose
pse jo?

Déshmi: “Kur ai erdhi pér mua ishte
me pesé burra té tjeré té armatosur
dhe ata ishin shumé agresivé. Ata
gélluan me armé nga dritarja dhe
demoluan népér shtépi me thika. E
shikuan familjen time dhe m'u
drejtuan mua, duke théné: ‘Ajo éshté e
miré’. Mé cuan né pyll dhe nuk kisha
ide se ku isha. Burrat rreth meje ishin
té armatosur dhe té paktén disa prej
tyre ishin atypari gjaté gjithé kohés.
Kur Kapiteni John mé udhézonte té
béja dicka - gofté gatim, pastrim,
shérbim, lustrim té képucéve apo
gjéra té tmerrshme gé ai mé bénte
gjaté natés - uné nuk mund ta
refuzoja. Njé heré kisha malarien dhe
kisha temperaturé shumé té larté dhe
mé binte té fikté nése ngrihesha - ai
meé thirri té shkoja te ai dhe kur nuk
shkova, erdhi e mé rrahu aq fort sa
nuk mund té [évizja pér disa dité".
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SHTOJCAT

Prostitucioni i detyruar

Elementet:

1) Autori béri gé njé a mé shumé persona té angazhohen né njé ose mé shumé akte té
natyrés seksuale me forcé, ose me kércénim té forcés ose té detyrimit, sic jané ato té
shkaktuara nga frika e dhunés, detyrimi, ndalimi, presioni psikologjik ose abuzimi i
pushtetit, kundér njé personi ose grupi té personave ose ndonjé personi tjetér, ose duke
pérfituar nga njé mjedis detyrues ose nga paaftésia e personit a té personave té tillé pér
té dhéné pélgimin e tyre té miréfillté.

2) Autori ose njé person tjetér fitoi ose priti té fitonte para ose avantazh tjetér né kémbim té,
ose né lidhje me, aktet e njé natyre seksuale.

cka ka ndodhur?

(A keni marré
informata gé
mbéshtetin
pretendimin se ishte
kryer njé prostitucion
i detyrueshém?)

Cilat fakte ndihmojné
pér té déshmuar se
autori béri gé njé ose
mé shumeé persona
té angazhohen né
njé ose mé shume
akte té njé natyre
seksuale me forcg,
0se me kércénim té
forcés a detyrimit, si
ato té shkaktuara
nga frika e dhunés,
detyrimi, ndalimi,
shtypja psikologjike
ose kegpérdormi i
pushtetit, kundér
kétij personi ose
personave ose njé
personi tjetér, ose
duke pérfituar nga
njé mjedis
shtréngues apo nga
paaftésia e njé
personi té tillé ose
personave pér té
dhéné pélgimin e
miréfillté (elementi i
paré i prostitucionit
té detyruar)?

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me CKA KA
NDODHUR

A mundeni, nése ka
mundési, té mé tregoni
konkretisht cka ka
ndodhur? A mund té
sgaroni konkretisht se
cfaré nénkuptoni kur
thoni: "Ai i detyroi ata
té sulmojné njéri-
tjetrin”? A mund té na
thoni konkretisht se
cfaré ka béré ai, duke
pérdorur ¢cka? Cfaré ka
udhézuar ai se duhet
té béhet, dhe nga kush
kujt? A mund té mé
flisni pér rrethanat, ku
ka ndodhur kjo? Si
dukej vendi? Ku ishit ju
kur e paté kété duke
ndodhur? Cfaré tjetér
keni paré? Kush tjetér
ishte atje? A mund ta
pérshkruani vendin? A
kishte dritare dhe
dyer? Ku éshté ky
vend né fshat/qytet?
Afér kujt éshté? Kush
ishte brenda dhe rreth
vendndodhjes?

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
gé pérshkruajné cka ka ndodhur

Déshmi: “Uné isha né fshatin tim dhe
té gjithé ne ishim mbledhur né shkollé.
Si mésues, i dija té gjitha vendet e
fshehta né shkollé dhe u pérpoga té
sigurohesha qgé té gjithé té ishin té
sigurt. Por isha i pafugishém kundér
rezervistéve gé hyné né shkollé. Ata ia
mésyné nga klasa né klasé duke
uléritur fyerje té tilla si: Ju jeni té
gjithé krimba, shikoni té gjithé krimbat
né kété vend!' Para se ta kuptoja,
rezervistét ia behén né dhomén ku
ishim fshehur. Njéri prej tyre mori té
gjitha vajzat adoleshente dhe i
urdhéroi té renditeshin afér murit.
Rezervistét e tjeré po geshnin. Ata po
flisnin se cili ¢ift do té ishte méi
vlefshém.

Pas asaj gé u duk sikur zgjati njé
shekull, ku té gjithé ulérinin dhe ganin
ndérsa rezervistét na i drejtonin armét
té gjithé neve pér té na mbyllur gojén,
njé rezervist i madh gé dukshém ishte
me autoritet - té gjithé té tjerét u cuan
dhe e pérshéndetén, kur ai erdhi dhe u

jepte udhézimet té gjithé té tjeréve -
eci me krenari népér dhomé me njé
ngérdheshje né fytyré. “Koha pér
cirkun e krimbave", tha ai. Ai i kérciti
gishtat dhe disa rezervisté té tjeré i
shogéruan né klasé djemté gé mé

paré ishin larguar nga klasa. Té gjithé
adoleshenté po ashtu. Ai tha: “Le té
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cka ka ndodhur?

(A keni marré
informata gé
mbéshtetin
pretendimin se ishte
kryer njé prostitucion
i detyrueshém?)

Protokolli Ndérkombétar

Dokumentimi dhe Hetimi i Dhunés Seksuale né Konflikt

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me CKA KA
NDODHUR

A mund té pérshkruani
se ¢'kishin té veshur
kéta njeréz? A Kishin
ndonjé gjé né kokat e
tyre? Cfaré lloj
képucésh i kishin
mbathur? A keni pasur
rastin té shihni ndonjé
automjet? A mund t'i
pérshkruani
automjetet? A keni
pasur rastin té shihni
ndonjé nga armét? A
mund té dégjonit
ndonjé gjé gé ataia
thoshin njéri-tjetrit? A
mund té na tregoni té
gjitha gé i keni
dégjuar? Kush tha cka
saktésisht?

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
gé pérshkruajné cka ka ndodhur

fillojné pazaret! Ai pastaj filloi t'i pyeste
njerézit e vet se cili ¢ift do té sillte mé
shumé pasuri. Njerézit e tij i vuné
vajzat dhe djemté dy nga dy pérpara
tij, dhe disa vajza me vajza dhe djem
me djem. Té gjithé rezervistét geshnin
gjithandej. Udhéheqési béri me gisht
nga dy djem dhe tha: ‘Kéta té dy jané
ciftiiarté’. Ai utha té gjithé té tjeréve
té formonin njé rreth; rezervistét e tij
ishin né rreth me armé, dhe rrethi i
brendshém ishte me djemté dhe vajzat.
Ai i kérciti gishtat dhe njé nga
rezervistét e tij shkoi te té dy djemté
dhe ua zhveshi pantallonat para té
gjithéve. Nénat e djemve ishin té dyja
né dhomé, e edhe njéra nga motrat e
tyre. Kushdo gé bértiste apo gante
pérplasej pér dysheme dhe kércénohej
me vdekje. Ai e urdhéroi njérin djalé gé
t'ia merrte penisin djalit tjetér né gojé
dhe t'ia thithte".

Cfaré faktesh
ndihmojné pér té
déshmuar se autori i
krimit ose ndonjé
person tjetér ka
fituar ose priste té
fitonte para ose
ndonjé pérparési
tjetér né kémbim tég,
ose né lidhje me,
aktet e njé natyre
seksuale (elementin
e dyté té
prostitucionit té
detyruar)?

Pyetjet e mésipérme
gé lidhen me
elementin e paré ka
gjasé té nxjerrin
pérgjigje edhe pér kété
element, me kusht gé
hetuesi po ndjek me

kujdes.)

Déshmi: “Sa mé gjaté gé e bénin kété,
ag mé shumeé para vlenin - prandaj
rezervistét ishin gjithnjé e mé té
zhurmshém dhe bértisnin:'Vazhdoni,
ra né toké - né até kohé uné nuk e dija
nése i ra té fikét ose jo - udhéhegési
tha: 'Krimbi pér krimb, e di ¢cka té
bésh!!' Djali tjetér u shty nga dy
rezervistét mbi shpinén e djalit gé
kishte réné né dysheme dhe u detyrua
t'ia fuste penisin né anus djalit gé ishte
né dysheme. Ata té gjithé ganin dhe
bértisnin, por djali né dysheme nuk
[évizte. Udhéhegési tha se shuma
pérfundimtare ishte 500 dhe se
djemté e arté kishin kryer punén e
tyre. Ata u hodhén né cep té dhomés
dhe dy té tjeré u zgjodhén pér té pasur
vleré argjendi. Kjo vazhdoi derisa té
gjitha vajzat dhe djemté u kegtrajtuan
me oré té téra".
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SHTOJCAT

Shtatzénésia e detyruar

Elementet:

1) Autori ka mbyllur njé ose mé shumé gra té |éna shtatzéna me dhuné, me géllim gé té
ndikojé né pérbérjen etnike té ¢farédo popullsie ose duke kryer shkelje té tjera té rénda té
té drejtés ndérkombétare.

cka ka ndodhur?
(A keni marré
informata gé

mbéshtetin
pretendimin se ishte
kryer shtatzénésia e
detyruar?)

Cilat fakte ndihmojné
pér té déshmuar se
autori kishte mbyllur
njé ose mé shumé
gra té cilat me
dhuné i la shtatzéng,
me géllim gé té
ndikojé né pérbérjen
etnike té cilésdo
popullsi ose duke
kryer shkelje té tjera
té rénda té té drejtés
ndérkombétare
(elementiiparéi
shtatzénisé sé
detyruar)?

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me CKA KA
NDODHUR

Mund té mé thoni kur
keni mbetur
shtatzéné? A thané
autorét ndonjé gjé né
lidhje me shtatzéniné
tuaj? Nése po, cka
thané?

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
gé pérshkruajné cka ka ndodhur

Déshmi: “E kam shumé té véshtiré té
flas pér kété, por do té pérpigem. Né
kohén gé jua kam pérshkruar mé
paré,kur isha démtuar nga ai
rezervist,ndérsa mé dhunonte,
thoshte: ‘Uné do té béj njé fémijé me
[Ekuré mé té bardhé'l Uné gaja dhe
gaja sepse e dija se kishte me té
vérteté mundési gé té mbetesha
shtatzénég, vecanérisht pér shkak se ai
ma béri kété shumé heré gjaté tri
ditéve; uné kisha shumé dhimbje, por
ai as gé u kushtoi vémendje britmave
té mia. Ai vazhdonte té thoshte:
‘Fémijé me |ékuré té bardhé, fémijé
me [ékuré té bardhé’. Uné nuk isha u
befasova kur nuk e pata ciklin
menstrual té radhés. Mé mbajti aty
derisa linda fémijén, sepse kishte friké
se do té pérpigesha ta abortoja. Kurré
nuk ia kam théné askujt kété, dhe e
dua fémijén tim dhe déshiroj ta mbroj
até. Ajo nuk di kush é&shté babai i saj
biologjik, dhe uné nuk kam plan t'i
tregoj derisa té béhet 18 vjece. Nése ju
nuk mé garantoni se vajza ime nuk do
ta kuptojé kurré, uné nuk do té lejoj gé
nuk do ta kuptojé kurré, uné nuk do té
lejoj gé ju té mbani shénimet e takimit
toné”

Déshmi alternative: “Kur isha 14 vje¢
u rekrutova si njé ushtar fémijé. U
dérgova jashté né shkurre pér té
shérbyer me njésiné time té caktuar.
Komandanti ishte njé grua, dhe sapo
arritém ajo erdhi té na kontrollonte.
Mua mé vuri re menjéheré dhe tha,
'Ky éshté i imi." Ajo e nisi pjesén tjetér
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cka ka ndodhur?

(A keni marré
informata gé
mbéshtetin
pretendimin se ishte
kryer shtatzénésia e
detyruar?)

Protokolli Ndérkombétar

Dokumentimi dhe Hetimi i Dhunés Seksuale né Konflikt

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me CKA KA
NDODHUR

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
gé pérshkruajné cka ka ndodhur

té njésisé me njérin prej rreshteréve.
Ajo mé tha se uné do té isha truproja
e saj dhe se kam pér té béré cdo gjé
gé mé thoté - gatim, pastrim, luftime,
cdo gjé. Ajo erdhi tek uné natén dhe u
ngjit mbi mua dhe mé detyroi t'i béja
gjéra. Mé tha se nése uné nuk e béja
até gé mé thoshte, nése uné nuk i
dhuroja kénaqgési, atéheré do té mé
dérgonte né vijén e paré té frontit pa
armé dhe do té mé linte té vritesha.
Kjo ka ndodhur ¢cdo naté pér javé té
téra. Njé dité mé tha se ka vendosur té
kishte fémijé, dhe se ishte puna ime
pér t'ia dhéné njé fémijé. Mé detyronte
té béja seks me té shumé heré né dité
dhe mé tha se nése nuk mbetet
shtatzénég, do té dihej se ishte faji im
dhe pér kété do té mé rrihnin ose
vrisnin. Pas disa javésh e kuptoi se
ishte shtatzéné dhe mé tha se kam
pér té géndruar me té né kamp pér t'u
kujdesur pér té dhe pér t'u siguruar gé
fémija té jeté i shéndetshém. Isha aq i
mérzitur gé kjo grua do té kishte
fémijén tim kur uné nuk e déshiroja
kété, por ajo ishte komandante dhe
nuk mund té béja asqgjé pér kété. Ajo
mé detyroi té géndroja me té me
muaj, por para se fémija té lindej, ajo
mé largoi. Uné nuk e di nése fémija
éshté djalé apo vajzé, ose nése ata
mbijetuan, por kam dhimbje né zemér
kur mendoj se fémija im éshté nén
kontrollin e asaj gruaje dhe mua as gé
mé njeh”.
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SHTOJCAT

Sterilizimi i detyruar

Elementet:

1) Autori kishte privuar njé ose mé shumé persona nga kapaciteti riprodhues biologjik.

2) Sjellja e tillé nuk ishte e justifikuar as nga ana e trajtimit mjekésor a spitalor té personit
ose té personave né fjalé, as nuk ishte kryer me pélgimin e tyre té miréfillté.

cka ka ndodhur?
(A keni marré
informata gé

mbéshtetin
pretendimin se ishte
kryer sterilizim i
detyrueshém?)

Cilat fakte ndihmojné
pér té déshmuar se
autori ka privuar njé
0se mé shumé
persona nga
kapaciteti biologjik
riprodhues (elementi
i paré i sterilizimit té

detyruar)?

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me CKA KA
NDODHUR

Gjaté rrjedhés sé
ngjarjeve gé ma keni
treguar, a mund té mé
thoni nése ju éshté
kérkuar ndonjéheré t'i
higni rrobat? Mé keni
shpjeguar se pér shkak
té ngjarjeve té cilat
ndodhén né
komunitetin tuaj para
pesé vjetésh, ju dhe
gruaja juaj nuk geté né

gjendje té kishit fémijé.

A mund té mé
shpjegoni se cka ishte
ajo gé shkaktoi kété?

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
gé pérshkruajné cka ka ndodhur

Déshmi: “Ajo gé ndodhi ishte se
rezervistét erdhén népér té gjitha
fshatrat dhe mé rrémbyen mua me té
gjithé burrat dhe djemté e fshatit toné
gé nuk arritén té iknin. Ne u ndaluam
dhe u dérguam né njé vend té izoluar
né pyll. Kishte shumé rezervisté atje,
dhe ne na nxorén njé nga njé nga
kamioni. Kur erdhi radha ime, ata
filluan té mé bértisnin dhe mé
térhogén jashté kamionit. Mé dérguan
né njé zoné me disa pemé gé ishte e
mbuluar ngado né gjak, kishte njé
zjarr té ndezur dhe thika anembané té
mbuluara me gjak. | pashé fginjét e mi
meshkuj pak mé larg dhe i dégjova tek
bértisnin, ndérsa ishin té rrethuar nga
rezervistét dhe disa burra té tjeré me
pallto té bardha si té atyre gé punonin
né laborator. M'i lidhén duart dhe m'i
hogén pantallonat, ndérsa kémbét m'i
lidhén té hapura. Kur morén njé nga
thikat nga zjarri, e kuptova se cka do
té bénin. Mé thané: 'Fara juaj nuk do té
pérhapet mé'l Ndjeva dhimbjen mé té
tmerrshme kur mi prené testikujt; nga
ai moment ishte vetém turbulliré e
dhimbje. Kuptova mé voné se njerézit
me pallto té bardha ishin atje pér té
naigepur plagét né ményré gé té mos
humbnim gjak pér vdekje. Shumé prej
nesh na lané né njé grumbull té
pavetédijshém, té shtriré né gjakun
toné. Pas shumé orésh
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cka ka ndodhur?

(A keni marré
informata gé
mbéshtetin
pretendimin se ishte
kryer sterilizim i
detyrueshém?)

Dokumentimi dhe Hetimi i Dhunés Seksuale né Konflikt

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me CKA KA
NDODHUR

Protokolli Ndérkombétar

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
gé pérshkruajné cka ka ndodhur

graté tona dhe gra té tjera nga fshati
gené né gjendje té vinin dhe té na
gjenin. Dy kushérinjté e mi nuk
mbijetuan”.

Cilat fakte ndihmojné
pér té déshmuar se
sjellja as nuk ishte e
arsyetuar me trajtim
mjekésor ose
spitalor té personit
0se personave né
fjalé, e as nuk éshté
béré me pélgimin e
tyre té miréfillté
(elementiidytéi
sterilizimit té
detyruar)?

Ku ndodhi kjo [p.sh
duke ardhur te ajo

nése ishte né spital ose

nén mbikéqyrje
mjekésore]? A
pajtoheni me kété?

(Déshmia e dhéné mé lart do ta
plotésonte edhe kété element.)

Déshmi alternative: "Kur arritém né
kamp na thané se po na jepnin ilag pér
té na mbrojtur nga sémundjet né ujé,
gé té mos sémureshim. Kur arritém sé
pari, na dhané njé injeksion dhe na
thané se do té mund ta pinim ujin. Pas
késaj, na pyetén nése ishim sémuré
nga uji dhe ne thamé po, prandaj na
thané se do té nevojitet njé operacion
pér té hequr disa parazite. Ky ishte njé
operacion i vogél, por pérjetuam disa
dhimbje mé pas. Mé voné até muaj,
vura re se nuk fillova té gjakderdhja
sikur zakonisht. Disa gra té tjera thané
se kishin pasur mé pak gjakderdhje
ose aspak. Ishim té shgetésuara se
mund té ishim shtatzéna, por megé
me kalimin e kohés stomaku nuk na u
fry, menduam se mund té ishte nga
sémundja ose ajo gé kishim kaluar.
Vetém pasi u arratisém nga ai vend
dhe shkuam né gytet ku shkova té
vizitohesha te njé mjeke femrash gé
punonte pér njé 0JQ, ajo mé tha se
nuk mund té lindja mé fémijé pér
shkak té asaj gé mé kishin béré.
Medikamentet dhe operacioni gé na
kishin théné se do té na mbronte na
kishte béré shterpé dhe mjeku nuk
mund té bénte asgjé pér ta rregulluar
kété. Asnjéra nga ato gra me té cilat
isha né kamp nuk pati mé fémijé,
prandaj e di se ishin ata gé na e béné
kéte".
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Dhuna seksuale

Elementet:

1

Autori ka kryer veprén penale té njé natyre seksuale kundér njé a mé shumé personave
ose ka béré gé personi ose personat e tillé té angazhohen né akt té njé natyre seksuale
me forcé, ose me kércénim té forcés a té detyrimit, sic ai i shkaktuar nga frika e dhunés,
detyrimi, paraburgimi, presioni psikologjik ose kegpérdorimi i pushtetit, kundér kétij
personi ose personave ose njé personi tjetér, ose duke pérfituar nga njé mjedis detyrues
ose paaftésia e njé personi ose e personave pér té dhéné pélgimin e miréfillté.

2) Njé sjellje e tillé ishte e njé réndese té krahasueshme me krimet e tjera kundér njerézimit.

3) Autori ka gené né dijeni té rrethanave faktike qé pércaktuan seriozitetin e sjelljes.

cka ka ndodhur?
(A keni marré
informata gé

mbéshtetin
pretendimin se ishte
kryer dhuna
seksuale?)

Cilat fakte ndihmojné
pér té déshmuar se
autori kishte kryer
veprén penale té njé
natyre seksuale
kundér njé apo mé
shumé personave
ose ka béré gé
personi ose personat
e tillé té angazhohen
né njé akt té njé
natyre seksuale me
forcé, ose me
kércénim té forcés
ose detyrimit, sic
jané ato té
shkaktuara nga frika
e dhunés, detyrimi,
ndalimi, shtypja
psikologjike ose
kegpérdorimi i
pushtetit, kundér
kétij personi ose
personave 0se njé
personi tjetér, ose
duke pérfituar nga
njé mjedis
shtréngues apo nga
paaftésia e personit
ose personave té
tillé pér té dhéné
pélgimin e miréfillté
(elementiiparé i
dhunés seksuale)?

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me CKA KA
NDODHUR

A mund té mé
pérshkruani, ju lutem,
cka ka ndodhur? (Shih
pyetjet shtesé té
sugjeruara mé lart.)
Cfaré tha autori i
krimit?

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
gé pérshkruajné cka ka ndodhur

Déshmi: “Njé nga njé na rreshtuan né
korridor dhe njé nga njé secili prej
nesh u mor né njé dhomé. Ne gé ishim
duke pritur mund té dégjonim djemté
gé ulérinin né dhomé&, dhe kur ata
dolén, rrobat u ishin zhdukur dhe
rreth belit kishin vetém njé lecké me
gjak né té. Ata calonin duke garé dhe
garé, disave u ra té fikét nga dhimbja
dhe tronditja. Mé pas e kuptuam se
rebelét po kryenin njé ritual té [Enies
vragé né penisét toné".

Déshmi alternative: “Ataindané
burrat dhe grate homoseksuale nga i
téré rajoni joné dhe na sollén né njé
shkollé té braktisur rurale, ku u
mbajtém nén mbikéqgyrjen e rojeve.
Cdo dité burrat dérgoheshin né njé
dhomé me njé mbajtése, ku vareshin
nga duart dhe kémbét dhe i
sodomizonin. Rojet gé na e bénin kété
na thoshin: ‘A nuk éshté kjo ajo gé ju
pélgen'?! Ndonjéheré sillnin té
burgosurit e tjeré dhe i detyronin ata
gé té na bénin gjéra neve, dhe nése
burrat kishin ereksion ata geshnin dhe

thoshin, ‘Tani té gjithé jeni

homoseksualé'".
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cka ka ndodhur?

(A keni marré
informata gé
mbéshtetin
pretendimin se ishte
kryer dhuna
seksuale?)

Protokolli Ndérkombétar

Dokumentimi dhe Hetimi i Dhunés Seksuale né Konflikt

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me CKA KA
NDODHUR

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
gé pérshkruajné cka ka ndodhur

Déshmi alternative: “Ata na
mblodhén né sheshin e fshatit dhe na
detyruan té hignim té gjitha rrobat,
duke pérfshiré edhe té brendshmet.
Ne ishim atje né sheshin kryesor para
té gjithéve. Pastaj zgjodhén mes nesh
dhe futén ato gé zgjodhén prej nesh
népér kamioné. Té gjitha ne ishim
femra ndérmjet moshés 14 dhe 22,
péraférsisht. Ata vozitén me oré té
téra te njé vend i izoluar. Atje na cuan
né njé kasolle té braktisur. Atje na
urdhéruan té shtriheshim prané njéra-
tjetrés né dysheké té papastér né
dysheme. Me njé buzégeshje né
fytyré, ai gé dukej si udhéheqési i kétij
grupi nxori njé lecké té mbéshtjellé
nga dhoma tjetér. Njerézit tjeré té
armatosur fishkélluan dhe
duartrokitén ndérsa ai hapi leckén,
duke zbuluar gjashté thika té
madhésive té ndryshme, nga mé té
vogla né té médha. Secilén prej nesh
na prené né zonén gjenitale me njé
nga thikat, ndérsa té tjerét shikonin
dhe komentonin mbi rezultatet e
ndryshme té thikave té ndryshme. Uné
isha e katérta né rend".

Cilat fakte ndihmojné
pér té déshmuar se
kéto akte té dhunés
sé seksualizuar
arritén njé nivel té
réndimit té
ngjashém me krimet
e tjera kundér
njerézimit
(elementin e dyté té
dhunés seksuale)?

Ju lutem mé tregoni se
siishte? Cka keni
pérjetuar fizikisht? Siu
ndjeté mendérisht
gjaté késaj kohe? Cka
mund té bénit e ¢cka jo?
Cfaré pasojash
rezultuan?

Déshmi: “U deshén javé qé té
shéroheshin vragét; tre nga djemté
gérmonin, si¢ na u tha té bénim
pérdité. Sa mé pak gérmonim ag mé
pak ushgim na jepnin, por pasi gé
shumica prej nesh ishin shumé té
sémuré dhe kishim shumé dhimbje pér
té béré dicka, pérfunduam duke
gérmuar shumé pak dhe si rezultat na
u dha ushgim vec¢ sa pér té mbijetuar.
Fatmirésisht kishim ujé, i cili, edhe pse
i ndotur dhe shpesh na shkaktonte
diarre, besoj se na mbaijti gjallé".
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cka ka ndodhur?

(A keni marré
informata gé
mbéshtetin
pretendimin se ishte
kryer dhuna
seksuale?)

Cilat fakte ndihmojné
pér té déshmuar se
autori ishte né dijeni
té rrethanave faktike
g€ i béné kéto akte
mjaft té rénda pér té
pérbéré krim kundér
njerézimit?
(elementiitreté i
dhunés seksuale)?

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me CKA KA
NDODHUR

A keni dégjuar rebelét
té thoné ndonjé gjé,

ndérsa po kryenin kété

bérje té vragave? Ku
ishin ata kur ndodhi
kjo? A ishin gjithmoné
té njéjtét rebelé gé
kryenin kété gjé?

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
gé pérshkruajné cka ka ndodhur

Déshmi: “Rebelét ishin té pakté né
numér né até vend - ndoshta shtaté
prej tyre - por ata ishin té armatosur
réndé. | gjithé géllimi i marrjes soné,
si¢c thoshin ata, ishte té ‘na inicionin
ne si meshkujt dhe té na shénonin si
skllevér'. Ata pohonin se kjo ishte
‘tradita kulturore’ e tyre dhe thoshin
se ua bénin kété ‘té gjithé robérve té

mnr

tyre'.

Ndjekja>”

Elementet:

1) Né kundérshtim me té drejtén ndérkombétare, autori privoi réndé njé ose mé shumé
persona nga té drejtat e tyre themelore.

2) Autori shénjestroi personin ose personat pér shkak té identitetit té grupit a té
kolektivitetit, ose shénjestroi grupin a kolektivitetin si té tillé.

3) Ky shénjestrim bazohej né baza politike, racore, kombétare, etnike, kulturore, fetare,
gjinore (si¢ éshté pércaktuar né nenin 7, paragrafin 3 té Statutit) ose né baza té tjera
gé pérgjithésisht njihen si té palejueshme sipas té drejtés ndérkombétare.

4) Sjellja éshté kryer né lidhje me cilindo akt té referuar né nenin 7, paragrafi 1 té Statutit ose
cilindo krim brenda juridiksionit té Gjykatés.

57 Vini re: cilido nga krimet e pérmendura mé sipér, kur kryhet né ményré pérndjekése, mbi baza politike, racore, kombétare, etnike,
kulturore, fetare ose gjinore, gjithashtu mund té pérbéjé pérndjekje si njé krim kundér njerézimit. Eshté e réndésishme qé t'i
parashtroni pyetje déshmitares né lidhje me fjalét gé jané théné, pér té pércaktuar nése ka pasur ndonjé géllim persekutues. Aktet e
persekutimit nuk ka nevojé té jené seksuale pér nga natyra, por nése individét shénjestrohen né bazé té piképamjeve té tyre politike,
ose té racés, kombésisé, etnisé, kulturés, pérkatésisé fetare ose gjinore, dhe nése aktet jané krime té dhunés sé seksualizuar, krimi i
persekutimit mund té jeté gjithashtu i réndésishém.
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cka ka ndodhur?

(A keni marré
informata gé
mbéshtetin
pretendimin se ishte
kryer persekutimi?)

Cilat fakte ndihmojné
pér té déshmuar, né
kundérshtim me té
drejtén
ndérkombétare, se
autori i krimit ua ka
privuar réndé njé ose
mé shumeé personave
té drejtat e tyre
themelore, (elementi
i paré i persekutimit)?

Protokolli Ndérkombétar

Dokumentimi dhe Hetimi i Dhunés Seksuale né Konflikt

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me CKA KA
NDODHUR

Cdo pyetje e
mésipérme gé nxjerr
déshmi pér ndonjé nga
krimet kétu ose pér
shkeljet e tjera té
rénda, do té
pérmbushé edhe kété
element té
persekutimit.)

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
gé pérshkruajné cka ka ndodhur

(Cdo pérshkrim nga njé déshmitar i
njé akti sic éshté pércaktuar né
shénimet e mésipérme né kété koloné
do té pérmbushé kété element té
persekutimit.)

Cilat fakte ndihmojné
pér té déshmuar se
autori i krimit kishte
shénjestruar
personin ose
personat pér shkak
té identitetit té
grupit ose té
kolektivitetit, ose
kishte shénjestruar
grupin ose
kolektivitetin si té
tillé (elementiidytéi
persekutimit)

A keni arritur té
mésoni pse ju
sulmuan? A thoshin
sulmuesit ndonjé gjé
se kush po sulmohej?
Cka thoshin ata?

Nése déshmitari ka
shpjeguar se disa
individé ishin né
shénjestér: A keni
arritur té dini pse jeni
VEné né shénjestér? Si
e dini?

Déshmi: “Ne konsideroheshim si
skllevér, pronég, jo njeréz. Ne ishim
¢cnjerézuar dhe ¢do heré gé
kegtrajtoheshim, gofté seksualisht ose
jo, na thoshin se graté dhe vajzat jané
krijuar pér t'u shérbyer burrave”.

Déshmi Alternative: “Ata na thané se
e dinin gé ishim homoseksualé sepse
na kishin pérgjuar né njé takim. Na
pércollén deri né shtépi dhe na thané
se nuk duhet ‘té visheshim dhe té
silleshim si homoseksualé' dhe se ne
‘duhej té fillonim té& bénim si¢ u ka hije
burrave té vérteté dhe té mos
shtireshim se ishim gra’. Na thané se
ishim té panatyrshém dhe té dobét
dhe se ajo gé kishim béré ishte mékat
dhe e neveritshme, se ishim kércénim
pér siguriné e vendit, sepse ishim
génjeshtaré dhe nuk mund té na
besohej. Ata na rrahén dhe na thané
se duhej té na kontrollonin anuset ‘pér
té paré se sa déme kishim béré’. Mé
voneé sollén dy prostituta dhe na thané
se do té na ‘riedukonin se si té
béheshim burra’. | detyruan graté té
kryenin akte seksuale me ne, dhe nése
ne nuk eksitoheshim, na rrihnin dhe
na shanin. Pastaj na detyruan té
bénim seks me graté pérpara tyre dhe
bértisnin fjalé ndérsa ne e bénim kété.
Na thané se, kur té krijohej shteti i ri,
nuk do té ‘kishte vend pér vajza si ju,

por vetém pér burra té vérteté™'.
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cka ka ndodhur?

(A keni marré
informata gé
mbéshtetin
pretendimin se ishte
kryer persekutimi?)

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me CKA KA
NDODHUR

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
gé pérshkruajné cka ka ndodhur

Video: Njé nga anétarét e komunitetit
tejet té stigmatizuar u arratis dhe
arriti té sillte me vete njé nga
telefonat e rojeve. Videoja paraget
komandantin e bazés duke rrahur gra
té komunitetit me njé shkop né
organet gjenitale dhe gjoks, ndérkohé
duke i quajtur ato hajdute, rrémbyese
dhe perverse. Komandanti u bértiste
grave: “Ne po mposhtim té kegen
brenda jush gé té jeni mjaft té mira
pér ta bartur farén tone". Videoja
éshté vulosur me datén dhe kohén kur
éshté incizuar.

Cilat fakte ndihmojné
pér té déshmuar se
shénjestrimi i grupit
ose i anétaréve té
grupit bazohej né njé
terren té mbrojtur
ose karakteristik
(elementiitretéi
persekutimit)?

Né cka e bazoni
komentin se po
trajtoheshit késhtu
sepse ishit gra/vajza?

Dokumentim: Njé déshmitar i
brendshém i policisé ju ofron njé
dokument gé ka né krye té letrés
logon e njé dege té Ministrisé sé
Brendshme gé mbulon zonén ku graté
dhe vajzat raportuan se ishin dérguar
népér shtépi té ndryshme, ishin
ndaluar, dhe ishin sulmuar seksualisht
dhe ndryshe, si dhe ishin detyruar té
punonin pér t'i shérbyer policisé, t'ua
l[anin rrobat, t'ua gatuanin ushgimin,
dhe t'u shérbenin atyre pije, etj.
Dokumenti éshté nga udhéheqési i
késaj dege té policisé, dhe pércakton
udhézimet e tyre pér téré javén, duke
pérfshiré pasazhin: “Autorizimi pér té
angazhuar femra gé té punojné né
cfarédo ményre né mbéshtetje té
pérpjekjeve té luftés u jepet té gjitha
degéve. Cdo femér gé reziston do té
konsiderohet tradhtare e kauzés dhe
do té dénohet si e till&". Dokumenti
éshté nénshkruar nga zyrtari policor i
nivelit mé té larté né até degé, dhe
éshté vulosur me vulén zyrtare té
degés.
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cka ka ndodhur?

(A keni marré
informata gé
mbéshtetin
pretendimin se ishte
kryer persekutimi?)

Cilat fakte ndihmojné
pér té déshmuar se
sjellja éshté kryer né
lidhje me ndonjé
krim kundér
njerézimit (elementi i
katért i
persekutimit)?

Protokolli Ndérkombétar

Dokumentimi dhe Hetimi i Dhunés Seksuale né Konflikt

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me CKA KA
NDODHUR

Pse mendoni se jeni
trajtuar né kété
ményré? Ju keni
pérshkruar se si jeni
keqgtrajtuar, dhe na
thaté mé paré se
besoni gé kjo ishte pér
shkak ju jeni femra.>8
Cka ju coi né kété
pérfundim? Cfaré
tjetér po ju ndodhte
juve dhe pérreth jush?
Cfaré po u ndodhte té
tjeréve - burra, gra,
djem, vajza, té
moshuar...?

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
gé pérshkruajné cka ka ndodhur

Déshmi: “Gjaté gjithé kohés gé ne u
mbajtém, gofté duke na sulmuar, ose
duke na rrahur, ose duke na urdhéruar
gé té pastronim dyshemené, ose té
kryenim ndonjé puné tjetér, ata
vazhdimisht pérséritnin fjalé fyese,
néncmuese pér ne, duke na quajtur
‘lavire té pista’ ose ‘bushtér e gelbur’.
Ata mbanin vetém graté dhe vajzat né
kété gjendje, dhe vazhdimisht
shprehnin neveriné e tyre pér graté
dhe vajzat. Ne vazhdonim té
shpresonim se mé né fund do t'u
dukemi aq té papélgyeshme sa do té
na linin té shkonim; por né vend té
késaj, ata na mbanin, na ngacmonin se
jemi gra dhe vajza té dobéta, dhe na
shkaktonin dhimbje té tmerrshme
fizike dhe na fusnin friké té
pérditshme pér mbrémjet, kur
ndodhte shumica e dhunés seksuale".

58 Kjo tekniké éshté e njohur si “reflektuese”. Shpesh, duke pérséritur até gé ka théné déshmitari, ju nuk keni nevojé t'i shtoni mé

tej pyetjes: ajo do té nxisé déshmitarin pér té théné mé shumé. Edhe nése jané té nevojshme pyetje té tjera, pérséritja para
déshmitares e fjaléve gé sapo i ka théné éshté njé mekanizém i dobishém pér ndértimin e besimit dhe respektit té ndérsjell&; kjo
tregon pér dégjim té kujdesshém dhe e bén déshmitaren té ndjehet se &shté dégjuar sakté. Eshté e réndésishme, sidoqofté, gé
fjalét e saj té mos ndryshohen, por té jené ashtu sic i tha ajo. Nése intervistuesi i ndryshon ato, kjo mund té ndikojé né déshminé e
déshmitares. Do té konsiderohet si dhénie drejtimi.
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Pjesa B:

Cila ishte natyra/modeli/konteksti i krimit (a ishte krimi

i kryer si njé krim lufte, krim kundér njerézimit, akt
gjenocidi, ose mé shumé se njéra nga kéto?)?

Krimet kundér njerézimit

Elementet:

5) Krimet ishin kryer si pjesé té njé sulmi té gjeré ose sistematik.

6) Sulmi ishte drejtuar kundér popullatés civile.

7) Autori i drejtpérdrejté ishte né dijeni pér sulmin kundér popullatés civile.

8) Sulmi ishte kryer né bazé té, ose né mbéshtetje té njé politike shtetérore ose organizative
pér té kryer njé sulm té tillé (njé element juridiksional gé mund té kérkohet ose jo né
juridiksionin né té cilén ju po dokumentoni).

NE CFARE
KONTEKSTI KA
NDODHUR KJO?

Cfaré informate
mbéshtet
pérfundimin se ky
veprim (pér
shembull i
skllavérisé seksuale)
ishte pjesé e njé
sulmi té gjeré ose
sistematik?

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me KONTEKSTIN

NE TE CILIN KA
NDODHUR AKTI

A mund té mé thoni se
cfaré tjetér po ndodhte
para, gjaté dhe pas
akteve gé keni
pérshkruar? A mund ta
pérshkruani ményrén
se si ndodhi sulmi pér
té cilin po flisni? Cka
ndodhi sé pari, dhe ¢ka
mandej, dhe ¢ka pas
késaj? A ishit né
gjendje té dalloni
ndonjé strukturé té
¢farédo lloji né sulm?
Cka ju coi né kété
pérfundim? A keni
gené déshmitar i
ndonjé incidenti tjetér
gé pérfshin sulme té
tilla si ai gé keni
pérshkruar tani?
(Gruaja ju ofron detajet
e incidenteve ku ajo
kishte gené
déshmitare, né ményré
gé ju té jeni né gjendje
té vendosni kush, cka,
kur, ku, pse dhe si, por
dhe se si ajo e di kété.)

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
té cilat mund té ndihmojné pér té
déshmuar se ky akt (p.sh i skllavérisé
seksuale) pérbénte njé krim lufte

Déshmi: Déshmitarja pérshkruan se
si, gjaté teté muajve té ikjes sé saj nga
vendi né vend, pa shumé fshatra té
sulmuara dhe ishte déshmitare
okulare pér shumé incidente té
vrasjeve dhe rrahjeve, té ndalimit dhe
té largimit nén shénjestér. Déshmitarja
thoté se né disa fshatra né fillim ka
vérejtur se ka pasur sulme ajrore;
pastaj forcat tokésore depértuan né
fshat dhe i urdhéruan té gjithé té
largoheshin menjéheré; dhe pastaj né
fund njerézit e armatosur né kémbé
dhe mbi kalé erdhén dhe i vrané
fshatarét pasi kéta u pérpogén té
iknin. Erdhén kamioné dhe morén
fshatarét e zéné robé. Déshmitari nuk
i ka paré ata gé atéheré. (Gruaja ju
ofron detajet e kétyre incidenteve gé
ka déshmuar, né ményreé gé ju jeni né
gjendje té vendosni kush, cka, kur, ku,
pse dhe si, por dhe se si ajo e di kété.)

Dokumentim: Njé raport i pérditshém
misioni i vézhguesve ushtaraké té té
OKB-sé pérshkruan sulmet e
armatosura gé po ndodhin né shumé
zona té banimit larg nga zonat e
[uftimit, gé ndodhnin njékohésisht dhe
me sa duket ishin té koordinuara.
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NE CFARE
KONTEKSTI KA
NDODHUR KJO?

Protokolli Ndérkombétar

Dokumentimi dhe Hetimi i Dhunés Seksuale né Konflikt

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me KONTEKSTIN
NE TE CILIN KA
NDODHUR AKTI

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
té cilat mund té ndihmojné pér té
déshmuar se ky akt (p.sh i skillavérisé
seksuale) pérbénte njé krim lufte

Video/fotografike: Njé déshmitar ju
ofron njé video gé ka béré né té cilén
nga njé grua né rroba civile kapet nga
njeréz té armatosur. Kjo video tregon
zonén mé té gjeré, pastaj zoné mé té
afért, ag sa éshté e mundur, dhe
videoja pérmban datén dhe orén e
incizimit. Sé bashku me videon,
déshmitari ju ofron edhe njé deklaraté
gé pérshkruan kush, ¢faré, kur, ku, pse
dhe si, por edhe sie diai. | jep té
gjitha detajet lidhur me rrethanat né
té cilat éshté incizuar videoja.

Sateliti: Fotografité satelitore gjaté
njé periudhe kohore tregojné fshatrat
para sulmit (me njerézit gé
kujdeseshin pér bagétiné dhe tokat e
tyre) dhe pastaj fshatrat pas sulmit.
Cdo fotografi e pas sulmit zbulon
detaje té ngjashme, duke pérfshiré
edhe kolona té grave dhe vajzave qé
po merren e po largohen nga fshati.

Cfaré informata e
mbéshtesnin
pérfundimin se
sulmi ishte drejtuar
kundér popullatés
civile?

Ju lutem pérshkruani
cfaré tjetér po ndodhte
né kohén gé ju
déshmuat/pérjetuat
kéto gjéra té
tmerrshme. Cfaré po
ndodhte né zonén ku ju
jetoni? Cfaré lloj
njerézish jetonin atje?
Cfaré bénin ata? A
mund té na tregoni pér
njerézit gé ju thoni se
ishin sulmuar - cka
kishin té veshur? Cka po
mbanin? Ku po
géndronin dhe a ka
pasur ndonjé strukturé,
pajisje ose personel
ushtarak ¢farédo né
aférsi té tyre? Ag sajeni
né dijeni, a ka pasur
[uftétaré té pranishém
né zonén tuaj né kohén
e ngjarjeve gé po i
pérshkruani?

Déshmi Déshmitarja pérshkruan
viktimat né fshatin e saj, si té veshur
me rroba civile. Ata nuk posedonin
kurrfaré armésh, dhe nuk kishte prani
ushtarake ose té grupit té armatosur
gjaté sulmit:

"Né ditét dhe javét para se té
kapeshim dhe té mbaheshim, fshati
yné dhe té gjithé fshatrat e zonés soné
gené pushtuar nga njeréz té
armatosur. Luftétarét lokalé ishin
larguar nga zona joné shumé mé paré,
por njerézit e armatosur silleshin sikur
ne té gjithé té ishim pjesé e mbrojtjes
sé fshatit. Ata hyné me tanket e tyre
pérmes fshatit toné&, duke na e vraré
gjithé bagétiné dhe duke na i
shkatérruar tokat. Pastaj filluan t'i
rrénonin shtépité, dhe kjo na béri
shumicén prej nesh té dalim me vrap
nga shtépité né vend té hapur ku po
ndodhte sulmi. Ata i mblodhén graté
dhe vajzat, si dhe djemté e rinj, na
hodhén né pjesén e prapme té
kamionéve".
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NE CFARE
KONTEKSTI KA
NDODHUR KJO?

Cfaré informata
mbéshtetin
pérfundimin se
autori i
drejtpérdrejté ishte
né dijeni té sulmit
kundér popullatés
civile?

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me KONTEKSTIN
NE TE CILIN KA
NDODHUR AKTI

A mund té na thoni
nése, pér ag sa jeni né
dijeni, ka pasur ndonjé
lidhje mes njerézve gé
erdhén né fshatin tuaj
dhe kryen aktet gé ju
pérshkruat, dhe
njerézve gé keni
pérshkruar t'ju kené
mbajtur né dhoma té
mbyllura dhe
kegtrajtuar gjaté natés?

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
té cilat mund té ndihmojné pér té
déshmuar se ky akt (p.sh i skillavérisé
seksuale) pérbénte njé krim lufte

Déshmi: “Burrat ishin té veshur né té
njéjtén ményré dhe flisnin té njéjtén
gjuhé, dhe ishin ndér ata gé po
pushtonin fshatin toné - me fjalé té
tjera, disa nga njerézit gé e pushtuan
fshatin ishin mbledhur né njé grup,
dhe filluan té na ngarkonin né
kamioné. Té njéjtét pastaj na mbajtén
né objekt, ku, sic rezultoi, kishin bazén
e tyre”.

Cfaré informatash
mbéshtetin
pérfundimin se
sulmi éshté kryer
né bazé té, ose né
mbéshtetje té, njé
shteti ose politike
organizative pér té
kryer njé sulm té
tillé (element
juridiksional)?

A ishit ju né gjendje té
nxirrnit pérfundime né
lidhje me ¢farédo
modeli té sulmit? A ishit
né pozité gé té dégjonit
ose shihnit zbatimin e
ndonjé rregulle? A ka
pasur veprime té
pérséritura, gé binin né
sy? A e keni kuptuar se
pse ishte nisur ky sulm?
A ishte kjo arsyeja gjaté
gjithé sulmit? Pér aqg sa
keni dijeni, a kishte
ndonjé synim a géllim
prapa sulmit? Kush e ka
vendosur até synim ose
géllim dhe si e dini?

Déshmi: “Ne [déshmitari éshté ‘i
brendshém’ nga struktura autoritative
e grupit té pretenduar té autoréve]
ishim duke diskutuar planin se si t'i
siguronim objektivat tona territoriale.
Né kété takim, vendosém té krijonim
politikén pér ta pérjashtuar kédo nga
[X] grupi. Qé&llimi joné ishte krijimi i njé
kombi té pastér, [X]-té liré. Strategjia
joné ushtarake ishte né harmoni me
kété géllim”.

Dokumentim: Njé urdhér ushtarak i
cili i referohet strategjisé sé
pérgjithshme ushtarake té tokés sé
djegur, pér shembull.
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Protokolli Ndérkombétar

Dokumentimi dhe Hetimi i Dhunés Seksuale né Konflikt

Krimet e luftés

Elementet:
1) Krimi ishte kryer gjaté konfliktit té armatosur (ndérkombétar ose té brendshém).

2) Krimi kishte pasur lidhje me konfliktin e armatosur.

3) Viktima ishte njé person i mbrojtur (jo njé element pér krime té dhunés seksuale dhe té
bazuar né gjini (DhSBGj).>®

4) Autori ishte né dijeni se viktima ishte njé person i mbrojtur.
DHE
5) Autori ishte né dijeni té rrethanave faktike qé pércaktuan situatén si té konfliktit té

armatosur.

NE CFARE
KONTEKSTI KA

NDODHUR KJO?

Cfaré informatash
mbéshtetin
pérfundimin se ky
akt (p.shii
skllavérisé
seksuale) éshté
kryer gjaté konfliktit
té armatosur
(ndérkombétar ose
té brendshém)?

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me KONTEKSTIN
NE TE CILIN KA
NDODHUR AKTI

Ju lutem pérshkruani
se cfaré ishte duke
ndodhur né zonén rreth
gytetit tuaj, kur ndodhi
ngjarja gé jeni duke e
pérshkruar. Ju
pérshkruani té shténat
dhe shpérthimet: a
mund té mé thoni se sa
shpesh i keni dégjuar
kéto, dhe sa té rénda
ishin té shténat dhe
shpérthimet?

Shembuj té¢ PROVAVE/INFORMATAVE
té cilat mund té ndihmojné pér té
déshmuar se ky akt (p.sh i skllavérisé
seksuale) pérbénte njé krim lufte

Déshmi: “Vazhdimisht dégjohej
zhurma e té shténave dhe
shpérthimeve né ditét gé cuan te
pushtimi. Vazhdimisht dégjonim
radion dhe dégjonim pér njé numér té
viktimave né vijén e frontit, dhe e
dinim se luftimet po vinin né drejtimin
toné. Ne u pérpogém té |[éviznim nga
vendi né vend, por né fund askund nuk
ishte e sigurt”.

Cfaré informate
mbéshtet
konkluzionin se
krimi ka njé lidhje
me konfliktin e
armatosur?

A mund té mé tregoni
pér rrethanat né té cilat
kishin ndodhur aktet té
cilat ju i pérshkruani?
Ju tashmé keni
pérshkruar se keni
dégjuar té shténa dhe
shpérthime dhe
raportet e luftimeve né
vijén e frontit. Cfaré
ndodhi kur u sulmua
gytetijuaj? Cila besoni
se ishte marrédhénia
mes luftimeve gé keni
dégjuar dhe asaj gé
ndodhi né gytetin tuaj?

Déshmi: “Kur ushtria hyri né gytet,
gjéra té tmerrshme filluan té
ndodhnin. Ushtria rrethoi qytetin, dhe
hyri me kémbésori, me tanke dhe me
kuaj. Ata bllokonin rrugén dhe hynin
nga té dyja anét; njerézit pérpigeshin
té iknin ndérmjet shtépive, por kishte
ag shumeé trupa ushtarake sa shumica
u vrané duke u pérpjekur té iknin.
Kishte té shténa né gjithé vendin,
duke djequr shtépité dhe shkurret, té
shténa kudo. Ata kapén disa djem dhe
burra, duke ua lidhur duart pas shpine,
duke i shkelmuar pér toke dhe duke i
shkelmuar edhe né fytyré. Mé voné
kuptuam se forcat e opozités nuk
kishin

59 Personat e mbrojtur jané ata gé ose jané civilé ose nuk marrin pjesé aktive né luftime.
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NE CFARE
KONTEKSTI KA
NDODHUR KJO?

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me KONTEKSTIN
NE TE CILIN KA
NDODHUR AKTI

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
té cilat mund té ndihmojné pér té
déshmuar se ky akt (p.sh i skillavérisé
seksuale) pérbénte njé krim lufte

gené né gjendje ta mbronin gytetin
dhe se shumica e tyre ishin vraré ose
Z€né né dalje té gytetit, duke e [Ené
gytetin té pambrojtur. Ishte kjo situata
né té cilén ushtarét na gjetén né
bodrumin e njé ndértese me plot
banesa té braktisura, duke u fshehur
nén tavoliné né goshen e pasme. Ata
na nxorén, na kontrolluan me njé
[lambé dore, dhe filluan té geshnin.
Njéri prej tyre tha: “Le té fillojé
argétimi! Ne do t'ju mésojmé gé té
mbéshtetni opozitén; do t'ju tregojmé
se ¢ka u bén regjimi tradhtaréve!”

Cfaré informatash
mbéshtetin
konkluzionin se
viktima ishte person
i mbrojtur (jo
element pér krime
té DhSBG;j

A mund t'i pérshkruani
burrat gé ishin, sic
thoni, té kapur, i kishin
duart té lidhura, gené
pérplasur pér toké dhe
ua shkelmonin fytyrat?
A e dini se kush ishin
ata? A e dini se nése ata
kishin shérbyer
ndonjéheré si anétaré
ose ishin pérfshiré né
ndonjé ményré me
ndonjé grup té
armatosur?

Déshmi: “Kéta burra dhe djem ishin
ata gé ishin anétaré té njé grupi té
shogérisé civile té quajtur Banorét pér
Page. Ata refuzuan t'i bashkohen
opozités - uné e di, sepse véllané dhe
xhaxhané i kisha né mesin e tyre. Ata
nuk donin t'i merrnin armét. Ata donin
page dhe refuzonin té luftonin. Ishin
né njé tubim lutjeje kur ra gyteti; me
sa di uné, nuk ka pasur asnjé lloj arme
né vendin ku rrinin, dhe ishin té gjithé
té veshur né rroba civile, megenése
refuzuan né parim té vishnin ckado gé
i pérngjante veshjes ushtarake".

Cfaré informate e
mbéshtet
pérfundimin se
autori ishte né
dijeni té rrethanave
faktike gé
pércaktuan situatén
si njé situaté té
konfliktit té
armatosur?

A ishit ndonjéheré né
gjendje té kuptonit se
cka ka ndodhur kur
ushtarét hyné né vendin
ku Banorét pér Page u
mblodhén pér lutje?

Déshmi: “Véllai im u lirua mé voné,
por xhaxhané kurré mé nuk e kam
paré. Véllai mé tha se ushtarét hyné
dhe i gjetén né dysheme né njé rreth
duke u lutur. Dhoma ishte e ndricuar
dhe energjia elektrike ende nuk kishte
ikur, dhe véllai me té tjerét i dégjuan
ushtarét gé po vinin, por e forcuan
lutjen dhe nuk Iévizén nga pozicionet
e lutjes. Pasi hyné ushtarét, véllai mé
tha, se u ngrit pér té shkuar tek
xhaxhai meqé ai kishte shumé friké.
Xhaxhai me sa duket i kishte théné
véllait me z& té larté: ‘'Mos u shqgetéso,
biri im, kéta ushtaraké kurré nuk do té
[éndonin njerézit pagésoré né lutje’.
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NE CFARE
KONTEKSTI KA
NDODHUR KJO?

Protokolli Ndérkombétar

Dokumentimi dhe Hetimi i Dhunés Seksuale né Konflikt

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me KONTEKSTIN
NE TE CILIN KA
NDODHUR AKTI

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
té cilat mund té ndihmojné pér té
déshmuar se ky akt (p.sh i skillavérisé
seksuale) pérbénte njé krim lufte

Vetém atéheré ata té gjithé u
térhogén zvarré jashté, me duar té
lidhura, té shkelmuar, dhe u hodhén né
pjesén e prapme té njé kamioni. Kété
ma tha véllai kur ai u kthye".

Cfaré informate e
mbéshtet
pérfundimin se
autori ishte né
dijeni té rrethanave
faktike qé
pércaktuan situatén
si njé situaté té
konfliktit té
armatosur?

A keni arritur té mésoni
ndonjé gjé lidhur me
njerézit gé e sulmuan
fshatin? A pérmendén
sulmuesit ndonjé gjé
lidhur me luftimet
jashté fshatit tuaj? A iu
referuan ata veprimeve
(té tyre apo té shokéve
té tyre) pértej ngjarjeve
té fshatit tuaj até dité?

Déshmi: “Gjithé cka di éshté se kéta
ishin burra nga forcat e regjimit:
uniformat e tyre mbanin simbolin e
regjimit dhe ata kishin mbathur cizme
té ushtrisé. Automjetet e tyre ishin
plot me armé té ushtrisé - nuk e di se
cfaré jané ato, por jané té médha dhe
ato armé nuk jané pérdorur né kohén
kur u sulmua qyteti né zonén né té
cilén uné kam gené - té paktén, uné
nuk i kam paré ato armé té rénda
duke u pérdorur. Kryesisht
automatiké, pistoleta dhe granata
duket té ishin mjetet e tyre té sulmit
ndaj banoréve, por natyrisht edhe
kopacet dhe kémbét e tyre, pasi ata i
shkelmonin njerézit. Graté dhe vajzat
gé ishin z&€né robé jo vetém qé jané
sulmuar seksualisht, por edhe jané
djegur. E di kété, sepse kam gené njéra
prej tyre: pasi gé pashé até gé pashé
gjaté pushtimit té fshatit toné, mé
zuné rob dhe mé keqgtrajtuan sé
bashku me té tjerét. Kryesisht
ushtarét geshnin. Sa mé shumé gé ne
bértisnim, ag mé shumé ata geshnin”.
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Gjenocidi¢®

Elementet:®

Cfarédo akti né vijim, i kryer me géllim té shkatérrimit, térésisht ose pjesérisht, té njé grupi
kombétar, etnik, racial ose fetar si:

1) Vrasja e anétaréve té njé grupi.

2) Shkaktimi i démtimeve serioze trupore ose mendore anétaréve té grupit.

3) Shkaktimi i géllimshém mbi né grup té kushteve té jetesés gé llogaritet té sjellin
shkatérrimin e tij fizik né térési ose pjesérisht.

4) Imponimi i masave gé synojné parandalimin e lindjeve brenda grupit.

5) Transferimi me forcé i fémijéve té grupit né njé grup tjetér.

NE CFARE
KONTEKSTI KA

NDODHUR KJO?

Cfaré informate
mbéshtet
pérfundimin se ky
akt (p.sh.i
skllavérisé seksuale
ose akte té tjera té
dhunés sé
seksualizuar) ishte
kryer me géllim té
vecanté pér té
shkatérruar
anétarét e grupit
(dhe cfaré informata
ekzistojné pér té
treguar se Ky grup
kishte karakteristikat
e njé grupi nacional,
etnik, fetar ose
racor)?6?

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me KONTEKSTIN
NE TE CILIN KA
NDODHUR AKTI

A keni pasur rastin té
shihni ndokénd gé dukej
né pozité autoriteti gé
té vinte né kazermé
gjaté kohés kur ju
mbaheshit atje? Nése
po, a e keni ditur se ai/
ajo ishte né pozité
autoriteti? Cka ju coi né
kété pérfundim? A keni
pasur rastin té dégjoni
ndonjé prej tyre té
thoté dicka? Ju
pérmendét gé ju dhe té
tjerét gé u mbajtén me
ju quheshit
"buburreca”. A e dini se
¢faré éshté menduar
me

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
té cilat mund té ndihmojné pér té
déshmuar se ky akt (p.sh i skllavérisé
seksuale) pérbénte njé krim lufte

Déshmi: “Né té vérteté, pashé njé
zyrtar té nivelit té larté®3té vinte né
kazermé dy heré gjaté 10 muajve gé
jam mbajtur aty. Njéheré ishte né
festén fetare té fisit Han, e cila
festohet nga grupi fetar dhe etnik me
té cilét jané lidhur militantét, hanét.
Hera tjetér ishte né njé dité té
inspektimit té trupave militante. Né té
dy ditét mé éshté kérkuar té vishem
miré dhe mé jané dhéné rroba té mira
pér veshje; kéto ishin té vetmet heré
kur mé jané dhéné rroba té mira.
Rrémbyesi im (i cili mé gquante grua té
vet ) mé nxori jashté pér ta trequar
‘gruan e tij buburrece’ té bukur, dhe
m'u desh té vishesha né pérputhje me
rrethanat. Mé pélgenin ato dité pér
shkak se, prej disa ditésh mé paré,
rrémbyesi im mé linte vetém né
ményré gé té isha né gjendje té
‘funksionoja si¢ duhet’ para
mysafiréve té réndésishém; ajo qé
mendonte ishte se ishte aqg brutal me
mua kur mé sulmoi sa shpesh nuk isha
né gjendje té ecja miré edhe disa dité

60 Ky Libér i Déshmive pérgendrohet né krimet e dhunés seksuale; prandaj disa akte té caktuara nuk jané té pérfshira kétu, si vrasja
dhe zhvendosja e dhunshme.

61 Gjenocidi mund té kérkojé dy hapa té ndaré: 1) déshmi gé tregon se akti i dhunés seksuale pérbén njé nga pesé aktet e renditura té
gjenocidit,dhe 2) déshmi gé tregon se autori i pretenduar ka kryer kéto akte me géllim té shkatérrimit, né térési ose pjesérisht, té
njé grupi mbi bazat e ndaluara té listuara. Grafiku mé poshté pérzgjedh njé akt té dhunés seksuale si njé shembull dhe e shtjellon
até népér elemente.

62 Ky element éshté elementi me géllim-specifik pér gjenocid, i cili duhet té pérmbushet né ményré gé kushdo té dénohet pér cilindo
prej akteve themelore té gjenocidit. Qéllimi specifik pér ta shkatérruar grupin duhet té& demonstrohet me déshmi té vecanté. Kjo
kérkohet pérveg pérmbushjes sé ményrés sé pérgjegjésisé, si¢ pércaktohet né Pjesén C.

63 Nuk ka asnjé kérkesé gé personi pérgjegjés i dyshuar pér akte gé pérbéjné gjenocid té jeté zyrtar i nivelit té larté. Ky éshté thjesht
njé shembull pér géllime té kétij libri.
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NE CFARE
KONTEKSTI KA
NDODHUR KJO?

Protokolli Ndérkombétar

Dokumentimi dhe Hetimi i Dhunés Seksuale né Konflikt

Shembuj té PYETJEVE
lidhur me KONTEKSTIN
NE TE CILIN KA
NDODHUR AKTI

até? Kush ishin
personat gé quheshin
"puburrecat”? A mund
té kishin nénkuptuar
diké tjetér? A dini dicka
rreth asaj qé ka
ndodhur me anétarét e
tjeré té grupit?

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
té cilat mund té ndihmojné pér té
déshmuar se ky akt (p.sh i skillavérisé
seksuale) pérbénte njé krim lufte

mé pas, dhe shpesh sémuresha e as gé
mund té ngrihesha. Por né pritje té
kétyre vizitave té nivelit té larté,
rrémbyesi im do té mé ushgente mirég,
mé lejonte té flija vetém dhe as me doré
nuk mé prekte. Ai mé lejonte té béja
dush dhe té vishesha miré dhe kisha njé
pushim nga abuzimi i tij. Kur vinte
vizitori i nivelit té larté, e quanin
'Mbret'. Uné nuk e di ¢faré posti ai
mbante, por ishte dikush i réndésishém,
pasi vinte me njé varg té téré
automjetesh, me mé shumé se 20
militanté té armatosur pérreth tij. Ai
kishte zinxhiré ari rreth gafés. Kur vinte,
thoshte me z&é shumé té larté dhe té
garté, gé té gjithé té mund ta dégjonin:
‘Ah, kjo éshté gruaja jote buburrec! Kam
dégjuar shumé pér té. M'i sillni té gjitha
graté buburrec gé t'i kontrolloj. Dua té
sigurohen se burrat e mi kané insektet
mé té mira qé t'i béjné sa mé té
fugishém pér pastrimin e vendit. Lerini
graté tuaja buburrece t'ju tregojné se
ku po fshihen té gjithé buburrecat; dhe
sapo té kryhet puna juaj, sé paku do ta
mbushni botén me foshnje gjysmé han
dhe do t'i keni vraré té gjithé rreth jush
gé kané gjakun e buburrecave'. Kur na
qguanin buburreca nénkuptonin fisin tim;
njerézit tané ndértojné shtépi brenda
né toké; kjo éshté tradita joné. Asnjé gé
qguhej ‘buburrec' nuk ishte anétar i
ndonjé grupi tjetér etnik".

Cfaré informatash
mbéshtetin
pérfundimin se ky
akt (p.sh.i
skllavérisé
seksuale) éshté
kryer me géllim gé
t'u shkaktojé
démtime serioze
trupore ose
mendore anétaréve
té grupit?

A Keni arritur té kuptoni
ose té dini se cfaré
mendimesh kishte
rrémbyesi juaj, dhe cka
donte ai té pérfitonte,
nése dicka donte, nga
ményra e démshme me
té cilén ju trajtonte? A
thoshte gjé se pse ju
kegtrajtonte?

Déshmi: “Uné nuk munda t'i lexoja
mendjen. Por mund té them se ai
vazhdoi té ishte tepér i ashpér me mua
dhe té provonte nivele té reja té
mizorisé. Pér shembull, njé heré u
pérpog té shihte nése mund ta fuste njé
giri té ndezur né vagjinén time pa e
fikur. U pérpoq ta bénte kété gjashté
heré para se té higte doré, dhe kur
mandej mé dhunoi, dhimbja ishte e
padurueshme. Britmat e mia dukej se e
bénin té gjente ményra té tjera pér té
mé [énduar. Mé tregonte pér té gjithé
anétarét e fisit tim gé kishte vraré até
dité, duke pérdorur energjiné gé ‘ia
jepja’ gjaté natés. Ai ndonjéheré
pérmendte emrat e familjeve gé ai dhe
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SHTOJCAT

NE CFARE KONTEKSTI
KA NDODHUR KJO?

Shembuj té
PYETJEVE lidhur me
KONTEKSTIN NE TE
CILIN KA NDODHUR
AKTI

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
té cilat mund té ndihmojné pér té
déshmuar se ky akt (p.sh i skllavérisé
seksuale) pérbénte njé krim lufte

bashkéluftétarét e tij kishin vraré, dhe
mé thoshte se do ta kapte cdo anétar
té familjes sime, nése do ta lija
ndonjéheré'".

Cfaré informatash
mbéshtetin pérfundimin
se ky akt (p.sh.i
skllavérisé seksuale)
éshté kryer me géllim
gé t'u shkaktojé
démtime serioze
trupore ose mendore
anétaréve té grupit?

A Kkeni arritur té
kuptoni ose té dini
se ¢faré mendimesh
kishte rrémbyesi
juaj, dhe cka donte
ai té pérfitonte,
nése dicka donte,
nga ményra e
démshme me té
Cilén ju trajtonte? A
thoshte gjé se pse ju
keqtrajtonte?

Déshmi: “Né fakt, pér ironi, uné isha
njé nga té ashtuquajturat me “fat".
Shumica e vajzave dhe grave té tjera
ishin dérguar sé bashku me
bashkéshortét dhe baballarét e tyre né
njé tjetér objekt, ku mbaheshin té ndara
géllimisht. Ky plan ndarjeje kishte
zgjatur ag shumé dhe me kalimin e
kohés u bé e garté se ndarja synohej
pér t'u siguruar gé té mos lindnim mé
asnjé foshnje tjetér té etnisé soné. Ata i
ndaluan burrat dhe graté té takoheshin,
pérveg népérmijet njé gardhi pér 30
minuta njé heré né javé. Ata pastaj i
dérguan graté e fisit han gé té
dhunonin burrat dhe burrat hané té
dhunonin graté, prandaj shumé gra
hane dhe gra té fisit toné mbetén
shtatzéna si pasojé e kétyre dhunimeve.
Graté shtatzéna jané mbajtur né njé
hapésiré tjetér, dhe nése foshnjat lindin
shumé té zeza, i vrisnin menjéheré. Me
kalimin e kohés, u bé e garté pér té
gjithé se ata kishin krijuar njé sistem
pér té krijuar foshnja me Iékuré mé té
bardhé dhe pér té na ndaluar gé té
lindim fémijé té fisit toné. Uné e di kété,
sepse té gjitha femrat e tjera né
familjen time, me pérjashtim té motrés
mé té vjetér, u mbajtén né até objekt.
Kur lufta ishte afér fundit, rrémbyesit u
déshpéruan, dhe plani i tyre pér té
krijuar foshnja me |Ekuré mé té bardhé
dhe pér té eliminuar fisin toné u
shndérruan vetém né kété té fundit;
ata filluan t'ua gjymtonin té gjitha
organet gjenitale té kapurve té grupit
tim etnik. Shumé prej tyre vdigén gjaté
késaj dhe té tjerét u démtuan pér jeté".

Cfaré informatash
mbéshtetin pérfundimin
se ky akt ishte kryer me
géllim té imponimit té
masave gé synonin
parandalimin e lindjeve
brenda grupit?

Shih pyetjet mé
lart.)

(Faktet, sic jané pércaktuar mé lart,
duket se pérmbushin edhe kété
element.)
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Pjesa C:

Dokumentimi dhe Hetimi i Dhunés Seksuale né Konflikt

Protokolli Ndérkombétar

Kush (pretendohet) té keté kryer krimin? (Kush

pretendohet té jeté pérgjegjés dhe pérmes cfaré ményre
té pérgjegjésisés® - p.sh. drejtpérdrejt ose pérmes
pérgjegjésisé komanduese/té epérsisé?°°)

Pérgjegjésia e drejtpérdrejté

Elementet:

| akuzuari ka kryer (direkt, indirekt, ose si bashkautor), urdhéruar, kérkuar, nxitur, ndihmuar
dhe pérkrahur, ose ndryshe ka kontribuar né kryerjen e krimit (me veprim ose mosveprim) -
ose me kryerje té synuar (me veprim ose mosveprim) - nga njé grup gé vepronte me té

njéjtin géllim.%®

KUSH MUND TE
JETE

PERGJEGJES, dhe
SI?

Cilat fakte shérbejné
pér té identifikuar
individin(-ét) dhe
grupin(-et) e
dyshuar se kané
kryer kéto krime?
Cilat fakte ekzistojné
pér té treguar se njé
individ konkret ka
planifikuar krimin
(p.sh. té skllavérisé
seksuale) si njé krim
kundér njerézimit?
Cilat fakte ekzistojné
pér té treguar se njé
individ konkret
mund té keté kryer,
urdhéruar, thirrur,
detyruar, ose
ndihmuar krimin?

Shembuj té pyetjeve gé
mund té japin informata
se kush mund té jeté
pérgjegjés dhe si

A mund t'i pérshkruani
ata gé thoni se kané kryer
aktet pér té cilat mé
trequat? Ju lutem a
mund té mé tregoni pér
rrobat e tyre? Ndonjé
shenjé? Koka e tyre/
cizmet, gé ata mbanin,
ndonjé aspekt tjetér
dallues né pamjen e tyre -
armét, pajisjet, makinat,
gjuha e tyre, etj? A keni
pasur rast gé té véreni
diké né pozité autoriteti?
Si mund té dini, ose ¢'ju
¢oi né pérfundimin, se ky
individ ishte né njé pozité
autoriteti? A keni pasur
rastin ta dégjoni kété
individ (kéta

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
gé mund té ndihmojné pér té déshmuar
se ky individ ose kéta individé mund té
jené pérgjegjés pér kéto akte né kéte
ményré

Déshmi: Njé e mbijetuar e skllavérisé
seksuale si krim kundér njerézimit
pérshkruan autorét e supozuar gé
mbanin uniforma blu, mbanin thika dhe
granata, doreza dhe bereta, dhe
mbanin radio. Ajo raporton se autorét e
pretenduar pérshéndetén njé individ té
caktuar té cilin e quanin zoti X, dhe ajo
e vérejti até duke u dhéné udhézime té
tjeréve gé kéta e pérshéndesnin dhe
zbatonin ato udhézime. Ajo ishte né njé
distancé nga ku mund té dégjonte dhe
té shihte gjaté natés, kur z. X dhe té
tjerét uleshin dhe planifikonin ngjarjet
e dités sé ardhshme. Ajo ishte e
pranishme né raste té shumta kur z. X
kishte marré urdhra nga dikush pérmes
radios/radios marrése-dhénése.

Dokumentim: Ju fitoni gasje né njé
arkiv té grupit té armatosur i cili
pérmban gindra raporte ditore dhe
javore luftarake nga

64 Kjo kategori e provave ka gené tradicionalisht elementi mé i dobét né ndjekjen penale té dhunés seksuale dhe éshté arsyeja

prapa shumicés dérrmuese té lirimeve ose té akuzave té refuzuara pér dhuné seksuale. la vlen té shpenzohet kohé pér ményrén e
pérgjegjésisé dhe pér parashtrimin e pyetjeve té kujdesshme, sepse pa té, pjesa tjetér e déshmive nuk mund té mbijetojé. Ka pasur
shumé situata kur gjyqtarét kané théné: “Jemi té bindur pértej dyshimit té arsyeshém se dhuna seksuale ka ndodhur absolutisht,
por nuk ka prova té mjaftueshme pér té vértetuar pérgjegjésiné penale individuale té té pandehurit pér ato vepra”. Kjo pjesé e
procesit té dokumentimit éshté absolutisht e réndésishme.

65 Shpesh mendohet se vetém njé “lloj"” ose “kategori” e vecanté e déshmitarit (si¢ jané déshmitarét e brendshém té nivelit té larté)
posedon informata lidhur me autorét e pretenduar, né vecanti nése autori gé éshté nén hetime ndodhet larg nga krimet dhe lidhja mes
veprés dhe autorit nuk éshté e drejtpérdrejté. Késhillohet gé dokumentuesit dhe hetuesit té pérpigen t'u shmangen supozimeve pér
cilindo déshmitar té vecanté. Déshmitarét viktima gé kurré nuk e kané paré autorin e (pretenduar) té largét shpesh i japin déshmité mé
té fugishme té ndérlidhjes sa u pérket zyrtaréve té nivelit té larté gé akuzohen pér kryerjen e krimeve né terren. Cdo déshmitar duhet
té merret né pyetje pér kéto ¢éshtje; duke mos kérkuar rreziget pér humbjen e déshmive shumé té réndésishme té ndérlidhjes.

66 Kryerja (Statuti i GINP-sé Neni 25(3)(a)) mund té jeté ose kryerje individuale/e drejtpérdrejté fizike e krimit ose kryerje e njé krimi
sé bashku me té tjerét; bashkékryerja bazohet né kontrollin e pérbashkét mbi krimin, ose kryerjen e njé krimi népérmjet njé personi
tjetér; urdhérimi éshté drejtimi i njé personi tjetér pér té kryer njé krim; kérkimi/nxitja éshté shtytja e njé personi tjetér pér té
kryer njé krim; ndihma dhe inkurajimi &shté ofrimi i ndihmés praktike (p.sh. duke siguruar mjetet pér kryerjen e krimit), ose ofrimi i
inkurajimit dhe i mbéshtetjes morale pér autorét e drejtpérdrejté.
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SHTOJCAT

KUSH MUND TE
JETE PERGJEGJES,
dhe SI?

Shembu;j té pyetjeve gé
mund té japin informata
se kush mund té jeté
pérgjegjés dhe si

individé) té thoné
dicka? Cfaré thoshin
ata, kujt ia thoshin, né
¢faré rrethanash, dhe
cili ishte rezultati ose
reagimi ndaj asaj gé
thoshin? A keni pasur
rast té véreni
ndérveprimin midis
individéve né kété
grup? Cfaré mundét té
véreni lidhur me
ndérveprimin e tyre? A
keni pasur rast t'i
dégjoni ata gé t'i
drejtohen njéri-tjetrit
me emér, me titull/
gradé, pozité, etj.?

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
gé mund té ndihmojné pér té déshmuar
se ky individ ose kéta individé mund té
jené pérgjegjés pér kéto akte né kété
ményré

autoritetet e larta deri te trupat né
terren, si dhe raportet e luftimit nga
trupat né terren deri te komandanti
ose zyrtarét e nivelit té larté.

Video/audio: Ju merrni njé incizim
audio né té cilin z. X merr udhézime
né radio té dorés, incizuar nga njé
déshmitar i brendshém. Sé bashku me
audion, ky déshmitar ju ofron njé
deklaraté gé pérmban detaje té plota
lidhur me cka, kur, ku, pse dhe se, por
dhe si e di ai se z. X i kishte marré
udhézimet, plus té gjitha informatat
gé ai i ka lidhur me personin gé i
hartoi kéto udhézime - dhe cka e coi
até né kété pérfundim.

Pérgjegjésia komanduese/e epérsisé

Elementet:

Komandantét ushtaraké

® De jure ose de facto komandanti ushtarak ka pasur komandé efektive dhe kontroll mbi

vartésit.

® Ai/ajo ishte né dijeni ose duhej té ishte né dijeni se vartésit kishin kryer krime.

® Ai/ ajo déshtoi té ndérmerrte masa té arsyeshme pér t'i parandaluar krimet, pér t'i
ndéshkuar autorét e krimit, ose pér t'ua paragitur organeve kompetente pér hetim.

® Sjrezultat, krimi éshté kryer.

Komandantét civilé

® Raporti epror-vartés éshté karakterizuar me autoritet efektiv dhe kontroll mbi vartésit.

® Ai/ajo ka gené né dijeni ose me vetédije ka shpérfillé informatat gé tregonin garté se
vartésit po kryenin krime.

® Krimet ishin aktivitete brenda pérgjegjésisé dhe kontrollit efektiv té eprorit.

® Ai/ajo déshtoi té ndérmerrte té gjitha masat e nevojshme dhe té arsyeshme pér t'i
parandaluar krimet ose pér t'i paragitur ato te organet pér hetim.

® Sjrezultat i déshtimit té tij/saj pér té ushtruar kontrollin e duhur mbi vartésit, krimi ishte

kryer.
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NE CFARE
KONTEKSTI KA
NDODHUR KJO?

Cilat fakte provojné
se njé individ i
caktuar ka pasur
kontroll efektiv (pér
njé komandant
ushtarak) ose
raport epror-vartés
(pér njé komandant
civil) mbi vartésit e
vet?

Protokolli Ndérkombétar

Dokumentimi dhe Hetimi i Dhunés Seksuale né Konflikt

Shembu;j té pyetjeve gé
mund té japin informata
se kush mund té jeté
pérgjegjés dhe si

A ishit né gjendje té vini
né pérfundime né lidhje
me ndonjé nga njerézit
e armatosur gé mund
té keté gené né pozité
autoriteti mbi té tjerét?
A mund té mé thoni se
cka specifikisht ju béri
ta nxirrni kété
pérfundim? A mund ta
shpjegoni? A keni
vérejtur ndonjé
ndérveprim midis
njerézve gé jua béné
kété juve dhe té tjeréve
nga grupiityre gé
mund té kené ardhur
dhe shkuar? Cka keni
paré dhe dégjuar? Ishte
aty dikush, apo disa
njeréz, té cilét duket se
kané mé shumé pushtet
apo autoritet se té
tjerét? Ju lutem
shpjegoni.

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
gé mund té ndihmojné pér té déshmuar
se ky individ ose kéta individé mund té
jené pérgjegjés pér kéto akte né kété
ményré

Déshmi: “Uné e pashé Komandantin
Alex té vinte né gendrén e
paraburgimit, ku po mbahesha uné. E
shihja kété té paktén dy heré né muaj.
Ai kishte pérheré dy truproje prané
vetes né té dyja anét; ulej né pjesén e
prapme té xhipit dhe truprojat dilnin
dhe ia hapnin derén sa heré gé vinte.
Uné mund té shihja dhe té dégjoja cdo
gjé, pasi ata gjithmoné mé detyronin
té pérgatitja Embélsira dhe pije té
forta dhe t'ua nxirrja pér t'i shérbyer
kur arrinte komandanti. Ata té gjithé
ngriheshin pér ta pérshéndetur,
géndronin né gatishméri dhe bénin
cdo gjé gé ua kérkonte. Nuk di se ¢faré
mbiemri kishte, por té tjerét e quanin
Komandant Alex. Edhe udhéheqési i
rojeve né gendrén e paraburgimit -
emrin e kishte Milo Omin - ishte
gartazi vartés i Alex-it - Omin
géndronte né gatishméri, dhe kur
komandanti Alex e njoftoi Omin pér
'"Turneun!’, Omin kérceu pér t'i priré
Komandantit Alex népér objekt".

Cilat fakte
demonstrojné se ky
individ i caktuar ka
ditur ose duhet ta
dinte (pér
komandantét
ushtaraké) gé
vartésit po kryenin
krime (né kété rast
té dhunés sé
seksualizuar), ose
me vetédije
shpérfillnin (pér
komandantét civilé)
i informatat gé
tregonin garté se
vartésit po kryenin
krime?

Né pérvojén tuaj, a keni
ndonjé arsye pér té
besuar se Komandanti
Alex dinte se ju dhe
graté e tjera té reja po
keqgtrajtoheshit, ose
seksualisht ose
ndryshe? Cka ju bén té
thoni se ai e dinte? Cka
ishte ajo gé kishit
vérejtur ose dégjuar e
gé do té tregonte se
komandanti Alex e
dinte? Né anén tjetér,
cka ju bén té thoni se ai
duhet ta keté ditur, ose
se ai me vetédije
shpérfillte informatat gé
mund té kené trequar
garté se vartésit e tij
ishin duke kryer krime

Déshmi: “Omin e shétiti Komandantit
Alex népér gendér dhe e azhurnoi se
kush po mbahej aty. Komandanti Alex
mé shihte ¢do heré gé vinte dhe
vizitonte dhomén ku uné po mbahesha
me graté e tjera té reja. Ne u mbajtém
aty pér mé shumé se njé vit dhe ai
vizitonte rrequllisht, duke béré njé
shétitje ¢do heré. Kishim njé kyg né
derén toné. Dhoma ishte spartane,
dhe shumica prej nesh po mbaheshim
aty, sic mund té vérehej nga numri i
dyshekéve né dysheme dhe disa
gjésende népér dhomé, si dhe nga
fakti se shumé gra té reja ishin aty kur
Komandanti Alex vinte pér vizita.
Gjaté gjithé kohés, ai pa té njéjtat gra
aty. Do ta keté paré shéndetin dhe
peshén toné gé po binin. Do ta keté
paré gé ne ishim né até dhomé sé
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NE CFARE
KONTEKSTI KA
NDODHUR KJO?

Shembu;j té pyetjeve gé
mund té japin informata
se kush mund té jeté
pérgjegjés dhe si

(né kété rast té dhunés
sé seksualizuar)?

Shembuj té PROVAVE/INFORMATAVE
gé mund té ndihmojné pér té déshmuar
se ky individ ose kéta individé mund té
jené pérgjegjés pér kéto akte né kété
ményré

bashku, dhe ishte i vetédijshém se
vartésit e tij ishin larg nga shtépité. Ai
gjithashtu kishte paré dhoma té
marrjes né pyetje né vizitén e tij, dhe
né dhomat e marrjes né pyetje kishte

dysheké, rroba té té gjitha llojeve dhe
kova té ujit".

Cilat fakte tregojné
se individi ka
déshtuar té
parandalojé aktin
(né kété rast té
dhunés seksuale), té
ndéshkojé autorét e
drejtpérdrejté
(vartésit e vet), ose
t'i paragesé tek
autoritetet pér

A mund té mé thoni
nése keni véné re
ndonjé nga rojet duke u
gortuar, ose né ndonjé
ményré tjetér té
pérballet me ndonjé
pasojé pér até gé ju
bénin juve dhe grave té
tjera? A keni paré
ndonjéheré personin
pérgjegjés té keté

Déshmi: “Gjaté kohés sé ndalimit tone
atje, gé ishte mé shumeé se njé vit,
asnjérit nga rojet gé na keqtrajtuan,
gé na rrahén dhe na prené dhe gé na
sulmuan seksualisht - asnjérit prej
tyre, me sa jam né dijeni, nuk i éshté
dhéné dénimi. Né fakt, pas vizités sé
komandantit Alex, dhe me kalimin e

kohés, té njéjtat roje duket se

ndjeheshin gjithnjé e mé té liré me ne
dhe na merrnin gjithnjé e mé shumé

hetim? korrektuar ose jashté gjaté natés, disa prej nesh
disiplinuar rojet né ndonjé heré dhe mé shpesh. Asnjé
ndonjé ményré? Ju prej tyre nuk ishte transferuar; dhe
lutem shpjegoni se cka njéri prej tyre u gradua né nénkryetar
ndodhi. A tha ose a béri | té objektit gjaté kohés sa ne ishim né
ndonjé gjé ai né lidhje ndalim. Njé heré kur Komandanti Alex
me trajtimin tuaj dhe té€ | vizitoi dhe pa dhomén toné dhe neve
grave té tjera prej tyre? | nété, geshi dhe i tha Ominit: Jua kam
Nése po, cka ka zili pér argétimin tuaj, djalosh'!".
ndodhur?

Cilat fakte Cka mendoni se do té Déshmi: “Ai kishte njé kontroll aq té

demonstrojné se,
pérmes njé déshtimi
pér té ndérmarré
hapa pér
parandalimin e
krimeve, pér té
ndéshkuar autorét
e krimit, ose pér
t'ua dorézuar
autoriteteve pér
hetim, ishte kryer
krimi?

kishte ndodhur sikur ai
té bénte dicka pér t'i
ndéshkuar autorét? Cka
nése do t'i urdhéronte
té mos e bénin até para
se ta kishin béré?

ploté mbi té tjerét, sagé ata do té
bénin absolutisht ¢cdo gjé pér ta
kénaqur. | kam vérejtur ata gé
frikésoheshin té ndérmerrnin ¢farédo
hapi pa udhézimin e tij. Nuk ka dyshim
se ata do t'i kené ndjekur udhézimet e
tij sikur ai t'u thoshte té mos e bénin
kété; ata nuk do té merrnin frymé,
sikur ai t'u thoshte, ai ishte kaq
autoritativ. E kam paré ndérsa i rrinte
njerézit e vet pér mosbindje shumé
heré; por asnjéheré pér léndimin e
grave".
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Shtojca 2

Elementet Themelore té Reagimit Shumésektorial ndaj Dhunés

Seksuale

MJEKESORE

e Adresoni brengat kryesore
shéndetésore té té mbijetuarit

* Merrni historiné e ploté mjekésore té

dhunés seksuale

Kryeni kontrollin e dhunés seksuale

Dokumentoni dhe trajtoni Iéndimet

Kryeni testimin e shtatzénisé IST/HIV

Siguroni kontracepsionin emergjent

dhe Profilaksin Pas Ekspozimit (PPE)

pér HIV

¢ Mblidhni prova mjeko-ligjore dhe

L.
.. ) P,
ruani zinxhirin e provave . ’%%@__
* Dokumentoni gjetjet né déshminé & 4%50 %,
Py ? &
mjekésore me betim & 3 ’%
& P
o> S
& ‘
Punoni me O ‘\@\
) AN
sektorin R (b"‘
Referoni t& || miekésor pér R \\&Q"/
mbijetuarin | € arritur A &
te sektori kriteret &
o déshmuese »
ligjor A
g . dhe »
Ofroni paragitni »
dé§hmi _r_\é rast 0. %
gjykaté koherent ‘“{}(, O/§¢.
@’b,_
“

LIGJORE/JURIDIKE

Merrni deklaratén e té mbijetuarit
Rishikoni zbatimin e ligjit dhe
dokumentet mjekésore
Mbéshtetni déshirat e té mbijetuarit pér
té kérkuar drejtési

* Punoni me té mbijetuarin pér té ngritur
rast kundér autorit té krimit

Zbatoni ligjet pérkatése

Paragitni prova né gjykaté

Mbajini autorét pérgjegjés

Punoni me sektorin e
mjekésisé pér t'i arritur
kérkesat pér déshmi

Vini né kontakt té
mbijetuarin me zbatimin
e ligjit

Vini né kontakt té mbijetuarin
me sektorin ligjor kur éshté e
nevojshme
Shogéroni t& mbijetuarin pér
né gjykaté

Referoni té mbijetuarin te
njé sistem profesional
psiko-social ose ndonjé
sistem tjetér mbéshtetés

ZBATIMI I LIGJIT

e Ofroni siguri dhe mbrojtje pér té
mbijetuarin, personat e prekur
Intervistoni té mbijetuarin, merrni
deklarata, dhe plotésoni librin e
paragitjes ose regjistrimin e duhur
¢ Procesoni vendin e krimit dhe filloni
hetimet penale

Ngrini akuza; kérkoni arrestime
Konfirmoni zinxhirin e provave

%7
/Q’O Vini né
%, kontakt té
- K " .
6/’> % mbijetuarin
© e Referoni té | me policiné
o mbijetuarin .
& i si Shogéro-
4 te njé sistem P
fesional B
pri al mbijetuarin
RPN psiko-social et
) osendonié I stacion te
Fe¥ sistem tjetér § - policise
&5 mbéshtetés
PPN
NN
&
&
K

SHENDETI PSIKO-
SOCIAL/MENDOR

Ofroni té mbijetuarit késhillim individual

Diskutoni kérkimin pér vénien e drejtésisé me té

mbijetuarin

Ofroni késhillim grupor

Punoni me té mbijetuarin pér t'i trajtuar stigmén

dhe refuzimin

* Punoni me té mbijetuarin dhe komunitetin pér té
promovuar riintegrimin dhe pranimin social

* Promovoni aktivitetet pér gjenerimin e té
ardhurave pér té mbijetuarit

¢ Komunikoni me anétarét e komunitetit

qé gjithashtu jané té prekur
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SHTOJCAT

Shtojca 3

Intervistimi: Parimet themelore dhe késhillat kryesore praktike

Udhézimi i hollésishém mbi parimet themelore gé zbatohen pér profesionistét gé kryejné
intervista me té mbijetuarit/déshmitarét e krimeve té dhunés seksuale éshté pércaktuar
né nenin 7 té Protokollit. Kjo shtojcé pérmbledh até udhézim né njé numér té késhillave
kryesore praktike.

Konsideratat paraprake

1. Mendoni se cilat referime dhe sisteme mbéshtetése/mbrojtése jané né dispozicion pér
té mbijetuarin/déshmitarin (dhe shpjegoni gartazi pér té mbijetuarin/déshmitarin kufijté
e asaj mbéshtetjeje/mbrojtjeje). Né vecanti, gjeni referime pér mbéshtetje psiko-sociale
dhe pér mbrojtjen e déshmitaréve, nése ato ekzistojné.

2. Vlerésoni faktorét e pérfshiré té rrezikut prej takimit té t& mbijetuarve/déshmitaréve me
ju, dhe kryeni njé vlerésim té ploté té rrezikut.

3.  Kuptoni si duhet kontekstin né té cilin po ndodh dhuna seksuale si dhe elementet e

ndryshme té krimeve sipas ligjit kombétar dhe ndérkombétar.

4, Jiniivetédijshém pér dinamikén gjinore né vendin ose rajonin ku kané ndodhur krimet e
dhunés seksuale.

Trajnimi dhe verifikimi i personelit

5. Siguroni pér anétarét e ekipit tuaj (p.sh. intervistuesit dhe pérkthyesit) trajnim sa mé té
gjeré dhe mé té géndrueshém (p.sh né intervistimin e viktimave té dhunés seksuale dhe/
ose intervistimin e fémijéve, nése éshté relevante).

6. \Verifikoni stafin tuaj mbéshtetés (p.sh. pérkthyesit, ndérmjetésit dhe cdo vozités) si dhe
diskutoni me ta pér ¢éshtje sic éshté konfidencialiteti dhe géllimi/gasja e intervistés.
Sigurohuni gé ata té ndérmarrin ¢do gjé né pérputhje me udhézimet e konfidencialitetit
dhe té mbrojtjes sé informatave gé ju keni hartuar. Verifikimi duhet té shqyrtojé, né
vecanti, dosjet kriminale té personit, por edhe (kur jané né dispozicion) ¢farédo dosjesh
gé specifikisht adresojné aftésiné e individit pér té punuar me fémijét; shogérimet e
méparshme ose aktuale me ndonjé grup té armatosur; shogérimet me té tjerét gé jané
té lidhur me grupet e armatosura; objektivitetin dhe ndjeshmérinég; diskrecionin dhe
respektin pér autoritetin; si dhe aftésiné pér té vendosur ménjané konstruktet komunale
dhe tradicionale dhe pér té punuar brenda kornizés dhe mandatit té pércaktuar nga
ekipi i profesionistit.

Pérgatitja pér intervisté

7. Pérgatitni njé plan té intervistés (p.sh. njé “shabllon” ose pérvijim té intervistés, plus
njé listé té pyetjeve/temave specifike pér elementet e krimeve té zbatueshme pér
kontekstin né té cilin jeni duke dokumentuar). Sigurohuni té mbuloni pyetjet “kush”,
“cka", "ku", “"kur" dhe “si" té krimeve (ndérsa mbeteni té kujdesshém lidhur me
parashtrimin e pyetjeve me “pse” té mbijetuarit/déshmitarit, gé té mos ngarkoni faj tek
i mbijetuari/déshmitari). (Mos harroni se ju nuk duhet t'i pérmbaheni shumé ngurtésisht
késaj liste dhe duhet té siguroheni gé té reagoni ndaj asaj qé dégjoni nga i mbijetuari/
déshmitari.) Mos harroni té pyesni: “Si e di ti?" ose “Cka ju shtyu né kété pérfundim?"”

Pérgjigjja ndaj kétyre pyetjeve shpesh do t'ju japé déshmité mé té réndésishme.
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Protokolli Ndérkombétar

Dokumentimi dhe Hetimi i Dhunés Seksuale né Konflikt

10.

1.

12.

13.

Mendoni pér gjuhén gé do ta pérdorni gjaté intervistés, dhe diskutojeni até me
pérkthyesin. Né vecanti, identifikoni terminologjiné e duhur pér akte seksuale dhe pjesé
té trupit. Pérkujtojani vetes dhe pérkthyesit gé té jeni té pérgatitur pér té adresuar

céshtjet e terminologjisé me té mbijetuarin/déshmitarin, nése ato ngrihen gjaté
intervistés.

Pérgatitni cfarédo dokumenti, diagrami, fotografie, harte, videoje, etj., gé mund t'ia
tregoni té mbijetuarit/déshmitarit. Kini né dispozicion letér dhe lapsa. Sillni njé aparat
fotografik dhe njé vizore nése ju duhet té fotografoni Iéndimet. (Kini kujdes, megjithaté,
té mos i tregoni té mbijetuarit/déshmitarit ndonjé diagram ose fotografi a video gé do
t'i béjé t'i ndryshojné déshmité e veta. Nése nuk jeni té sigurt se duke ia treguar ndonjé
material té mbijetuarit/déshmitarit mund ta béni até ta ndryshojé déshminé e vet,
atéheré mos ia tregoni.)

Lejoni kohé té mjaftueshme pér té kryer njé intervisté té ploté (d.m.th. 3-6 oré
minimum, me pauza). Kéto nuk jané intervista gé té pérpigeni t'i ndérfutni mes té
tjerave; ato mund té jené té gjata. Mos ngurroni té ktheheni té nesérmen pér té
vazhduar, né ményré gé t'i shmangeni lodhjes ose prishjes tepér té madhe té rutinés sé
pérditshme té té mbijetuarit/déshmitarit.

Pyetni té mbijetuarin/déshmitarin nése ai/ajo do té preferonte njé intervistues dhe/ose
pérkthyes mashkull apo femér. (Mbani mend té mos supozoni se té gjitha té mbijetuarat/
déshmitaret femra do té preferojné intervistues/pérkthyes femra ose té gjithé té
mbijetuarit/déshmitarét meshkuj do té preferojné intervistues/ pérkthyes meshkuj; ¢cdo

i mbijetuar/déshmitar mund té béjé zgjedhjen e vet. Kurdo qé éshté e mundshme pyetni

té mbijetuarin/déshmitarin se cila éshté preferenca e tyre.)

Sa i pérket mjedisit fizik pér intervistén tuaj, zgjidhni njé vend gé éshté i sigurt, intim,

i pérshtatshém nga ana kulturore dhe i rehatshém (p.sh shmanguni nga zona tejet
publike). Pérgatitni ambientin pér intervisté (p.sh. nése éshté e mundshme né ato
rrethana, kini né dispozicion ujé té pijshém né dhomé, gasje né tualet; fik telefonin tuaj
dhe sigurohuni se nuk do té keté ndérprerje). Nése éshté e mundur, rregulloni uljen
(p.sh. karrigen, tavolinén, ku do té ulet secili person), ashtu gé té jené té rehatshme dhe
té sigurta pér té mbijetuarin/ déshmitarin dhe intervistuesin. Mendoni se si i mbijetuari/
déshmitari juaj do té hyjé dhe do té dalé nga intervista (p.sh. mendoni pér siguring,
distancén dhe koston e udhétimit té té mbijetuarit/déshmitarit, si dhe kohén e dités).
Mendoni pér rregullimet e kujdesit té fémijés.

Vendosni njé sistem té sigurt dhe konfidencial pér regjistrimin e informatave té marra
gjaté intervistés. Nése i intervistuari ka informata té ndjeshme, krijoni njé sistem pér t'ia
mbrojtur identitetin (shih Shtojcén 4).

Fillimi i intervistés

14.

15.

Merrni pélgimin e informuar té té mbijetuarit/déshmitarit pér intervisté (p.sh. diskutoni
géllimin/natyrén e intervistés dhe té gjitha pérdorimet e mundshme té informatave

té marra nga i mbijetuari/déshmitari, duke pérfshiré kufijté e konfidencialitetit) dhe
adresoni ¢cdo shgetésim gé i mbijetuari/déshmitari mund té ngrejé. Shpjegoni garté se i
mbijetuari/déshmitari mund té zgjedhé nése déshiron apo jo té flasé me ju, dhe gé ai/ajo
mund té béjé kété zgjedhje para, gjaté dhe pas intervistés. Diskutoni ¢éshtjen e pélgimit
té informuar me pérkthyesin. Pyetni té mbijetuarin/déshmitarin nése ka ndonjé pyetje
para se té vazhdoni.

Pyetni nése i mbijetuari/déshmitari ka dhéné ndonjé deklaraté té& méparshme apo nése
éshté intervistuar, dhe/ose pyetni se me ké tjetér i ka diskutuar kéto céshtje.
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SHTOJCAT

16.

17.

Prezantojani secilin gé éshté né dhomén e intervistimit té mbijetuarit/déshmitarit dhe
shpjegoni gartazi rolet e tyre, duke adresuar ¢do shqgetésim té ngritur.

Diskutoni me té mbijetuarin/déshmitarin sa kohé intervista mund té zgjasé dhe
theksojeni gatishmériné tuaj gé té jeni fleksibilé gjaté intervistés (p.sh pér té pasur
diskutim né mé shumé se njé seancé, nése preferohet). Gjithashtu gartésoni se i
mbijetuari/déshmitari mund té marré pushim ose ta pérfundojé intervistén né ¢farédo
kohe.

Gjaté intervistés

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

16

Mos harroni té jeni té vetédijshém pér sjelljen tuaj ndaj té mbijetuarit/déshmitarit para,
gjaté dhe pas intervistés (d.m.th. té jeni té sjellshém, té respektueshém, té durueshém
dhe té vémendshém, ta shikoni drejt dhe t'i flisni drejtpérdrejt t& mbijetuarit/
déshmitarit, dhe jini té vetédijshém pér intonacionin/tonin tuaj dhe até té pérkthyesit
tuaj). Uluni né té njéjtin nivel syri me té mbijetuarin/déshmitarin (ose mé poshté).

Vazhdimisht jepjani té mbijetuarit/déshmitarit pushtetin pér t'u pajtuar ose jo, pér t'u
pérgjigjur ose jo, pér té parashtruar pyetje dhe pér t'iu pérséritur informatat. Ofrojini té
mbijetuarit/déshmitarit informata té mjaftueshme pér ta marré njé vendim té informuar.

Tregoni ndjeshméri dhe respekt, e jo méshiré. Shmanguni dhénies sé premtimeve té
cdo lloji (p.sh né lidhje me konfidencialitetin). Vazhdoni té mbeteni fleksibil gjaté téré
procesit.

Inkurajoni té mbijetuarin/déshmitarin té japé informata sipas zgjedhjes sé vet para

se té parashtroni pyetje specifike pér aktet e dhunés seksuale (d.m.th. krijoni raport,
shmanguni pyetjeve drejtuese, diskutoni ¢céshtje mé té gjera dhe mé pak té ndjeshme
para se té kaloni né tema té ndjeshme, kérkoni sgarime dhe informata shtesé, vazhdoni
té& mbeteni fleksibil).

Mbani mend gé asnjéheré té mos supozoni asgjé pér ndjenjat ose mendimet e té
mbijetuarit/déshmitarit, pér faktet, preferencat e veta, ose se si trauma ka ndikuar né té.

Pérkujtojani vetes se té mbijetuarit/déshmitarét do té sillen dhe do té reagojné né
ményra té ndryshme dhe jo té ngjashme kur ta tregojné ose ritregojné historiné e tyre -
d.m.th.

ai/ajo mund té ndihet i/e:

® shqgetésuar/mérzitur/térhequr; ose

® zeméruar/mbrojtés-e/mospérfillés-e; ose
® geté/vetépérmbajtur/qarté.

Nuk ka “njé ményré té vetme" té sjelljes.

Mbani mend té mos supozoni se i mbijetuari/déshmitari do té jeté:
® jturpéruar/i frikésuar té flasé; ose
® jbrishté/i traumatizuar/i diskredituar/i kujdesshém ndaj njerézve; ose

® mé ishgetésuar lidhur me dhunén seksuale (né krahasim me aspekte té tjera té
pErvojés sé vet); ose

® jdémtuar fizikisht.



Protokolli Ndérkombétar

Dokumentimi dhe Hetimi i Dhunés Seksuale né Konflikt

Pérfundimi i intervistés

25. Shénoniinformata té mjaftueshme né lidhje me té mbijetuarin/déshmitarin pér t'ju
mundésuar gé t'i kontaktoni nése kérkohen informata té métejshme, dhe jepuni atyre
informata té mjaftueshme pér t'u mundésuar t'ju kontaktojné ju. Caktojeni metodén e
preferuar té kontaktit (shih Shtojcén 4).

26. Pérséritjani té mbijetuarit/déshmitarit shgetésimet e tyre dhe informatat gé ata
kané dhéné, dhe adresoni ¢do céshtje gé ata kané ngritur (p.sh. shgetésimet pér
siguring, aranzhimet e ardhshme pér kontakt dhe referimet). Njiheni pjesémarrjen e té
mbijetuarit/déshmitarit né intervisté.

27. Pyetni té mbijetuarin/déshmitarin pérséri nése e japin pélgimin e informuar pér
intervistén (pér té mundésuar gé ta ndryshojné mendjen ose ta térhegin pélgimin po
deshén).

28. Falénderoni té mbijetuarin/déshmitarin gé ka folur me ju.

29. Né gofté se i mbijetuari/déshmitari duket i shgetésuar si pasojé e intervistés, pérpiquni
ta ktheni né té tashmen dhe né njé gjendje pozitive té mendjes.

30. Mos harroni té pérdorni gjeste kulturalisht té pérshtatshme (p.sh. shtréngim té duarve,
etj.), kur té ndaheni.
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Shtojca 4

Shablloni pér té Dhénat Personale té Mbledhura nga té
Mbijetuarit/ Déshmitarét

Kjo éshté njé listé e informatave bazé gé profesionistét duhet t'i mbledhin nga njé i
mbijetuar/déshmitar kur kryejné njé intervisté:

1.

10.
1.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

18

Kodi (ky do té jeté sistemi i kodimit i pérdorur nga profesionisti dhe ekipi i vet pér
géllime té sigurisé pér ta pérputhur kété fleté té té dhénave personale me até té
deklaratés faktike té té mbijetuarit/déshmitarit ).

Emri i té mbijetuarit/déshmitarit (i pari dhe i fundit, dhe ¢farédo emri i méparshém ose
alternativ me té cilin njihet i mbijetuari/déshmitari).

Gjinia e té mbijetuarit/déshmitarit.

Data e lindjes sé té mbijetuarit/déshmitarit.
Vendi i lindjes sé té mbijetuarit/déshmitarit.
Emri i babait té té mbijetuarit/déshmitarit.

Emri i nénés sé té mbijetuarit/déshmitarit.

Gjuhét gé flet i mbijetuari/déshmitari (pérfshiré gjuhén e preferuar té té mbijetuarit/
déshmitarit).

Gjuha e intervistés.

Qéndrimi/adresa aktuale e té mbijetuarit/déshmitarit.

Qéndrimi/adresa e pérhershme e té mbijetuarit/déshmitarit.

Numri(-at) i telefonit/email(-at) i té mbijetuarit/déshmitarit.
Profesioni/puna e té mbijetuarit/déshmitarit - aktuale ose e méparshme.

Statusi familjar (emrat, mosha dhe vendi, nése dihen, pér cilindo nga anétarét e
pérmendur té familjes).

Nacionaliteti i t&é mbijetuarit/déshmitarit.

Religjioni i t&é mbijetuarit/déshmitarit (nése éshté relevant dhe i pérshtatshém né
kontekst).

Pérkatésia etnike/origjina fisnore e té mbijetuarit/déshmitarit (nése éshté relevante dhe
e pérshtatshme né kontekst).

Data, vendi dhe koha e intervistés.

Personat e pranishém gjaté intervistés dhe pozitat/rolet.



Protokolli Ndérkombétar

Dokumentimi dhe Hetimi i Dhunés Seksuale né Konflikt

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Déshmité shtesé té ofruara nga i mbijetuari/déshmitari né kontekst té intervistés (p.sh.
fotografité, diagramet, hartat, videot, raportet mjekésore, dokumentet e tjera, etj.) dhe
kodimi i té njéjtave.

Informata lidhur me até nése i mbijetuari/déshmitari pajtohet qé té kontaktohet pérséri.
Informata lidhur me até nése i mbijetuari/déshmitari kérkon mbéshtetje psikologjike.

Informata lidhur me até nése i mbijetuari/déshmitari pajtohet gé té shkémbehet
déshmia e vet me autoritetet gjygésore kombétare (specifikoni cilat).

Informata lidhur me até nése i mbijetuari/déshmitari pajtohet qé té shkémbehet
déshmia e vet me autoritetet gjygésore ndérkombétare (specifikoni cilat).

Nénshkrimi i té mbijetuarit/déshmitarit pas leximit (nése profesionisti ka vendosur gé t'i
keté deklaratat té nénshkruara).
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Shtojca 5

Referimi i té mbijetuarit té dhunés seksuale pér ndihmé

Para fillimit té cfarédo procesi té dokumentimit, profesionistét duhet té pérpigen gé
té identifikojné mundésité pér referimin e té mbijetuarit/déshmitarit pér ndihmé dhe

mbéshtetje, dhe duhet té vendosin procedura pér veté procesin e referimit. Té gjithé té
mbijetuarit dhe déshmitarét kané té drejté té diné para intervistimit se ¢faré shérbimesh
shéndetésore, psikologjike, ligjore dhe sociale jané né dispozicion té tyre.

Profesionistét duhet té béjné pérpjekje té arsyeshme pér té vlerésuar nése shérbimet
tek té cilat ata i referojné té mbijetuarit jané té pérshtatshme dhe té gasshme. Kjo éshté
vecanérisht e vérteté pér referimin e fémijéve, nevojat afatgjata té té ciléve duhet té
plotésohen pér té garantuar siguriné e tyre fizike dhe emocionale.

Profesionistét duhet té theksojné se aftésia e njé té mbijetuari/déshmitari pér té pasur gasje
né shérbime té referuara dhe té ndihmés pércaktohet sipas gjinisé - viktimat meshkuj dhe

femra trajtohen ndryshe kur kérkojné ndihmé.

Llojet e ndihmés gé mund té jené né dispozicion pér té mbijetuarit/déshmitarét jané

pércaktuar mé poshté.

Ndihma mjekésore

Spitalet, gendrat shéndetésore dhe klinikat
me objektet e duhura pér té trajtuar dhe
pér té ndihmuar té mbijetuarit/
déshmitarét e dhunimit. Objektet duhet té
ofrojné minimalisht:

® trajtim dhe referim pér komplikime té
rrezikshme pér jetén;

® trajtim ose trajtim preventiv pér
infeksionet seksualisht té
transmetueshme;

® kontracepsion emergjent;
® Kkujdes ndaj plagéve;
® késhillim mbéshtetés; dhe

® referim pér mbéshtetje sociale dhe
shérbime té késhillimit psiko-social.

Ndihma juridike
Klinikat ligjore, grupet pér pérkrahjen e

viktimave, programet gé ofrojné:

® arsimim ligjor pér té drejtat e té

mbijetuarit/déshmitarit né bazé té ligjit;

® késhilla konfidenciale lidhur me té
drejtat ligjore dhe mundésité; dhe/ose

® pérfagésim ligjor pér té mbijetuarit/
déshmitarét.

Ndihma psiko-sociale

Shérbimet e késhillimit, grupet
mbéshtetése té viktimave, organizatat me
aftési té menaxhimit té rasteve, dhe
gendrat e komunitetit gé mund té ofrojné:

® mbéshtetje konfidenciale emocionale
dhe késhillim té drejtpérdrejté;

® ndérmjetésim familjar dhe késhillim;

® riintegrim dhe ndihma pér jetesg; dhe/
ose

® aftési trajnimi dhe programe pér krijimin
e té ardhurave.

Ndihma pér mbrojtje

Organizatat, grupet pér mbéshtetje té
viktimave, gendrat gé ofrojné:

® strehimore té sigurta;

® ndihmé pér zhvendosje dhe transport;
dhe/ose

® programe pér mbrojtjen e déshmitaréve.
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Shtojca 6

Prova fizike: Parimet e Zinxhirit té Kujdestarisé

1.

Kur profesionistét jané né terren, ata mund té hasin njé gjésend gé u sugjeron se ka
ndodhur njé akt i dhunés seksuale, ose gé mund té ofrojé njé lidhje mes krimit dhe
viktimés sé tij ose autorit té tij. Pér shembull, né vendin e krimit ata mund té gjejné

njé pjesé té veshmbathjeve té gjakosura ose ndotura; ose mund t'u jepet njé armé gé i
mbijetuari/déshmitari u thoté se éshté pérdorur pér ta kryer njé dhunim; ose mund té
béjné njé regjistrim zéri té njé oficeri té ushtrisé gé deklaron se ai/ajo kishte urdhéruar
dhunimin pér t'u kryer si pjesé e njé fushate ushtarake.

Secila nga kéto gjésende mund té jeté “proveé fizike"” se krimi i dhunés seksuale ka
ndodhur. Si rrequll i pérgjithshém, njé profesionist nuk duhet té mbledhé asnjé gjésend
té provave fizike, pérvec nése éshté trajnuar si hetues ose si profesionist shéndetésor
pér mbledhjen e duhur té provave mjeko-ligjore. Nése profesionistét mbledhin prova
fizike pa pasur trajnimin e duhur, ata mund ta démtojné réndé njé té mbijetuar dhe
mund t'i démtojné provat, duke i béré ato té papérdorshme. Me kété parasysh, né disa
rrethana shumé té kufizuara, nése éshté e sigurt té béhet kjo dhe éshté i vetmi opsion
i zbatueshém, mbledhja e provave fizike mund té jeté e pérshtatshme. Vendimi pér té
mbledhur prova fizike duhet té merret me seriozitet dhe kujdes, dhe té shgyrtohet me
shumé kujdes.

Para se té merret parasysh grumbullimi i njé gjésendi té provave fizike, profesionistét
duhet para sé gjithash: té marrin shénime pér sendin(-et) gé kané gjetur; ta skicojné
vendin e ngjarjes; ta fotografojné sendin dhe vendin e ngjarjes; dhe, nése éshté e
mundshme, té béjné video incizime té sendit dhe té vendit té ngjarjes [referohuni
shtojcave té tjeral.

Njé nga arsyet kryesore gé profesionistét duhet té béjné njé regjistrim té tillé éshté pér
shkak se metodologjia gé kané pérdorur mé voné mund t'i nénshtrohet vlerésimit té
pavarur - né vecanti pér té vlerésuar nése veprimet e tyre i kané ndryshuar provat. Ata
duhet té kryejné intervista edhe me ndonjé déshmitar né aférsi té vendit té ngjarjes dhe
té ndjekin pistat te déshmitarét e tjeré té krimit [referohuni shtojcave té tjeral. Kéto
prova té tjera - nése mblidhen si duhet - mund té jené shumé té fugishme dhe mund té
largojné nevojén pér prova fizike.

Eshté shumé e réndésishme té mbahet mend se edhe pse provat fizike mund té
duken si provat “mé té mira" té njé krimi, kjo nuk domosdoshmeérish e vérteté. Provat
fizike pa déshminé e té mbijetuarit/déshmitarit qé pérshkruan origjinén, pronésiné
dhe pérdorimin e gjésendit, ose ngjarjet gé cuan né mbledhjen e gjésendit, nuk do té
jené shumé té dobishme nga piképamja e provave. Ndérsa déshmité e té mbijetuarit/
déshmitarit mund té zévendésojné déshmité fizike, e kundérta nuk vlen: provat fizike
nuk munden, né shumicén e rasteve, té zévendésojné déshminé e té mbijetuarit/
déshmitarit.

Gjithashtu, nése profesionistét nuk jané hetues té trajnuar ose profesionisté
shéndetésoré, ata mund té duan t'i shmangen vénies sé vetvetes né pozicionin ku mund
té thirren si déshmitaré pér té shpjequar se si erdhén deri te gjésendi i provave fizike.

Né rrethana shumé té jashtézakonshme, ku profesionistét vendosin té mbledhin prova
fizike, duhet té ndigen parimet e “Zinxhirit té kujdestarisé” té pércaktuara né kété
Shtojcé.
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8. Megjithaté, profesionistét duhet té kené parasysh se mbledhja e provés fizike duhet

né ¢do kohé té shogérohet me mbledhjen e informatave gé vértetojné autenticitetin

e saj dhe/ose me déshmi shpjeguese, né ményré gé ajo té jeté e dobishme. “Zinxhiri

i kujdestarisé” éshté njé ményré pér té trequar prej nga ka ardhur gjésendi. Ai éshté
gjithashtu njé ményré pér té trequar se gjésendi nuk éshté prekur brenda periudhés sé
ndérmjetme prej mbledhjes nga ana e profesionistit dhe pérdorimit té tij si déshmi e njé
krimi té dhunés seksuale. “Zinxhiri i kujdestarisé” éshté shumé i réndésishém, sepse
pa té njé gjykaté ose tribunal mund té refuzojé ta marré né konsideraté gjésendin si
prové né ndjekjen penale té krimit té dhunés seksuale, ose mund té vendosé se gjésendi
nuk shté prové shumé e miré pér njé krim. Eshté ¢éshtje e besueshmérisé - gjetési i
faktit duhet té jeté i bindur se mund té mbéshtetet né autenticitetin e njé prove, se ajo
nuk ka éshté e mbjellé aty, e prekur ose pa dashje e prishur. Procedura e “Zinxhirit té
kujdestarisé" duhet t'u mundésojé profesionistéve gé ta béjné kété - né até ményré
provave mund t'u jepet pesha gé u takon.

Parimet

9. Pér té ruajtur “Zinxhirin e kujdestarisé" té njé gjésendi, profesionistét duhet té
shénojné:
A. siéshté mbledhur gjésendi; dhe

B. nése (dhe si) éshté transferuar posedimi i gjésendit ndérmijet individéve dhe/ose
organizatave té ndryshme.

Profesionistét gjithashtu duhet té jené té vetédijshém pér kriteret ligjore né
juridiksionin pérkatés gé kané té béjné me “Zinxhirin e kujdestarisé”.

A. Si éshté mbledhur gjésendi?

Edhe pse metodat e mbledhjes do té ndryshojné né bazé té gjésendit né fjalé (p.sh. [Engjet
trupore mblidhen dhe paketohen ndryshe nga njé pjesé e veshmbathjes ose dokument),
parimi i pérgjithshém éshté se cdo send duhet té etiketohet té paktén me informatat e
méposhtme:

1. njé identifikues i rastit - njé numér i caktuar pér njé rast té vecanté i cili mund té lidhé té

gjitha informatat gé kané té béjné me kété rast;
2. data e mbledhjes;

3. emriiprofesionistit gé e ka mbledhur gjésendin dhe emrat e ¢cdo personi tjetér té
pranishém gjaté mbledhjes;

4. vendndodhja e sakté e gjésendit kur éshté mbledhur; dhe
5. lloji i provés gé éshté mbledhur.

Profesionistét duhet té pérfshijné edhe shénime pér até se ¢faré masash jané vendosur pér
t'u siguruar se gjésendi éshté mbajtur i sigurt ndérsa ishte né posedimin e tyre (p.sh. éshté
mbajtur né njé dollap té mbyllur né té cilin kishte gasje vetém ekipi i profesionistit).

Profesionistét duhet gjithashtu té mbajné shénim se sa shpejt pas incidentit té dhunés
seksuale éshté zbuluar prova fizike; né ¢'aférsi nga vendi i ndodhjes sé incidentit u zbulua
prova fizike; dhe si i diné ata kéto fakte.
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Nése profesionisti nuk i ka mbledhur personalisht provat, ai/ajo duhet té pércaktojé detajet
e cfarédo marréveshjeje, kushtesh a diskutimi lidhur me pérdorimin e provave ndérmjet
personit gé ka dorézuar provat fizike dhe profesionistit.

Cdo gjésend i mbledhur nga profesionisti duhet té vendoset né njé gese té déshmive (njé
gese plastike gé mbyllet lehté do té mjaftojé nése nuk ka ujé/lagéshti né gjésend; nése uiji/
lagéshtia éshté e pranishme, preferohet njé zarf letre pa thartiré). Qesja/zarfi duhet té
vuloset dhe vula té nénshkruhet nga personi gé e ka mbledhur gjésendin. Kjo gese a ky zarf
nuk duhet té hapet né cdo kohé.

Né rastin ideal, gjithé ky informacion duhet té vendoset né njé fleté té vetme letre, e cila i
bashkéngjitet geses/zarfit té déshmive né té cilén éshté vendosur gjésendi.

Kjo informaté nuk duhet té plotésohet pér secilin send né gofté se burimi, data dhe vendi

jané té njéjta, dhe né gofté se personi gé ka béré mbledhjen éshté i njéjti. Megjithaté, procesi
duhet té pérséritet né gofté se ndonjéra prej kétyre variablave ndryshon, sidomos burimi i
gjésendeve.

B. A éshté transferuar posedimi i sendit ndérmjet individéve ose organizatave
ndonjéheré?

Nése njé gjésend éshté transferuar ndonjéheré ndérmjet individéve ose organizatave, éshté
e réndésishme té mbahen shénimet e detajeve té kétij transferimi. Kjo mund té tregohet
lehté né njé “regjistér té transferimit".

Ky regjistér i transferimit duhet té paragesé, pér cdo transferim té cdo gjésendi:

1. njé identifikues té rastit - njé numér i pércaktuar pér njé rast té vecanté i cili mund té

lidhé té gjitha informatat gé kané té béjné me até rast;
2. llojin e provave té mbledhura;
3. datén e transferimit;
4. arsyen pér transferim; dhe
5. nénshkrimet e personit qé bén dhe atij gé pranon transferimin.

Né rastin ideal, regjistri duhet té pércaktojé kushtet e sigurisé té vérejtura gjaté trajtimit ose
ruajtjes sé sendit.

Né pérgjithési, éshté mé sé miri té béhet pérpjekje gé té mbahet né minimum numri i
transferimeve té posedimit.
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Shtojca 7

Provat dokumentuese: Parimet e Zinxhirit té Kujdestarisé

1. Kur profesionistét jané né terren, mund té hasin dokumente me interes. Pér shembull,
mund té hasin njé dokument né njé ndértesé té braktisur té ushtrisé gé pércakton
strukturén e komandés né njé ekip patrulle té ushtrisé né njé kohé té caktuar, ose
mund té takojné njé mjek né njé kamp refugjatésh gé ka né posedim té vet formularin
e kontrollit mjekésor pér njé té mbijetuar té dhunimit, ose mund té takohen me ndonjé
zyrtar geveritar i cili mund t'ua ofrojé njé dokument gé u ndihmon pér té identifikuar
autorin. Cdonjéra nga kéto gjésende mund té jeté “prové dokumentuese” se ka ndodhur

krimi i dhunés seksuale.

2. Né pérgjithési, profesionistét mund t'i mbledhin kéto dokumente edhe nése nuk jané
trajnuar si hetues penalé. Si té tilla, udhézimet gé vlejné pér “provat dokumentuese”
dallojné nga ato gé vlejné pér “provat fizike" (shih Shtojca 6, ""Provat fizike: Parimet e
Zinxhirit té Kujdestarisé'). Megjithaté, ekzistojné disa kufizime:

® Neése profesionistét nuk jané trajnuar si hetues penalé ata mund té duan t'i
shmangen vénies sé vetvetes né pozité ku thirren si déshmitaré pér té shpjeguar se
si erdhén deri te dokumenti me interes.

® Dokumentet origjinale me interes duhet té mblidhen vetém né rrethana té caktuara.
Zakonisht, zgjidhja mé e miré éshté té merren kopjet e dokumenteve me interes gé
shogérohen me prova vértetuese. Pérdorimi i shembujve té pércaktuar mé lart:

a. Nése profesionistét mund ta hasin njé dokument né njé ndértesé té braktisur té
ushtrisé gé pércakton strukturén e komandés né njé ekip patrulle té ushtrisé né
njé kohé té caktuar, ata mund té kené arsye té besojné se ky dokument mund
té shkatérrohet nése lihet né até ndértesé. Né kété rast, profesionistét duhet té
synojné té marrin njé kopje té dokumentit dhe té marrin prova vértetuese (p.sh
prova gé japin hollési pér informatat e dokumentit dhe rrethanat e zbulimit, sic
éshté njé deklaraté e déshmitaréve). Megjithaté, nése kjo nuk éshté e mundshme,

mund té mblidhet dokumenti origjinal.

b. Nése profesionistét takojné njé mjek né njé kamp refugjatésh gé ka né posedim
té vet formularin e kontrollit mjekésor pér njé viktimé té dhunimit, ata nuk duhet
ta mbledhin dokumentin origjinal. Pacienti mund ta kérkojé dokumentin origjinal
pér géllime té veta, dhe né cdo rast formularét e kontrollit mjekésor jané prova
mé pak bindése pér krimet e dhunés seksuale sesa déshmia e té mbijetuarit/
déshmitarit. PErgendrimi i profesionistéve duhet té jeté né marrjen e njé kopjeje
té vértetuar té dokumentit (nése merret pélgimi pér ta béré kété) dhe kryerjen
e intervistave me mjekun, té mbijetuarin dhe cdo déshmitar tjetér relevant
(shih Shtojcén 3, “Intervistimi: Parimet themelore dhe késhillat kryesore

praktike’).

c. Nése profesionistét takojné ndonjé zyrtar geveritar i cili mund t'u sigurojé atyre
njé dokument gé ndihmon pér ta identifikuar autorin, dhe kané arsye té besojné
se munden né ményré té sigurt ta mbledhin, ruajné dhe mbajné até dokument
derisa té kérkohet pér ndonjé proceduré té ardhshme gjygésore, dhe kané arsye
té besojné se njé version tjetér i kétij dokumenti mund té prodhohet nga zyrtari

nése éshté e nevojshme, atéheré ata mund ta mbledhin dokumentin origjinal.
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3. Né rrethana ku profesionistét vendosin té mbledhin dokumente (qofté njé dokument
origjinal ose njé kopje té dokumentit), duhet té ndigen parimet e “Zinxhirit té
Kujdestarisé"” té pércaktuara né kété Shtojcé. “Zinxhiri i Kujdestarisé" éshté ményré
pér té trequar prej nga ka ardhur dokumenti. Ai éshté gjithashtu njé ményré pér
té trequar se dokumenti nuk éshté prekur ndérmjet kohés sé mbledhjes nga ana e
profesionistit dhe kohés kur pérdoret si déshmi e njé krimi té dhunés seksuale. “Zinxhiri
i Kujdestarisé" éshté shumé i réndésishém sepse pa té njé gjykaté a tribunal mund
té refuzojé ta marré parasysh dokumentin si prové né ndjekjen e njé krimi té dhunés
seksuale, ose mund té vendosé se dokumenti nuk éshté déshmi ag e miré e njé krimi.
Pér ta ruajtur “Zinxhirin e Kujdestarisé" sé njé dokumenti, profesionistét duhet té
regjistrojné té méposhtmet.

Parimet
A. Siéshté mbledhur dokumenti.

B. Nése (dhe si) éshté transferuar posedimi i dokumentit ndérmjet individéve dhe/ose
organizatave té ndryshme.

A. Si éshté mbledhur dokumenti?

Parimi i pérgjithshém éshté se dokumentet duhet té etiketohen té paktén me informatat e
méposhtme:

1. njé identifikues i rastit - njé numér gé i atribuohet njé rasti té vecanté e gé mund t'i lidhé

té gjitha informatat gé kané té béjné me até rast;
2. data e mbledhjes;

3. emriiprofesionistit gé e ka mbledhur dokumentin dhe emri i cdo personi tjetér té
pranishém gjaté mbledhjes;

4. vendndodhja e sakté e dokumentit kur ai ishte mbledhur; dhe
5. lloji i dokumentit gé ishte mbledhur.

6. Profesionistét duhet té pérfshijné edhe shénime se cfaré masash jané vendosur pér t'u
siguruar se dokumenti éshté mbajtur i sigurt ndérsa ishte né posedim té tyre (p.sh. ishte
mbajtur né njé sirtar té mbyllur né té cilin kishte gasje vetém ekipi i profesionistit).

7. Nése profesionistét nuk e kané mbledhur dokumentin veté, duhet té pércaktojné detajet
e cfarédo marréveshjeje, kushteve a diskutimi pér pérdorimin e dokumentit ndérmjet
personit gé e ka dorézuar dokumentin dhe veté atyre.

8. Cdo dokument i mbledhur nga profesionisti duhet té vendoset (me kujdes) né njé gese té
déshmive (njé gese plastike gé mbyllet lehté do té mjaftojé nése nuk ka ujé/lagéshti né
dokument; nése uji/ lagéshtia éshté e pranishme, preferohet njé zarf letre pa thartiré).
Qesja/zarfi duhet té mbyllet dhe mbyllja té nénshkruhet nga personi gé e ka mbledhur
dokumentin. Kjo gese/zarf nuk duhet té hapet asnjéheré.

9. NEé rastin ideal, gjithé ky informacion duhet té paragitet né njé fleté té vetme letre, e cila
i bashkéngjitet geses/zarfit té déshmive ku éshté vendosur gjésendi.

Kjo informaté nuk duhet té plotésohet pér gjithsecilin dokument né qofté se burimi, data,
vendi dhe emri i personit gé ka béré mbledhjen jané té njéjté. Megjithaté, procesi duhet
té pérséritet né qofté se ndonjéra prej kétyre variablave ndryshon, sidomos burimi i
dokumenteve.
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B.A éshté transferuar posedimi i dokumentit ndérmjet individéve dhe/ose
organizatave té ndryshme?

Nése ndonjé dokument éshté transferuar ndonjéheré ndérmjet individéve ose organizatave,
éshté e réndésishme gé té mbahen shénime pér hollésité e kétij transferimi. Kjo mund té
tregohet lehté né njé “regjistér té transferimit”.

Ky regjistér i transferimit duhet té pércaktojé pér secilin transferim té secilit dokument:

1. njé identifikues té rastit - njé numér gé i atribuohet njé rasti té vecanté e gé mund t'i

lidhé té gjitha informatat gé kané té béjné me até rast;

llojin e dokumentit té mbledhur;

datén e transferimit;

arsyen pér transferim; dhe

nénshkrimet e personit gé bén dhe atij gé pranon transferimin.

Né rastin ideal, regjistri duhet té pércaktojé kushtet e sigurisé gjaté trajtimit ose ruajtjes
sé dokumentit.

o U A W

Né pérgjithési, éshté miré té béhet pérpjekje gé numri i transferimeve pér ruajtje té mbahet
sa mé i ulét gé té jeté e mundshme.
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Shtojca 8

Udhézime pér fotografim, video-incizim dhe skicim té vendit té
krimit, prova materiale dhe Iéndime fizike

Kur té jeni né terren, mund té hasni né skena gé mund té duken si vendi ku ka ndodhur njé
krim i dhunés seksuale (p.sh. njé dhomé me me njolla té gjakut né dysheme gé pérmban
dysheké té ndotur), ndonjé gjésend gé ju sugjeron se ka ndodhur njé akt i dhunés seksuale
(p.sh. ndonjé armé pér té cilén njé déshmitar ju thoté se éshté pérdorur pér té kryer
dhunimin) ose ndonjé viktimé, tek e cila jané té dukshme Iéndimet nga dhuna seksuale (p.sh.
njé grua me mavijosje dhe gérvishtje né shpiné gé ju ka njoftuar se kéto Iéndime rezultuan
nga akti i dhunés seksuale).

Sé bashku me informatat gé mblidhni nga té mbijetuarit/ déshmitarét népérmjet intervistés,
éshté e réendésishme gé kéto informata té fotografohen, skicohen dhe (kur éshté e
mundshme) té incizohen. Kjo informaté - nése mblidhet si duhet - mund té jeté déshmi
shumé e fugishme né cdo proceduré té ardhme té drejtésisé.

Né rast té provave fizike né vecanti, Eéshté shumé mé miré té fotografohen, incizohen ose
skicohen provat sesa té mblidhen. Né pérgjithési, nuk duhet té mblidhni asnjé prové fizike
pérvec nése ka rrethana té jashtézakonshme dhe e keni kryer trajnimin pérkatés(shih

Shtojcén 6, "Provat fizike: Parimet e Zinxhirit té Kujdestarisé') dhe keni aftési pér t'i

transportuar dhe pér t'i siguruar ato prova.

Né rastin e Iéndimeve fizike, né pérgjithési éshté e késhillueshme gé kontrolluesit e trajnuar
mjekésoré t'i fotografojné kéto [Endime. Megjithaté, aktoré té tjeré (né se ndigen udhézimet
e pércaktuara mé poshté) mund té fotografojné Iéndimet themelore gé nuk ndodhen né

zonat intime té trupit, me lejen e palés sé démtuar.

Kéto udhézime vlejné né pérgjithési pér kédo gé vendos té fotografojé, incizojé ose skicojé
njé skené krimi, njé pjesé té provave fizike ose njé [éndim fizik té viktimés. Megjithaté,
aktoré té caktuar mund té mos kené mandat gé té fotografojné, té incizojné apo té krijojné
skica, késhtu gé éshté e réndésishme gé ta bashkérendoni gasjen tuaj me aktoré té tjeré
té fushés pér té siguruar shkémbimin elementar té informatave dhe pér té shmangur
dyfishimin e pérpjekjeve. E réndésishmja éshté ajo gé éshté e pércaktuar né mandatin tuaj
dhe né politikén e organizatés suaj né lidhje me situatat gé mund té kushtézojné té veproni
pérkohésisht jashté kétij mandati.

Mos harroni se né situata té rrezikut, pérparésia kryesore éshté siguria e té mbijetuarve/
déshmitaréve dhe komunitetit té tyre; nése nuk mund té béni fotografi/video gé i plotéson té
gjitha kéto sugjerime, kjo nuk do té thoté se fotografia/videoja nuk do té pranohet si prové.

Fotografimi dhe incizimi i skenave té krimit, i provave materiale
dhe i Iendimeve fizike

Fotografité mund té jeté déshmi shumé e dobishme né ¢do proceduré té ardhme té
drejtésisé nése mund té déshmohet “autenticiteti” i kétyre fotografive. “Autenticitet” do

té thoté se fotografia ose ¢cdo prové tjetér mund té déshmohet se éshté e miréfillté. Nuk
éshté gjithmoné e lehté té siguroheni se keni informata té mjaftueshme qé déshmojné
autenticitetin dhe ka hapa gé mund té merren pér t'ua reduktuar mundésité té tjeréve gé ta
kontestojné autenticitetin e provave.
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Para hetimit:

1. Mésoni si té pérdorni aparatin tuaj dhe pajisjet e tjera fotografike. Né vecanti, mésoni
si t'i rrequlloni datén dhe kohén e aparatit tuaj dhe si t'i balanconi ngjyrén dhe dritén.
Nése punoni né shumé zona kohore, ju duhet ta vini aparatin né Zonén Kohore té
Greenwich-it.

2. Me ané té trajnimit, referojuni udhézimit ekzistues.

Nése vendoni té fotografoni:

3. Nése ndonjé individ éshté i pérfshiré né fotografim, merrni pélgimin e tij/saj té
informuar pér té fotografuar.

® Kjo mund té pérfshijé kérkimin e autorizimit pér té fotografuar nga: njé komunitet

gé ka kontroll mbi vendin e krimit; njé i mbijetuar/déshmitar gé ka né posedim njé
pjesé té provave fizike; ose njé viktimé gé ka pésuar Iéndime fizike.

® Kini konsideraté ndaj komoditetit dhe privatésisé sé individit. Fotografimi mund
té konsiderohet sjellje e papérshtatshme né disa kultura. Kjo éshté vecanérisht e
réndésishme kur fotografohen [Eéndimet fizike.

® Njoftoni individét e pérfshiré pér shfrytézimin e synuar té fotografive. Né vecanti,
diskutoni ¢éshtjen e anonimitetit: pér té gené prové e pranueshme né c¢farédo
procedure té ardhshme té drejtésisé, asnjé individ i fotografuar (p.sh. ndonjé viktimé
e dhunés seksuale) né pérgjithési nuk do té jeté né gjendje té mbetet anonim.

® Nése individét e pérfshiré nuk pajtohen, mos fotografoni. Shpjegojuani individéve té
pérfshiré pasojat e mosbérjes sé fotografive.

® Neé gofté se fotografité pérfshijné mbetjet njerézore né ¢farédo ményre, éshté
e réndésishme gé ato dhe cdo praktiké kulturore e lidhur me to té trajtohen me
respekt.

® Pasité jené béré fotografité, lidhni identitetin e individit me fotografité (p.sh.
sigurohuni gé ¢do fotografi té pérmbajé njé identifikues rasti ose, pérndryshe,
shtypni ose shkruani identifikuesin e rastit né njé fleté letre dhe fotografoni kété
fleté né fillim dhe né fund té rolit té filmit ose né kartén e memories - véreni se ky
identifikues i rastit nuk duhet té pérfshijé detaje gé zbulojné emrin dhe adresén e
individit).

4. Fotografoni menjéheré.

® Nése jeni duke e fotografuar njé vend té krimit ose njé pjesé té provés fizike,
kujdesuni gé mos ta prekni até para se ta fotografoni.

® Nése jeni duke fotografuar njé [Endim fizik dhe nése dhuna seksuale ka ndodhur
rishtazi, fotografité duhet té béhen sa mé paré. Megjithaté, duhet té shgyrtoni nése
do té béni fotografi té€ mévonshme té Iéndimeve, pasi pér t'u shfaqur disa mavijosje
duhet té kalojné disa oré pas traumés.

5. Bénifotografi nga kénde té ndryshme dhe pérdorni shkallézime.
® Pér vende té krimit dhe prova fizike:

i. Sé pari, fotografoni gjithé vendin e ngjarjes, duke pérdorur njé gjésend té

pérgjithshém pér shkallézim (p.sh. njé gazeté).
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ii. Béni fotografi me shtrirje té€ mesme ose kontekstuale té secilit gjésend vec e veg
pér té trequar vendndodhjen e tij né vendin e ngjarjes.

iii. Béni fotografi nga afér té té gjitha gjésendeve té réndésishme gé synojné té kapin
kontekstin e krimit té dhunés seksuale (p.sh. veshmbathje, njolla té gjakut, ose
instrumente té pérdorura pér té kryer dhunén seksuale).

® Pér |éndime fizike:

i. Pérdorni njé metodé konsistente pér bérjen e fotografive: p.sh. béni té

gjitha fotografité nga e majta né té djathté dhe nga lart poshté viktimés pér
konsistencé.

ii. Ruani privatésiné dhe modestiné e viktimés, ndérsa jeni duke béré fotografi.

iii. Bénifotografiné e paré té fytyrés sé viktimés pér géllime té identifikimit. Kjo nuk
éshté e nevojshme nése personi i fotografuar identifikohet garté né secilén foto.

iv. Bénité paktén dy fotografi té ¢cdo Iéndimi nga kénde té ndryshme. Njé fotografi e

plagés nga njé kénd prej 90 shkalléve duhet té béhet gjithmoné.

v. Beéni fotografi nga afér té ¢do [Endimi apo plage dhe pérdorni njé shkallézim pér
té mundésuar matjen e duhur té plagéve e marra.

vi. Béni fotografi té shtrirjes sé mesme té cdo [Endimi ve¢ e vec pér té trequar garté
se cila pjesé e trupit éshté [énduar.

vii. Kur béni fotografi té gjatésisé sé ploté té viktimés pér té trequar véllimin
e [Endimeve, mendoni pér veshjen ose mbulimin e viktimés né ményré té
pérshtatshme.

Mbani mend se vetém fotografité e garta dhe té sakta do té jené té pranueshme né
cfarédo procedure té ardhshme ligjore.

Nése éshté e mundshme, fotografité duhet té béhen né dritén e diellit ose me ndricim té
prapavijés pér té shmangur mbiekspozimin.

Prapavija e fotografisé duhet té jeté sa mé neutrale: duhet té€ shmangen prapavijat me
ngjyra ose té ngarkuara, pasi mund ta ndryshojné saktésiné e fotografive.

Kamera digjitale duhet té keté kapacitet té madhésisé sé fotos prej minimum 4
megapixel ose mé shumé. Fotografimi me telefona smart nuk rekomandohet, pérvec
nése nuk ka alternativé tjetér.

Ku éshté e mundshme, pérfshini njé shirit té ngjyrave né fotografi pér té siguruar
riprodhim té sakté té ngjyrave.

Fotografité dhe videot jané rrallé vetautentike - me fjalé té tjera, pa té mbijetuar/
déshmitar dhe déshmi tjetér pér té shpjeqguar se cka ka né fotografi/video dhe pér té
ofruar kontekstin e asaj gé po shihet, fotografia/videoja rrezikon té jeté me vleré té ulét
déshmuese.

Vini datén né fotografi.

Pérdorni funksionin pér daté dhe kohé né aparat, ose, nése né nuk éshté né dispozicion,
béni njé fotografi né fillim té rolit té filmit ose té kartés sé memories me gazetén e asaj
dite. Nése punoni népér zona kohore té shumta, duhet ta rrequlloni kohén e aparatit né
Zonén Kohore Greenwich-it.
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Duke e béré kété, do t'ia rrisni vlerén déshmuese fotografisé dhe do té ndihmoni gé té
vértetohen provat.

Mbani “Zinxhirin e kujdestarisé".
Shih Shtojcén 6, "Provat fizike: Parimet e Zinxhirit té kujdestarisé".

Duhet té jeni né gjendje té déshmoni autenticitetin e fotografive si origjinale té
pandryshuara. Nése ato ndryshohen - p.sh. rrotullohen nga portret né peizazh -
dokumentoni kété dhe té jini né gjendje té shpjegoni pse.

Té gjitha fotografité duhet té etiketohen garté dhe “Zinxhiri i kujdestarisé” duhet té
mbahet.

Té gjitha fotografité dhe video incizimet duhet té pérfshihen né katalog né kuadér té njé
sistemi té vendosur té numérimit, dhe ai sistem i numérimit duhet té lidhet me provat

e tjera vértetuese né lidhje me kété fotografi/video té vecanté (p.sh déshminé e té
mbijetuarit/déshmitarit).

Sigurohuni gé té shénoni té gjitha informatat lidhur me fotografiné/videon - kush e ka
béré, kur, ku, pse dhe si, kush e ka ofruar informatén gé e ¢oi fotografin/incizuesin gé ta

regjistronte kété dhe kush tjetér ishte i pranishém.

Pér fotografité e béra me film, shénoni numrin serik té prodhimit té rolit té filmit dhe
numrin fillestar té gjésendit pér secilén pozé né rol né lidhje me ¢do fotografi té kapur.

Pér aparatet digjitalé, pérdorni njé solucion teknik gé e brendon ose i I€ “shenja ujore”
(njé kod identifikimi ose logo) fotografive né kohén e kapjes dhe mund té pérdoret pér t'i
vértetuar fotografité mé pas. Cdo dosje e fotografive digjitale zakonisht do té pérfshijé
meta-té dhéna gé mbajné njé sasi té madhe té informatave (p.sh. data dhe koha e

bérjes, data dhe koha e ndryshimit, llojin e aparatit, ekspozimin dhe gjatésiné fokale).

Né ményré gé njé fotografi té pérdoret si prové, ajo duhet té jeté origjinale. Asgjé nuk
duhet té fshihet nga imazhi i miréfillté i fotografisé dhe asgjé nuk duhet té shtohet né
imazhin origjinal. Nése keni vetém njé kopje té njé fotografie, duhet té jeni né gjendje té

tregoni se ajo éshté kopje e miréfillté, e pandryshuar e origjinalit.

Kur éshté e mundshme, kur incizoni njé video, pérpiquni t&€ mos e ndalni dhe rinisni
shumé heré, pér ta mbrojtur ndaj sugjerimit se dicka éshté hequr nga incizimi.

Ruani dhe mbani fotografité né njé ményré té sigurt.

Negativét e filmit duhet té mbahen larg nga té nxehtit dhe drita, sepse ato mund t'i
shkatérrojné filmat.

Fotografité e shtypura, gofté né film ose digjitale, duhet té jené té lidhura me njé shénim
ku thuhet se sa fotografi e pérbéjné njé set té ploté.

Pér fotografiné digjitale, transferoni pérmbajtjen e kartés flash né njé kompjuter, digjni
njé CD WORM (Shkruani Njéheré, Lexoni Shumé Heré) ose ruani imazhet né njé celés té
memories té mbrojtur me fjalékalim. Béni dy kopje.

Mbani rolin e filmit, fotografité e shtypura, CD-té dhe kartat flash né njé sirtar t& mbyllur
me gasje té kufizuar dhe mbani shénim té gasjes sé lejuar (duhet té regjistrohet emri i
personit, data, koha dhe géllimi i gasjes).
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10.

Planifikoni ku do té ruhen provat dhe kush do té keté kontroll mbi to. Né rastin ideal,
pérdorni njé vend gendror té ruajtjes gé mbikéqgyret nga njé kujdestar i provave, edhe
nése organizata juaj mban “pronésiné” e fotografive.

Kini kujdes kur té kaloni népér pikat e kontrollit, sepse mund t'ju kérkohet té tregoni
cfarédo fotografie (té shtypur dhe digjitale) ose negativé gé mund té mbani me vete.

Pérséri, té gjitha fotografité dhe video incizimet duhet té mbahen né katalog brenda
njé sistemi té pércaktuar té numérimit, dhe ai sistem i numérimit duhet té lidhet me
provat e tjera vértetuese né lidhje me kété fotografi/video té vecanté (p.sh. déshmia e
té mbijetuarit/déshmitarit).

Kur béhen video incizimet:

Pérpiquni té shmangni narracionin nése éshté e mundshme; né vend té tij, plotésoni
videon e provave me déshmi nga té mbijetuarit/déshmitarét. Me fjalé té tjera, kur filmoni
ngjarje gé ndodhin live, béjeni kété né ményré té heshtur si¢c ndodhin ato, pa narracion.
Pastaj kryeni intervistat me déshmitaré okularé té cilét jané té vetédijshém pér até gé
ka ndodhur ashtu si paragitet né video incizim, dhe sigurohuni gé té keté njé metodé té
lidhjes sé deklaratés(-ave) té té mbijetuarit/déshmitarit me video incizimin. Sé bashku,
video incizimi dhe deklaratat e t& mbijetuarit/déshmitaréve jané prova.

Sigurohuni gé té shkruani té gjitha informatat se kush po filmon, kush tjetér ishte i
pranishém, datén, kohén dhe vendin e regjistrimit, dhe shénoni té gjithé ata gé kané
kujdestariné e filmit gé nga momenti i dorézimit e tutje (shih Shtojcén 6, "'Provat
fizike: Parimet e Zinxhirit té Kujdestarisé'). Gjithashtu shénoni cdo kopje té béré té
videos dhe kush e ka béré dhe mbajtur kopjen.

Vini re se prova anonime éshté e dobishme vetém pér pista.

Deri né masén e mundshme, pérpiguni gé mos té i ndalni dhe rifilloni xhirimet shumé
shpesh kur xhironi té njéjtén ngjarje ose vendndodhje. Kjo do té ndihmojé gé té
shmangni akuzat se e keni preré ndonjé pjesé té videos.

Sa mé shumé gé pérmbaijtja e videos té tregojé vendndodhjen, kohén e dités, datén,
mjedisin né nivel makro dhe detajet né nivel mikro, ag mé té médha jané gjasat gé ajo
do té shérbejé si prové e vlefshme. Déshmia vértetuese e té mbijetuarit/déshmitarit
mund té shérbejé pér ta pérforcuar déshminé e videos.

Shmangni dramatizimin - filmoni sikur té mos ishit aty, sikur té ishit njé kameré e
pranishme, por jo dikush gé po pérpiget té dérgojé ndonjé porosi té vecanté. Tregoni sa
mé shumé gé mundeni nga rréfimi i ploté; prova éshté mé e besueshme nése nuk éshté
shumé precize, pasi kéto ngjarje jané shumeé rrallé precize.

Kur té filmoni njé akt té dhunshém né zhvillim, jepini prioritet sigurisé tuaj né vend se
provave. Nése keni vendosur se éshté mjaft sigurt pér té filmuar, pérpiguni sa mé shumé
gé té filmoni njé sipérfage té madhe dhe pastaj pérgendrohuni né njé zoné té detajuar
pa e ndalur dhe rifilluar filmimin.

Kur filmoni njé viktimé (té vdekur) ose skené tjetér krimi, filmoni 360 gradé pérreth, nga
larg dhe nga afér, dhe rreth trupit, ndérsa vazhdimisht xhironi po ge e mundshme, duke
u afruar vazhdimisht mé afér trupit, duke iu sjellé rrotull, dhe né fund duke u fokusuar
né cfarédo prove identifikuese dhe plagé.

Eshté gjithmoné ide e miré gé té filmohet me daté dhe kohé qé tregohet né ekran; por
kini parasysh se kjo mund té prishet, prandaj sigurohuni gé ta keni datén dhe kohén té
caktuar me saktési.
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Skicimet e vendeve té krimit, té provave materiale dhe Iéndimeve fizike

Skica mund té ofrojé alternativé té dobishme ose mbéshtetje té njé fotografie pasi edhe ajo
éshté shénim i pérhershém i raportit mes madhésisé dhe distancés sé vendit té ngjarjes dhe
té provave fizike brenda saj. Edhe pse skica mundet né fund té fundit té mos pérdoret si njé
formé kryesore e provave, ajo do t'ju ndihmojé pér rifreskimin e kujtesés.

Mund té zgjidhni té hartoni njé skicé pér té sqgaruar informacionin e pranishém né cdo
fotografi gé keni béré (duke pérfshiré pozicionin e aparatit dhe té fotografit, etj).

1. Krijoni skicén tuaj, pasi té jené béré fotografité dhe para se ndonjé gjé té jeté
zhvendosur.

12.  Skiconi téré skenén, objektet dhe informatat e pérfshira (p.sh. identitetin e personave té
pérfshiré).

13.  Mund té krijoni ose njé “skicé té pérafért” (p.sh. té pércaktoni paraqgitjen e papérpunuar
té vendit té ngjarjes dhe té regjistroni e pérmasat e gjésendeve dhe té strukturave, dhe
té distancave midis sendeve), ose njé “skicé finale/té pérfunduar” (p.sh. pérpunimi i
kryer i njé skice té pérafért, zakonisht i prodhuar gjaté ndonjé procedure té ardhshme té
drejtésisé).

14. Nése jeni duke skicuar njé vend krimi, mund t& béni ose njé skicé té “perspektivés sé
zogut” (e cila éshté forma mé e zakonshme e skicés, por gé nuk mund té paragesé
lartésité e sendeve), ose té pérfshini perspektiva té tjera (p.sh. pamje anésore).

15. Sigurohuni gé té pérfshini:

® titullin gé shpjegon se cka pérfagéson skica;

® njé legjendé gé shpjegon cdo lloj simboli té pérdorur né skicé;

® datén, kohén dhe vendin e skicés (dhe ¢do informaté té réndésishme identifikuese);
® emrin e personit gé e ka vizatuar skicén;

® trequesin e drejtimit (p.sh. veriu);

®  shkallén e skicés (p.sh. 1:1); dhe

® tabelén e matjeve (shpjegoni distancat dhe matjet lidhur me skicén - edhe pse duhet té
vihet njé shénim gé té gjitha matjet jané té péraférta).

16. Nése keni kapacitet, shgyrtoni “hartografiné” e vendit té krimit, gé mund té shfrytézojé:

® hartografiné bazé (duke pérdorur njé vijé bazé, p.sh. njé gardh pér ta matur me saktési
vendin e ngjarjes);

® hartografiné e koordinatave drejtkéndore (duke pérdorur dy linja bazé);
® trekéndézimin (duke pérdorur dy pika fikse); dhe/ose

® hartografiné e koordinatave polare/té rrjetit (duke pérdorur njé piké fikse ose té njohur
pér té trequar kéndin dhe distancén) incizimin e skenés.

Shqyrtoni edhe pérdorimin e GPS dhe té stacioneve totale, té cilat jané sisteme hartografike
gé mund té béjné matje né koordinatat polare dhe pastaj t'i konvertojné matjet né koordinata
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rrjeti. Kjo mé sé miri béhet nga profesionistét. Nése pérdorni GPS, kontrollojeni pér shkallén
e saktésisé (do té keté njé lexim pér kété - disa do té tregohen né shkallé té saktésisé nén njé
metér). Mé sé miri éshté té merret koordinata GPS e njé objekti té caktuar té palévizshém
dhe pastaj té maten fizikisht gjésendet prej atje.

Shembuj té fotografive, skicave dhe hartografive

Skena e krimit jashté
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Shtojca 9

Rregullat e provave dhe té procedurave si mjet pér mbrojtjen e té
mbijetuarve/déshmitaréve

Ekzistojné mekanizma té vecanté té cilét mund té aplikohen nga profesionistét né gjykaté me
géllim té mbrojtjes sé té mbijetuarit/déshmitarit gjaté déshmisé sé vet. Cdo juridiksion éshté
i ndryshém dhe ¢cdo gjykaté do té keté rrequlla té ndryshme té procedurés dhe té provave.
Kjo pjesé pércakton shkurtimisht disa shembuj té procedurave té€ mundshme pér mbrojtje

né gjykaté té cilat profesionistét mund té pérpigen t'i aplikojné né kontekstin e gjykimeve té
tyre (nése lejojné rregullat e zbatueshme té procedurés dhe té provave). Shpresohet gé kéto

sugjerime té mund ta frymézojné edhe zbatimin e zgjidhjeve kreative nga ana e prokuroréve
dhe gjykatésve pér té mbijetuarit/déshmitarét gé déshmojné né gjykaté.

Praktika penale ndérkombétare ka né funksion rregullat né vijim té procedurés dhe té
provave:®’

1. Nuk kérkohet vértetim pér krimet e dhunés seksuale

Sipas parimeve té procedurés penale ndérkombétare, nuk kérkohet vértetim né rastet e
dhunés seksuale. Kjo né praktiké d.m.th. se déshmia e veté té mbijetuarit té mund té jeté
prové e mjaftueshme pér kryerjen e njé krimi té dhunés seksuale, né mungesé té ndonjé
vértetimi tjetér prej déshmitaréve, dokumenteve, raporteve mjekésore, fotografive, ose
ndonjé déshmie tjetér potencialisht té vértetueshme.®®

Sidoqofté, kjo shpesh mund té nénkuptojé se besueshmeéria e té mbijetuarit éshté sfiduar né
seancén e ripyetjeve me njé pérpjekje pér t'ia diskredituar déshminé. Profesionistét duhet

té jené té vetédijshém pér praktikén gjygésore ndérkombétare dhe kombétare gé pércakton
se déshmia e té mbijetuarit nuk éshté né thelb mé pak e besueshme, se vértetimi nuk éshté i
nevojshém pér té treqguar besueshmériné dhe pse éshté késhtu, duke pasur parasysh natyrén
e vecanté té krimit.

2. Asnjé pyetje né lidhje me pélgimin nuk mund t'i parashtrohet déshmitarit, pa
lejen e gjykatés

Né kontekste vendore, té mbijetuarit e krimeve té dhunés seksuale shpesh detyrohen

té demonstrojné né gjykaté se nuk kané dhéné pélgimin pér aktin seksual. Mungesa e
pélgimit nuk éshté element i dhunés seksuale si krim sipas ligjit ndérkombétar. Né praktikén
ndérkombétare penale, jurisprudenca éshté hartuar pér ta mbrojtur té mbijetuarin nga
pyetjet né lidhje me pélgimin. Kjo éshté pér shkak té faktit se dhuna seksuale e kryer né
kontekst té konfliktit té armatosur, mizorive masive dhe gjenocidit, kryhet né rrethana gé
mohojné pélgimin. Ekziston njé pranim se do té ishte absurde té parashtroheshin pyetje
né lidhje me pélgimin e njé té mbijetuari té krimeve té kryera gjaté kontekstit té krimeve
ndérkombétare, dhe se démi potencial gé njé sugjerim i pélgimit mund t'i shkaktojé njé

té mbijetuari tejkalon ¢cdo pérfitim déshmues té parashtrimit té pyetjes. Pélgimi i vérteté
né rrethana té dhunés masive, detyrimit, ndalimit, kércénimeve, shtréngimit dhe té gjitha
rrethanave né té cilat kryhen krimet ndérkombétare konsiderohet i pamundshém né thelb.

67 Kéto koncepte jané pasqyruar né ményra té ndryshme né Rreqgullat e Procedurés dhe Déshmive né Gjykatén Ndérkombétare Penale
(GjNP), né tribunalet ad hoc dhe hibride. Kjo pjesé e Protokollit pércakton konceptet né terma té pérgjithshém, pa iu referuar
specifikisht ndonjé juridiksioni té vecanté. Profesionistét mund té pérdorin kété pjesé si njé burim pér té avokuar pér zbatimin e
kétyre dhe té tjerave rregulla té cilat mund té shérbejné pér té pérmirésuar pjesémarrjen e té mbijetuarit/déshmitarit né procesin e
drejtésisé dhe llogaridhénies pér krimet pér té cilat ai/ajo do té déshmojé.

68 Vinire se né Rregullat e Procedurés dhe Déshmive té GjNP-sé shprehimisht thuhet se nuk kérkohet vértetim pér ¢farédo krimi gé
ndiget penalisht me Statutin e Romés. Né praktiké, vértetimi mund té fugizojé njé rast, natyrisht, por mungesa e vértetimit nuk do
té thoté se provat do té jené té pamjaftueshme mbi té cilat do té bazohen akuzat ose madje edhe dénimi.
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Rreqgullat e procedurés dhe déshmive mund té detyrojné ekipin mbrojtés gé té informojé
gjykatésin para se i mbijetuari té hyjé né sallén e gjykatés se kané né plan ta pyesin té
mbijetuarin pér pélgimin; né kété rast gjykatési do té shqyrtojé provat e supozuara té
pélgimit para se i mbijetuari té hyjé né sallén e gjykatés, dhe do té pércaktojé nése mbrojtja
mund té lejohet t'i parashtrojé pyetje déshmitarit.

Né shkémbim, ekipi i prokurorisé mund ta kundérshtojé até dhe gjykata do té vendosé. Pér té
treguar se rrethanat né té cilat éshté kryer akti ishin té tilla gé pélgimi té ishte i pamundur,
prokurori duhet té sigurohet gé té paragesé prova té mjaftueshme té rrethanave gjé qé e
béjné pélgimin té pamundur.

Né praktikén ndérkombétare penale, nése gjykata lejon parashtrimin e pyetjeve né lidhje
me pélgimin e pretenduar, kjo béhet né njé seancé té mbyllur dégjimore (in camera), qé
nénkupton se publiku pérjashtohet nga galeria dhe suspendohet ¢do transmetim. Si ¢éshtje
e praktikés sé miré, seanca e mbyllur duhet té pérdoret edhe pér té dégjuar argumentet e
paléve né lidhje me lejimin e parashtrimit té pyetjeve pér pélgimin e pretenduar.

3. Personat mbéshtetés té pranishém né sallén e gjykatés

Né disa kontekste ka mundési té kérkohet leja nga gjykatési pér ta pasur njé person
mbéshtetés té pranishém né sallén e gjykatés e gé déshmitari mund ta shoh&, né ményré gé
t'ia krijojé atij/asaj njé ndjenjé té pérkrahjes. Kjo éshté dicka gé mund té shérbejé pér ta béré
déshmitarin té ndihet mé miré né njé situaté relativisht té pakéndshme.

4. Ndalimi i pyetjeve pér sjelljen seksuale té méparshme dhe té mévonshme

Shumica e tribunaleve penale ndérkombétare ndalojné parashtrimin e pyetjeve né lidhje

me sjelljen e méparshme seksuale té té mbijetuarit. Rrequllat e GjNP-sé ndalojné edhe
parashtrimin e pyetjeve pér sjelljen seksuale té mévonshme. Kéto pyetje mund té jené
vecanérisht poshtéruese dhe né kontekstin e krimeve té luftés, té krimeve kundér njerézimit
dhe te akteve té gjenocidit, shihen si té paréndésishme dhe té papérshtatshme. Pér
shembull, pyetje té tilla si “A jeni/ishit e virgjér?"” Nuk duhet té lejohen sepse mund té jené
shgetésuese pér té mbijetuarin dhe jané té paréndésishme pér té déshmuar ose hedhur
poshté krimet e pretenduara. Profesionistét mund té shikojné praktikén ndérkombétare si
bazé pér avokimin pér procedura gé pérjashtojné pyetjet e tilla.

5. Masat e tjera mbrojtése

Viktimat, né ményré té vecanté (ose familjarét e tyre dhe bashképunétorét e ngushté),
kurré nuk duhet t'i ekspozohen rrezikut té hakmarrjes a té ritraumatizimit si pasojé e
bashképunimit té tyre si déshmitaré. Cdo sistem gjygésor duhet té keté masa mbrojtése né
dispozicion pér té mbijetuarit/ déshmitarét. Kéto masa mund té pérfshijné si né vijim.

Mbrojtja fizike/jashté gjykatés té déshmitaréve

®  Programet e zhvendosjes sé déshmitaréve.

®  Siguroni transportin e déshmitaréve dhe/ose akomodimin e tyre gjaté déshmisé.
Mbrojtja procedurale/brenda gjykatés e déshmitaréve

®  Seanca dégjimore té mbyllura pér publikun.

® Déshmi nga distanca, pér shembull me video lidhje.

® Té déshmuarit me pseudonim.
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Té déshmuarit duke pérdorur shtrembérimin e zérit dhe té fotografisé.
Hyrje dhe hapésira té pritjes té vecanta pér déshmitarét.

Transmetim me vonesé (té procedurave televizive).

Pérkrahja e déshmitaréve

Késhilla ligjore mbi té drejtat dhe detyrat e déshmitaréve.
Shpjegimi pér procesin déshmues nga njé palé neutrale.
Késhillimi.

Pérkrahja administrative me logjistiké, pér shembull me pérkthim, udhétim, dhe
shpenzimet e pohuara.

Ofrimi i njé “shogéruesi” pér té shogéruar déshmitarin gjaté procesit gjygésor si njé
pérkrahje shtesé.

| mbetet profesionistit ta shqyrtojé gamén e kétyre masave si dhe té avokojé pér zgjerimin e
tyre pér té mbijetuarit/déshmitarét e kétyre llojeve té krimeve.
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Shtojca 10

Mostér e certifikatés mjekésore pér sulm seksual

Kjo certifikaté mjeko-ligjore éshté njé mostér e asaj gé mund té pérdoret nga mjekét e trajnuar
dhe infermierét gé kryejné vlerésime mjeko-ligjore dhe dokumentojné vézhgimet fizike dhe ato
té sjelljes né klinikat e tyre shéndetésore, kur éshté e mundshme.

CERTIFIKATA MJEKESORE PER SULM SEKSUAL

Dokument konfidencial

Data e sotme / / Koha . | Vendi i kontrollit mjekésor
A. INFORMATA TE PACIENTIT
1. Mbiemri 2. Emri i postit 3. Emri
4. Adresa 5. Gjinia
O Femér O Mashkull
6. Mosha 7. Data e lindjes 8. Vendi i lindjes
[ E panjohur / / [ E panjohur O E panjohur
9. Gjendja martesore
[ Ve pamartuar [ /e martuar Oeve [ Ve shkurorézuar ] I/e ndaré
Vini re: Nése pacienti éshté mashkull, kaloni te pyetja 14.
10. Data e ciklit tuaj té fundit menstrual
/ / [ viti i ciklit tuaj té paré menstrual [ Pas-menopauza [ E panjohur
11. Numri i shtatzénive 12. Numri i lindjeve té gjalla 13. Aktualisht shtatzéne

OPo DOJo [OE panjohur

14. Pacientja ka pasur marrédhénie me konsensus brenda 7 ditéve para sulmit
O Po O Jo

15. Pacientja kishte plagé anale/vagjinale, Iéndime, procedura diagnostikimi ose trajtime mjekésore brenda 60 ditéve para sulmit qé
mund té ndikojné né interpretimet e kontrollit aktual mjekésor

O Po O Jo Nése “Po,” sqaroni :
16. Datén dhe kohén e sulmit 17. Vendin e sulmit
/ / : [ E panjohur [ E panjohur
18. Pérdorimin e forcés, té kércénimeve ose arméve (shénjoni té gjitha qé géndrojné)
[ Forca fizike [ Pérdorimi i arméve [ Kércénime pacientit [] Kércénime té tieréve [ Pa forcé fizike L[] E panjohur

19. Lloji i forcés/arméve (shénjoni té gjitha qé qéndrojné)

[ shkopinj [ Thika [ Lidhje e syve [ Duart O E panjohur [0 Té tjera (si lakurigésia e detyruar, pezullimi, tortura elektrike,
déshmia ose pjesémarrja né torturimin e té tjeréve, etj.) :
O Revole [0 Shtréngime [ Mbyllja e gojés [ Kémbét

20. Helmimi kimik i detyruar i pacientit (shénjoni té gjitha qé géndrojné)
O Jo [ broga [ Alkool [JE panjohur [J Té tjera:

B. INFORMATA PER TE DYSHUARIN

1. Numri i té dyshuarve

I Njé (1) Oy (2) O Tre (3) [0 M& shumé se tre  Nése"Mé shumé se tre” specifiko numrin : — . [C] E panjohur
| dyshuari i paré: pérgjigju pyetjeve 2 deri 6. | dyshuari i dyté: pérgjigju pyetjeve 7 deri 11.
2. Raporti i té dyshuarit me pacientin 7. Raporti i té dyshuarit me pacientin
1 njohur [ Anétar i familjes O I njohur [ Anétar i familjes
O 1 panjohur [ Partner i afért / ish-partner O 1 panjohur [ Partner i afért / ish-partner
[ E panjohur O Té tjera: O E panjohur O Té tjera:
3. Gjinia e té dyshuarit 8. Gjinia e té dyshuarit
[ Femér [ Mashkull [ E panjohur [ Femér [ Mashkull [ E panjohur
4. Mosha e pérafért e té dyshuarit 9. Mosha e pérafért e té dyshuarit
[ E panjohur O E panjohur
5. | dyshuari éshté 10. | dyshuari éshté polic/ushtarak/rezervist
O civii O Polic [ Ushtarak [J Rezervist [ E panjohur Ocivii O Polic [ Ushtarak [ Rezervist [ E panjohur
6. Gjuha(-ét) gé flet i dyshuari 11. Gjuha(-ét) gé flet i dyshuari
[ E panjohur O E panjohur

Nése jané tre ose mé shumé té dyshuar, pérgjigjuni pyetjes 12.

12. Pérshkruaj té dyshuarit né detaje (duke pérfshiré raportin me pacientin, gjinité, moshat e péraférta, nése té dyshuarit jané policé/ushtaraké/
rebelé, gjuhét e folura, etj.):

Emri i mjekut N°C.N.O.M.
Nénshkrimi i mjekut faqja 1 prej 4 Data / /
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CERTIFIKATA MJEKESORE PER SULM SEKSUAL (vazhdim)

C. PERMBLEDHJE E NGJARJEVE TE RAPORTUARA NGA PACIENTI

1. Penetrimi i organit gjenital feméror me: Po Jo Tentim E panjohur Komentet:
a. penis a a m] m]
b. gisht(a) m] a m} a
c. trup té huaj a a m] m]
2. Penetrimi i anusit me: Po Jo Tentim E panjohur Komentet:
a. penis a a m] m]
b. gisht(a) a m] a a
c. trup té huaj [m] m] a m]
3. Kontakti oral me organin gjenital: Po Jo Tentim E panjohur Komentet:
a. i dyshuari pacientes [m] [m] [m] a
b. pala e treté pacientes [m] a a a
c. pacientja té dyshuarit a a m] m]
d. pacientja palés sé treté a O a a
4. Kontakti oral me anusin: Po Jo Tentim E panjohur Komentet:
a. i dyshuari pacientes a a a a
b. pala e treté pacientes a a a a
c. pacientja té dyshuarit m} m} a a
d. pacientja palés sé treté a a m] m]
5. prekja gjenitale/kontakti: Po Jo Tentim E panjohur Komentet:
a. i dyshuari pacientes [m] m] m] m}
b. pala e treté pacientes [m] [m} m] m]
c. pacientja té dyshuarit a a m} m]
d. pacientja palés sé treté [m] m] a a
e. pacientja vetvetes [m] [m] [m} [m}
6. Ejakulimi: Po Jo E panjohur Komentet:
a. brenda grykés trupore té pacientit [m | [m | O
b. jashté grykés trupore té pacientit [m} [m] [m]
c. specifikoni lokacionin e ejakulimit:
D. HIGJIENA E PACIENTIT PAS SULMIT
1. Pas sulmit, pacienti ka (shénjoni té gjitha gé géndrojné)
[ Ngréné O piré O Pastruar dhémbét O Urinuar [] Béré dush [ Laré trupin [ E panjohur

E. PERSHKRIMI | NGJARJEVE NGA PACIENTI

Ofroni njé pérmbledhje té elementeve kyge té sulmit, si¢ pérshkruhet nga pacienti. (Nése ka fakte shtesé ose komente shtesé qé nuk jané paraqitur ndryshe
né kété formé, ju lutem éngjitni njé pé. im té shtypur.)

F. KONTROLLI | PERGJITHSHEM FIZIK | PACIENTIT
1. Shtypja e gjakut (mmHg) 2. Pulsi (té rrahura/min) 3. Frymémarrja (cikle/min) 4. Temperatura (Celsius)

5. Sjellja dhe gjendja psikologjike (shénjoni té gjitha qé qéndrojné)
[ frika [ i térhequr i trishtuar O iturpéruar [J gjendje e démtuar mendore
i zeméruar O i tronditur [ duke garé Oiheshtur [Jishqgetésuar

MBANI MEND TE: MBLIDHNI PROVA (sekrecioni i lagésht dhe i thaté, njollat, veshmbathjet dhe materialet e huaja nga trupi i pacientit);
PERDORNI PAKON E DHUNIMEVE (kur éshté né dispozicion) DHE FORMULARET E ZINXHIRIT TE KUJDESTARISE; dhe FOTOGRAFONI

Emri i mjekut N°C.N.O.M.
Nénshkrimi i mjekut fagja 2 prej 4 Data / [

139



SHTOJCAT

CERTIFIKATA MJEKESORE PER SULM SEKSUAL (vazhdim)
F. KONTROLLI | PERGJITHSHEM FIZIK | PACIENTIT (vazhdim)
Legjenda: Gjetjet

A BI BU DB DF DS EC ER FB
- . . . . Sekrecion Ecchymosis Erythema Trup i huaj
Abrazioni Kafshimi Djegia Mbetjet Deformimi i thaté (mavijosie) (skugje) (pérshkruani)
FI G I L M o P S vV
Fibér Plagé nga armé ) . Sekrecion i |Léndime té tiera |  Ndjeshméri - Vegjetacion
(pértshini gimet) | zjarri Prerje Grisje lagésht | (pershiuan) | {perstint Eile | Crepaeng”

Numéroni secilin Iéndim diskret/gjetie né diagramet mé poshté.
Né tabelén e méposhtme, shkruani numrin me shkurtesén pérkatése pér llojin e gjetjes (shih tabelén e gjetieve mé lart).

JI\
/
1 j

né trup Gjetjet | Komentet:
G. KONTROLLI GJENITAL (FEMRA)

Pérdorni legjendén e mésipérme pér té identifikuar dhe lokalizuar elementet e kontrollit gjenital né diagramet
e kundérta. Kontrolloni kofshét e brendshme, organet gjenitale té jashtme dhe zonat perineale dhe anale
(shénjojini kutité nése ka gjetie pér sulm seksual)

1. Léndim i kofshéve té brendshme OPo O Jo 9. Léndimi i vagjinés
2. Léndim i hapjes periuretrale/uretrale OPo OJo O Po OJo
3. Léndim i perineumit OPo O Jo  10.Léndimi i grykés sé mitrés
4. Léndim i buzéve té jashtme O Po OJo OPo O Jo
5. Léndim i buzéve té brendshme O Po O Jo  11.Pozicioni i pérdorur gjaté kontrollit
6. Léndim i himenit OPo OJo [ | shtriré né shpiné
7. Léndimi i klitorisit/ zonés pérreth OPo 0O Jo [ Gju-gjoks
8. Léndimi i prapanicés / skajit anal / [ Té tjera
paléve / rrudhés OPo O Jo

H. KONTROLLI GJENITAL (MASHKULL)

Pérdorni legiendén e mésipérme pér té identifikuar dhe lokalizuar elementet e kontrollit gjenital né diagramet
e kundérta. Kontrolloni kofshét e brendshme, organet gjenitale té jashtme dhe zonat perineale dhe anale
(shénjojini kutité nése ka gjetje pér sulm seksual)

1. Léndim i kofshéve té brendshme O Po O Jo

2. Léndimi i kokés ose boshtit té penisit O Po O Jo

3. Léndimi i skrotumit O Po O Jo

4. Léndimi i testikujve OPo O Jo

5. Pacienti éshté rrethpreré O Po O Jo

6. Léndimi i prapanicés / skajit anal / paléve / rrudhés OPo OJo

7. Gjakderdhje e rektumit OPo OJo

Emri i mjekut N°C.N.O.M.

Nénshkrimi i mjekut facja 3 prej 4 Data / [

140



Protokolli Ndérkombétar

Dokumentimi dhe Hetimi i Dhunés Seksuale né Konflikt

CERTIFIKATA MJEKESORE PER SULM SEKSUAL (vazhdim)
I. ANALIZAT LABORATORIKE DHE TE TJERA

TE KRYERA: Po Jo REZULTATET: TE KRYERA: Po Jo REZULTATET:
1. Serologjia HIV [m] [m] 6. Analiza e urinés [m] [m]
2. Sifilizi a a 7. Shtrat i lagésht pér a [m]
spermé / infeksion

3. Hepatiti B [m} [m |

8. Ultratingull m] [m]
4. PAP testi [m | [m}

9. Analiza té tjera [m} [m}
5. Testi i shtatzénisé [ [m]

J. TRAJTIMI / PLANI

1. Profilaksia e post-ekspozimit (PPE) Po Jo Komentet:
a. PPE m] O

2. Medikamentet Po Jo Komentet:
a. Antibiotikét m] m}
b. Barérat pér dhimbje [m] [m]
c. Kontracepsioni emergjent [m] a
d. Té tjera m] m}

3. Referimet Po Jo Komentet:
a. Pacienti do t'i referohet sot specialistit [m | [m |

4. Raporti né polici Po Jo Komentet:

a. Raporti i plotésuar né polici

b. Nése 4a éshté “Jo,” a déshiron pacienti
té raportojé né polici?

c. Nése 4b éshté “Jo,” a ishte késhilluar pacienti
lidhur me vlerén e njé hetimi policor? ] o

K. GJETJET E VLERESIMIT

1. Historia e ngjarjes:

2. Vézhgimet e sjelljes:

3. Gjetjet fizike:

4. Analizat laboratorike:

5. Dokumentet e plotésuara bashkéngjitur kétij vértetimi:

[ Rezultatet e analizave laboratorike [ Pérshkrimi i shkruar (mundésisht i shtypur) [] Fotografité O Nuk vien

L. KONKLUZIONET E VLERESIMIT

1. [0 PERPUTHET me
. L N [0 PERPUTHET PLOTESISHT me i
Gijetjet e vlerésimit mjekésor jané: Sulmin SEKSUAL.
(zgjidhni vetém njé alternativé) ] DIAGNOSTIKIMI i
[0 NUK ESHTE NE PERPUTHJE me
2. [0 PERPUTHET me
. " L [0 PERPUTHET PLOTESISHT me
Gjetjet e vlerésimit mjekésor jané: . Sulmin FIZIK.
(zgjidhni vetém njé alternativé) ] DIAGNOSTIKIMI i

[ NUK ESHTE NE PERPUTHJE me

M. BETIMI | MUEKUT
la kam dhéné pélqimin e informuar pacientit pér vlerésimin, fotografité, dhe transferimin e aktit té pérfagésimit né sistemin ligjor ose né zbatimin e ligjit.

OPo O Jo

Me kété solemnisht betohem se informatat e dhéna né kété formular jané té vérteta dhe té plota pér aq sa kam njohuri dhe besim.

Emri i mjekut
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